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Pazmany Péter érsek.

Esztergom 1630-as évek koriil volt oly szerencsés Pdzmany Pétert, mint érseket lakosaul
birni. Tudvalevéleg Esztergom, sub rosa piszkos fészek, telve halovany kis papokkal.

P4azmany sétalvan egykor, foltlint neki egy piros pozsgas theologus. Megéallva, megszolita
Ot ilykép:

— Ugyan humanissime, tigy-e nincs itt derék ember ebben az Esztergomban?

— Nincs bizony érsek ur, csak excellentiad, meg én! tévé hozza az Onszeretet elvét
kovetd theologus.

Két ferenczrendi bardt ment egyszer az érsekhez alamizsnat kérend6. Egy eldszobaba
vezették Oket, hol sokaig kellett varakozniuk, mert az érseknek épen fontos végeznie valdja
volt.

Végre, mikor mar egészen beesteledett, belépett az eldszobaba. Egy asztalon két gyertya
égett, s az érsek, miel6tt a baratokkal beszElt volt, eloltotta az egyiket.

E takarékossag arra inditotta a Ferenczrendieket, hogy kérelmiik eldterjesztése nélkiil
tovabb menjenek.

— Hova akarnak menni? kérdé az érsek.

Az egyik barat megvallotta nyiltan, hogy ily nagy takarékossag mellett nem tartjak
érdemesnek az id6t tovabb itt vesztegetni, mert nem sokra szamithatnak.

— Tévedtek, fiaim — monda az érsek, ha ily csekélységre nem tigyelnék, igy nem volnék
most azon helyzetben, hogy azt teljesitsem, a mit kotelességemnek tartok, s a mi nekem nagy
oromomre szolgal.

Es a baratokat szép ajandékkal bocsatotta el.

Egy szegény asszony egyszer panaszszal jarult hozza, mert igymond, ¢ imadkozni nem
tud.

— S hogyan? kérdi az egyhazi four.

— En ugy akarnék pedig — folytata az aszszony — de valahanyszor kezdem, egyszerre
elfogdbdom s egyebet sem teszek csak sohajtozom.

— Jo asszony, felelé az érsek, te tudsz imadkozni, s6t jobban mint én.

Batthyanyi cardinalis.

Batthyanyi cardinélis igen gyakran megfordult Rohonczon, sajat csaladi joszagan, és
ilyenkor 6z6nlétt hozza boldog boldogtalan, dsmerds lévén jo szivérdl, adakozasardl, de
némileg arrdl is, hogy a tréfanak nagy kedveldje volt. Azért a ki mit tudott, vagy mutathatott,
sietett Rohonczra.

A kozel esO faluk egyikébdl heti vasarra ment be egy csizmadia, s a mint Rohoncz
kozelében jarna téli iddben, a varos kozelében 1évo td befagyvan, a jég hatan egy eleven rokat
latott a csizmadia és barmenynyire kozeledett, a roka nem ment el.

Koriilnézett a jdmbor, hogy nincsen-e valami vadasz ember kozel, hogy a rokat kézre
kapna, — de nem volt.

Mit csindljon mar? Most alig volt a rékahoz tiz 1épésnyire, még sem szaladt el. Ekkor
kozelebb menvén megint, latja, hogy a roka orra vizben van, de egy nagy csuka fogja 6
kelmét éles fogaival.

Nem okoskodik soké, hanem levén néla egy tires zsdk, melyben burgonyat akart haza vinni
a heti vasarrol, — leveszi vallarol, s a rokat farkanal fogva halastol a zsdkba dugja; mert a
czivakodok nem tudtak egymastol szabadulni.

Bekdotvén zsakjat Rohonczra ment, épen a cardinalis lakasahoz.

Kéri a kapust eresztené be, hogy ezt a tréfat a cardinalisnak megmutassa. A kapus nem
ereszti be; mire a csizmadia addig rimdnkodott, hogy a kapus azon foltétellel mégis



bebocsatotta, ha negyedrészét oda adja annak, a mit ezért a kardinalistol kap.

Folmegy a lépcsdzeten, ott meg az inas allja utjat, de utdbb az is alkura vette a dolgot,
tudvan, hogy ajandék nélkiil ki nem ereszti a cardinalis, tehat egy negyedrészt az ajandékbol
kialkudott magénak.

De most jott még csak a kammerdiener, az még alabb valobb volt, az ki alkudta az
ajandéknak felét.

Bemegyen a csizmadia, s a cardinalis vendégeivel jol mulatott a réka historian, s jo
kedvében 1évén, kérdi a csizmadiat, mit kivan?

— Szaz botot, kéri kereken a csizmadia.

— Elment fiam az eszed? kérdik t6le mindannyian.

De csak addig er6szakoskodott, hogy utobb a cardinalis beleegyezett, gondolvan, hogy
ebbdl ujabb tréfa kerekedik talan.

Ugy is lett; mert a mint a derest kitették, — minthogy ez a szerszam abban az idSben
kozonség es ,,asztali eszkdz” volt, — s két hajda pedig készen varna a jo6 munkat; ekkor meg
sz6lamlik a csizmadia, hogy huszondt darab ebbdl alku szerint a kapusé, huszonot az inasé, és
végre Otven a harmadiké.

Latvan a cardinalis, hogy milyen cselédei vannak és mikép zsaroljak a szegényeket,
nagyon keveset tOprenkedett, hanem a szdz botot az illetknek egytdl egyig kiosztatta
mindjart.

Zalamegyei birtokdn volt egy plébanos, ki lelkestdl testestél vadasz 1évén, vadasz
fegyverrel ment a faluba, misézni, keresztelni, gyontatni. Ha gydéntatni ment, a
monstranciumot vadasz tarisznyajaba tette, s ha nyulat vagy egyebet 16tt, azt is oda tevén —
ezen ,,szentségtelen” tette sokakat megbotrankoztatott. Sokat panaszkodtak azért, mig egyszer
megtudta a bibornok is, és tobbi rovasai kozt ezt is szemére vetette.

— En nem latom &t — felel¢ a bibornoknak al4dzatosan, hogy Krisztus urunk, a ki kisded
koraban 6krok, szamarak kozt lakott, miért ne lehetne el a nyulak kozt?

Ez okoskodés ellen aztdn nem szolhatott a bibornok.

Egy gazdatisztje hazasodvan, instancziat adott be hozza, hogy megndsiilvén, a rosz idok
miatt segitse valamivel. A bibornok németiil ilyen végzést hozott:
— Wird ihm ein Metzen Sprunghaber bewilligt.

Széchényi cardinalis,

— Széchényi cardindlis szintén a legeredetibb ember vala, féleg pedig nagy hazafi, kit a
maga idejebeli dolgok nagyon aggddtatvan, a haza sorsa annyira elfoglald lelkét, hogy
misézés kozben megallva folkialtott:

— Boldog Isten, mire jutank!

— Bizony rutul vagyunk! szolt bele huszarja, ki neki a mise alatti szolgélatot tette.

— Szamar! szdl vissza a nagy ember, ki bizta rad az orszag dolgait,

Grof Eszterhazy Karoly egri érsek,

Grof Eszterhdzy, egykori hires egri érsekrdl beszél a hagyomany néhany adomat mely
meglehetdsen jellemzi a fOpapot, ki egy személyben sziiletett ,,nagy Gr” is volt.

Egyszer a tobbek kozott igyes bajos dolgai miatt Bécsbe utazott fol, még pedig vasutak
hianyaban a sajat gyonyori fogatan.

A mint Bécsben az udvarhoz hajtatott, a csdszar egyik ablakbdl nézte az érsek kitlind
négyes fogatat, s midon az eldtte megjelent, a csdszar tréfasan jegyz¢é meg:

— Valdéban eminencziadnak olyan gyonyori fogata van, milyennel az egyhaz elsé feje



Krisztus urunk sem dicsekedhetett,

— Nem is sziiletett 4m az Eszterhdzy agybol! valaszola a biiszke four.

Az egész birodalmaban csak egyetlen egy ember talalkozott, ki a hatalmas fépapnak nem
csak visszaszolni, de vele daczolni is mert. Ez az egyetlen egy ember pedig nem volt mas,
mint egy egyszerli falusi plébanos, a miért 6t nem hogy haragjaval stjtotta volna, s6t
becstilésében részesitette.

Egyszer e kovetkezd levelet kiildte a plébanoshoz: ,,E ho 15-én délelétt 11  orakor
jelenjen kend meg Egerben.

Grof Eszterhazy érsek.”

A plébanos megkapvan a levelet, szépen a fidkjdba tette és varta a kitlizott napot.

Mikor az elérkezett, a plébanos kocsira {ilt és hajtatott Egerbe és megérkezve, el6szor is
leszallt a ,, szarvas”-hoz, azutan folballagott a varosi hatosaghoz, ott pedig egy bizonyitvanyt
allitatott ki maganak, hogy & ekkor és ekkor déli 11 o6rakor Egerben volt. Mikor a
bizonyitvanyt megkapta, szépen visszaballagott kocsijadhoz és a mint jott, gy haza is hajtatott.

Az érsek masnap a falun utazott keresztiil, s midon a plébanos lakasa elé érkezett,
megallitotta kocsijat és mérgesen benyitott a plébanoshoz.

— Hat kend miért nem fogadta meg parancsomat, a mit vildgosan megirtam kendnek ez
elétt egy héttel?

—  Eminencziad! En a parancsot hiven, becsiiletesen teljesitettem a mit hiteles
bizonyitvanynyal is igazolhatok — monda a plébanos, eldmutatva az érsek levelét és a
bizonyitvanyt is.

Az érsek elmosolyodott és sz6 nélkiil tavozott. Persze az kimaradt a levélbdl, hogy az
»ersek elott” jelenjék meg kend Egerben.

Meghallotta az érsek, hogy az 6 daczos plébanosa haldoklik. Hirtelen kocsira iil és kihajtat
hozza.

Midoén benyitott a haldoklohoz, az mar csakugyan az utolso I¢lekzetet szivta. Az érsek
részvéttel ment dgyahoz.

— Részesiilt-e kend minden szentségben? kérdé tole szeliden.

— Oh nem eminencziad, egyben nem részesiiltem; nyogé a haldoklo.

— Es melyikben nem? kérdé az érsek megiitodve.

— A hézassagi szentségben — suttoga a haldokl6 és a fal felé fordulva, megnémult 6rokre.

Grof Eszterhazy Karoly egri érseket, kinek nagysagéarol most is komorkodik az egri
lyceum, szamos egyhaz ¢s még szamosabb alapitvany, hol hol nem, meglatogatta egykor II.
Jozsef csaszar és foltinvén neki a grof cimerében lathatd egyszarva, ginyos mosollyal
kérdeé:

— Ugyan melyik orszagban tenyésznek ezen csodaallatok.

— Ott, folséges uram, — felelé a meg nem zavarodott f6pap, hol a még csodasabb kétfejii
sasok.

Volt az egri dioecezisben egy Tulok nevii plébanos, kit szintén igen szivelhetett.
szokta ilyenkor, maga vette 4t a hdzigazda szerepét fényes ebédet adva.

Az ily ebédekre még a plébanos is kiilon meghivast szokott bevarni, — sajat asztaldhoz —
hanem gy latszik az érsek erre nem reflectalt és Tulok elmaradt az érseki bankettrol.

Az érseknek ez foltlint és kérdi:

— Hol van Tulok?

Nem nyervén kielégitd valaszt, szokott arisztokratikus humoraval ily megjegyzést ton:

— Hm! Eljohetett volna batran, lett volna itt is széna!

Péapa varosanak is foldes ura volt az érsek. Volt egy gyongéje, a zsidokat nem szerette.
Pedig abban az idében Papanak egész zsido lakossadga két-harom csaladbdl allott.

Egyszer Eszterhazy szokott esteli sétdjara indulva, egy oly haz eldtt ment el tisztjével,



melyben zsidok laktak. Péntek este volt s az alacsony ablakon at jol lathattak, a mint a zsidok
a szokatlanul kivilagitott szobaban estimdjukat meglehetds zajjal végezek.

Ezt latva és hallva, annyira er6t vett az érseken gyongesége, hogy eziist burnét szelenczéjét
egész indulatossdggal hajitotta be, a meglepett zsido csaldd nem kevés megrémitésére — az
asztal kdzepére.

Akkor aztan egész hidegen azt monda tisztjének.

— Menjen kend érte.

A tiszt kissé borsodzott bemenni, — mert tudjuk, hogy régente a zsidok fanatismusarol
félelmes meséket képzeltek az emberek, — de mit volt mit tenni? Az urasag szolt, be kellett
mennie.

Midoén szerencsésen kihozta a szelenczét, a piispok elodazolag intett és monda neki:

— Tartsa meg kend!

A szelenczét most is értékes €s érdekes emlékként 6rzi az illetd tiszt fia.

Eszterhdzy igen szerette a felebarati szeretetet vallaskiilonbség nélkiil — persze csak a
keresztény vallastiakra nézve gyakorolni. Tarsasagaban, asztalanal mindig voltak protestansok
és épen ezért igen szerették 6t ezek is. Meg volt azonban az a gyengéje, hogy szeretett
téritgetni. Ha nem sikeriilt, az nem valtoztatott az illetd irdnti j6 indulatdn semmit. Urodalmi
tigyvédje is kalomista volt.

Egyszer ehhez az ligyvédhez fordul, Ggy asztal utan, és kezdi téritgetni. Az allt erésen.

— Hallja kend, szo6lt végre a plispdk, hiszi kend, hogy Krisztus urunk isten fia légyen.
Hiszem ¢és vallom, kegyelmes uram, — hisz az én valldsomnak is alapelve ez.

— Hat a szent haromsagot hiszi-e kend?
— Nem kevésbé hiszem és vallom, kegyelmes uram!
Hanem a transsubstantiatiot nem hiszi kend ugy-e?

— Azt mar nem hihetem kegyelmes uram!

— Hm, pedig lassa kend, ugyan azzal a faradtsaggal azt is elhihetné kend.

1789 kortil, grof Eszterhazy egri érsek idejében tortént, hogy a b. e. egyhdznagy, mint
egyszersmind fOispan égy nevezetes megyegyiilés alkalmdval Hevesmegye rendéit ebédre
kereté magéhoz; a megjelentek kozott egy oly kitlindség is volt, a ki csak kevéssel az eldtt tért
at a r. kath. vallasra, a reformatusok koziil. Ez a nevezetesség igen jo humoros Uri ember
levén, azzal mulattatta ebéd folott kornyezetét, hogy az elhagyott felekezet félszegségeit
taglalgatva, jelen volt régi hitsorsosait tiizte ki €lczeinek czélpontjaul. Az érsek kissé restelve
a dolgot, tréfas modorral akarta végét vetni a kellemetlen targynak, mely czélbol egy baljan
il6 oreg tablabirohoz fordulva, ily szavakat intézett:

»Lassa édes J. G. uram, mily buzgé hive valt anyaszentegyhdzunknak Z. Grbdl ily révid id6
alatt.” — Mire a megszolitott veteran egész higgadtsaggal kétfelé simitd tisztes sz bajuszat,
laconicus révidséggel ekép valaszolt 6 eminentidjanak:

— Hja kegyelmes uram, szokott szolga soh' se mond jot régi gazdajarol!

Csenger egész kozsége egyszerre lett kalvinistava s akkor a templomokat is atidomitottak a
reformalt hitvallas szertartasaihoz.

A szEép nagy mor-izlésii torony teteje is kobol épiilt, s azon egy roppant kokereszt
emelkedett. Azt a jelvényt templombontas nélkiil nem lehetett eltavolitani. Fogtak: lyukat
fartak feliil a keresztbe, s abba iiltették bele az 11j felekezet jelvényét, az érczkakast.

Egyszer keresztiil utazik Eszterhdzy érsek Csengeren, s meglatja ezt a sajatszerti jelvényt a
tornyon.

Azon idében Hadady uram volt az egyhaz kuratora.

Kérdi t6le az érsek: ,,Miért all a kakas a kereszten?”

Hadady uram pedig gyors eszii ember volt, s megfelelt magaért.

— Azért, mert a kereszt elbirja a kakast; de a kakas nem birna el a keresztet.



A pépanak irt egykor levelet a grof's a levél ald kovetkezOképen irta magat ala:

Carolus comes Eszterhazy, dominusPapae et Mundi. A levélnek e kiilonds alairasan
meglitkdztek Romaban és kérdést tettek az aldirds értelmezése irdnt, mely aztdn egészen
megnyugtatd volt, minthogy a pilispok csakugyan dominus Papae et Mundi; mert Papa varosa
az 0vé volt, a szakéacsat pedig Mundinak nevezték.

Emberszeretete miatt annak idején siirlin emlegették. A nagy ¢éhség alkalméval magtarait
megnyitotta az ¢hezéknek, még pedig annyira, hogy a magtarak mind kitiriiltek, s egy paldcz
kiildottségnek mai-épen semmi sem maradt.

— Adnék fiaim nektek is — vigasztala ket a grof, de latjatok, hogy magam is kifogytam;
hanem kérjétek az Istent, megadja az mégis a mindennapi kenyeret.

Erre az egyik palocz is okoskodott.

— Hisz én azt meghiszem, hogy a mi jo Istenkénk adna bizony szivesen; de mikor neki sem
lehet mar; mert utoljara sincs egyebe szegénykének az Isten mezejénél (jol tudjak a paloczok,
hogy mi az!) de azt is elfoglalta Keglevich uram.

Godollon utazvan keresztiil, Grassalkovich herczeg tudni akarta ki utazik G6dollon
keresztiil négy lovas hintoban, huszarral? Es e végre czigany kengyel futdjat utdnna szalaszta,
kérdené meg, ki iil a kocsiban? A czigany 16haldlban futvan, csakugyan elérte, és kérdi:

— Ki van a kocsiban? Mire a plispok felel:

— Episkopus Agriensis.

Mit a czigdny nem tudvan hazdig tisztan megtartani a fejében, csak tigy hangzas utan igy
jelenté be:

— A bizson eb is kop0 is agar is.

Minden beveendd kis paptol megkivanta, hogy valamely hangszeren jatszani tudjon. A
tobbi kozt harom lévai i jelentette magat és a piispdk sorban kérdé dket:

— Miféle hangszert tudsz?

En harangozni tudok — mondja az elsé.
— Hat te masik?

— En meg orgonaszijat huzni.

Es te harmadik? — Fiityiilni.

Nagyon jol van — mondja a piispok, titeket is jol tudlak hasznalni s épen bevallott
tudomanytoknal fogva beveszlek benneteket a gyongyosi seminariumba. (Azaz a gyongyosi
baratokhoz koldul¢é fratereknek.)

Mind a hdrom visszament Lévara.

A falun a tanitokat varatlanul meglepte, hogy a tanitok ligyességérdl meggy6zddjék.
Egyszer egy hasonld kirandulds alkalmaval latta, hogy a tanito a gyermekekkel borsot
nyomtatott:

— Hallja az ur — mondja a plispok, én nem azért rendeltem magat ide, hogy az embert is
l6va tegye. Eltakarodhatik.

Roppant jovodelmeit a plispoki javadalmakbdl egy fillérig kozczélokra hasznalta el, hisz a
papai és tatai sz&p szentegyhazak roppant dsszegekbe keriiltek.

A piispok minden utan szivesen maga is eljart s ilyenkor néha észre sem vették, hogy a
plispok a hatuk megett van ¢és hallgatja, mit beszélnek.

— Hej ha nekem ennyi pénzem volna! séhajt az egyik.

Mit csindlna kend? kérdi a masik.

— Epitenék egy korcsmat, abban aztan ingyen mérném a bort.
— Hatha elfogyna egyszer az a pénz?

Akkor aztan vége lenne.

De hat a dolog kinek kellene aztan? okoskodik a mésik.



— Biz azt nehéz lenne megszokni.

Ekkor eldj6tt a piispok s a gondatlan beszédli embernek azt monda:

— Edes fiam, egyszer egy ember azt monda az Istennek, hogyha mar mindenkinek nem
tesz is kedve szerint, legalabb neki tegye meg, hogy olyan id6t adjon f6ldjén, a min6t ¢ akar.
Erre az Uristen hajlandonak mutatta magat és a konyorgdt utasita, hogy a mikor, milyen id6t
kivan, csak szoljon Uigy lesz az.

Ekkor az ember bele akadt az Isten dolgaba, és rendelte majd a j6 id6t, majd szelet, majd
hideget, majd meleget, a mint gyarl6 eszével elgondolta, hogy igy lesz jobb. Azonban mire
aratni kellett volna, egy szdl gabonaja sem volt; mert a helyteleniil felosztott iddjaras
mindenét megolte. Ekkor latta az ember, hogy nem j6 az Isten dolgaba avatkozni.

— Azért édes baraitom — mondja a plispok, hagyd én ram a dolgot, majd tudom én, miként
hasznalok neked is, mikor korcsma helyett szentegyhdazat épitek.

Mikor a papai és tatai szentegyhazak végkép elkésziiltek, egy bizonyos urasdg mindkettot
megnézte. Késébb magidhoz meghivta a plispokdt, s midén is egyet mast mutogatva,
beszélgetés kdzben egy nagy korcsma felé vezette, mit épen most épitett, s melyr6él mar el6bb
dicsekedve szdlott.

— M¢éltésagod mindenesetre a menyorszagba jut, tréfal az urasag, hisz mar a tatai €s papai
szentegyhdzakért reménylem két il helye is lesz.

— Szivesen mellém iiltetném a gréfot — mondja a plispok a nagy korcsma eldtt megallva,
de latom a grof szintén gondoskodott mar maganak helyrdl, csakhogy a — pokolban.

Midoén annyi koltekezés utdn valaki aggodalommal kérdezte a piispokdt, hogy hat
rokonainak mit hagy?

— Mind azt, a mit én atyamtol 6rokoltem, és nevemet, mi az Eszterhdzyak becsiiletének
folytatasat teszi, monda a piispok.

Hogy minél tobb embernek adhasson biztos kenyeret, temérdek hivatalnokot tartott és épen
e miatt egy vendége azt monda neki:

— Ugyan baratom, minek tartod ezt a sok embert?

— Hat ki adjon nekik kenyeret, ha én nem?

— Na de ennyi embert? szornylikodék amaz, hisz j6 forman dolgot sem tudsz nekik adni.
Dehogy nem tudok, mondja a piispdk, ha akarod még téged is megfogadlak.

Talan arra, hogy az Ut mellett alljak itt a kertben?

— Arra i1s megfogadlak, hanem lekotelezed magadat, hogy legalabb egy honapig itt
maradsz.

Ekkor vette észre a j6 ember, hogy még az is dolog, ha az embernek egy helyben kell
allani.

Hanvan, Papa mellett, csaladi sirboltot készitetett s elére kivalasztd maganak a helyet, hol
egykor nyugodni fog, s ezen helyet életében évenként folkereste.

Az ilyen dologhoz, igen természetesen, nyugodt jo lelkiismeret kell, mert csak az bir
nyugodtan meghalni ¢és a halalra gondolni, ki életének folyaméaban az igazsag utjarol le nem
tért.

Kopacsy Jozsef primas.

Metternich egyszer magahoz hivata a hunyaszkodni €s koldulni nem akaro6 biiszke magyar
papot, ki a pazmani széknek sok becsiiletet hozott, — s a minister bizalmasan azt mondja
Kopacsynak:

— Onnek igen sok irigye van!

— Harmincz éve dolgozom azon, hogy minél tobben legyenek.

Ekkor latta a miniszter, hogy e vadnak tett kérdést, csak biiszkeségnek tartja, nem
hallgatott t6bbé az irigykeddk fondorkodasara, hanem kinevezését elrendelé.

Biz én most mar nem tudom megmondani, hova val6 plébanus neveltette Kopacsyt, de az



bizonyos, hogy midén piispoki székét Veszprémben elfoglala, s a megyebeli papsag
szertartasos kézcsokolasra bejott, egykori neveldjének elébe kocsizott és & csokolt neki
kezet.

Egykor nagy ebédet adott, s észrevette, hogy valamelyik kaplan, ki szintén részesiilt a
meghivasban, nagyon kereste az ut o 1 s 6 helyet, mi egy szegény kédplant megillet; de csak
nem birta azt eltalalni.

Eszrevette ezt Kopéacsy, és megkozelitvén a kaplant, mosolyogva mondja:

— Csak iilj le batran, édes fiam, ott az uto I s 6 hely, a hol te letilsz.

A veszprémmegyei II ... (egykor kapitdny) mindenkori ellensége a papoknak, nem
mulasztott el egyetlen alkalmat, hogy a papsagot ne gunyolja, és épen egyszer Kopacsyval
szemkozt 4llva mondja:

— Szja, uraim, nem tagadhatjuk, — midén apaink arrdl tanakodtak, hogy fiaikat micsoda
palyara ereszszék, rendesen igy okoskodtak: ez a fit nagyon szereti a hasat, legjobb lesz
papnak.

— Igaza van a tekintetes Urnak, — felel Kopacsy rogton, — hanem egyet elfeledett mondani a
tekintetes Ur (a ki mint f6lebb is mondam kapitany volt) hogy a masik fiir6l meg azt mondak:
ez a kolyok vasott, mint az 6rdog, tanulni nem akar, tehat jo lesz katonanak! —

Kopacsy a herendi porcellan gydmok Fischer Moricznak kitling partfogoja volt, és egyik
megrendelést a masik utan tette, hogy a nagy szorgalmi embernek minél tobb 6sztont adjon.

Ezt valaki bizonyosan megirigylette, s nein rostelte Fischert a kegybdl kiejteni.

Kopécsy végtére megunta a dolgot, s foltette, hogy eldkeriilendd alkalommal ez askalddast
visszautasitja.

Meg kell még jegyezniink, hogy az illeté egyén nem volt valami k6zonséges ember, s igy
puszta félbeszakitasa a beszédnek alig lett volna helyén.

— Meéltésagod csak minden aron elétérbe viszi ezt az embert? — szélamlik meg ujra
Fischernek ellensége, ki hihetéleg foltette magaban, hogy addig nem nyugszik, mig Kopacsyt
el nem idegeniti tdle.

— Tehat 6n Fischert nem méltanyolja? — Kérdi Kopacsy.

— Oszintén sz6lva, nem.

— Legalabb mondja meg 6n az okot.

— Elég abbol annyi, hogy ez az ember — zsido.

— Csak annyi a baj, — mondja Kopacsy karonfogvan a békételent, s az atellenben 16gg6d
gyonyorli S a 1 v at or képet mutatva neki, kérdi:

— Osmeri 6n e képet?

— O igen, — ez a megvalto.

Micsoda nemzetbeli volt?

— Zsido.

— Ha 6n egyéb okot nem tud Fischer ellen, — ugy megengedi, hogy e jeles magyar miivészt
tovabb is kitiintetem.

Ugyan Kopacsynak volt még Fischerrel egy megemlitésre méltd dolga.

A herczegprimas megrendelte Fischernél Jozsef nadornak képét porcellanra; s az art
huszondt darab aranyban allapitak meg.

A kép elkésziilt, még pedig oly kitlind szerencsével, hogy a herendi gyarnok leghiresebb
készitményeit is tulhaladta, s a jeles gyaros nagy érommel sietett Esztergomba, hogy a képet
megrendeldjének bemutassa.

Kopacsy nagy megelégedéssel fogada a képet, s a huszondt darab aranyat lefizeté, de a
képet is vissza adta.

— Nem szabad e képet megtartanom, ez oly jeles, hogy iinnepiesebb alkalomra
hasznalandoé.



Fischer elvitte a képet, néhany évig magénal tarta, s elokeriilt alkalommal bemutata azon
vendégeknek, kik Herendet miivészi szempontbdl keresték fol.

Késobb Fischer Bécsbe is elvitte a képet, még pedig épen azon idében, midon Jézsef
nadornak lednya a brabanti herceggel egybekelendd volt.

A belga kovet meglatogatvan Fisehernek raktarat, e képet is megnézte.

— Fischer ur, — szolitja meg hazankfiat . . . megfelel ez arezkép hasonlatossdga az
eredetinek?

— Arrdl excellentidd meggy6zddést szerezhet maganak, palotajaba kiildendem, hol
vendégei megismerhetik.

Ugy tortént, s az ismerés vendégek nem gy6zték dicsérni a képet.

A kovet alkuba bocsatkozok.

— Nem szivesen adom el e képet, — valaszolt Fischer a kdvetnek kérdésére.

— Meghiszem, folytatja a siirgdlést a kovet, hanem egy rendkiviili alkalombol hiszem,
hogy 6n, mint magyar, nem vonakodik e képtél megvalni.

— Bizonyosan nem! mondja Fischer némileg gyanitva, hogy a kdvet mit akar.

Ezen kép a fbherczeg asszony teremébe helyeztetett épen azon pillanatban, midén
eskiivére ment.

Apjat ezredének Oltonyében lerajzolva latvan, — visszagondolt sziiléfoldjére —
Magyarorszagra!

Midon Ropacsy esztergomi érsek €s primas 16n, a képtalannal mindjart a legelsé héten
megismerkedett; hanem a nagyon is magyar primas hamar észrevette, hogy a kaptalan
tagjainak legtobbnyire idegen neviik van.

Valamelyik veszprémi kanonok eljott Kopacsihoz Esztergomba, hogy a tolok elvalt
fonokot meglatogassa, — bizalmas beszédbe ereszkedtek s utdobb az esztergomi kaptalanrol is
el6jott a szo.

— Milyen emberek a kaptalanbeliek? — kérdé a veszprémi kanonok.

— Gondold el,. .. mondja a primas szivébdl kaczagva, az egész kaptalanban, két magyar
ember van, az is az egyik német a masik pedig tot. — (Ertsd: Németh és Toth.)

Tassy fobiro Somogyban, midén egykor Kopacsy piispoki latogatast tett megyéjében,
visszajovet Keszthelyre jott.

A nép természetes kivancsisdganal fogva kiozonlott az utczakra és alig varta mar, hogy a
plispokot lathassa és majdnem minden diszesebb hintoban Kopécsyt latott.

Az akkori szokdsok szerint egy ilyen bevonulds nagy tinnepéllyel ment végbe, s a
megyebeli urak szebbnél szebb fogatokkal jelenvén meg, a menethez csatlakozanak, s igy
nem csoda, hogy a nép a sok hintéban annyira megzavarodott, hogy a mint a pilispoki titkart
az egyik kocsiban meglatta, letérdelt és varta a piispoki aldast.

Tassy fobiro volt a titkarnak utitarsa, és latvan a népet térdre borulva, hogy mégis hidban
ne tegy¢k a munkat, Tassy szorta a keresztvetést, mig csak térdeldket latott.

Végre mégis észrevették, hogy a fobirot nézték pilispoknek, €s hogy tévedésiik valamikép
guny targya ne legyen, kozmondésnak vették a mai napig is fonmaradt torténetet, hogy:

— Se nem art, se nem hasznal, mint Tassy fobir6 urnak az 4ldasa!

Biro Marton veszprémi piispok.

Bir6 Marton, egykor annyira hires veszprémi piispokdt, midon mint tanulé nagy
szegénységben Veszprémbe ment concursusra, hogy pappa lehessen, nem vették be.
A fitnak igen nehezére esett, azért bujaban ezt irta a concursualis teremnek ajtara.

Martinus Bird, quamvis sit egentior Iro.
Attamen egregio par cupit esse viro.



A folirt verset meglatta valaki, s a piispoknek jelentést tett, minek az lett a kdvetkezése,
hogy a piispok befogatott, s azon iranyban, merre a fit tdvozni lattak, elhajtatott és Hagymas-
Kérnél elérte azt a fint, ki késobb veszprémi plispok lett.

Horvath Janos székes-fehérvari piispok.

Festetich Gyorgy a Georgicon nagyhirii megalkotoja apatot keresett Keszthelyre, mert ezt
neki volt joga kinevezni.

Az apatsaggal jart a keszthelyi lelkészi alllomas, minden esetre kényelmes helyzet kivalt
azon idében, midon Keszthely virdgaban volt, s az orszagban nem talalkozott hely, hova
annyi valasztott ember gyiilekezett volna, mint épen Keszthelyre.

Nem valami nagy csuda tehat, hogy az iiresedésbe jott keszthelyi apatsagra innen is onnan
is jottek ajanlatok; hanem a grof senkinek sem adott Igéretet; de elhatarozta, hogy vélaszt
olyant, kit becsiilettel bemutathat az egész vidéknek. All6 hat hétig minden szombaton elment
hazulrol kocsin; de senki sem tudta hova, a kocsist pedig hiaban kérdezték; mert az meg nem
merte mondani a szigora tilalom miatt.

Késobb azonban kisiilt, hogy a grof prédikatiokra jart, még pedig az ajanlott egyéneket
sorba hallgatta, anélkiil hogy csak egy is gyanitotta volna; mert a grof egy megviselt ruhdban
ment a szentegyhazba, a kocsist pedig a falun kiviil hagyta, hogy valamiképen fol ne tlinjék az
0 ottléte.

Azonban a szénoklatok nem igen tetszettek a grofnak; hanem a néptdl nagyon hallotta
dicsérni, a sz616sgyoroki lelkészt, Horvath Janost, tehat a legkdzelebbi kirandulast oda tette.

A grof soha sem latta Horvathot, tehat bizton ment a szentegyhazba, s a legkdzelebbi
padok egyikénél, megallvan, hallgatta a beszédet, mely mindinkdbb meglepte Festeticset,
utoébb pedig mar konnytii is kicsordulanak a megilletett hallgatonak.

Vége 16n a szent beszédnek, a nép kitodult; hanem a gréf behlizvan magat egy nagyon
megviselt kopenybe, melyben inkédbb valami olasz sajtosnak nézett ki, mint grofhak, megvarta
a lelkészt, midon az ajton kiment a plébania haz fel¢, mely akkor nyomorult és behorpadt
nadas haz volt.

A mint Horvath kilépett, a gréf oda megy hozza levett kalappal és a lelkésznek kezet
csokolt, mit az megengedett azon gondolatban, hogy valami szegény ember.

— Dicsértessék a Jézus neve! mondja a grof.

— Mind 6rokké! felel ré ihletetten a pap.

— Egy nagyon alazatos és buzgd kérésem volna, a fotisztelendd trhoz.

— Miben segithetek jambor atydmfia? kérdi Horvath egészen meglepetve az 6smeretlen
altal.

— Ha tudnam, hogy f6tisztelendd6 Ur meg nem veti az én kérésemet, nagy lelki
nyugalmamra szolgélna.

— Ha csak megtehetem, megteszem, nekem az szent kotelességem, biztatja Horvath az
Osmeretlent.

— Konnyen megteheti, ha akarja a f6tisztelendd ur.

— Nem ellenkezik egyhazi és emberi kotelességemmel?

— Akkor nem is mernék szo6lni, fotisztelendo uram.

— Tehat szo6ljon édes baratom.

— Fogadjon el tdlem valamit a f6tisztelend Ur.

— Az eldbbi foltétel mellett mit fogadjak el?

— A keszthelyi plébaniat és hahoti apatsagot, mondja a grof egész alazatossaggal.

Horvath megdobbent, s végig nézi az elbtte allo embert.

— El is felejtettem mondani, — mondja a gréf, hogy én grof Festetich Gyorgy vagyok
Keszthelyrdl.

— S a gréf nekem kezet csokolt?



— On nekem lelkiatydm és megnyugtatdsomat varom.

— S a gréf nem talalt alkalmasabb embert?

— Hat hét 6ta keresek mindenfelé, ma meglelem, fétisztelendd ur, ne engedje, hogy hiveim
még hat hétig lelki atya nélkiil maradjanak.

Horvath elfogada a helyet, s még az nap Keszthelyen voltak. Masnap vendégek voltak
Keszthelyen, de senki sem gyanitd, mit hatdrozott a grof, ki ebéd alatt poharat emelt, s
Horvathot élteté, mint hahoti apatot.

Ekkor aztdn megmonda, hogy hat hét 6ta hova ment minden szombaton.

fgy lett apatta Horvath, az utobb hires sz.-fehér-vari piispok.

B. Szepessy Ignacz pécsi piispok,

A pécsi lyceum hires intézet volt. Miiveit, lelkes emberek voltak ott a tanarok. Egyetlen
torvény volt semmit nem tenni, mi becsiiletes emberhez nem illik.

Féjdalom, akadt olyan is, ki ezt nem értette meg, s hatartalan betyarsagaban azt gondolta
ki, hogy csizmajanak sarkdban egy iireget vajatott a csizmadiaval, az iliregbe pedig egy kis
kampo volt megerdsitve ¢és leczke alatt egy kis csongetytit akasztott a kampdba s ekként, ha
labat mozdita a csongetyli rendkiviil boszanta a tanart.

Végig nézett a hallgatokon, de az illetd oly figyelmesen nézett, hogy lehetetlen volt
kitalalni a ludast.

A tandr jol tudta, hogy a fiatalsagot hasztalan fogna felszdlitani vadaskodasra, tehat, csak a
plispoknek panaszkodott.

Szepessyt mélyen sérté e dolog, és midon a rakovetkezd nap az illetd tandrnak oraja
kovetkezett, a tanar helyett Szepessy I€pett a terembe s az ifjusag lelkes éljenekkel fogada.

— Uraim! sz6lt meghatottan a piispok, megengedik, hogy baratimnak szdlitsam.

— Eljen, éljen! riadt Gjra a lelkesiilés.

— Koszondm a bizalmat, s hiszem megengeditek, hogy kozétek iilve hallgassam én is a
leczkéket.

Megint megéljenezték. Miel6tt letilt volna, koriilnézett ¢s monda:

— Baréatim, ha valaki koztiink csongetni fog, azt nem tiirjilk magunk kozott.

— Egy pillanatig sem! mondjék valamennyien helyet foglalva; mert a tanar belépett, s ezen
napt6él fogva nem volt oka panaszkodni; mert a fiatalsdg szigoribb 16n 6nmaga irant,
minthogy az el6ljaroknak egyéb rendszabalyra sziikségiik lett volna.

Midoén Szepessy Miskolczon volt, Anselmus nevezetli minorita frater mindig jovendolgette
neki, hogy a bar6 egykor piispok lesz.

— Na, Anselmus bacsi, — mondja Szepessy, — ha piispok leszek, kap télem egy par szép
lovat.

— Igen, — okoskodék Anselmus bacsi, — valami rosz gebéket, tigy-¢?

— Sét a legjobbakat, — allitja a baro, hogy a piispoké sem kiilonb.

Mult az id6, Anselmus bacsin naprol-napra meglatszott az id6; de csak megérte, hogy
Szepessy plispok lett, ki ekkor Anselmus batyjarél csakugyan megemlékezett.

— Anselmus bacsi, piispok vagyok és szavamat bevaltom, — mondja neki Szepessy.

— Most mar minek nekem a 167 jobb lesz, ha az arat megadja a pilispok, — okoskodik a
barat.

A piispok két ezer peng6t adott, Anselmus bacsinak, ki ezen Miskolczon egy gyonyorii
oltart épittetett.

Egerben lett pappa a baro, s épen az érsek mellé 16n beosztva, hol dolgot eleget adtak a
fiatal embernek. Az érsek Fuchs volt, ki a fiatal embernek nagyon is kemény engedelmességet
szabott, s a nyugid6t minél kevesebbre hagyta.

Valamely jelentésnek szerkesztésével bizta meg az érsek a fiatal papot, ki a jelentést nagy
buzgalommal készitette el.



— Masképen akarom, — mondja Fuchs egész szigorral, — csinalja a baré tjra.

Nehezen esett a munka; mert mar masodszor hianyzott az elsé lelkesiilés, és maga sem
csudalkozott, hogy az érsek masodszor szintén vissza vetette, és a harmadikat siirgette, hogy
el ne késsenek.

— Ez még gyengébb! — sz0l az érsek a megzaklatott emberre nézvén, ki elhalvanyulva
mondja:

— Igy én vagyok oka, hogy a jelentés elkésett!

— Mar elkiildom az els6t, — vigasztala Fuchs, — csak azt akartam megkisérteni, hogy a
barénak van-e annyi tiirelme, mennyi egy papnak okvetleniil sziikséges?

Nem sokara egri plébanossa nevezték ki a barot, és lakasa épen az érseki lakkal volt
szemkozt. Egykor esti 9 orakor nem latvan gyertyat az érsek az 0j plébanosnal, reggel
huszarja altal egy font gyertyat kiildott a baronak.

— Nekem? — kérdi Szepesy.

— Igen is, — volt a magyardzat, — minthogy az érsek Ur nem latott gyertyat, azt gondolta,
hogy elfogyott mar, tehat itt kiild egy fontot.

Kénytelen volt tehat a bar6 minél tovabb fonn lenni, mit késdbb ugy megszokott, hogy
naponként tizennyolcz orat dolgozott.

Szepesy mindég a legszelidebb ember volt, és senki irdnydban sem gyult haragra, st még
azt is békével tlrte, hogy komornyikja olykor-olykor lerészegedett. MidOn észrevette a
plspok, hogy a komornyik minden er6lkddése mellett sem bir egyenesen allni, csak annyit
mondott:

— Maga rosz ember!

Mas talan kibotozta volna!

Egykor egy fiatal plébanus jelentette magat, s n plispokot nagyon kérte, hogy a megiiriilt
kanonoksagra jeldlné ki:

— Et mature, et tarde! (Koran is késon is) mondja a piispok a csudalkozonak, ki ezen szavak
értelmét nem birta megmagyardzni maganak a piispok nélkiil. A pilispok latva a zavart, nem
akarta a plébanust e helyzetben hagyni, tehat azt mondja:

— Koran azért, mert 6n még fiata 1; késon, mert a kijelolés mar rég elmult.

Pécsnek tigyszolvan mindenét folszentelte, hogy a varosnak nagyobb jovendot szerezzen,
megvette a Paulinusoknak egykori zardajat, azt egy par honap alatt, mondhatni rendkiviili
erolkodéssel  oly diszesen készitteté¢ el, hogy mint folebb is monddm, az eurdpai széaraz
foldon alig van tanintézet, hol az ifjusag oly gyonyorii termekben hallgatnd tanodrait.

Nem kért sehonnan segélyt, sajat erszényébdl teremte eld mindent, s megyéjebeli
papsaganak legtehetségesebbjeibdl valasztd a tandrokat. Megyéjének papsagat nagy
figyelemmel ujonczozta, kitlind gondja volt az értelemre €s a tarsalgdsi muveltségre, az 1évén
szandéka, hogy papsaga a tarsaséletben ismerje mind azon szabalyokat, melyeknek tudésa
eldnyt, nem tudasa bajt és lenézést szerez.

Egy nagy konyvtart csatolt a lyceumi alapitvdnyhoz, mely oly terjedt volt, hogy gazdag
konyvtart tett megszerezhetéve, hova mindenki szabadon jarhatott, folyodiratokat és konyveket
olvasni, mi féleg a tanul6 ifjusagra rendkiviil j6 hatdssal volt.

Igen természetes, hogy ez a plispoki jovedelmet mind folemészté, s midon valaki e
tekintetben mérséklésre akarvan figyelmeztetni, azt monda: hogy majd mit fog hagyni
rokonainak? — a plispok nyugodtan felelé:

Legyenek kiilonb emberek, mint én!

Minthogy 6 maga mindent elkdvetett, hogy allasanak gy felelhessen meg, mint illik, a
kéaptalant is gyakran b6 aldozatokra buzdita, azonkiviil a pécsi hires egyhdznak roppant
pénzkészlete 1évén, Csauszt, az egyhaznak gondnokat mindig biztatta, hogy az egyhazat minél
inkabb ékesitse.

Kozbevetdleg legyen mondva, ezen egyhdz még Péter idejébdl valo, s azon idében



gondolom tizenhat falu 16n adomanyozva akként, hogy az egyhaznak mindaddig oda
jovedelmez, mig fol nem épiil. Ez okbdl allitolag ugy intézték a dolgot, hogy mindig volt rajt
¢épitni valo.

Mennyi légyen a kdzszajon forgd mondéabol igaz, nem merem, erdsiteni; hanem a tizenhat
falu koziil egyiket az Oreg harang falujanak nevezik.

Csausz sokaig nem akart a plispok nogatasainak engedni, de utobb az annyira sarkalta,
hogy Csausz nagyszert javitasokhoz fogott. Vett egy eziist [ampat, mely épen tizenhét mazsat
nyomott; szintén eziist gyertyatartokat, gyonyori képeket, egyhazi draga szereket, s utoljara
mar annyira belemeriilt Csausz a nagy vasarlasba, hogy megdobbenve vette észre, miszerint a
pénztar nem csak iires lesz, mire ki kell mindent fizetni: hanem tetemes ad6ssag is.

Csausz rostelte a dolgot; de biz azt nem lehetett titkolni; hanem nagy busan bevalld a
plispoknek, hogy addssagot csinalt.

— S ezen busul kedves baratom? kérdi Szepessy.

— Hogyne busulnék, kdnyorgdm aldssan, panaszkodék Csausz, hat ezt az adossagot ki
fizeti meg?

— Es 6n azt csakugyan nem tudja?

— Nem én, méltdésagos uram.

— Pedig lassa 6n, ezt tan minden gyermek megmondja, ha tdn megkérdezi.

— Ugyan, kérem méltosagodat, mondja meg nekem maga, hogy ki lesz a jo fizet6?

— A pécsi oreg harang! nevet a piispok, raczélozvan a fonebbi koriilményre, tudniillik
hogy a pécsi dreg harangnak faluja van.

Egyszer meglehetds kordn ment a piispok koponyegben az utczan a plébania fel€, hol egy
Oreg asszony iildogélt és a plispokdt nem dsmerve kérdi:

— Kérem a f6tisztelendd urat, nem mondana meg nekem, hogy a tisztelendd kaplany urak
¢bren vannak-e mar?

— Bizonyosan nem tudom megmondani, viszonzd a piispok, de mit akar? Mondja meg
nekem.

— Misét akarnék szolgaltatni, — mondja az oreg asszony, — de mar akarmint kuporgattam,
egy Oreg misének az arat, — nem keriil ki; pedig a misét fogaddsom miatt meg akarom tartani.

— S mikorra kivanna jo oreg?

— Holnap nyolczkor az ,,Andrés oltar”-nal.

— Legyen ott j6 6reg, nyolcz orakor, s én elmondom az 6reg misét, csak varakozzék ream.

Az oOreg asszony megnyugodott, masnap jokor a szentegyhazba ment, gondosan
takargatvan markdban egy kendét, melynek sarkaba kotott egy forintos bankot.

A plispok kopenybe burkolva minden kiséret nélkiil ment a féegyhazba s ott a sekrestyés
altal feloltozteti magat és ment az ,,Andras oltar”’-hoz a nagy misét elmondani.

Vége lévén a misének, az oreg asszony még imadkozott, s midon a pilispdk ismét kifelé jott
koponyegben, az asszony atnyujta az egy forintost.

— Ennél nincs tobb pénzem! mondja nagy aldzattal.

A plispok elvette az egy forintost és helyette egy Otvenes banknotidt advan a ndnek
eltavozott, s ment a plébaniara, hol a kdplanyoknak beadta az egy forintost.

— Ezt nektek kerestem! mondja a piispdk, s aztan elment a piispoki lakba.

Nem sokara utanna jott az dreg asszony halvanyan és mondja a kaplanyoknak, hogy valaki
neki egy forintért mondott misét €s mégis 6tven forintot adott vissza.

— Csak tartsa meg jo asszony — vigasztalak a kaplanyok, — most tudjuk mar, hogy magénak
a — plispok misézett.

Az arulkodast, mint minden j6 érzésii becsiiletes ember, kimondhatatlanul utélta.

Egy falusi tanito mindig arulkodott egy kaplanra, azonban a pilispok ismervén a fiatal
embert, nem igen hitt a tanit6 szavanak.

Végre megunta a dolgot, biztos embere altal megtudta, hogy a fiatal kaplany a 1€ha tanitot



gyakran rendre utasitotta, és megszokott hanyagsagarol le akarta szoktatni.

Eszrevette tehat a piispok, hogy egy élhetetlen ember akar itt vadaskodassal elébbeni
nyugalmahoz jutni, a kaplant legkdzelebbi alkalommal plébanossa tette, helyébe pedig egy
még szigorubb képlant, ki tanitd6 uramnak még inkdbb nyakan iilt, mint a masik.

A tanité azt gondolta, hogy majd ezt is elugratja, megint a vadaskodashoz latott, mit a
plispdk jo darabig tlirt, hanem aztan szigorin eldvette, s épen piispoki latogatas alkalmaval
magahoz rendelé.

— Onnek az elébbeni kaplan ellen sok kifogésa volt tigy-e?

A mint tobb izben meg is irtam méltdsagos uram.

— Hat a mostani kapléan, hogy tetszik?

— Ez még olyanabb, mint a masik.

— Utéanna jartam a dolognak, mondja a piispdk szigorral, s minthogy a jelentések nyoman
az dertl ki, hogy maga rost, tunya ember, azonkiviil arulkodo is, most mar nem a kéaplanyt
teszem el, hanem magat kergetem — elmehet.

Szepessy, az elfelejthetlen pécsi piispok, egyike a legnagyobb hazafiaknak, és
jotékonysagarol, szép alapitvanyairdl ismeretes, egyszersmind igen tiszta lelkli ember volt.

Egyszer Fels6-Nyékre menvén, az akkor még ott 1évé templomromokat nézvén ,
kornyezetébdl valaki aggodva nézett a csorba falakra és figyelmeztette a pilispokot:

— M¢ltosagos uram, itt még életiink is veszélyben forog.

Héatra néz a plispok ¢és erds lelki nyugalommal mondja:

— A j6 lelkiismeret sehol sem f¢él.

Nadasdi, vaczi puspok,

Grof Nadasdy Paulai Ferencz volt vaczi pilispok varta esztergomi herczegprimassa leendd
kineveztetését, midon titkara eldre értesitve 16n, adnd urdanak gyongéden értésére, hogy
Kopacsy Jozsef, akkori veszprémi plispok Iéptettetett eld e méltosagra, ki egy veszprémi
szegény fuvarosnak fia volt. — A titkdr ebéd folott értésére adja a grof piispoknek
melldztetdsét. Nadasdy azonban nyugodtan tovabb evett, mondvan: — Es ist mir halt ein
Kutscher vorgefahren!

Karner, gyori puispok.

W.....egykori deficientiatus pap eltévesztette €lete palyajat, midon pappa lett.

1848-ban, mikor annyian folcserélték a papi talart a honvéd ruhdval, 6 is ott hagyta a szent
berkeket és beallott azonnal kozhonvédnek.

Az is maradt az egész forradalom alatt.

Mikor aztan vége lett a haboras idoknek W..... visszatért GyOrbe és jelentette magat a
kanonoknal, hogy Ujra hajland6 elfoglalni elébbi allomasat,

A kanonok, mint valami portentumot, azon sarosan ¢és porosan elvitte W.....ta piispokhoz
Karnerhoz, ki mikor meglata a honvédruhas vén csontot, dsszecsapta kezeit €¢s az mondta
neki:

— No ugyan magara is kar volt a szent chrismat kenni.

W. nem maradt ados ¢és azt felelte:

— Ette volna hat még méltdsdgod, salataban.

Novak, szt-martoni féapat,

Novak egykori féapat Szt.-Martonban kissé szigoru ember 1évén, a szerzet tagjai
Osszedugtak maguk kozt a fejiiket és elhataroztak, hogy dnkényeskedéseinek hatart szabnak, s
az Oreget ranczba szedik.



Két vallalkozo szerzetes tarsukat megbiztak, hogy nehézségeiket a foapat elétt adjak eld és
adjak neki értésére, mihez kell magat jovore a rend hatdrozatanal fogva tartani.

A két megbizott kovetkezo reggel megjelenvén féapatjuk olvasé termében, az 6reg elott
térdre borultak, és ezen szokkal ,,oramus pro benedictione” tidvozoltek fondkiiket, a ki is
szokott aldasaval azonnal elhalmozza az érkezdket, hanem aztan régton azt kérdezé:

— No fiaim, mi bajotok van, mondjatok meg? Hanem a két bator barat elértette azt, hogy
ez nem valami Oszinte nyajassag.

Azért is aldzatossan megszolalva elmondtak, hogy Ok milyen hasznos ¢és iidvds
hatarozatokat hoztak, melyek a rendnek viragzasat mennyire fogjak emelni; annal fogva kérik
nagy aldzatosan méltoztassék azokat legmagasabb kegyelmével megerdsiteni és életbe
Iéptetni.

Mikor azutén kibesz¢élték magukat, oda fordul feléjiik a féapat és kérdi:

— Van e még valami mondani valétok fiaim?

— Mindent elmondtunk! vélaszoldk az 6reg megnyugtatasat remélve.

Ekkor Novak rajuk kialtott kemény hangon ilyenforman:

—  Tudjatok: monachorum est murmurare superioritatis est non curare, czoki barat a
czellaba!

Ezzel be volt fejezve az audientia.

A rovid szoéval elutasitott két benczés barat jelentést tett eljardsardl és annak
eredménytelenségérdl megbizé tarsaiknak.

Ezek tehat Gjra tanacsot tartottak és elhataroztak, miszerint fonokiik ellen panaszt tesznek a
hatalmas Metternich miniszter eldtt, meg is biztdk a két vallalkozo tarsat, hogy menjenek fol
Bécsbe folyamodasukkal.

Hanem az 6reg Novaknak jo idején tudtara esett baratjainak mozgalma, ugyan azért nem
késett a bécsi politidnak olyanforma megkeresést kiildeni, hogy ,,két benczés szerzetes utazik
Bécsbe, felsObbség engedelme nélkiil, ennélfogva roszban torvén fejiiket, tessék Oket, —
tovabbi intézkedésig — a midén megérkeznek, letartdztatni.”

Ilyenformén azutdn amint a jambor deputatio Bécsbe eljutott és az akkori szokas szabalyai
szerént a kozbatorsag intézdinek magat a politian bejelentette: azon szives fogadtatasban
részesiilt, hogy rogton onkénytelen szallassal lett ellatva, a honnan sehova ki nem mehetett,
mig a féapat értok kocsit és biztos embert nem kiildott, és dket Gssze nem pakolvan,
Bakonybélbe nem szallitotta, a hol is a klastrom zarfalai kozt biztos menhelytiket foltalaltak; a
tobbi nyugtalankod¢ tarsak pedig végképen elcsendesedtek.

Noévak féapat pedig tovabbra is engedelmes alattvalokat csinalt beldliik.

Az apat minden embert, ki némileg alatta allt, rendesen .,babam”-nak szdlitott, és néha-
néha nagyot is hallott.

fgy tortént a kovetkezé eset:

Valamelyik szomszéd urasag meglehetésen pusztuldsnak indulvéan, azt gondolta, j6 lenne
ezeket a szent martoni benczéket jol berdntani, s ha néhany ezer pengd forintot kicsikarna
toliik: am lassak, hogyan kapjak meg!

Az urasag jol kigondolta a dolgot, s6t oddig is szépen tapogatodott valjon van-e most
kiadand6 pénze? A mi nagy Oromére nagyon is sok volt. Ezen valdé 6romében tehat egy
11d6z6 zsidonak baratsdgosan megsugta, hogy majd radszedi 6 most a baratokat.

A zsid6 nagy 6romében elszaladt Szent Martonba hogy a nagysagos urat ott megvarhassa s
egyuttal még vagy harom zsidot magaval hivott, s épen azért az uradalmi kasznar kérdi oket
az utczan, hogy mi jo szerencse hozza dket ide?

A zsidok csak annyit mondtak hogy N. N. nagysagos ur rendelte dket ide erre a napra, mi a
kasznar el6tt is tudva volt, mert 6 nagysaga épen nala tudakozodott a pénz utdn, de minthogy
ennyi zsidd leste mar, sét egyéb korlilménynél fogva is a nagysagos urnak, illet6leg
erszényének igen rosz hirét halla, sietett a féapat urhoz, hogy valamikép ra ne szedesse magat.



Jon a nagysagos ur és eldre is nevette, hogy a baratok pénzét milyen konnyen elviszi.
— Mivel szolgéalhatok babdm? — kérdi a fapat.
Egy szives kérelmem volna méltésagodhoz! — adja nyajasan a kéro.

— Nem hallom babam! — Mondja az apat.

— Egy szives kérelmem volna! — Ismétli a masik jo nagyot kidltvan, mire amaz megint
csak azt mondja:

— Most sem hallom, édes babam.

— Ne¢Ehany ezer forintra volna sziikségem! — Ordit az urasag egészen az apat fiiléhez
hajolva; de az harmadszor is csak azt feleli:

— Ezt sem hallottam babam! — Mire a masik gyanitvan, hogy az apat koriilményeit szintén
ismeri mar, s igy épen azért hall nagyot; mert pénzt nem akar adni, tehat boszlisan azt
mondja mintegy magéanak:

— Ordog bujjék a fiiledbe, téged nem lehet bolondd4 tenni! — De bezzeg nagyot nézett,
mikor az apat egészen feléje fordulva mondja:

— De ezt mar hallom, édes babam! igy fizette ki a nagysagos urat, ki iires zsebbel hagyta
oda Szent-Martont, hol ¢ akart mast bolondda tenni, s hol 6 maga lett 16va.

Novak megtudvan, hogy a rendbeliek altal kezelt plébanidk egyikén az adminisztrator
nagyon megszedte magat, a rend torvényei szerint pedig a szerzetesnek minden vagyona a
szerzetesé; s nehogy az adminisztratornak haldla el6tt idegenek kezére j6jjon a vagyon,
kovetkezOképen cselekedett:

Berendelte az administratort, kit néhany napig Szent-Martonban tartdztatott, addig pedig
administratorunk mindenét Szent-Mdartonba hordatta a fejos tehéntdl kezdve a kotlos tyukig,
csak annyit hagyvan, mennyi az administratornak legfobb sziikségeire elegendo.

Negyed napra az administrator haza akart menni.

— Dehogy mégysz babam, — mondja az apat, — itt maradsz te még néhany napig Szent-
Martonban!

De ruhat is kell valtanom. Azt is kapsz Szent-Martonban.

— Igen, de az administratornak hivei k6zott a helye, — okoskodik a bosziis administrator,
mindenkép haza kivankozvan, — én megyek haza.

— Hova mennél babam, hisz ott mar mas administrator van! —

Ekkor vette észre a letartdztatott ember, hogy akarata ellen is a szerzetnek gazdalkodott, és
bar mennyit morgott, végre is nem hasznalt semmit; s6t midon mindenfel¢ panaszkodvan,
valaki az apatnak ezt megstgta, az apat ezt felelé: Monachi est murmurare, abbatis autem non
curare.

Eszerint el 16n végezve a por, s a tarsak lathatdk, hogy a rendnek fondke éber szemmel
Orkodik a rendnek szabalyai f6lott, melyek szerint a tarsak vagyondhoz csak a rendnek van
joga.

Eljart 6 szorgalmasan a megyegytlésekre is, melyek ugyan még akkor nem voltak oly
zajosok, mint késObb, hanem a véleménycsere szintigy megvolt, s az ellenfelek akkor is
ellenfelek voltak, minden jé és rdész tulajdonaikkal, s a part a parton nem sok kimélni valot
talalt.

A papsdg minden idében a vagyon miatt volt kénytelen szemrehdnyasokat hallani,
csakhogy szintén nem maradt ados a felelettel, mint az a gy6ri gytilésen is megtortént.

Nem mulaszta el a papsag folemliteni egy alkalommal, hogy a papsag nyolczszaz év ota
mennyi alapitvanyt tett, s ennek bizonyitasara szdmtalan példat hozott {61, azonban az ellenfél
csak nem tagitott, s egy fiatal ember Novak fOapattal feleselésbe keveredvén, a hossza
idézetekre vonatkozolag azt mondja:

— Mind szép ez, méltosagos féapat ur, egyetlen szot sem tagadok a mondottakbol, hanem,
itt csak az el6dok tetteirl van sz6, mely szerint én azt latom, hogy a papsag hasonlit a
burgonydhoz, melynek legjava a foldben van, és csak a szdra van kiviil; annak pedig nem



vehetjiik hasznat.

— Na, na, babam, — mondja a féapat csak ugy félhangon, de mégis ugy, hogy valamennyi
megérthette, — el ne tévedj a burgonyaszar kozt; mert az ilyen éretlen gylimolcsot, mint te
vagy, babam, kénnyen — toknek nézik.

Valamikor a rendnek dolgai Szombathelyre vezették, hol minden eldleges jelentés nélkiil
jelent meg, s igy nem is tudta senki, hogy Szombathelyen van.

Reggel, koran folkelvén, misézni akart; hanem mint nem a piispoki megyébdl vald, elment
Boléhez, a helybeli plébanoshoz, ki késébb szombathelyi plispok lett, s megkérte, engedné
meg neki, hogy a székesegyhazban misézhessen.

Novak egy sotét koponyegben ment a plébanidra és Bdle nem kérdezkedett késGbben a
neve utan, miutan az 6reg megmonda, hogy 6 benedictinus.

Szent-Martonban lakik urambéatyam? — kérdi Bdle bizalmasan az dreget.
Biz én ott lakom. — Felel a féapat jol 6sszehuzvan koponyegét.

El-e még Novak, a foapat?

Egészséges, mint a makk.

— Hat még most is olyan goromba d . . . n6, mint valaha volt, mint mondjak?

— Nem valtozott az semmit, — mondja Novak, ajanlva magat, hogy miséjét idejében
elvégezhesse.

A misének még nem volt vége, mikor Bdle a féegyhazba ment: de midén mar 61tézkddni
akarna a sekrestyében, a sekrestyés kérdi Bolét:

— Fétisztelendé uram, nem tudja, ki lehet azaz dreg pap, ki az egyik kis oltdrnal mondja a
misét?

— Miért? — kérdi Bole.

— EIl6bb, midén fol6ltoztettem, lattam, hogy kereszt van nyakdban, s az inas, ki ministralt
neki, méltdésagos urnak czimezte.

Béle elhalvanyult; mert semmi kétsége sem volt, hogy épen Novak legyen kivel beszélt,
azért megvarta, mig a mise utan kiment,

— Me¢Iltosagos uram, ezerszer kérek bocsanatot!

— No ugyan miért babam?

— Hogy oly gorombasaggal illettéin.

- K. d, babam, — nevet a fOapat, — én ennek csak Oriilok; mert ha mar plébanos
korodban ilyen goromba vagy, mire plispok lesz beldled, nem én leszek a leghiresebb a
gorombasagrol, hanem Bdle.

Valami nagy jarvany volt, s a szent-mdartoni féorvost a megye annyira igénybe vette, hogy
utdbb a szent-martoniak maguk sziikolkodtek leginkabb orvosban.

Novakhoz a koriillevé helységekbeli jobbagyok naponkint kiildozték hol a birot, hol a
jegyz6t, hogy hathatos kozbenjarasaval egy orvost kieszkozolni kegyeskedjék: épen azért
tehat Novak is minduntalan irta a ievelet az alispanhoz, ki torténetesen nem a legjobb
baratsagban volt a féapattal, és hihetdleg azt is elfeledte, hogy a szent-martoni féorvost épen 6
vette igénybe, s daczara annak, hogy Pestrdl 6s egyéb helyekrdl szintén hozattak
segédorvosokat., de Szent Martonba még sem keriilt egy is.

— Tekintetes alispan r, — mondja a megyei kiado, — a szent-mdrtoni féapat talan ma mar a
huszadik levelet irja orvosért, — mit feleljek neki?

— Irja meg neki a levelet ezen szavakkal: ,Méltosagodnak elég modja van az erszénybe
nyulni; azért ha orvos kell, tartson kiilon, de a megyétél ne kérjen, ¢és nem is kap,
punktum.”

A kiadd épen ezen szavakkal irta meg a levelet és Novak hidban konyorgott, hanem
megtartotta a leczkét maskorra, midon alkalma lesz visszafizetni.

Megsziint a ragaly, az orvosok visszamentek Pestre vagy oda, honnét jottek; hanem pénz
nélkiil nem lehetett elereszteni, s minthogy erre a czélra onkénytes ajanlatok gyiijtése volt a



gyllésen elrendelve, — ideiglenesen mas pénztarbol fizették ki. Ezen hiany kipdtlasara
megirtdk a folszolito levelet az alispan aldirdsaval, és egy példany Novéakhoz czimezteték.

— Ejnye, ez mar mégis impertinentia! — mondja a féapat elékeresvén azt a levelet, melyben
a punctum volt, s minthogy elég hely volt a levélben, Novak sajatkeziileg irta e véalaszt: de oly
sajatszerien, hogy a szokasos irasjegyek helyett a jegyeknek neveit szoval irta ki.

,» Lekintetes alispan uram (felkialtojel.)

Mikor én a tekintetes alispan urtdl orvost kértem (koma) azt tetszett felelni (koma) hogy
elég modom van erszényemhez nyulni (pontosvesszd) s én orvost nem kapok (punktum) Most
azonban azt irja a tekintetes Ur (koma) hogy a koltségek fodozéséhez én is jaruljak
(felkialtojel) mire aztan én meg azt feleltem (kettéspont) hogy egy fillért sem adok (punktum
¢€s pauza.)

A fiatal emberek egy idOben tomegesen sereglettek Szent-Martonba, hogy a rendbe
folvétessenek. Novak egy nagy teremben fogada el valamennyit, harom napig kiilonféle
foglalatossagot szabott ki nekik, mi részben forditasbol, részben imadkozasbol allt.

A fiuk els6 napon csak kialltdk sz6 nélkiil; de masnap mar zagolddni kezdenek,
harmadnapon pedig alig volt tiz, ki ne békétlenkedett volna, s el is mentek a perjelhez, hogy
mit akarnak veliik?

A perjel nevenkint folird a zigolodokat, kiket aztan a féapathoz vezetett, elmondvan a
tiirelmetlenkedést.

— Baréatok akartok lenni? kérdi Oket a féapat.

— Igen is azok! felel egyik is masik is.

— Ilyen embereket nem hasznalhatok, kik harmadik napon mar tiirelmetlenkednek? A
baratnak egész életében kell tiirni. Elmehettek.

Kovacs Miklos erdélyi piispok,

Kovacs Miklos erdélyi pilispok a negyvenes években iskolat latni jart egyszer Olahfaluban.

Dolgat végezvén, tovabb akart utazni s valtig kérte a koriilotte tisztelgd székely atyafiakat,
hogy sohase faradjanak, ne kisérjék 6t ki a falubol.

Azonban kalapjat megemelve sz6lalt meg egyik 16f6 a tobbi nevében:

— Nem addig a becsiilet excellentias uram, mar legalabb az akasztotaig kikisérjiik.

Az akasztofa t. 1. falu hataraban allott, s addig ill6 a kedves vendéget kisérni.

A deré¢k piispok ismeretes volt taldlo megjegyzéseirdl. Egyszer a tobbek kozt Kolozsvart
léte alkalmaval a plébanian nagy ebédet adott, melyre a kolozsvari notabilitdsok és nem
notabilitasok koziil is sokan megvoltak hiva. Ez utobbiak kozé tartozott néhai Schiitz Jozsef
kolozsvari polgar kinek gyongéje volt a kapott kitlintetések emlegetése.

Mihelyt bemutattdk Kovacs Miklosnak, sietett is eldallani Schiitz, hogy ,,Excellentias
uram, 6 felsége kegyeskedett engemet egy érdemjellel (kereszt) megtisztelni.”

A plispok, a nélkiil hogy valamit reflectalt volna e beszédre, egyszeriien hallgatott. Ebéd
alatt, ugy a 3-dik fogas koriil, egyszer csak Schiitzre néz a plispokdt komolyan fixirozva, €s
azt kérdi tdle:

— Tehat mikor akasztjak f61?

— Ki. .. ki... ki. .. kit kegyelmes uram, — hebegé megrémiiltén Schiitz.

— Hat a maga keresztjét édes Schiitz, — felelé mosolyogva Kovacs Miklos, mire az egész
tarsasag jo izli nevetésre fakadt. A megzavarodott Schiitz félelem okozta szorongasabol csak
ekkor tért magahoz.



Scitovszky, esztergomi primas.

Boldogult Scitovszky esztergomi primas egyike volt a legkedélyesebb Oreg uraknak.
Kedvelte a tréfat, maganak ugyan keveset, de kornyezdinek annal tobbet engedvén meg e
tekintetben.

Sokan tudjdk, hogy O eminentidja a legyeket ki nem dallhatta, azokat szobajaban
szenvedélyesen irtogatta,s e szerint szobdiban tisztességes kék, zold, sarga, voros himezett —
légycsapok valanak egyes butordarabokon okszertien elhelyezve. Sokszor az oreg egyediil iilt
megkeres6 levelei, actai és foliansai kozt, s beléjiik raélyedett annyira, hogy tan a basilica
beomolta sem ¢€bresztette volna fol. Johetett vendég: Kis Miska, baré Iszkiriczky avagy maga
a papai nuntins, 6t ugyan ki nem lehetett zavarni nyugalmabo6l; de ha egy kis 1égy, csak
akkora, miut egy szunyog, ropiilt feléje, azt rogton észrevéve, s egy 1égy csapot folfogva, a
most mar tan ellenkezd irdnyban tavozo legyet, sz&p tiirelemmel, nagy onmegadéssal és
furfangos fondorlattal addig 1ild6z¢, mig nem azt kapora fogvan, jol racsapott, folvétetvén igy
vele bibornok kezektol a szent utolsoé kenetet,

Tortént pediglen, hogy 6 eminentidjanak a midén mar a légyirtasban a legkitlindbb
szakképzettségnek adna jeleit, l1abaiba kdszvény ereszkednék, mely e nem kis €lvezettel jaro
vadaszati folranduldsokat végkép megsziintette.

Volt neki ez idében egy eleven eszii komornyikja, egy azok koziil, kik mindenbdl hasznot
tudnak hazni.

Ennek meghagyta 6 eminentidja, hogy a ,kartékony éscsik l andé k ony,, legyeket
szobajaban pusztitsa, utasitasait ezzel fejezte be: ,.fiam! minden légyfejért, melyet szobdmban
fogsz jelenlétemben, egy hatost kapsz, ha talan a képemen, nyakamon, fejemen tudnal legyet
fogni,, annak fejéért pedig egy forintot kapsz.”

A komornyik folotte megoriilt a dolognak, s ugyancsak tomte zsebre a hatosokat, mert kinn
jo eleve megfogott legyeket rakott egy tordtt czukorral meghintett kis asztalra, s az Oreg,
mikor beletemetkezett a mélységes tudomdnyba, vagy labaval bajmolodott, emberiink
figyelmet folkeltd larmat csapva utdna kapott a csomo légynek, s az eredményt folterjeszté 6
eminentiaja biboros szine elé, a turpissaigot nem sejtd kegyes atya pedig hiiségesen
kiszolgaltatta a komornyik hatosait.

O eminentidja egyszer épen siestat tartott, mikor vendége érkezett. Nem tudom mér
micsoda grof, vagy kicsoda bar6d. A komornyik kapott az alkalmon: kiosont, és a vendég
urasag (legyen A. grof) illo elhelyezésének iirligye alatt elhanyagold a rendes oraban 6
eminentidjat felkolteni e helyett a primasi johirl pinczébdl hozott fol par palaczk jeles bort, a
grofot illéen finom udvariassaggal megkinalta, masodszor, s6t harmadszor is, gy hogy a
masodik palaczk bort mar nem egyediil a grof, hanem ketten ittdk meg. Volt aztan tobb bor is!
Mastél 6ra mulva te voltak egymassal. ,, Tobbrdl tobbre, szordl széra” — mondja arany szaja
Arany, Osszedlelkeztek a jo emberek, a kozottik-létez6 rangkiilonbség ily nemes
megvetésével, a mindeneknek tetszo szépséges felebarati szeretetnek drvendetes jeleit advan.

Ily nemes allapotban allitottak be a primas szobajaba, hol 6 fopasztorsaga boszankodva
dorzsolte szemeit s €ép 6rdjat helyeze vissza a zsebébe.

— A grof! — sietett jelenteni a komornyik. Ez két bokazd 1épést tett 6 eminentidja felé. A
primas nagyon komoly volt s szigort hangon kérdez¢é szolgajat: hany ora?

— Ke, kegy . . . hercz . . . elfeledtem f6lhtizni az 6ramat! —

— Haszontalan beszéd! Méltdsagos grof! Keérem tavozzeék szobajaba nyugodja ki magat
szembetiind faradalmait6l. Komornyik! — tévé hozzd komor arczczal s a haragtdl reszketd
hangon — parancsolom hogy . . . A vihar kitérében volt, most mindjart lecsap az egyhazi
szaraz menykd. E pillanatban a komornyik egyszer csak rakezdi:

— Hi, ho, jaj, pszt! kegyelmes herczegséged homlokan egy iszonyu dong6 légy — pszt!
ahdn, mindjart elrepiil! meg ne mozduljon kegyelmességed! — 6s a furfangos komornyik



oldalvast labujjhegyen kozeledett 6 kegyelmessége felé.

Min6 mas fordulatot vett a dolog egyszerre! 6 eminentidja nonus piusi barany szelidséggel
tartd arczat meg nem mozditva, szemeivel vilagért sem pislantva, hogy a légy tova ne
szalljon; lassu hangon, alig mozditott ajkakkal monda: édes fiam, csak az orrom ne sértsd!
Hopp!!! — a komornyik nagyot kapott a szép homlok felé¢, — meg van! — monda diadal és
borittas arczczal: a cselszov0! isten tudja, hol keritett zold dongd legyet ¢ eminentidja elé.

— Nesze fiam! — szola a jo oOreg, gyongéden legyintve emennek arczara, - most
megelégszem ennyivel s megbocsatok. A legyet gombostiire bokd ol, s tedd el emlékiil — pro
memoria; mert ennek koszonheted, hogy szolgdm maradtal. Bocsanat grof Gr, — monda a
bamulé cz6lophez: méltdztassék helyet foglalni. Komornyik csongess: két iveg burgundit,
nekem pedig rusztit savanyu vizzel.

Szent lett a béke. A jo oreg lelki pasztor soha sem veté szemére komornyikanak ezt a
botlasat, szolgalatdban maradt az egész halaldig az oregnek, ki elmondhatéd: recte vitam
perfugi meam; manibus trador tuis spiritum me urn, domine!

Bartakovics egri érsek.

Még az Otvenes években tortént, hogy egy add exequensnek, ki szakmajat kitind
szivossaggal toltotte, az egri szeminariumba folyamodott a fia kis papnak. Hanem nagyon
ellene voltak a rektorok.

Bartakovics érsek értesiilvén az egész dologrol, ekként nyilatkozott:

— De mar azt be kell venni, hadd vesszen ki a faja.

Az oreg érsekrdl beszélik a kdvetkezd adomat is.

Mikor kinevezték egri érseknek, els6é gondja volt az érseki javakat rendezni, a tonkrement
gazdaséagot helyredllitani, a zilalt vagyoni viszonyokat rendbe szedni. E munkéjéban erélyesen
jart el, s nem egy gazdatiszt, ki szerzett babérjain nyugodtan vélt pihenhetni, megtanulhatta,
amit rég elfelejtett, hogy hogyan kell szantdknak, aratoknak kora reggeltél késd estig
sarkaban lenni.

Az érsek azt tartotta, hogy most ez a legjobb politika s legkiilomb z61d asztal a z61d mezd.

Természetes hogy tobb afféle szentheverdel napokat tinnepld ispan, kasznar- fajta részesiilt
vagy komoly megintésben, vagy plane egyenesen d4ldozatul esett az érsek
reformmunkalatainak, kisopdrtetvén, mint hasznavehetetlen.

A konczlesdk azt hitték, no majd lesz itt sziiret, majd lesz itt avancement, — az az 10j érsek
minden gazdatisztet elcsap. Jo lesz kozel 4allni hozzd; héatha a nyilasba sikeriil
valamelyikiiknek besurranni.

Leginkabb aspiraltak pedig a tiszttartdo allomasara; ez jo zsiros koncz lett volna nekik.
Azért hat el nem mulasztottdk volna Ugy oldalvast tudomasara juttatni az érseknek, hogy az a
tiszttartd milyen szornyl lusta dog, nem is lehet a nagy hasatol valami nagyon fiirge, azutan
meg van egy nagy hibja.

— Mi lehet az? — tudakola az érsek — talan csak nem tolva;j?

— Oh isten mentsen, azt a vilagért sem lehet réla mondani. Ambar bizony jol megszedte
magat. No de azt becsiiletes uton is tehette. Nem merem mondani, hogy —

— Nos, hat akkor mi lehet az a nagy hiba? — siirgeté az érsek — egyik se nevel olyan lovat,
barmot; buzdja, rozsa szép, repczéje sikeriil; mindenen aldas van a keze alatt. Hat legyen 6
lusta, akar ezerszer.

— Nem a lustasag, — mondak a fiilbesigok, — mas itt a baj; sokkal nagyobb annal. A
tiszttartd, szornyiiség! soha sem imadkozik.

— Hogy a —! az érsek nem mondta ki, amit elkezdett; megnyugtatta az arulkodot.

— Edes fiam, ugy latszik a tiszttarto lelkének iidve nagyon rajta fekszik a te lelkeden. Az
bizonyosan azért nem teszi, mert helyettem kell dolgoznia a gazdasag kortl s igy megbizik



bennem, hogy én meg viszont helyette is imadkozom. Légy te csak nyugodt a tiszttarto e baja
felol.

Hanem egyszer csak azt hallja az érsek, hogy az tisztarté azonfeliil, hogy lusta, azonfeliil,
hogy nem imdadkozik, még szérnyli nagy korhely is, mindig iszik, a mennyit 6 meg nem
innék, — annyi bor nincs; részeges garazda, megbizhatatlan.

No mar ez olyan vad, mely, ha alapos, sulyos kdvetkezményeket vonhat maga utdn. Azért
hat meg kell vizsgélni, ha véjjon alapos e?

Nagy ebédet adott az érsek, s arra valami gazdasagi tandcskozés iirligye alatt elhivta a si
tiszttartot is. A folszolgalo hajdik be voltak tanitva, hogy amint a tiszttarté elé helyezett
meszelyes palaczk kiliriil, azonnal tegyenek helyébe masikat, s olvassdk, mennyit iszik meg.

Biz az pedig nagyon sokszor kiliriilt. Az érsek aggodalommal vette észre, hogy az
iszékossagra vonatkoz6 vad aligha nem alapos.

Az ebéd vége felé oda inti a hajdut.

— Hany volt mar?

— Most viszem a tizenhetediket.

Az érsek figyelemmel vizsgélta vendégét, nem vesz-e észre rajta valami valtozast. Nem
volt azon egy szikra sem, egy korty nem sok, de mintha annyi bort sem ivott volna.

Az livegek még folyvast {liriiltek. A huszonnegyedik jarta mar. Az érsek titkon int a
hajdtinak, hogy hozza a kdvetkezot.

Mikor a hajdi épen ki akarja cserélni az iires palaczkot telivel — a tiszttartd rateszi tenyerét
az uires palaczk szdjara s oda mordul a hajdunak:

— Hadd el 6¢sém, ennél tobbet soha sem iszom.

— Csak tizenkét itczécskét méltoztatik mindég? — kérdé az érsek.

— Epen csak annyit, — felelt a tiszttartd. — Azt azonban nem tudtam, hogy excellentiad is
olvassa.

Az érsek kissé elszégyenlette magat. Azonban, ha mar bele kezdett, hat kiismeri tisztjét.

Asztal utan beszédbe eredt vele, gazdasagi dolgokrol. Azt hitte az érsek, hogy most mar
csak utoléri a tizenkét itczéske.

Hat akkor bamult el, mikor a beszélgetésbe elmélyedve, észrevette, hogy hiszen mar este
lesz. Az Oreg tiszttartdo a legpraktikusabb gazdasagi elveket oly elevenen, oly vonzd
modorban fejtegette eldtte, biztatd terveket, sziikséges javitdsokat, gyilimolcsozo
beruhdzéasokat proponalt, ismertette a legjobb gazdasagi gépeket, s az érsek harom oOrai
beszélgetés utan nem csak arrdl gy6z0dott meg, hogy ez az ember jozan ember, de arrdl is,
hogy kitlin6 gazda és becsiiletes ember.

Mikor a fiilbesugok jra eldjottek, csak annyit mondott nekik:

— Az bizony iszik, sokat iszik, nagyon sokat iszik; de birja. Hej! ha minden gazdatisztem
ilyen korhely volna!

Midén a boldogult érseknél Lonkay legel6szor jart néhany forintocskaért lapja
fonnallhatasanak iigyében, 4 szelid lelkiiletli és az emberek szivébe mélyen behato érsek adott
is valami pénzmagot neki, de ezen szavakkal bocsatotta el:

Munkalkodjal csak fiam és megéald majd Jehova azon aldéassal, mellyel megaldotta az
egyiptomi babakat! Isten veled!

Természetes, hogy Lonkaynak elsé dolga volt megesipni valamelyik pap biblidjat, s rovid
kutatds utan (jartas 1évén benne, kiilondsen az .. Enekek éneké”-ben) megtalalhatta az érsek
szavainak megfeleld helyet, mely az Escodus 1. 21-ben foglaltatik s kdvetkezdleg hangzik:
,.Es épite nekiek hazat.”

Egy izben koriile 1év6i nagyon unszoltak, hogy vegyen mar magéanak négy 0j lovat, ezek a
régiek nagyon vének mar és nem rangjahoz illok.



— Hagyjatok el, — sz6lt 6 a nagy unszolasra. Szent Péternek négy szamara se volt, minek
volna nekem négy czifra 16?
Ezt a mondast j6 volna, ha masutt is folirnak az ajtok folé.

Az tudvalevO dolog, hogy a nagyemlékii érsek utolsd éveiben is szerette napi sétajat
megtenni, melyben még a kellemetlen idé sem igen akadalyozhatta az Greget. Egy izben a
nagy sartdl fél6 rendes kisérdje: Zs. egri kanonok, igy sz6lt a j6 6reghez:

— Ugyan excellentiad! Fogasson be ez egyszer, hisz csizmank csupa viz és sar lesz.

— Hehehe kedves fiam! Csak menjiink gyalog — valaszolt a jo kedvli fopap, — holnap
ugysem rajtunk van a csizma tisztitas sora.

Ugy is lett.

Mikor az egri érseki széket elfoglalta, a roppant terjedelmii érseki kertet a sétalok szdmara
nagynak talalvan, felét kivagatta és veteményes kertté¢ alakitotta at. Ez természetesen nem
tetszett az egrieknek, és minthogy abban kaposztat, krumplit és babot termesztett ,.krumplis
érsek”-nek kezdték nevezni.

Eljott a krumpli sziiret és midon a termés ol lett szedve, igy szolt a jo szivii oreg ar
udvarmesterének.

— Ezt osszatok ki most a szegényeknek, hadd lakjanak jol; mert a kik jol laktak, azok a
félkertben is kisétalhatjak magokat.

Bezzeg nem is mondtak tobbé az egriek, hogy krumplis érsek.

Middn az érsek még csak esperes volt, egy czigdny hive sokat alkalmatlankodott neki,
hogy esketné 6t 6ssze egy kozeli rokonaval.

Hoszszan magyarazta neki a lelki atya, hogy az igy meg ugy nem lehet, és beszédjét azzal
végze, hogy feledje el valasztottjat és valasszon mas nét Bango.

Egyideig hallgatta a czigény, de végre a falnak dolt és keserli konyhullatasok kozt azt
monda:

— Jaj, jaj! Nagysagos felistelendd esperes uram, nem mondand méaga mindezseket, ha
tudna mi azs a serelem! serelem!

Egyszer a keresztjar6 napok alkalmaval keresztényi &jtatossdggal vezette a processiot,
minek kovetkeztében beteg lett.

Két hossza hétig tartd betegség utan, megjelenik a kiilonben mindennap haromszor
latogat6 orvos.

Ott fekiidt a j6 oreg €s mosollyal fogadta a hozzad kozeleddt, ki a szokasos kézcsok utan
kérde:

— Hat hogy érzi magat Excellentiad?
Hm, hogy érzem magam? Mint beteg ember.
Tudom kegyelmes uram, de nehéz-e a feje? Erre mar Bartakovics ezt felelé:
Ha levagnok, fontra tenndk, bizonyosan nyomna valamit.

Az orvos kezdett unatkozni oly ember mellett, ki még halala sietd ordban is ily csipds
kedéllyel besz¢l; magat ajanlvan monda:

— Ugyan mit is jar-kél azzal a néppel? Hisz erdnek erejével szerzé maganak most is a bajt.

— Ha jarok-kelek, beteg leszek maskor is: azaz én gondom. Egyébirant sem abbol, sem
ebhdl nagy baj nem kdvetkezhetik; legfelebb is csak meghalok — vélaszolt mosolyogva az
oreg ur.

Egyszer utazds kozben meglat egy Osz eloregedett parasztembert a mint nagy
szorgalommal iiltet fiatal gytimdlcsfa csemetéket.

Szokott szivélyes modoraban beszélgetni kezd vele az érsek, s kotddésbol-e vagy csak ugy
beszélgetés kdzben azt mondja az 6reg parasztnak:

— Minek bajmolodik ezzel 6reg? Nem eszik kend mar ennek a gyiimdlcsébol.



— Hat az ur mi az 6rdogot ennék most, — felel vissza emez, ha az apja nem iiltetett volna?

Szenczy puspok.

A hallgatagsaga és komolysagarol hires szombathelyi pilispokkel Szenczyvel tortént meg
1854-ben, hogy szokésa ellenére egyszer névnapjan ,tablat” adott, melyre a tobbi kozott az
akkori Bach-huszarok egyikét Haha kinevezett torvényszéki elnokot is meghivta.

Middn az étkezés és a bor javaban folyt, Szenczy egyszerre csak Hahnhoz fordul és a
legkomolyabb arczczal kérdi téle:

— Wie viel Kinder haben Sie, Hahn?

— Keines.

— Nun da sind Sie sehr ein schlechter Hahn!

Maskor meg 6 volt hivatalos az érdemes Ferencz-rendiekhez ebédre, hol a tobbi kozott
konyhamiivészetileg preparalt Schnept delikatesse is talaltatott nevezett piispok elé.

Csak nézi, csak nézi a beldle enni nem szeretd Szenczy, mig végre odafordul az igen
tisztelend6 gvardidn urhoz és a vilagon a legnagyobb komolysaggal kérdi téle:

— Ugyan sokaig jarhattak kegyetek ama bizonyos helyre, mig ott ennyi dsszegyilt.

Egyik kozeli rokondnak fia a gazdaszatot tanulta. A husvéti iinnepekre haza kertilvén a fiu,
atyjaval meg latogattak a pilispok atyafit. Ki legnagyobb szivességgel latta ket maganal.

Ebéd kozben a gazdasagi palya keriilt szoba. A fiatal ember tobbek kozott egyszer azt a
kozmondast is hangstlyozta, hogy a gazdanak trdgya a kenyere.

— Jaj édes 6csém, dehogy lennék veled egy kenyéren — jegyz¢é meg komolyan a plispok.

Lonovits puspok.

Csanad vidékén lakott egy plébanos, ki Lonovitsnak nagyon sok alkalmatlansagot csinalt.

Nagyon kifaradt vele a piispok és egyszer hirét hozzak, hogy meghalt,

— Requiescat in pace! mondja a plispok, legalabb most mar nekem is békét hagy.

Ekkor mondjak neki, hogy mindenét a plispoknek hagyta.

Ezen annyira ellagyult a plispok, hogy még a konnytii is kicsordultak.

— Ecce, — mondja, haldla utan teszi jova, hogy éltében annyit boszantott.

Osszeiratik a vagyon, azonban minden oldalrél annyi adossag lyukad eld, hogy még utobb
is a plispok fizetett ra.

— Ime — panaszla Lonovits, még holta utdn sem hagy békességben.

Mikor negyvennyolczban Kossuth legnagyobb diadalait iilte, Batthyanyi Lajos gréfnal
egyszer fényes estély volt, melyen Lonovits piispok is megjelent.

Itt kisebb korben épen Kossuth magasztalasarol 1évén sz, a grofné lelkesiilten oda fordul a
plispokhoz:

— Mi lehet még az ember a vildgon, ha nem Kossuth Lajos.

— J6 csalad anya grofné — viszonza a conservativ Lonovits.

Jekelfalusy piispok,

A székesfehérvari plispok, ki a csalhatatlansagi tan miatt ad audiendum verbum is hivatva
volt, 72 éves kordban Romaban halt meg.

Gyonyorti, tekintélyes alak volt, bizonyara a legdalidsabb, és a legmagyarosabb volt az
egész plspoki karban.

Szereplése az Ujabb id6ben eléggé ismeretes. Nagyot kellett fordulnia, mert nem mindig
ismerték olyannak, mint az utobbi idékben.



A szabadsagharcz alatt egyike volt a leghazafiasabb fopapoknak. Meg is lakolt érte, mert
megfosztottak javadalmaitol, s még fogsagot is szenvedett.

Jellemzd a mit réla Dembinszky megjelent irataiban ir.

Gorgeyrdl levén sz6 — irja a tdbornok, hazi gazdam (akkor szepesvaraljai plispok) igy
nyilatkozott réla:

— Ha nem tudndm, hogy protestans, azt kellene hinnem, hogy a jezsuitdk nevelték.

Jekelfalusyrol, ki a magyar plispoki karbol solo szavazott placettel a csalhatatlansagi
dogmédra, azt besz¢€li a rosz vilag, hogy egy sz€p romai menyecske kegyes rabeszélése volt
ranézve ily dont6 hatassal. A donna szép volt; a kérdés az volt: hogy piacet vagy non placet?

— Hat hogy ne mondta volna ré a jo piispok, hogy ,,ugyan piacet!”

Simor esztergomi primas,

Hogy Simor jo pasztor mar az altal is bebizonyita, miszerint csak a minapaban adta el szaz
¢és néhany ezer forintért — gyapjujat.

A papahoz 6t tagbol allo deputacziot kiildott a vatikdni opposiczid, melynek az volt
foladata, hogy 6 szentségét a csalhatatlansagi dogma visszavételére birja.

E kiildottségnek az esztergomi primads is tagja volt.

A szent atya dorgald hangon igy széla hozza:

— Tu primas Hungaria¢! Bene incipisti, seel male finivisti. Diabolus te cribravit et
devoravit.

Mire a magyar fOpap igy valaszolt:

— Ecce, sanctissime pater, hie sum! Ergo diabolus me nee cribravit, nec devoravit.

Mikor Simort primassa nevezték ki, itt is ott is megjegyzések torténtek, sét akadt néhany
sz€lsOparti, ki az 0j primast nem atalotta pecsovicsnak is nevezni.

— Hogy lenne mar az 0j primas pecsovics? jegyz¢é meg egyik tiszteldje, hisz akkor nem
nevezte volna ki Kubinszkit pesti seminariumi rectorra.

A herczegprimas igen tréfas ember, nagy baratja a szarkasztikus viczczeknek. Midén még
a Terézvarosban kaplankodott, a 40-es években valami ,,Katholischer Christ” czimii német
,Magyar Allam” jelent meg a fovarosban. Kronperger Antal, nem épen asceta hirli papnak
szerkesztése alatt.

Egy izben Simor képlantarsaval sétalgatva, szemkozt talalja az utczan ezt a szerkesztot, ki
mellett gdmbolyded gazdasszony gurult végig a kirdly-utcza jardajan.

— Te ki az az asszonyi allat a Kronperger mellett? — kérdé tdle kaplantarsa.

— Hat ki? A ,,Katholischer Christ’-nek a ,,Beilage”-ja. (melléklete)

Haynald.

Az elmés fOpasztor, ki ép oly hires egyhazi, mint asztali szonok, egy Szilvester esti hazi
mulatsag alkalmaval toasztott ivott, egyikét sikeriilt folkoszontéseinek. Engedelmével itt
kozoljiik:

A minap e hazban nehéz panaszok emelkedtek az adohatralékosok ellen.

,»Mi ezen hatralékosok koOzé tartozni nem akarunk. Nem akarunk ott, hol hazafi
kotelességiink, de sziviink 6sztone is int annak lerovasara. Kiilondsen nem nagyméltésagu
elndkiinkkel szemben, ki irdnt mint e fényes testiilet feje és disze irant annyira lekotelezve
érezzlik magunkat,

,Engedje meg tehat excellentiad, hogy az évnek végével lerdjjuk adojat tiszteletiinknek.

,»Legyen tehat excellentidd adoexecutor, hajtsa be a maga személye iranti adonkat, és
tapasztalni fogja, hogy ennél egy adot sem fizetiink szivesebben.”

Felvilagositasul talan folosleges is megjegyezniink, hogy ez az artatlan hazi mulatsag, a
forendi haz lilése volt, s a toaszt maga folséhazi beszéd.



Ez a felso tabla szereplése.

1874-ben meghallgattuk Haynald érsek predikatigjat a belvarosi plébania templomban,
hogy hatha egy kicsit tidvoziilhetnénk mi is. Szépen beszElt, annyi szent!

Csak a didk imadsag végét nem értettiik elég jol, pedig ez mar formula, ezt mindig igy
mondjak:

,»Oremus et pro christianissimo imperatore nostro, Francisco Josepho, ut Deus subditas ei
faciat omnes barbaras nationes, in perpetuam pacem nostram.

Ugy emléksziink, mintha Ferencz Jozsef Ausztria csiszart tulajdon ama templom el6tt, a
hol igy imadkoztak, koronaztuk volna meg alkotmanyos magyar kiralynak. Persze az mar
régen tortént.

Baratsagos vacsorara gytltek 0ssze Haynald 6 excellentidjanal. A sanyargatott papa, az
ildozott egyhdz, kolondsen pedig az elharapddzott erkdlestelenség képezte a kegyes discussid
targyat, mikor egyszerre kinyilik az ajto6 s jelenti a huszar nagy sarkanty csorompdlés utan:

— Excellentias uram, itt van Janka, bebocsassam a kabinetbe?

No lett erre nagy szornyiilkddés, szemdldokoknek és szajaknak hamis félre fintorulésa,
mintha mondandk: ah, hat igy vagyunk? 6 érseksége Jankdkat ereget be kabinetjébe? No ez
aztan draga dolog!

— De kérem uraim, tessék elhinni, tévedés van a dologban — mentegetdzik a hazi gazda.

— JOl van, jol; tudjuk mar, hanyadan vagyunk, — ez volt az arczokrél leolvashaté6 néma
valasz.

— Janos, — sz0lt erre az érsek a huszarhoz — vezesse be a jelentkez6t ide.

— De kérem aldzattal, — annyi urasag k6z¢! — merészlé a huszar ellenvetni.

— Tegye, amit parancsoltam — monda a fépap kemény hangon, s a huszar kifordult.

Nemsokara kinyilott az ajté s mély aldzattal fordult be rajta egy tisztes — tudos.

Most az érseken volt a sor mosolyogni, s a vendégek csinéltak a kellemetlen csalodéstol
hosszu képet.

Az érkezd csakugyan Janka volt, de nem am olyan Janka, a mindt a vendégek vartak,
hanem Janka Vilmos, ére a nemzeti muzeum botanikai osztalyanak.

igy mar aztan vége lett minden hamis gyanusitasnak, s a szegény tudds nem tudta mire
vélni, miért mosolyognak a nagy uri vendégek oly sajatsagosan az 0 lattara, s hogyan illik r4 a
sz6lasmondas, hogy ,.honny soit qui mal y pense.”

Bérmalasra ment egy bacsmegyei faluba a szellemdus érsek. Nagy néptomeg gytilt 6ssze
fogadésara, kiilon csoportokban allottak a falu tisztvisel6i, mesterei, a dolmanyos legények és
a csinosan feloltozott fiatal iskolas leanykak.

Bemutatvéan a falu plébanosa az egyes testiileteket, a leanykaknal igy szolt:

— Ezek pedig itt siildéim!

— Ugy? Eszerint plébanos tur nem csak lelkipasztor, felelt az érsek a furcsa bemutatasra.

Vendégeinek egy izben ebéd utdn megmutatd termeit és gyljteményeit: magyarazatokkal
kisérve minden egyes részét. A tobbi kozt a képekre keriilvén a sor, a ,,zongora kiraly”
¢letnagysagu mellképét a kovetkezd szavakkal mutatta be:

— Baratom Liszt Ferencz!

Mire egy ur helyén levonek tartd egy bokot kanyaritani.

— Mily szerencsés némely ember.

Az érsek egy kalocsai ismerdsének huga férjhez menetele altal méltésagos asszonya lett.
Talalkoznak a hajon és az érsek szokott udvariassagaval kdszon mint ismerdsnek és megkezdi
a tarsalgast. Azonban csakhamar meglepetéssel veszi €szre, hogy ,,méltosaga” altal csak mint
kegyed szolittatik. O annal inkdbb mind siiriibben és siiribben hangoztatta 6s hangsilyozta a
meéltd s & g 0 s t, de az urnd csak megmarad hiven a kegyed mellett mindvégig.

Ez a kis bizalmaskodds nagyon megtetszett az érseknek szereti is olykor elbeszélni,
nevetve tévén hozza:



— De hisz igaza is van, 6 méltosagos, én pedig csak nagyméltdosagh vagyok, ez az egész.

A magyar delegdczid mindent elvégzett, kivéve az ismeretes korhazi iigyet. Ebben nem
tudtak megegyezni, amire Andrassy megeresztve egyik elmés terebesi verebét, ezt monda:

— A magyar delegiczid olyba tiinik fol eléttem mint az egyszeri ember, a ki az egész
egeret elnyelte — de a farkat sehogy se birta mar legytirni.

— De nagy volt am az egérke, ellenveté Kaas. Nem csoda, hogy nem keriilt helye a
farkanak, annal is kevésbé, mert ennek az egérkének mar csak egy buvolyuka volt — a magyar
delegaczio gyomra.

Amire az elmés érsek megjegyzé:

— Mademoiselle d'Amoult, mint Bakcsi uram baratom bizonyosan tudja is, szellemes
holgy volt. Egyszer madame La Biche, félelmes vetélytarsa, nehézkes allapota miatt giinyolta
a kisasszonyt. ,,Madame” — felel¢ ez, az olyan egérke, melynek csak egy buvokdja van,
konyen rajta veszhet.”

Andrassy mosolygott s kicsi piros konyvébe jegyzett valamit.

Egyed bacsi, a tihanyi perjel.

Az 1876-ban aranymisézett tihanyi perjel €letébdl jegyeztiink ol két vonast, a mibdl lehet
sejteni, hogy milyen az egész ember.

Persze, hogy minden pénzét szegény embereknek adja ki kdlcson. Persze, hogy azok soha
se fizetik azt neki vissza. SOt azt beszélik, hogy nem az adodsai fizetnek neki a t6kétdl, hanem
0 fizeti a kamatot azoknak. A mi nem volna képtelenség; mert hiszen rendesen az adds a
szorult ember, annak esik a fizetés. Hanem hat ez igy volt. A tobbek kozott adott egy
polgartarsanak 6tvendot forintot, irdst is kapott rola. Sok 1dé mulva aztan 6sszekertil adosaval,
s mondja neki, hogy legalabb azt az 6t forintot megadhatné, hadd maradna kerek szdm. A
polgartars tréfara fogta a dolgot, azt felelte, hogyha azt akarja a fOtisztelendé ur, hogy
kerekszam legyen, néla az irds, torolje ki beldle az 6t forintot, mindjart kerek szam lesz.

E vakmerdség még is sértette az oreg urat, s panaszra adta keresetét a jarasbiro elé — t. 1.
csak a kérdéses Ot forintért. Az megidéztette a polgartarsat. Néhany nap mulva aztan kap a
jarasbird a perjeltol két ako bort, meg egy levelet; a miben folkéri, hogy mar csak még se
exequaltassa azt a goromba addsat: inkabb kitorli azt az 6t forintot, a jarasbironak pedig ime
kiild két akd bort, azért hogy ne bantsa szegény addsat!

Egyszer meg hiriil hozzak neki, hogy egy tolvaj nyul gardzdalkodik a képosztas kertben.
Veszi az Oreg ur a puskdjat, hogy majd 6 rales. Meghtiizza magat a bokorban, s var szornyt
nagy iddkig, de a nyul csak nem jon. Egyszer megunja a dolgot, hideg volt, nagy sz¢l fujt,
folkel, hogy hazamenjen. Hat a nyul akkor ugrik ki kopenyegje aldl, a hova legbiztosabbnak
tartotta elbujni ebben a krimindlis iddben. Még az oktalan allat is tudta, hogy ott lesz
legjobban megdrizve minden veszedelem ellen. Persze, hogy nem 16tte meg.

Megjegyzendd, hogy Egyed bécsi a legesikorgobb télben sem viselt soha bundat, s télen
nyaron a folkeld nappal szokott kelni.

Romer Floris apat.

Mikor Rémer Floris még a fovarosban lakott, s a muzeumi régiségekkel foglalkozott,
minden reggel fris Selters vizet ivott a mizeum kertben. Az ablakparkényra tette a telt
poharat, koriil sétalta a mizeumot, s akkor megitta a vizet.

Egy nap azonban, mig 0 sétalt, impertinens nebulok megittak a vizét. Se baj, Gjra toltott, s
megint elindult sétalni. A vizet Gijra megittak eldle.

Ekkor mar megharagudott, és ra lesett a szomjas fraterekre a bokorbol. Meg is csipte Oket
szerencsésen ¢s Menenius Agrippa palczdjaval végig magyarazta a hatukon az egész 6-kori



archaeologiat.

Pedig hat ez a historia tulajdonkép csak a gondviselés intelme. Romer Floris ugyanis
régész s neki élethivatasa az, hogy régiségekkel foglalkozzék. Ha azonban 6 vizivasra szanja
magat, kénytelen hivatdsat megtagadni, mert Okori vizet csak nem ihatik, minthogy az mar
nagyon allott, anndl kevésbé ihatik a bibliai 6z6nvizbdl, a mi egészen elfogyott. Kénytelen
minél ujabbkori vizzel foglalkozni.

Ha tehat jeles régésziink hivatasat is kovetni akarja, szomjat is oltani: azt tanacsoljuk neki,
ne igy¢k vizet, igy¢ék bort, az annal egészségesebb, minél okoribb.

Mihajlovits zagrabi érsek.

Mihajlovics zagrabi érsek, ki a szabadsagharcz-ban honvéd volt, érsekké neveltetésekor
tinnepélyesen fogadta a hodold alpapsagot. A tobbiek kozt eléje térdel egy aldzatos plébanos;
varvan a szokasos aldast a szokasos ceremoniakkal.

— Nem 0igy van az baratom, mond az érsek, mi egyiitt kiizdottiink a hazaért, 1116 hogy most
egyiitt vigadjunk is.

Es bevivén a szerény plébanost lakosztalyaba, hosszasan beszélgettek interpocula az elmult
sz¢&p 1dokrol.

Saguna g. keleti érsek.

Midoén az 6tvenes években elsd Ferencz Jozsef magyar kiraly Magyarorszadgot beutazta,
Erdélybol egy fényes kiildottség ment elébe Nagy-Varadra.

A kiildottség tagjai kozott ott voltak Erdély polgari €s egyhazi celebritdsai.

Midén a magyar four altal németiill elmondott ékes dikczid utan a bemutatasok
megkezdddtek, a bemutatottak részint német, részint franczia nyelven beszéltek a folséggel.

Csak az egy gorog-keleti érsek vallotta meg toredelmesen a kiralynak, hogy 6 biz —
magyarul besz¢l, mert még nem tud jol németiil.

A czeremonia végzddtével, e sajatszerli jelenetre azt a cégjegyzést tette b. Josika
Samuelnek, egy kiralyhagontuli magyar four:

— Furcsa emberek vagytok ti erdélyiek. O folsége azt jegyezte meg rolatok, hogy nem
beszéltek magyarul, és koztetek egyetlen egy tud és beszél j 61 magyarul, s az is az — olah
érsek.

Bodola Samuel erdélyi ref. puspok.

Bodola Samuel volt erdélyi reformatus piispdk, nevezetes volt nem sokat valogato, de
igazsagos szigorardl, €s sokszor nyers de 6szinte mondasair6l.

Tobbek kozott egyszer egyik egyhdzmegyéjében piispoki vizsgalatot tartvan, egy 0j pap a
vizsgalat végén folmutat a pilispdknek egy gyonyori Grasztali arany kelyhet, melyet ¢ vasarolt
a hivek filléres adakozésaibol, és kéri a plispok véleményét a szép kehelyre.

Végig nézi Bodola a papot is, a kelyhet is ¢s monda:

— Régen voltak arany papok és fakupak, most vannak arany kupék és fapapok.

Kis Janos superintendens.

Kisnek apja, mint tudjuk, jobbagya volt a hires Festetich Gyorgynek, s a fit mint akarhany
jobbagy gyerek, toretlen vaszon gatyaban és mezitlab jart el az abc utan; de mivel ,,jo feje”
volt, hat édes apja elereszté az apai haztdl egy eziist hliszassal, meg egy tarisznyara vald
sonka és pogacsaval, s igy ment folsobb oskolara, hol €¢16dott a tobbi szegény didkkal az
Osszekoldult tartdson.



A gyereknek csakugyan jo feje volt, s ez némi alkalmatlansagot csinalt magéanak a tanarnak
is, mert épen egy gazdag Urnak gyermekét szanta a tanitd elsé helyre; kiillonben maganak is
elég rovidsége lett volna miatta.

Jaj, de nagy baj volt az, hogy Kis olyannyira foliilhalada tanulétarsait és veliik aztan az
urfit is, hogy a tanitd sajat tekintélyének koczkaztatasa nélkiill nem merte elejbe tenni a
masikat.

Kis ezt észrevette, jol Osmerte a tanitonak helyzetét, minthogy szamos tagbol allé csaladjat
mellékjovedelem nélkiil nem téplalhatta, tehat hogy valamikép segitve legyen a tandron, a
probatét napjan nem jelent meg.

A tanar az igazgatoval szintén tudatta dolgat, megmondvan neki, hogy az illetd hatalmas ur
nemcsak a tanintézetnek; hanem ataljaban az evangélikusoknak milyen nagy joltevdjiik; tehat
egy kis 6romet kér volna téle megtagadni, de itt van a bokkend: Kis kivalolag jeles.

Midén a probatétre nem jott el a fit, — az igazgatd a tanarral egyiitt résztvevén a fitnak
sorsaban, azon gondolatban, hogy bizonyosan beteg — szallasara sietett.

Kist a szobaban jarkalva talaltak.

— Beteg vagy? kérdi az igazgato.

— Semmi bajom tisztelt igazgat6 ur.

Hat mért maradtal el a probatétrdl?
Engem kegyesek lesznek kiilon kihallgatni, s akkor osztilyozéasra semmi sziikség sem

lesz.

Ezen gyongédség megszerezte Kisnek a tanitok osztatlan bizalmat, és mindenkép
torekedtek, hogy az oskolakat minél kevesebb anyagi sziikséggel végezhesse.

Kis Janos egyszer épen versirasnal kapta Berzsenyit, mint Dobrentey Gabor jegyzetei
mond;jak.

Kis véletleniil 1épett be Berzsenyihez Somjénben, Vasmegyében. Berzsenyi meg volt
lepve; mert valami papirszeletre épen verset irt, mit hirtelen asztalfiokjaba dugott.

— Talan haborgatom komam uramat? Megengedjen! kéri Kis Janos, ki nagyon szelid
ember volt.

— Nem héborgat bizon, kedves tisztelendd komam wuram, nyilatkozik Berzsenyi;
haszontalansag a mit irkaltam, csak tgy jott. Ersek az eba ...

Ebadtat akart mondani, minthogy ez szokasbol néha akaratja ellen is kicstiszott; hanem
most tiszteletes komajaval szemkdzt még a szoénak kozepén is elharapta.

— Majd mit is mondok az ilyen munkénak! folytatta tovabb 0sszevissza borzolvan fejét a
megtortént szokiszalasztast megrostelve.

— Versek? kérdi csodalkozva Kis. Legeldszor hallom, hogy komdm uram ebben tori fejét.

— Nem torom biz én, kedves tiszteletes komam uram, folytatja Berzsenyi a beszélgetést, ha
csattan, mint a villam jo: ha nem foly, azzal sem t6r6dom.

Kar, hogy megmondjam; mert eddig nem hinném, hogy ezt a bolondsagomat tudja valaki,
de tiszteletteljes komdm uram eldtt nem tagadom, minthogy igy épen rajta kapott.

— Hadd lassam hat komam uram verseit? Hirtelen végig futja a sorokat, s az olvasas alatt
mindinkdbb latva az er6t, utdbb bamulva a nagy tehetséget, azt mondja:

— De komadm uram, ennek fele sem bolondsag! Oroszlannak kinyujtott kérmeit latom én
itt, midon eldrontani késziil.

— Hat ugy nem értana folytatni! véli Berzsenyi. Ambar gazda embernek nappal sok a
dolga: hanem hiszen még atydmnal laktomban is mindig csak ¢jszaka szoktam olvasni és
irogatni.

— Csak rajta, biztatja Kis Janos, én meg majd kozoltetni fogom komdm uram.

— De ha kinevetnek?

— Tud uszni kedves komam uram?

— Akarkivel 1s megmérkézom.



— Hat nem félt el6szor a vizbe menni?

— Biz én azt hittem, hogy mindjart belefulok, ha csak a mester nem biztat.

— Na édes komam, hat én is jot allok, hogy nem fog a kalamarisba fulni, ezért bele a
vilagtengerébe.

fgy kezdte meg Berzsenyi irodalmi palyajat, s irt oly miiveket, melyek nélkiil a
konyvtar nem volna egész.

Késobb a vetélytars megtudta Kisnek e nemes foldldozasat, atyjanak is elbeszélte, s az
okos apa most mar maga kérte, hogy az érdemnek adjak meg, a mi az érdemé! Es Kis. mint
elsd tarsai kozt, végezte be a palyat.

Azonban itt nem végzodik be a dolog, a hatalmas apanak fia is hatalmassa 16n, s ezenkiviil
haladatos is; mert midén a keriiletben a superintendensi szék megiiriilt, és Kis mar nemcsak
érdemeinél, hanem koranal fogva is a férfikorba lépett, épen az egykori iskolatars 16n
legbuzgobb hive, s épen neki sikeriilt a kiillonbozd véleményeket Gigy dsszeegyeztetni, hogy
Kis Janos superintendens lett.

fgy foly gyiiriiként egymésba az ember élete, melynek valtozatait oly sokszor megfogni
képesek nem vagyunk.

Kis faradhatlan volt lelkészi hivataldban, hanem egy kis alkalmatlansaga mégis volt
hiveivel, kik az igazsagos embernek egyenességet nem akartdk megszokni, mert midon valaki
meghalt, s a rokonok néha az érdemetlent is nagy dicsérettel akartak a masvildgra ereszteni,
Kis ezt semmi aron sem cselekedte meg; sot néha épen a bucsuztatonal monda el a tobbinek
rettentd példdjara, hogy mind hibai voltak.

Volt a helységben egy gardzda ember, ki attol sem félt, hogy egykor a tiszteletes ir még a
koporsonal fogja az igazsagot kiszolgaltatni; s ezt addig beszélte, hogy Kisnek is hiriil vitték.

Kis egy hét mulva magahoz kéreti az embert, ki el nem tudta gondolni, mit akar vele a
tiszteletes Ur.

— Raér kend Istvan? — kérdé Kis a garazdat.

— Igen is réérek.

— No, fololvasom kendnek azt a halotti beszédet, mit kendnek holta utdn fogok mondani.

— Az enyimet?

— A kendét Istvan.

— Hisz én még élek!

— Majd meg hal kend, legalabb tudja meg kend, hogy milyen hire marad kendnek.

Ezzel eldvette az irast, és értelmesen felolvasta s a hallgatonak véleményét kérte.

— Tiszteletes uram, talan még raérek egyebet is cselekedni, mint eddig?

— Ha kenden fogna még a j6 szd!

— Isten ugy se fog, — mondja a masik, s azon naptdl fogva senki sem hallotta, hogy garadzda
lett volna.

Kriza unitarius puspok,

Kriza Janos unitarius pilispok, koltd s a székely népkdltészet hallatlan érdemii ismertetdje,
mint maganember ismeretes volt €lezés, szikrazdé megjegyzéseirdl, szojatékairol és verses
rogtonzéseirdl.

Egy baratjat Wéghnek hittak, buzgo unitarius és aszkétai szigorusagu vegetarius volt. Ezt
Kriza igy koszontotte {6l nevenapjén:

. Tiszteletliink targya Vegetarianus,
Eljen soka a Wégh ¢s az Arianus.”

Egyik legbensdbb baratja érdemes torténésziink Jakab Elek sangvinikus véralkatardl is



ismeretes. Ennek nevenapjan, mikor a jokedv mar magasra csapott, a beszéd a hazi gazda
folfollobband nemes hevére vette iranyat. Egyik 1élektani, mas mas okbdl szarmaztatta azt.
Kriza kdzbeszolt:

— Mindnyéjan tévedtek. Baratunk hevességének nagyon természetes oka van. Mikor 6
szlletett, szent Gericzén annyi bor termett, hogy nem férvén el a horddkban, kutaikba
toltottek a székely atyafiak. igy aztan édes anyja kénytelen volt viz helyett borban fiiroszteni
az artatlan csecsemot.

Ugyancsak Jakab Elek kis fianak kereszteldjén volt egy reformatus four, egy tudos
katholikus pap és — Kriza, az unitarius piispok.

Ez utobbi aztan igy kdszontdtte fol az 0 vilagpolgart:

,Eljen j6 baratunk az unitérius.

Ki ma elmondhatja, hogy trinitarius.
Harom vallastiak imadkoztak érte

Egyik egy, masik a hdrom Istent kérte.
Apa, anya szeme az 0j hazi kincsen,

Aldja mind a hdrmat az egv 's harom Isten!

A székely vadrozsak kivald botanikusarol beszélik, hogy egyszer még fiatal kordban
ebédre volt hiva egy szellemdis menyecskéhez.

Az ebéd lefolyt, de a menyecske ismerve Kriza leleményességét még egy jo falatot szant
vendégeinek. Egyszer csak folkel szEékérdl és helyet kérve, vendégei koz¢ il és folkialt.

— Ugy érzem magamat, mint Krisztus a keresztfan.

— Hiszem asszonyom; hanem melyikiinkkel lesz ma egyiitt a paradicsomban? kérdé
hirtelen Kriza.

Balogh Péter superintended

Az 50-es években, mikor alkotmdnyos életiinknek csak is a prot. superintendenciak
gyulései adtak némi kifejezést: egy kis szabad leveg6t szivni Debreczenbe jarogattunk el.

A kélvinistak gytléseire az érdekeltség csak tigy vonta a ragyogd magnast, mint a szegény
mandlis atyafit.

Egy alkalommal Hajnal Abel esperes azon inditvanyt tette, hogy a mas egyhazkeriiletekben
is folelevenitett plispoki latogatas, szokott fény és tiintetés kozt egyhdzkeriiletiinkben is
torténjék meg.

Az inditvany nagy résznél tetszésre taldlt, s az oreg, de 6rok ifju kedélyli superintended is
beleegyezni latszott, ki — haldla utan legyen mondva — a sallangokkal rakott 6tos fogatot,
ostorhegyen a lanczos csikot kiillonben is nagyon szerette. Modja volt benne. Hajnal
inditvanya mar majd zoldagra jutott, keresztiil vitelétdl azonban gr. Degenfeld egyh. ker.
fégondnok nagyon fazott, ki a discussio egész folyama alatt, mintha tovises parnan iilne,
nyugtalanul feszengett tarselnoki székén, epedve nézegetvén a hallgatagon il Tisza
Kalmanra, hogy szdnaklata ¢éles fegyverével szabdalna le az el6harczosokat, s forditna meg az
iigy folyamat.

Es ugy 16n, amint akara.

Tisza Kalman bar ifja még, de tekintélyes segédgondnok folallt, s szonoklata hatalmas
érveivel, mint egy lehellettel elfujta a mar csillamlani kezdd szappanbuborékot.

Vége lett az inditvanynak, — végre az elére képzelt bandériumnak, szonoklatok, toasztok,
diszmenetek eldoradojanak! Grof Degenfeld keble megkonnyiilt, mint siilyedni kezdd hajo,
melynek terheit, leszedik: de a puritanus plispok fenséges arczat halvany felhd fatyoloza be.

A kiizdelmes gytilés utan, ebédre a fotiszt, plispdk ur meghivott vendégei voltunk, s
mondhatom hogy az ebéd, bar nem allamhaztartasbol kertilt ki, gazdag ¢és kitind volt.

Hosszu teritékii asztal kozepén iilt a hazi Gr; mellette jobbrol Lonyay Menyhért; mellette



Tisza Kalman.

A pohérkdszontések sordban, targyandl fogva, kivaléan magasodott ki egy toaszt, a
kozgytlésen elejtett inditvany, a fépasztor leendd korutazasa érdekében.

— Nem, nem! — stugott az éljenek koz¢é Tisza E. — az 6reg urat nem eresztjiik sehova, neki,
mint az anyaméhnek itthon kell iilnie” — stb. stb.

A superintended elvégre megsokalvan, kiskortisaga helyzetét, hirtelen nagykoruva
emancipalta magat. S egyik kezébe asztalkenddjét, masikba egy poharat ragadva valaszola:
,Uraim! sz6 ide, sz6 oda, a fenforgd kérdésre iinnepélyesen kijelentem, hogy nekem nem
parancsol sem Pal, sem Péter, sem — Kalman, s én ha csakugyan menni akarok éltalgazolok a
Tiszan is — éljen az autondémia!”

Nagy deriiltség kovette e szavakat.

NEVTELENEK.

Elt szaz év el6tt Garan-Szentbenedeken egy Szentivanyi Rafael nevii jokedvii apat, ki a
kozel szlidcsi, vihnyei és szklendi fiirdébe utazd s hozza beforduld vendégeket szivesen latta
ebédre, mulatsagra, lapattanczra. A protocollum, melybe minden vendég az egyik oldaldn
vords, masikon fekete lapattal a magaét kikapta, s a kapottal maga a fél, vagy az apat
nyugtatta 1761-t6l 1799-ig, maig lathaté az ottani apatsdgnal, magyar, német, sot franczia
nyelven irt ilyféle nyugtakkal:

1) Lapattanczczal szoktak farsangot végezni; Benedek varban pedig legelsdé jovetellel
lapattanczot jartam: velem is eljaratték, ezzel bebizonyitom; die 7 mardi 1794. Sz. A.

2)Bebotlott Botlik Pal Benedek varaba,
Vélvén szerencsés lesz prokatorsagaba,
Meg is nyerte porét, melynek jo bérére
Harom fapecsétet nyomtak a — felére. 1767.
3) Harmadnapos menyasszonynak kérésére
Szent-Benedeken személye mentségére.
Kegyelem nem hasznalt esedezésére.

Mert lapat iittetett neki jobb felére.

Nem fordulhatott maskép kegyelem sorsa
Mert megcsipte — a lapatnak borsa.

fgy emlékeznek sz. Benedekrdl

— Julidna menyasszony

Es -- Zsuzsanna kisasszony.

Hogy mily népszertiségnek orvend némely fopap, mutatja G. a p—i nemzetietlen piispok
nem épen legjobb emlékezete. Mikor meghalt, f6ldi maradvanyait is kiilon temették el, szivét
is. A p—iek az mondték a a tetemre: ,,Itt nyugszik egy szivtelen ember”. Szivére pedig: ,,Itt
egy embertelen sziv”.

Volt Kecskeméten egy iigyvédmesterember eredeti miden tekintetben, ki ha kedve
kerekedett, egy maga is elmulatott néhany szal czigany mellett reggelig és akkor is oly
komoly képpel lépdelt a fogadobol egyenesen a targyaldsi terembe, mintha az egész ¢éjét a
periratok folott virasztotta volna at; legfolebb, hogy néha-néha tetszelgdsb pillantast vetett
muland6 testének az 6 fobliszkeségére, rendkiviil aprd ldbara és annak nem kis fajdalmat
okoz6 majd nem még aprobb csizmajara, mely soha sem volt tokéletesen kedve szerint
kifényesitve, igy hogy cselédjei esti és reggeli imaként keserves chorusban bogték a ,,Tiz
ledny és egy férj sem” czimii operettébdl azt a keserves ariat ,,oh csizma! oh csizma! te lelkem
kinzoja”.

Hanem hat akkor kellett latni Feri bacsit, — mert igy hivta 6t korkiilonbség nélkiil drege
apraja — mikor néhany jo6 emberével mulatott csondes komoly vidamsagban, mint a
megtestesiilt alfoldi természet. Ilyenkor aztan biz az is megtortént, hogy két hdrom napon s



¢jen at ott virasztott a compania az étteremben, ott is valtott hazulrol hozatott fehérruhat, az
alatt, mig a czigdnyok kozbe egyet szundikaltak; de azért ha barmikor 1épett idegen az
étterembe, még is azt hitte, hogy ezek is csak most tiltek le és csak most kezdddik a mulatsag.
Ily alkalomkor, ha mar ugy igazan beleizlett a zenébe, néha-néha neki busulta magat és hogy
testestOl lelkestdl Osszeforrjon vele, maga vette kezébe a hegediit, és huzta kesertibbnél
keseriibb n6tait, mig maguk a czigdnyok is riva nem fakadtak és — el nem fogyott a nota.

Hanem a bizony néha soka tartott, mert Feri bacsinak sok volt a notaja, amint ezt egy izben
egyik kliense L. piispok kénytelen volt keservesen tapasztalni.

Tortént pedig a kovetkezoképen: L. piispok hivatalos és magan poros iigyeiben mar évek
ota gyakorta megfordult Kecskeméten és kliense volt Feri bacsinak, maga is vidam, magyar
érziiletli jo uri ember. Kanonok koraban mindig ez étteremben koltotte el ebédjét, vacsordjat,
melyrdl Ferk6 bacsinak semmi szin alatt nem volt szabad hianyoznia, mert kiilonben sem étel,
sem ital nem izlett a kedves vendégnek. Hogy ilyenkor estente a kanonok ur viddman toltotte
az 1d6t a vidam tarsasdgnal hegediiszo mellett is, magatol értetddik, és csak ¢€jfél utan vett
szivélyes bucsut a vig asztaltarsaktol, kik aztan, ha mindjart most jottek volna is bele amugy
igazan elemiikbe és ebbe legalabb nyakig szerettek volna belemeriilni, az 6reg Ur iranti
tiszteletbdl és hogy az étterem ajtajadhoz kozel esd szobajaban nyugton alhassék, szintén
szétoszlottak.

igy ment ez néhany évig. Tortént azonban, hogy L. kanonok czimzetes piispok lett s
elhozni, vagy elkiildeni, az adott igéret meg nem tartasa pedig kényes dolog Feri bécsi elétt;
rég restelte 0 azt, de nem szolt, csak leste az alkalmat, hogy 6 is egy kicsit boszanthassa
kliensét. Egy izben ismét megjott ez Kecskemétre, de mar mint czimzetes plispok és az egri
bor nélkiil.

Els6 nap szokds szerint az ebédet és vacsorat Feri bacsi és a rendes vendégek tarsasagaban
az étteremben toltotte el; a vacsora vig volt, mint maskor és nem hidnyzott a czigdny sem;
egyik masik tréfa kozott valaki a kompaniabdl folemlitette a rég vart egri bort is, de Feri bacsi
hallgatott, a piispdk ur pedig feledékenységgel mentette magat; igy a dolgon joizlt nevettek, s
¢ltették a plispokot, Feri bacsit és a jo egri bort, €s abba mult az egész, csakhogy a piispok ur
koradbban, mint maskor, ment szobdjaba, elmenet kozben azt mondvan Feri bacsinak: ,,hiszen
ugy is mennek maguk is mindjart, ugy-e?” Mire Feri bacsi szokott egykedviiségével azt
felelte: ,,Megyiink persze, mi is” — €s a piispdk ur megnyugtatva ment halasra.

No hiszen, mentek aztan ezek is — de mikor? sz6lt a zene kivilagos kiviradtig! Szegény L.
plspok egyik orardl a masikra csak vigasztalta magat, hogy: ,,most mar késziilnek, no most
mar mennek,” — mig végre hétkor reggel meghtizzak az étteremben a Rakoczyt, a toronyban
pedig a harangot és 6 méltdsaga folkelhetett igy, amint lefekiidt: dlmosan.

Masnap a piispdk ur, azért-e, hogy lassanként raszoktassa-e a tarsasagot arra a gondolatra,
hogy néla is ,,honores mutant mores” vagy, hogy a régen igért és elfelejtett egri bor nyomta
lelkét, sem ebédre, sem vacsordra nem jott az étterembe, hanem ebéd utan egyet szundikalvan,
vacsorara egy ismerdsét hivta meg szobdjaba és a jo reménység fejében, hogy miutan Feri
bacsi és a kompania a mult éjét atvirrasztotta és ma korabban fog hazatakarodni, jo izlin evett,
vott és pedig tette ezt annal viddmabban, mert mar fél tizre jar és még nincs zene a teremben.

Azonban amint eliiti a toronyora a tizet és vendége épen bucsuzik, megszélamlik a
teremben a zene.

Most mar sehogy sem eresztette vendégét, kit elébb mar szivesen latott tavozasra késziilni,
égre-foldre kérte csak maradjon, hiszen ¢jfélnél tovabb nem tarthat, mert vele egyiitt ezek sem
aludtak egész éjszaka, — és igy lestek a tizenkét orat, utobb az egy oOrat, mikor aztin a
vendégnek nem volt maradasa. Kikisérte tehat a szegény piispok a folyosora €s ott bucsuzas
elétt megallvan a teremajtonal, bekiildte inasat azzal: ,,hogy tiszteli a fiskalis urat, mikor lesz
vége a muzsikanak, mert aszerint fekszik le, minthogy az éjjel sem aludt.” Amint az inas



nyitja az ajtot és azt félig nyitva is hagyja, ott latjak Feri bacsit hegediivel a cziganyok élén
¢s halljak amint felel az inasnak:

Mondd meg 6csém a méltdsagos urnak, ha elobb kérdeztette volna, mikor lesz ennek vége,
megtudtam volna mondani de most mar magam sem tudom, elfelejtettem mint 6 az egri bort!

Elég volt ez 6 méltésaganak; tudta jol, hogy ez megtartja szavat ¢€s reggelig benn marad
ebben a feledékenységben; azért jonak latta lassanként pakoltatni és hajnalban haza felé
indulni, hova megérkezvén, elsé dolga volt utnak inditani Kecskemétre az egri bort és ezentul,
ha ismét odavetddott, szokott helyén és tarsasagdban toltétte az ebédet s vacsorat, és éjfél
tajan batran mehetett szobajaba aludni, mert ezutan mindig pontosan tudta Feri bacsi ,,mikor
lesz vége a muzsikanak.”

Mikor az x...1 plspdk cs6édot mondott, mindenki nagyot bamult, 6 maga legnagyobbat.
»Hogy lehet ez? hiszen én nem vagyok pazarld, dorbézolni nem szoktam, kartyazni csak a
Mariast, két krajczarba partijat; Lonkainak nem adok subventiot, és mégis bankrott! Hogy
lehet ez? Mikor aztan 6 méltosaga az év végén a szakdacsi, gazdatiszti, meg mas ezekhez
hasonl6 szamadasokat atnézte, hat nagyon furcsa dolgok jutottak tudomasara.

Ezek a szamadasok szerint 6 méltdsaga megevett minden reggelire harom ako tejet, egy
akd kavéval, megevett hozza félmazsa czukrot. Appetitoriumnak megivott mindennap egy
akd silvoriumot.

Aztan volt 6 méltosaganak egy kedvencz kanari madara, ez az artatlan kis allat
elfogyasztott naponkint félmazsa kendermagot és ugyanannyi czukrot. Legaldbb igy mutattak
a szamadasok.

Biz igy aztdn nem csoda, ha tonkre jut az ember.

Még a j6 tablabiro vilagban élt nemes Usz uram Abatj-varmegyében.

Amerre jart, mindig huszarjaval jart.

Volt benne egy kis spanyol biiszkeség is.

Talalkozik egyszer a kassai plispokkel, az is huszarral j6tt, Usz is.

Nem tér egyik sem. Megallnak, varakoznak.

Végre folall a pilispok:

— Domine spectabilis, ego sum pastor Dei. Felall erre Usz is:

— Ego sum dominus de Usz!

A piispdk sietett kitérni. Hogy is ne! Ilyen nagy ur eldtt!

X. apatsagban szokas szerint pénteki napon, ebéd alatt a szentirasbol olvasott a névendék
szerzetes €s pedig: ,,Jézusrdl és az dtezer emberrdl a pusztaban” hol a tobbi kdzt az mondatik,
hogy 0Ot arpa kenyérrel és két hallal mindnydjan megelégedtek. Bevégezvén az olvasast a
novendék szerzetes, kézcsokolds végett az apathoz megy, ki e kérdést intézi hozza: mit
gondol, azon 0t ezer ember kozt voltak-e magyarok? — Latvan a ndvendék zavarat, onmaga a
kedélyes apat felelt meg, mondvan: nem, mert ha lettek volna, ugy bizonyosan meg nem
elégedtek, hanem még egy pohar bort is kértek volna.

A r6sz vilag azt beszéli, hogy egy magyar érsek, mikor a honvédsereg fOparancsnoka
székvarosaban megjelent, ilyen diktioval fogadta:

— No fenséges herczeg, hozta isten; mar most mondja meg, hogy mit fézessek délre?

.Szokés volt a papai fétanoddban, hogy kozvizsgak idején a didk sédat huzott, arra volt
felirva a kérdés, a mire felelnie kellett. Igy persze semmi partfogas sem torténhetett a tanitok
részérol.

Hires kartyas Sziiri Marczi is huz egyet, savanyuan nézegeti, megszolal rd a piispok:

— No Sziiri uram, hat slager-e vagy csiszta?

I1. Jozsef csaszar idejében az egri érsek még nem tudott németiil. De nem csak 6 volt ennek



hijaval, hanem valamennyi oldaldnal 1évé kanonok, és apat-ur mind kiviil esett ezen a
tudomanyon, ambator a latin nyelvet ugy beszélték, akar Marcus Tullius Cicero. E miatt
némelykor folakadasok levén, az érsek sziikségesnek latta, a keriiletében levo tisztelendd urak
koziil kikeresni valakit, aki ebbeli jartassaga altal a tobbieknek segitségére legyen; talaltak is a
klastromban egy jol hangz6 nevet: Bleyzeffer, ki valamely kis falucskaban volt plébanos, azt
az érsek kinevezte kanonoknak, s f6lhivd maga mell¢ Egerbe. Nemsokéra jott az alkalom: egy
patens érkezett be, melynek tartalmat megkellett volna magyarazni. Hivatjak Bleyzeffert, oda
adjak neki az irdst, hogy mondja meg, mi van benne?

— Azt én voltaképen meg nem cselekedhetem, miutan azt sem tudom, hogy miféle nyelven
irt betlik 1égyenek ezek.

— Hat nem tudsz te németiil? — kérdi téle elbamulva az érsek.
Valojaban még beszélni sem hallottam eképen.
Hat mért tettelek én meg akkor kanonoknak?
Azon valdjdban magam is csodalkozom.

Az 71 plspokhoz j6 B. kozség kiildottsége, kérvén szadmukra papot; 1évén csinos
templomuk, papilak, s az ellatasrol majd gondoskodnak.

— No jol van — mond a piispok gondoskodni fogok rdla, megigérem lesz papjok nem
sokara!

Fejvakarva mondjard a biro, a kiildottség szoszoloja:

— Jol van jol de nem kaphatnank meg ezt a par szot — irasba.

— X. érsek Romaba ment, a mint a rdsz vilag beszélte, bibornoki kalapot eszk6zolni ki
maganak, — hanem csak nagy nathat hozott vissza az utbol.

— Nem kell megiitkdzni rajta, monda egy valaki, hiszen kalap nélkiil jott oly messzirdl.

Bizonyos egyhazi allomas betdltése egy piispok jogaban allott.

Gytltek a konkurensek hozza seregestdl, de egyiket sem talalta alkalmatosnak, mivel senki
sem volt képes azon kérdésre, melyet foladott, és melynek tudasatol fiiggott — szerinte — a
szoban 1évd hivatalrai képesség.

Végre egy fiatal ember jelentette magat, allitvan, hogy & megfejti a nagyfontossagu
kérdést.

— Jol van amice! szolt 6 pilispoksége, tehat mondja, meg, milyen volt a Tobias kis
kutyacskajanak a farka?

— Hat ilyen ni! felelte a fiatal ember, aranyokbol egy félkort rakvan az asztalra.

— Eminenter amice! kidltd a nagy tudomanyu férfit, — épen ilyen volt, csakhogy még vagy
félr6ffel hosszabb volt.

Hanem azért betette a fiatal embert az allomasba.

Az akadémiai klubban biliardozik vasarnap reggel két fiatal hirlapir6, mikor belép Samassa
érsek és szent borzadalommal csapja Ossze kezét a latvanyra. A jatszok humilisan sietnek 6t
megnyugtatni:

— Bocsanat eminenciad, mi mar mise utan vagyunk.

Olvassa a szent-keresztri székely ember a torténeti lapokbol Saguna Andrasnak egy
alairasat: Saguna Andras m. p.

— Hm. Vijjon mit tehet azaz m. p. kérdi a mellette 4116 katonatol.

— Hat kee még annyit sem tud? Az azt teszi, hogy manipulans plispdk — volt a rovid
valasz.

Debreczeni, néhai reform, plispdk B. és néhai lelkész F. kocsisai tobbszor vitatkoztak
egymassal, hogy melyikok gazdaja derekabb ember.

— Mar hiszen akarmit beszélsz pajtds — mond B. plispok kocsisa — azt a bolond is atlatja,
hogy az én gazdam sokkal derekabb ember, mint a tied, mert az én gazdam piispdk, a tied
pedig csak esperes!



— Igaz, hogy az enyém csak esperes — mond F. kocsisa, hanem azért mégis derekabb
ember, mint a te gazdad, mert latod valahdnyszor a mi gazddink egyiitt utaznak, mindig
porolnek egyiitt, s mikor az én gazdam mond valamit, a te gazdad mindig azt mondja ra ,,0gy
van, Ggy van, igazsdga van” — mikor pedig a te gazddd mond valamit, az én gazddm mindig
azt mondja ra: ..nem igaz biz az.”

S ... ripispdk 6 méltosaga igen vendégszeretd ember 1évén, R .. . n megfordult vagy
atutazo urak nala mindig teritett asztalt talaltak.

Bojti napon tobb vendég kozott egy osztrak grof is jelen volt. Tobbi kozt halat is ettek,
melytdl a grofnak egy szalka torkan akadt.

A mint a hazi r vendége bajat észrevette, oda kialtott felszolgal6 huszarjanak:

— Usd nyakon azt a grofot.

A miitét sikeriilt, mert a nyakleves utan kiugrott a grof torkébol a szalka.

Késobb, — talan egy év mulva — ugyancsak bojti napon egy mas idegen ur volt a piispok
vendége. Halevés kozben elbeszélte a fontebbi esetet vendégének, hanem e parancsot ,,lisd
nyakon a grofot”, magyarul taldlta mondani, ezt a huszar is értette, és Ggy teremte nyakon a
grofot, hogy a szeme is szikrazott bele.

A csehek egyike Magyarorszagon folcsapott borkereskeddnek, s vasarolta nagyban a bort.
Sziikséges volt a vasarhoz az alku, az alkuhoz, hogy magyarul tudjon beszélni; ezért torte is
kegyetleniil a nyelvet.

Egykor megvette a —k-i piispoktdl Osszes birkabodreit latatlanban. Mikor atvette aztdn
tulajdonat, akkor latta, mily rosszul iitott ki a vasar. Méltdé kedély-folhaborodasaban a
plispokhez rohant, s az audiencian e szokkal adott szive bujanak kifejezést:

— Pispek, pispek, a te hired olyan, mint a kutya!

Azt akarta mondani: birkaid bére kutyaul rosz.

X. pispok korutat tett urodalmaiban. Egy helyiitt a tisztart6jdhoz szallt ebédre
ceremoniariusaval egyiitt. Teritenek. A plispok megiitkozve kérdezi:

— Kinek az a harom teriték? holott mi csak ketten vagyunk.

— En ugy tudom a magyar szokast, — felel a tiszttartd, — hogy a hazi gazda egyiitt il az
asztalnal vendégeivel.

— Uhm! Ezt el6szor hallom életemben, — mond ra a piispok.

Mais alkalommal aztdn, midon ismét megjelent ugyanazon tiszttartonal akkor meg a
borbélyat is magaval vitte, azt is oda iiltette az asztalhoz maga mellé, s folyvast azzal
beszélgetett,

A s—i prépost sétilni ment; egy suszterinas rdbamulvan, az arokba esett.

— Léatod fiam, igy jar a ki a zsidonak nem koszon. — jegyz¢ meg mosolyogva a prépost,

— Hat tudta a mano, hogy kigyelmed zsido; — valaszolt haragjaban a labtyli-miivész
gyakornok.

A boldogult Cs . . . . y plispokkel tortént; az sz . . . . i baratokhoz volt széllva, a kik
kiilonben keményen haragudtak red, Egyik délutan meglatogatta a piispok az elemi iskolat, s
az exeminalas el6szor is — mi természetesebb — a hittanbdl tortént. A piispok a legnyéajasabban
kérdé¢ a gyermekeket, s a felelet eldtt a barat-katechéta orrtintorgatva folytonosan azt
mondogata a gyermeknek: no mondd meg ,,neki.” Azonban egyik kis nebulonak tokéletesen a
torkdn akadt a felelet, A barat csak hajtogatta: mondd meg ,,neki”, mire a piispdk is kifogyott
a tiirelembdl s keményen ranézett a baratra és monda:

— Ugyan hogy mondana meg ,,neki”, mikor te se mondtad ,,neki” — haszontalan barat!

Az 18%/¢-ik évi pozsonyi orszaggyiilés alatt Dedk Ferencz a ,,négy vodor” utezaban volt
szallva, hol t8szomszédsagban lakott Villaksz zirczi apat és Balassa Géabor veszprémi
kanonok ¢és kaptalani kdvet, késobb szombathelyi plispdk. E két fépap minden héten egyszer
kétszer ebédet adott és torzsvendégeik valanak az orszdggytilés kezdetén Dedk Antal, azutan



Ferencz. Szerencsy Istvan, Vég Ignacz és Mayer fehérvari kanonok; egy ilyen ebéd
alkalméval, mikor épen az igy nevezett religionare forgott a szényegen, azt mondta a zirczi
apat Deédk Ferencznek:

— Hat a tekintetes ur csak segiti azokat a protestans atyafiakat?

— Segitem bizony, — felelé Dedk, mert én sohasem tagadtam, hogy szabad gondolkozast
ember nem vagyok; s6t megvallom nyiltan, hogy tovabb is mennék, ha az utasitisom nem
gatolna.

— No de kérem a tekintetes urat, viszonza az apat, tessék csak azt venni, milyen messze
akarnak menni azok az atyafiak, mikor most mar azt sem tartjak sziikségesnek, hogy a
fopasztornak bejelentessék, ha valamelyik hive egyik vallasbol atmegy a masikba,

— Kovetem f6tisztelendd urat, nem birka a keresztény l¢élek, hogy le kelljen metszeni a
rovasrol, mikor egyik nyajbol a masikba hajtjdk, — monda rea nyomban Dedk; — mire aztan
nem sz6lt az apat egy szot sem.

— Mond meg nekem fiam — kérdi B. P. plispdk a muzsafit: egy gombdcz, meg egy
gombocz hany gombocz?

— Két gombocz.

— Két gombdcz meg két gombdcz mennyi?

Négy gombocz.
Jol van fiam. Hat négy gombdcz meg négy gombodcz?

— Nyolcz gombocz.

— Ejnye fiam, mar latom te derék ember vagy, hanem azt mondd meg most, hogy nyolcz
gombdez, meg nyolcz gombocz mennyi?

— Az mér egy tallal van kérem alassan.

S. e—i érsek tudvalevileg nagyon szeretett €lczelddni. Anndl kevésbbé szerette azonban az
obligat dikczidzasokat és rigmusmondasokat.

Egyik fopasztori korttja alkalmaval valamely falusi iskoldt meglatogatvan, az eleve
értesiilt iskolamester 1idvozlé ordciot tanittatott be egyik ndvendékével. Amint a szegény
gyermek épen hozza fog a belépd fopap folkoszontésének izzasztd munkajahoz, egyszerre
csak a mester tehenének otthon maradt borja busongd bdgéssel elkezd az ablak alatt
belebeszélni az tinnepélyes kdszontobe.

— Kedves fiaim, — szolal fol a kedélyes fopap mosolyogva, — csak szépen sorjaba
egyenként mondjatok el mondokatokat, mert ha egyszerre ketten is beszéltek, bajosan birlak
benneteket megérteni.

KANONOKOK.

»Minden ember, ember, de kiilondsen a szent atyak!
Lafontaine.

Mikor a franczidk GyOrott voltak, nagy sarczot vetettek a varosra s a rogtoni fizetés egész
szomorusaggal eszkozoltetett.

Jelentik azonban a térparancsnoknak, hogy egy kanonok a ravetett 2000 forintot nem
akarja megfizetni.

A kitett rendszabalyokat az illetd térparancsnok nem akarvan egész szigorusaggal
alkalmazni, sokaig gondolkozott, mit csinaljon hat a kanonok urral.

Végre pontosan kikérdezi mind alakja van azon haznak, melyben a kanonok lakik. S midén
megtudnd, hogy egy szilk udvart, mindenfeldl beépitett kétemeletes hazban laknék:
megparancsolja, hogy huszonnégy dobos az udvaron becsukott kapunal mindaddig dobol, mig
a kétezer forint meg nem lesz.

A parancs teljesitve 16n.

A megriadt kanonok nem tudta mire vélni a dolgot, és kérdez¢:



— Meddig fog ez dobolas tartani? Mire azt a valaszt kapta:

— Mindaddig, mig meg nem fizeti a 2000 forintot. Egy 6ranal tovabb nem 4llhatvan ki az
éktelen dobolast, lefizette a sarczot.

Két kanonok — ma mar mindkettd ,,csondes ember” utazott egyszer a déli vaspdlyan
Budarol Siéfok felé. Velok egy koupéban egy igen tigyes €s kellemes tarsalgasu fiatal ember
is utazott, ki igen megnyerte az oreg urak szivét.

Midon utazasuk végcezéljat elérve ok is, az ifju is leszallottak, nem mulasztottdk el
megkérdezni.

— Mi légyen a spektabilis becses neve?

Az ifju egész kézséggel feleli, hogy 6 biz itt meg itt ispany irnok a kaptalani joszagok
egyikén.

A kanonokok masodpercz alatt megvaltoznak.

— Né —— 6csém, fog csak meg a taskamat! kialtottak hirtelen unisono.

F. mezdvarosdban tortént, hogy K. kanonok keresztiil utaztdban meglatogatta az apaczak
foliigyelete és vezetése alatt allo leany iskolat is.

Az apaczédk elére értesiilve levén a magas vendég latogatdsarol, meghagytdk a
leanykaknak, hogy azon pillanatban, midén a kanonok ur belép, iidvozoljék unisono e
szavakkal:

— Isten hozta méltosagos Praelatus ur!

Mily nagy lett aztan a kanonok meglepetése, s az apaczaholgyek ajuldozésa, mikor a kis
fruskak tévedésben levén a ,praelatus” szd irant, ekképen tidvozolték chorusban a belépd
vendéget:

— Isten hozta, méltdsagos Pilatus tr!

Magahoz hivatta a kanonok dnagysaga a tisztelendd urat, hogy egy kiss¢ megmosdassa.

— Hat klarisszime, helyesebb magatartasra kell” ont intenem a csalados hazakhoz jarasat
illetéleg .. . A lednyos hazaknal gyakran megfordul ...

— Ne méltoztassak hinni, nagysagos Ur, csak besz¢lik, amit pedig . . .

— Amit pedig beszélnek, igaz szokott lenni, hallja-e.

— Lehetetlen kérem aldssan. Szo6 csak beszéd.

— Ha én mondom! — pattog a kanonok. A levél nem z6rog, ha a sz¢l nem fhjja.

— Ismétlem, hogy lehetetlen a kozbeszédnek hinni, mert hisz azt is palam et publice
beszélik, hogy nagysagod itt meg itt lanyoshazaknal ablakon valo kiugratast szenvedett. Ha
tehat a rosz nyelveknek hinni lehet. . .

Az lett beldle, hogy kanonok 6 nagysaga soha tobbé nem hitta magahoz pirongatoriumra a
tisztelendd urat.

Egy vén kaczér angyal dicsekedett, hogy 6 — nem tagadja — tizenhatéves koraban elbuktatta
a férfiu csab hatalma, hanem azota igy megorizte erényét, mint a Parkadk barmelyike.

Sz. P. kanokok igen joizli tréfds ember volt, habar a nyersebb fajtabol. Midén a vén
kisasszony e mondasat végig hallgatta, ezt monda:

— Ugyan nagysad, mondja meg &szintén, hiszi, hogy van olyan puskapor, amivel mar
egyszer 16ttek?

Nagy-Szombatban egy régi j6 magyar fajbol szarmazott Okolicsanyi Pal nevii kanonok €It
ezeldtt sok évvel.

Egyszer mély buzgalomba meriilve olvasta a karacsony negyednapi mise evangéliumat,
melyben az a torténet foglaltatik, hogy a harom napkeleti kiraly elindult a kis Jézus
keresésére, kit imadni akartak és megajandékozni; utjokban beszoltak a gonosz Herddes
kirdlyhoz, és kérdezdskodtek, hogy hol sziiletett a zsidok 1j kiralya?

Herodes féltvén tronjat, biztatta Oket nagy ravaszul, hogy csak keressék fol, s ha
megtalaljak, adjanak hirt neki is, hogy elmenvén, 6 is imadhassa azt, amde mint az
evangélista megjegyzi: szivében gonoszat forralt ellene és meg akarta gyilkolni.



S midén ezt olvasnd dedkul a jo Oreg pap, kitort beléle magyarul, és magyarosan a
méltatlankodas és folkialtott.

— Hunczut vagy Herodes! Ne higyjetek neki becsiiletes kiralyok!

Es csak ezen expektoracio utan folytatta miséjét.

Mikor még a jus gladii divatban volt, az x—i kaptalan halalra itélt egy embert, kirdl
kivégeztetése utan kistilt, hogy artatlan volt.

— Ugyan reverendissime — igy dorgalt egy magas allasu four egy kaptalanbeli tagot, hogy
is tudtak kegyelmetek olyan meggondolatlanul szentenciat ejteni.

— Hja biz az megeshetik méltésagos uram, mentegetddzott a kanonok. Interdum magnus
dormitat Homerus. Nincs olyan 16, a melyik meg nem botlik.

— Igen igen reverendissime — viszonza a méltdsagos ur, egy 16! De egy egész istallo.

Van az esztergomi képtalan tagjai kozt egy kanonok, ki minden alkalommal kitiinteti
hatartalan — fosvénységét.

Egy alkalommal, — nevezziik P-nek, — hivatalos volt a herczegprimas asztaldhoz, hol a
tokaji és finom pezsgd annyira folpezsdité az dreg ur aluszékony vérét, hogy ebéd végeztével
egy hatost akart a folszolgdlo inasnak elismerésiil kezébe cstsztatni. Homalyosod6 szeme
azonban nem vette észre, hogy arany a t nyomott a szolga markaba.

A szolga bamultaban majd sébalvannya valtozott, s alazatos kézcsokkal kdszonte meg a
kegyes adomanyt. Az udvari szolgdk nem hitték el elbeszélését, s csakhamar rendori
kozegeknek kellett kozbe jonni, hogy e hihetetlen nagylelkiiség valdésagarol meggydzodjenek.

A primas is rajott a sok suttogas okara, s kicseréltetd a corpus delictit, mely most
gylijteményében a raritasok kozott foglal helyet.

S mikor megmutogatja a primas, igy mutatja be, hogy: —,,ritkabbmint a fehér hollo.

Korutat tett megyéjében a piispdk, s véletleniil ugyanaz napra esett az ujon kinevezett
féispan megérkezése. Mind a kettét deputacio varta a megye hataran a vendéglében. Mind a
két deputacidnak egy-egy plébanos volt a szovivoje, mint leggyakorlottabb szonok. Mind a
két szonok irasbol volt fololvasandd az 1idvozld beszédet, s az irott dikciot a palastja zsebébe
dugta. A vendégloben pedig megéhezvén, leiilének falatozni, s az alatt mind a két szonok
folakasztotta palastjat a fogasra.

Egyszerre durrognak a mozsarok; jon a féispan; siet mindenki felsé 6ltonyéhez, a nagy
sietségben a két pap elcseréli a palastjat. A foispan megérkezik, a deputacid Utjat allja, a
beneventald szonok eldhuzza hatulrdl az irott dictidt, s akkor hiil el, mikor meglatja, hogy
nem az ¢ irasa. No taldn ez is jO lesz; a czim egyez, mind a kettd foméltosagh ur. Tortént
pedig az a fatum, hogy a fispan tr kocsija az uton foldilt. O méltdsaga orczajat belecsapta
valamibe, az foldagadt, s a szeme alatt nagy kék folt diszlekedett, minél fogva igen jol illett
megjelenéséhez ez a bevezetd phrazis: ,,Te, ki dertilt arczczal 1épsz kézénk!” — Hanem azutan
annal jobb volt a folytatés: ,,ime elétted 1atod a te nydjadat, melynek hii 6riz6 pasztora lettél.”

S aztan ebbdl a tonusbol folyt az egész végig; a tisztelendd ur a varmegye rendéit folyvast
mint juhok nydjat mutogatta be, s a fOispant, mint az egyhdz oszlopat magasztalta fol; az
pedig kalvinista volt.

Mind ez a kiildottségeket igen deriilt hangulatba hozta; — csak az a masik pap emlegette a
krucindlis szedtevedteket haragjdban, hogy hat mar most ¢ — aztdn mit mondjon el a
plispoknek?

ESPERESEK ES PLEBANOSOK.

Tobben vitdznak a pap életére, mint a miséjére.
Kézmondas

Horvath Endre Pdzmandon volt plébanos, 6 kapta a tudos tarsasagtol a kétszaz darab
aranyos jutalmat Arpadiasaért; €s ezt mondhatjuk: nem kapta ingyen.



Mindenkor igen derék kedélyes ember volt, szerette a jo tarsasadgot és a tréfat, s ezen
kedélye megmaradt haldlos holtdig, mint arrél végrendelete is tantiskodik.

Azt mondja pedig a végrendeletben.

1-szor. Drezsmiczer kanonok urnak Gydrott hagyok ot eziist forintot kalapra; mert mar
nem nézhetem, mind kopott kalapja van, — s ha épen nem volna szegénynek 6t forintja,
hagyok neki én.

2-or. N. tisztelend6 trnak hagyok 6tven forintot dohanyra, annyi elég lesz neki, mig itt ez
arnyékvilagban marad, — vegyen szegény egy kis jo dohanyt, kés6 vénségére zlelje meg a jot
is.

3-or. A gy6ri karmelitdknak hagyok szaz forintot egy hordd jo borra, legalabb ha
becsiiletes ember naluk marad ebéden, adjanak neki embernek val¢ italt.

A kétszaz darab aranyos jutalomra palyazvan a konnyi tolli ember, gyakran a legjobb
mulatsagtol is hirtelen félrehuzédott néhany pillanatra, vagy negyed orédra, s a gondolatot
foljegyzé, aztan pedig belevegyiilt ismét a tarsasagba.

— Hol volt a tisztelend6 ur? — Kérdik a jo baratok.

— Egy aranyat talaltam, azt vettem fol.

El nem tudtak gondolni, mit ért ezzel Horvath, s minthogy tréfaszeretd ember volt, végre
azt hitték, hogy valami 10j tréfat csinal, de mar ez a szok4s majdnem esztendeig tartott.

Horvath megint folugrott a tarokk kompéanidbol.

— Mindjart itt leszek, — megint talaltam egy aranyat, folveszem ¢és jovok vissza.

— Ejnye tisztelendd ur, de régen szedegeti az aranyakat, innen onnan mar lesz szdz is!
Tréfal egy vendég, ki a tisztelendd urnak aranygyiijtését mar meg is unta.

— Lesz biz az kétsz4z is baratom uram.

— Hat mikor szamlaljuk meg?

— Eljon annak is az ideje, s akkor csapunk mulatsagot, még pedig nagyot!

Itt volt a palyamunkak beadasanak ideje, Horvath is bekiildé a munkat, és nemsokara
tudositja a titkar a birdlat eredményérdl, Helmeczy pedig arrol, hogy a kétszaz darab aranyat
méltoztassék folvenni!

Horvath lesietett Pestre, de annyira sietett megint vissza, hogy — a mint Helmeczy beszélé,
midon a kétszaz darab aranyat kionté eldtte az asztalra, még annyi tliirelme sem volt, hogy azt
megszamlalja, hanem bizvan Helmeczy szavaban, besdporte az aranyakat egy zsebkenddbe,
¢s a készen allo kocsin ment haza Pazmandra, hol masnapra temérdek vendég volt hivatalos.

A j6 ismerdsok nem tudtak elgondolni, mi jutott eszébe Horvathnak, hisz sem bucsu, sem
névnap, sem sziiletésnapja nincsen, . . . miért hivott hat annyi vendéget?

Talan csak az aranyakat szamlaljuk meg? — tréfal a multkori jobarat.

Itt van mind a kétszaz! — Mondja Horvath, az aranyakat elibok ontvén.

— Honnét ez a sok arany?

— Mondam, hogy ugy talaltam.

Szaz?

Debzon kétszaz! — igazitja ki Horvath — mert ennyi volt a tudostarsasag altal kittizott
palyadij.

Juranics volt akkor a gydri piispok, lelkes magyar ember, mélté utéda azon Juranicsnak, ki
Zrinyi oldalan lobogtata Szigethvarnal a magyar zaszlot.

Juranics megtudvan, hogy megyebeli pap nyerte el a kétszaz aranyas dijat, igen megoriilt, s
a konyv megjelenvén, megiratta Horvathnak, hogy minél elébb latni akarja.

Horvath bement a piispokhoz, s midon kezet akart neki csdkolni, Juranics nem engedé,
hanem megdlelé Horvathot!

— Ma sajndlom, hogy plispokod vagyok, — mondja Juranics egyik kezével az asztalra
tdmaszkodvéan, melyen mar a kész munkanak egyik példanya volt, — megérdemlenéd, hogy e



munkaért én csokoljak kezet.

Mint lelkész valodi emberbarat volt; szonoklatai rovidek, s a nép esz€hez valanak mérve.

Kiilonben meg kell jegyezni hogy Horvath férfias €s igen bator ember volt, minek aztan
hasznat is vette.

»Zorgessetek €s adatik nektek!” ez volt a jelmondat, melynek értelmérdl egyik vasarnap
hiveinek igen buzgo beszédet tartott, vigasztalvan dket a foldi bajok elviselésében és tobbszor
emlitvén az Istennek irgalmat, melynél fogva néha igen varatlan modon segedelmet nyujt,
tobbszor is ismétlé: ,,zorgessetek, ¢s adatik néktek!”

Valaki a hivek koziil, nem akarvan sajat két kezének szorgalma altal megkiizdeni az
¢letbajokkal, betdrt magahoz a lelkészhez.

— Mit akarsz? kérdi Horvath a rablét, ki feketére mazolt képpel jott be, hogy a lelkész meg
ne ismerje.

Pénzt akarok! — felel az durvan.
Keresztény ember vagy?
Az volnék, — mondja a masik.

— 1igy kell kenyeredet keresned?

— Hisz a tisztelend6 ur monda: ,,z0rgessetek és adatik néktek.”

— En mondtam, az igaz, — mondja Horvéth egy nadragszijjat tartvan kezében s épen mar a
csatba huzvan végét, a szijjat hirtelen, mint a panyvat a rablé nyakaba vetette; mire a rablo
egyszerre hurkon volt; — hanem latom gazember, hogy te nem jol vigyaztad meg, — s hogy
tobb iddd legyen megtanulni, hiisre tétetlek.

A tolvaj nem mert megmocczanni sem; mert Horvath a szijj végét oly erdsen tarta, hogy a
masik okosabbnak latta, megadni magat.

A lelkészek allasanak azaz egyik nagyon kellemetlen oldala, hogy az tigynevezett ,,I¢lek
buzat” maganak kell a hivektdl beszedni, s e miatt a lelkésznek mindenkor temérdek
kellemetlensége volt; mert vagy el kelle sok helyiitt engednie, vagy a szigorubb eljarast
alkalmazni, mi allasaval megegyeztethetd nem 1évén, csak elidegentilést sziilt.

Horvathnak szintén csak ilyen mulatsaga volt, és évenként maradt el a sziikséges
mennyiségbdl, mit végtére is nagyon megérzett.

Horvathot kiilonben szerette a nép, tehat ilyenképen segitett magan.

Behivatta az adésokat, s elibok teritett egy folyamodvanyt, hogy azt irjak ala.

Az emberek alairtak; akkor Horvath elolvassa el6ttiik a tartalmat, mely szerint az
adosok kérik a piispokdt, hogy Horvathot, mint hanyag papot, tegye el, mert a misének
mindég csak felét mondja el, s a szonoklatnak is felét.

— Az soha sem tortént meg! — mondja egyik az adosok koziil, — azért ezt a folyamodast
nem akarjak elkiildeni.

— No, lassak kegyelmetek, ha a fizetéstdl meg akarnak szabadulni, ennél jobb mdédot nem
tudok, — mert én be nem panaszolok senkit kegyelmetek koziil azért, mert nekem nem fizetett.

Soha sem maradtak addsak aztan, s a kdlcsonds szeretet még inkabb megerdsodott.

Eladta a gyirmo6ti plébanos kese lovat, mivel az a hidra szembeko6tés nélkiil nem akart
folmenni. Tortént pedig, hogy egy hé mulva a gydri vasdron megmaradt lovanak parjat
keresvén: egy épen hozzavalot jo dragan megvasarolt. Hazamenet azonban a hidnal ez is
megkotvén magat, a kocsis gyanakodva leszall, eldkeriil a 16nak, megdorzsoli kodmen ujjaval
annak homlokat, s ime a fosték lement, s a hoka csillag pedig ott volt, miként az eladott lovon.
A kocsis még egyszer megnézte dolmanya ujjat, hogy nem az volt-e meszes — de
meggy6zddvén az ellenkezordl, szemrehanyolag fordul urdhoz mondvan:

— Tisztelend6 uram, hiszen a keze se!

Egy fiatal embernek elfogyvan a pénze, nagy sziikségbe keriilt. Elment ezért a helység
plébanosdhoz, s ott mint rokont mutatta be magat és némi segélyt kért a plébanostol. Ez
csodalkozva kérdé:



De uram, hogy lennék én az 6n rokona?
Bizony csak tavolrdl, — dormogé a kérdezett.

— De mégis, szeretném tudni.

— Bizony csak Adam apanktél datalodik a mi rokonsagunk.

Erre a plébanos zsebébe nyult és egy krajczart adott latogatdjanak, mondvan:

— Menjen el tehat minden rokondhoz, ha mindegyiktdl ennyit kap, milliomos ember valik
beldle.

Egy lumpféle R. . . . i nemes 0r, mindenébdl kifogyva, egy pap rokondhoz ment, s ott
megbetegedvén, kérte a papot, hogy elfogja-e temetni? [

— El bizony, — volt a vélasz, — errdl fogok prédikalni: Elhagytad te az Istent, de az Isten is
elhagyott tégedet!

V. egyhdzmegyében folytonos jo kedélyérdl s élezés otleteirdl volt ismeretes Viola
plébanos, egyszer azonban kivetette 6t sodrabdl azon koriilmény, hogy valami Bor Gébor
nevi kaplan 16n melléje rendelve, ki szép szalas legény volt, s gonosz nyelvek azt sugdostak,
hogy ¢ép e koriilmény nem tetszett Viola batyanknak, ki — mellesleg mondva — a szép nemnek
is kedvencze vala. A plébanos ur azonban nem félt a rivalitastol, mint a kovetkezokbol
kitiinik.

— ,,Laudetur Jesus Christus” — kdszont be az 0j segédlelkész. A plébanos nem is figyelve
az iidvozletre, végig nézi emberét s szol:

— Ej 6csém, be bolond neve van maganak. Duplan is boros. — (O maga bornemissza volt,
vagy tan még most is az, ha él.)

— Igaz, — felel hirtelen a kaplan, — az én levem duplén boros, azt azonban majd csak ezutan
tudjuk meg, vajjon plébanos tr szimpla viola-e vagy dupla?

A plébanos nem felelt semmit, de mind végig baratsagos labon allt Bor Géabor trral.

M. helység érdemes plébanosa tobbszor sétalvan a falun keresztiil, az utczan jatszo 4-5
éves kis gyermekek ismerték, s sziiloik altal ratanittatva, kezetcsokolva koszonték. A
plébanos ur tobb izben ily alkalommal a szemesebbeknek egy-egy krajczart adott, mi is a
fiukat a kdszonésre még inkdbb 0sztondzé. — Tortént azonban egy alkalommal, hogy egy kis
fitnak, midon kézcsokolasra ment s koszonté, elfelejtett ajandékot adni; — a kis fia néz, — var,
— egyszer neki iramodik, fut elére a jo tdvolban az utczan jatszé kis pajtasa felé, messzirdl
rakialtva:

— Pista, jon am a pap, de ne kdszonj neki, mert nincs pénze!

Husvét iinnepen imigyen szl a pusztai foldes Gr juhdszbojtarbol avanczirozott inasahoz:

— Jancsi te, szaladj be szaporan a faluba; nevemben invitadld meg ebédre a fotisztelendd
plébanos urat, de megmondd neki, hogy bizonyosan elj6jjon dm, mert lesz toltott kaposzta,
ebéd utan pedig tarokkot {itiink.

Jancsi szalad a faluba, de a plébanos Ur épen gyontatassal 1évén elfoglalva, varakozik;
azonban latva a gyonni akardk sokasagat, az id6 pedig dél felé kozeledvén, elszanja magat,
oda térdepel a gyono sereg kozé, és mindinkabb utat torve maganak, nem ligyelve a plébanos
ur fedd6é kézmozdulatara sem, végre szerencsésen eljut a gyondszékig, s midon a gyonas sora
red keriil, nagy éhitattal oda térdepel, keresztet vet magara, €s lelki atyjanak fiilébe kezdi
blineit besugni, hogy: , Tiszteli a Tekintetes ur a Fotisztelendo urat”, s a fontebbi izenetet
recitalja.

A mi jo plébanosunk elképed, hogy ilyen fajta gyonasa még nem volt, de pordlni nem
mert; s hogy hivei eldtt a decorumot megmentse: a penitentia helyett Jancsi altal a bizonyos
megjelenési izenetet kiildotte el, és hogy a koriil térdepld hivek mit se vegyenek észre: — az
absolutioval is ellatta.

D. urnak péapista volt a felesége, s mi természetesebb, minthogy a kis fiut a sziirke nénék
zardajaba akarta jaratni. Azonban a férj, mint j6 kalvinista ember, nem szerette a dolgok



ilyetén folyasat, de a hazi béke fonnmaradasa irant vald tekintetbdl beleegyezett.

— Hanem aztan jol viseld magadat Misiké, hogy panasz ne legyen rad; aztdn azt a nénit ott
prépost néninek kell szolitanod, mert kiilonben ,,vinkli”-be fog allitani, — intette a fiat D. ur,
midon a dajka legeldszor vitte 6vodéba.

(Megjegyzendd, hogy a helybeli prépost az dvodat gyakran megtisztelte latogatasaval, mint
6 mondta, azért, hogy gyonyorkddjék az ar kertjében. Rosz nyelvek beszélték azonban, hogy
masban gyonyorkddni ment 6 oda.)

— Alyaszolyddja plyeposzt néni, — mond az aprosag a foliigyelondnek, amint a dajka
kegyeibe ajanlotta.

— Jo reggelt kicsike, — mond az apécza zavarral, gondolva magaban, hogy a gyermekek
csakugyan kitalaljak az igazsagot, — hat mi jot hoztatok? — folytata.

— Hat a plyeposzt nénihez diittiink, — besz¢élt tovabb Misiké az utasitds szerint.

— De ne szolits engemet ugy tobbet, — boszankodék az apacza, — nem vagyok én prépost
néni, én csak néni vagyok.

— Plyeposzt néni! apa mondta! addon vizet Plyeposzt néni.

— Vidd innen ezt a kolyket, — kialt foldithddve az apacza a dajkéra, — s ide ne hozd tobbet,
mert kihajitom a kapun!

gy menekiilt meg attél D., hogy Misikéjét apaczak tanitsak.

Grof Festetics Gyorgynek, a nagy hazafinak és kitlind gazdanak az a jo szokasa volt, hogy
minden embert egy czimmel mindig folebb tisztelt meg.

Jon egy kaplany, tisztelegni, mire az oreg Ur, szapora beszédjével ekkép fogadja.

— Isten hozta plébéanos urat, isten hozta.

— Csap képlany vagyok méltosagos Gr — mondja a képlany.

— Régen megérdemlette volna a plébaniat, — vigasztala a grof a kaplanyt, — régen
megérdemlette volna.

— Epen ezért batorkodtam méltosdgos uram tisztelkedni, és ezzel kihtizta folyamodasat,
melyben az oreg urat egy megiiriilt helyért kérte, a mit meg is kapott.

Az oreg Szluha szegszardi plébanos igen eredeti ember volt.

Tortént egyszer, hogy az oreg ur jo idején fekiidni ment és meghagyta, hogy senki se
haborgassa.

Azalatt a kaplanyok jo tarsasagban sajat szobajukban tarokkoztak és épen a java mulatsag
kozt bekopogat egy ember, hogy a felesége beteg és papot kivan.

Nagyon roszkor talalt j6ni az ember, mert a tarsasagot végkép elrontja, ha az egyik elmegy,
a minthogy a hetes késziilodott is.

— Roszul van nagyon az asszony? kérdi a kaplany.

— Nincs épen rosszul tisztelend6 uram, csakhogy mégis épen meg akarna gyonni.

— Ezen kozben a tobbiek igy didkra forditvan a beszédet, elhataroztak, hogy az oreg urat
kell elkiildeni; mire az egyik vilagi vendég ezt mondja:

— Atyafi! Menjen be az oreg urhoz, és mondja neki, hogy a betegnek épen az 6regben van
bizodalma; értette?

— Igenis értettem, szolt amaz és elment az oreghez.

Csakugyan 1ol is kelt az 6reg mély almabol, minthogy a bizodalom ellen nem tehetett,
hanem kozbe-kozbe magaban csak elmonda:

— Mit is mondjak a bizodalmanak! Elment az 6reg ur a beteghez ¢s meg is gyontata.
Nagyon koszonte a beteg, hogy ilyen késén maga ide faradt, holott a képlany r is eljohetett
volna.

— Na —mondja az dreg, de ha épen engem kivantal édes leanyom.

— Nem mondtam 6n kedves nagysagos uram; nem is mertem volna ide farasztani, hanem a
kaplanyokhoz kiildtem az uramat.

Eszrevette az oreg, hogy 6t megsétaltattak, a mint hazaért beszol a kaplanyokhoz s azt



mondja a hetesnek, ki még akkor is jatszott:

— Edes uram 6csém, itthon felejtettem az ostyat, menjen csak, aldoztassa meg a beteget!

Mint tudjuk, Torok Janos, a jeles publicista egész életén keresztiil heves magyar ember volt
¢s zsido gylilolé. Mintha csak a mivel, mint embertarsnak — ez utobbinak tartozott, azt is az
elébbire ruhazta volna. Annyira, hogy ezt a két tulajdonsagat még a gyermekek is ismerték.

Gazdatiszt kordban gyakran ellatogatott a népiskoldk examenjeire, s maga is intézett
hozzajok kérdéseket.

Egyszer egy olyan borzas kis muzsafira akadt, aki egy feleletére sem tudott megfelelni.
Erre el6all a plébanos, hogy majd tesz 6 f6l neki kérdést olyat, amire megfelelhet.

— Hat mondd meg csak kis fiam, miféle nemzetbeli volt Jézus Krisztus urunk?

A fit némi tétova utdn kirukkol wvele, hogy ,magyar”.

— Ejnye, — mond a plébéanos, — hat még azt se tudtad, hogy zsid6 volt?

A gyerek hirtelen felel:

— Igen is tudtam, kérem aléssan.

— Meért nem mondtad hat?

— Mert — hat — iz¢é — féltem, hogy 6 kigyelme megharagszik.

Az az ,,6 kigyelme” Torok Janos volt.

A gy0ri ostrom alatt 1809-ben az ujvarosi plébanosnak is ki kellett az ostrom védelmére
allni, s a mi tobb, fegyverrel védeni a varat.

Raja nézve e dolog nem a leggyongédebb levén, annyit mennyit segitendd sajat
lelkiismeretén, a puska elsiitésekor mindig félre nézett, s azon gondolatban, hogy egy embert
meggyilkolt, folkialtott:

— Requiescat in pace.

Az x-1 plébanosnak beszédét nem igen hallgattdk a farabeliek. Ezért kihirdette, hogy
legkozelebb az 6rddgnek kiilonféle praktikairdl fog beszélni, mire a kdvetkezd vasarnap annyi
ember todult a templomba, hogy alig fértek be.

Ekkor ezt mondja a plébanos:

— Ilyenek vagytok ti! Mikor az Isten igéjét hirdetem, iires a templom; hanem mikor az
ordog cselekedeteirdl akarok beszélni, mennyien todultok ide!

Megszégyenelte magat a nép és fogott rajta.

Ozoran Tizkd Mihaly volt egykor plébanos. Folkeresi egyike hiveinek és pedig egy oreg
asszony, hogy harmincz kéve kenderét valaki ellopta. Most mar mitévo legyen?

Legkozelebbi vasarnap a szent beszéd utdn elmondja plébanos ur a szegény asszony bajat,
egyszersmind figyelmeztette a biindst, a ki gy mond jelen van, hogy ne varja, mig annak
idejében megnevezze; hanem szdnvan, banvan tettét, ha mar épen nem akar pironkodni, hat
valamelyik éjjel dobja be a plébania udvaraba.

Masnap reggel mar kitilolva vetették be a kendert.

Egy plébanos nagyon vagyodott a valaha kitlintetd ,,Assessor Sedriae” czim utan. De a
hires Malonyai féispan nagyon valogatd volt azok kozott, kiket ezen czimmel meg akart
tisztelni. Kiilondsen a plébanosokat csak akkor tartotta jonak kitiintetni e czimmel, ha mar
esperesek lettek. A plébanos hiven az 4ltala tobbszér magyarazott szavaihoz: zorgessetek és
megnyittatik néktek: bekopogott a féispan kegyessége ajtajanal és folkérte, hogy 6t is nevezze
Assessorra.

— Hat esperes-e mar a tisztelendd ur? — kérd¢ a féispan.

— M¢ég ugyan nem, de van hozza nagy reményem. Akkor én is nagy reményt adok az
assessorsagra! — volt a féispan rovid, de félremagyarazhatlan zarszava.

A plébanos egy fiatal 16 éves leanyt gyontatott. A kis lany elsorolvan blneit, legutoljara
szemlesiitve a kovetkezdket adta a szentatyanak eld:



— Egyszer a hdzunknal nem volt otthon senki, csak én magamban voltam, és a Kovacs
Joska, a ki a szomszédunkba lakik, &tmaszott a berendnkon €s bejott a szobamba hozzadm.

— Hat aztan?

— Hat leiiltiink mind a ketten a devanra.

— Hat osztan?

— Azutédn beszélgettlink, 6 megfogta a kezemet.

— HA4at osztan?

— Azutédn megolelt.

— HA44at osztan?

— Még meg is csokolt!

— Ha44aat osztan?

— Azutdn megfogta a kdtOmet is.

— Azutén haza jott édes anyam.

— Hogy az 6rdog vigye el az édes anyadat.

Torténelembdl volt eléadas az elemi tanodaban. Jelen volt a helybeli plébanos ur is, nagy
kedveldje a historianak.

— Mond meg csak édes fiam, — sz0lit meg a tisztelendd r egy piros képii gyerkdczot — 1.
Béla kiraly mily hdstettet vitt véghez, midén Lengyelorszagba menekiilt Micislavhoz?

— Meghézasodott! — felelt a gyerek.

Senki sem jart hétkdznap a templomba egy Oregasszonyon kiviil; a tobbi hivé mind
becsiiletes munka utan jart. Nagyon boszankodtak ezen a pap meg a kantor, hogy egy miatt
ceremoOniazzanak naponként.

Tal kell jarni az anydka eszén! Egyszer ismét beballag az oOreg, s megtoldja a
»dicsértesséket” egy ,,hogy mint tetszik lenni”-vel.

— Szomortan! — felel a kantor.

— Taléan biz valaminémii baj 1évédik?

— De milyen! Gondolja csak néném asszony: tegnapel6tt elloptdk a legszebbik képet a
templombol!

— Mar mint tegnapel6tt? Hm hm! akkor én csak magam voltam a templomban!

— Epen az a baj!

No de tobbet nem is lattak ott azt az egyet sem.

Az egyhazi szertanbdl felel az iskolas fiu.

— Mondd meg nekem édes fiam, — kérdi az oreg tisztelendd r, mért hordanak a papok
reverendat?

A fiu gondolkozik.

— En példaul édes fiam, — kérdi még édesebben a pap — minek okaért hordozok?

— Hat hat . . . annak okaért, mert édes anyam mondta, hogy nincs nadragja.

Nagy imaddja az érsekujvari plébanos Loyola Ignécz tanitvanyainak; a mikor szerit ejtheti,
fanatizalt nép ujjongatasa és énekei kozt, s elébiik harangoztat, mint a jégesOnek.

Nem régiben siirgonyt kap a szentatya, melyben egy jezsuita confrater figyelmezteti, hogy
készen legyen, mert hatod magaval utban van hozza, Ersekujvarra.

A plébanos utana néz, hogy mikor érkezik meg a vonat? Az idére pontosan kirtigtat az
indohéazhoz.

A mozdony fiittyent, sikkant, berobog a varo-terem elé. A pap szétnéz, keresi a varvavart
vendégeket, végre megpillant hat kivalo alakot egy csoportban, ¢lénk taglejtések kozott
diskuralva. Szinte megiitotték fiilét az egyes dedk szavak. Semmi kétség, hogy 0k azok.

A hosszu fekete reverenda, a széles karamu kalap eloszlat minden kételyt. Az egyiknek



még az a tonsura boritd makksipkédja is kikandikal fovege alol.

Tiszteletteljes félelemtdl szorongattatva kozeledik az ecclesia militant; militerjei felé, mély
hajlongasokra erdszakolja nem nad termetét, s mikor kdzvetlen hatuk mogé érkezett, remegve
ereszté¢ meg az lidvozld megszolitast:

— Laudetur Jesus Christus Domini illustrissimi!

A jezsuitdk visszafordulnak, a plébanos humilisan rajuk tekint — ijedtében majd a f6ldon
szedte Ossze magat. Hat lengyel zsid6 volt az, orthodox loknikkal, sarkig éré selyem
kaftanokban, papucscsal.

Valami istentdl elrugaszkodott szabadoncz fozte le a szentatyat.

Az egyszeri csatari plébanos a nagyvaradi piispoknél ebédelt, és a finom borok koziil egyet
kiilonosen megkedvelvén, minduntalan toltetett bele maganak ezen szokkal mutatvan az
uvegre:

— Ex hoc (t. 1. Vino, ebbdl a borbol.) A pilispok végre figyelmeztetd vendégét:

— Sed domini spectabilis: est Malaga!

— FErgo ex hac! monda a plébanos, azt vélvén, hogy csupan nyelvészeti botlasra
figyelmeztetik.

A k—i plébanost hordozta egyik hive a szomszéd varosba. A pap a vendégldbe szallvan,
szokasa szerint jol ellatta magat Krisztus vérével.

A vendéglobe késdbb jo ismerdsei és baratai jottek, — szeretett volna még maradni, de
fuvarosa igen sokszor beallitott kozibiik e szoval:

— Tisztelendd uram! Menjiink mar!

A fuvaros sokszori slirgetéseit megunva a pap, baratai csititottak ¢s kérték a fuvarost, hogy
maradjon még egy kis idoére. Mely marasztalasra a fuvaros ekként felelt:

— Nem lehet maradnom, kérem atossaggal, mert most olyan portékat hordozok, a mi
nagyon hamar elazik.

B. 1. esperes és ... i plébanos 1861-ben, mint honatya tartotta prédikacziojat az
orszaggyulésen. Mint mindennek, gy az orszaggytilésnek is — €s pedig nagyon hamar, vége
1évén, a fotisztelendd Ur is hazajott, hol hivei nagy 6rommel fogadtak.

Alarendeltjeibdl allo tisztelgdi kozott egy szegény asszony is hozza megy és kezd
gratulalni, hogy az isten mennyire folvitte a fOtisztelend6 Gr dolgat.

— Hogy, hogy? kérdi.

— Hat azt hallottam — felelt naiv egyligyliséggel, hogy a fétisztelendd ur pecsovics lett.

A j6 asszony azt hitte, hogy a ,,pecsovics” valami magas hivatalt jelent.

Akéarmi volt az x— 1 plébanos, csak szorgalmas pap nem. Javaba kartyazott egy délutani
napon vendégeivel, midén az egyhazfi jon jelenteni, hogy siessen litdnidzni, mert mar
harmadszor is harangoztak.

O azonban elébbre valdnak tartd a pagat ultimo elfogésat és csak e stratégiai mozdulat utan
ment templomba. Minden el6tt azonban kinézett a sekrestye ajtobol, hogy vajon mennyi
»ajtatos hiv” gyilt egybe? S midén csak egy par vén asszonyt latott kiinn szundikalni,
boszuisan vetette le mar folvett szertartasi 6ltdzetét, fogai kozt mormogvan:

— Az 6rdog komédiazik ennyi embernek! Es azzal visszaiilt a tarokkasztalhoz.

Canonica vizitaci6 alkalmaval az esperes plébanos ur meglatogatta az iskolat is, hogy
mennyire haladtak eldre a kis gyermekek a sokféle tudomanyban.

A gyermekekhez tobbféle kérdéseket intéz, melyekre azok megfeleltek, s midén ebbeli
megelégedését nyilvanitand, azt mondja, de nézziik mar most, hat ezek a kis fiuk tudnak-e
valamit?

Egyszersmind a hozza legkdzelebb 4llo kis fitnak kezébe ad egy abc-t és ramutat egy nagy



betiire, s azt mondja a kis finak:
— No kis fiam, megtudnad-e mondani, micsoda betii ez?
A gyermek ra néz nagy okosnak latszo szemeivel, s a legartatlanabb képpel mondja:
— Hat nem tudja keed?

S... helység plébanosa (dicséretére legyen mondva) tettekben is kimutata, a mit szoval
mindenkinek bevallott, hogy jolétét kedves hiveinek koszonheti. S azért minden nagyobb
tinnepély alkalméaval meghivé asztalahoz a falu egy par eldkeld gazdajat.

Templom napja volt az egyhaz védszentje: Gal tiszteletére. Ebéd folott stirlin kerengett a
pohar, talpra esett toasztokkal bucsuztatvan be tiizes tartalmat. Péter gazda exaltilva levén az
iinnepély nagyszertiségétol s a jo ajnacskoi bor folbatorita, koble tilarado érzelmei kozt ekkép
emlékezett meg a mindenkitdl mell6zott egyhdz védodjérdl:

A0 szén Gaa!
Mellénk oa:

Mos van maddod,
Most igya!”

Nem mindig igaz az, hogy bucsujaronak szent a vacsordja, mert Bacsmegyében a sz . . .
plébanos ugyancsak kitett magéaért az ottani bucst alkalmaval.

Fényes ebédet rendezett, melyre mar eldre beszerezte a sziikségleteket. Tobbi kdzt negyven
palaczk paradi vizet is hozatott.

Nagy volt az érkezett vendégek szama s az asztal csak ugy roskadozott a mindenféle jotol.

Asztalhoz iiléskor int az inasédnak, hogy menjen le a pinczébe és bontson fol a paradi
iivegekbdl nyolczat €és hozza fol.

Az inas lemegy s kiinn marad vagy félordig. A vendégek nyugtalanul varjadk a paradit, a
pap boszankodik, s mar maga késziil kimenni az inas utan, a mikor ez belép.

Mind a két keze iires volt, nem hozott paradit.

— Hat a viz hol van? Te lusta gazember? — kialt rad a méregbe jott plébanos.

— Kérem aldssan — mentegetddzott az inas — én felbontottam valamennyit, de a falhoz
kellett vernem, mert mind egytdl egyig — megbiidosodott.

Az Ipolymentén az 1869-ki szaraz iddjaraskor a g—i plébanos eséért imadkozott. Midon az
ima azon rész¢ét monda:

— Adjal nekiink uram egy aldasduas csondes esét! — nagy sebbel belesz6l az imaba egyik
hive:

— Sohse valogassék fotisztelendd ur, — akar milyet adjon, csak adjon.

A r—i plébanos gazdag ember lévén, pénzét ki szokta kdlcsondzni; egyszer a szomszéd
faluban lak6 arendasnak harom ezer forintot kolcsonzott, melyet az egy révid idore kért;
azonban egy még rovidebb idé mulva cs6d6t mondott, és a plébanos pénze oda veszett. Az
arendas igen keriilte azutan a plébanos hazat, de még is egyszer okvetleniil a haz mellett
kellett neki elmenni, middn jotevdje épen a templombol jott haza.

— Jo reggelt Mandli! ejnye de régen nem lattalak, ugyan hol jarsz? gyere be egy kis
palinkara; hallottam, milyen szerencsétleniil jartal, no csak gyere be; majd visszaadom a
valtodat, igy sem birsz fizetni szegény ember, gyere be, gyere; — és a plébanos beerdszakolta
adosat lakasdba, mialatt a legnagyobb részvéttel tudakold szerencsétlenségének okait. A
szobaba ¢érve, bezarta a plébanos az ajtot, s eldvette az asztalfiokbol a kérdéses valtot, és egy
kétagh korbacsot, s azzal az adost gallérjandl fogva irgalmatlanul elverte, azutan adott neki
egy pohar palinkat, és az 0sszetépett valtot: ,,no Mandli, most kiegyeztiink, ha maskor is kell,
csak gyere hozzam, én mindig szivesen adok.”

Erdés helyen utazott a tisztelendd Gr. A kocsiba nyulé galyat félrehajtva a kocsis, nagy



teketoriaval figyelmezteti a benniild papot:
— Tisztelendd ur, instdlom aldsan, tessék figyelmezni, meg ne vagja az ag!
De az ag jol megcsapta a plébanos homlokat, mire a tisztelendd ur tiirelmetleniil mond:
— Ostoba! nem tudod rovideden mondani: Pap! vag! ag!

Hat te mit csindlsz azzal a szalonna borrel? kérdi a plébanos.

— A kaplan urnak a csizmajat kentem meg vele; nagyon olvad oda kiinn; bele ne menjen a
viz.

— Oh te pokol pozdorjaja! Nem rettegsz péntek napon a kaplan r csizmajat szalonnaval
megkenni.

Valto6 tigyvéd volt a plébanos ur unokadcscse.

Egy estve az unokadcsnél nagyon sok megemlékezésre méltd hazafit taldltak éltetni
vacsora kozben, a mi végre arra adott alkalmat, hogy az ifju unokadcs a kissé corpulens
tisztelendd nagybatyjanak a lefekvési eldkésziileteknél segitségiil lenni ajanlkozzék,
tréfalézvan vele a borok nagy hatalma folott.

Az Oreg ur tlirte a tréfat, s engedte az dcsnek, hogy lehtizza a csizmédjat.

— Aztan itt lesznek a csizmai uram batyam, monda az unokadcs.

— Jol van 6csém; monda az Greg Ur; latom mar, hogy becsiiletes ember vagy; mert valto
igyvéd vagy, s mikor lehuztad a csizmat ldbamrol, még azutan is elismered rola, hogy az
enyim.

A p—i plébanost a dagi fiskalis kegyetleniil raszedte. Nem sokéra ezutan a pap kihirdeti
hiveinek a csalhatatlansdgot. Sok elhitte keld, de bizony talalkozott elég gonosz csont, ki
kételkedett benne.

Ebédnél a plébanos vendége Marczi bacsi oda fordul a tisztelendé atyadhoz s kérdi tdle,
hogy hiszi-e csakugyan a csalhatatlansagot.

— Sz6 a mi sz6 édes Marczi bacsi — mond a jovialis plébanos, én ugyan elhiszem azt a
csalhatatlansagot, de négy szem kozt szolva — csak is egy foltétel alatt; ha a papa ¢ szentsége
ide jon s a dagi fiskalis meg nem csalja.

Tonkre tette a jég K. uram termését utolsé szalig. Alig vonult el a zivatar, a kér
megszemlélésére sietett K. uram, kisérve a joszivii plébanos altal, ki a pusztulas szinhelyére
érve, igy vigasztala a szomorkodot:

— Ne busuljon K. uram, az ur adta, az ur elvette. Istennek tiirelmiinket probaléd keze tette
ezt mind!

— De ma ezt egy gyerok se cselekdd te vona! — vagott kdzbe békétlenkedve a karvallott,

Nevezetes ember volt annak idejében Csat ho Pal karczagi pap ki egyuttal ker. esperes is
volt — az egri kanonok el6tt; tisztelte, szerette mindenki egyenes jelleméért, el is fogtak akar
hanyszor, a mikor hetivasarra beallitott az egri piaczra; ilyenkor nem volt se vége, se hossza a
kinalgatasnak.

Egy ilyen alkalommal, mikor mar meguntak vérni a sok kinalgatas utan, hogy Csath6 uram
is szoljon valamit a borrdl, monda az oreg Ur egyik kanonoknak, ki azt kérdé tdle hogy:

— No tgy-e esperes Ur; ez aztan a bor?

— Hajsze j6, j6 az isten adta, de a karczagi se kutya.

Pestmegyében N. K. varosadban legkozelebb a lyceumi tanuldk a tornaszatbol vizsgat
tettek. Sok nép gytlt dssze, férfi, nd egyarant.

Masnap egy nyilatkozat forgott kézrél kézre, — mely igy kezdddik: ,,Mi lanyos apak
tiltakozunk némely torndszati mutatvanyok ellen,” stb. — S ezen nyilatkozatot a helybeli
plébanos is alairta.



Szép az Oszinteség a szent atyatdl; de azért hogy allitdlagos né rokonat N. K. varosaban
szemtdl szemben tisztelendd asszonynak titulaljak, — s az ez ellen kifogast nem tesz, mégis
kar volt neki a turpissagot ily nyilvanossagra hozni; mert igy aligha lesz bel6le esztergomi
primés vagy kalocsai érsek!

Osszehivatta a salamoni plébanos a kdzség valamennyi szavazo polgarat az ottani iskola-
hazba, hogy visszatéritse az eltévedt juhokat arra az igaz politikai hitvallasra, melyet azok
jonak talaltak ott hagyni; baloldaliak levén mindnyéjan.

Meégis jelentek, illedelmesen helyet foglaltak, a kinek t. i. jutott az iskola padjain, egy része
azonban hely hidnyaban allva volt kénytelen hallgatni az épiiletes tanitést.

A tisztelendd ur altal hatasosnak hitt szent igék elmondésa utan — a melyek szerint még a
pokol volt a legtisztességesebb hely, a melyre az istentelen baloldaliak szamot tarthattak, —
folhivta a jelenlevok koziil azokat, kik az egyediil boldogito hitvallast kovetni akarjak, hogy
megtérésiik jeléll alljanak fol. S ime, horrendum dictu — iilve maradt az valamennyi, mintha
leszegezték volna.

— Bizony kevesen vagytok atyamfiai! — fordult most a tisztelendd ur a hely hidnya miatt
allva maradiakhoz, — kevesen vagytok, kikben még meg van a javulés csirgja!

— Dejsz tisztelendd ur, — felelének az extra dominium maradtak egyhangilag — mi sem a
magunk joszantabol alldogdlunk &am, hanem mert nem jutott hely! — S nehogy tovabbi
félreértésekre szolgéltassanak alkalmat, lekuporodtak a foldre mindnyéjan, egyediil hagyvan
alldogalni a tisztelend6 urat.

K. miniszter tandcsosnak volt egy tanuld tarsa, ki mindig mondogatta:

— Kalman a milyen tudatlan vagy, sohasem lesz beléled semmi. A jo tanacsok ugyan nem
hasznaltak, azonban daczéara ennek, vagy épen azért, 1867-ben miniszter tandcsos lett. A
tanul6 tars pedig mar pap volt €s mikor Pestre jott, folkereste K. miniszter tanacsost is.

— Na latod baratom, mégis lett belélem valami, mondja K. én miniszter tanacsos vagyok,
mig te csak gy félreesd falu szegény plébanosa.

— Hjah! — vélaszola a pap — mikor tok a trompf, a hetes is iit.

Az m ..-1 plébanosnak volt egy jambor szolgdja. Egy vasarnap a prédikaczio alatt
véletleniil oda nézett, a hol a szolga iilt és alig tudta nevetését visszafojtani, midon latta, hogy
az a szolgalegény, ki sem irni, sem olvasni nem tudott, irébnnal kezében szorgalmasan
jegyzett.

Templom utan eléfogja a plébanos.

— Te Tamas, mit csinaltal a templomban?

— Jegyeztem, mert masoktdl is lattam azt.

— Hozd ide az irasodat, hadd lassam.

Tamas hiiségesen oda vitte, de az inkabb kinai karczolas volt, mint iras.

— Hisz ez nem ér semmit — mond a pap, bolondsag az egész.

— Tisztelendd uram, én is azt gondoltam, mikor végig hallgattam.

A b . . .1 plébanosnak igen szép répai termettek hazi kertjében. Nagyon fajt rd a
cziganynak a foga. Fol is tette magaban, hogy elmegy megdézsmalni; e végbdl hatara vett egy
zsékot és indult egyenesen a kertbe.

A plébanos urnak két kutyaja volt. Az egyik neve ,,Czigany” a masik ,,Mités.”

A plébanos elkialtja magat kenyérrel kezében:

— Czigény, Mitas!

A czigany erre vissza felel: — Ripat, nemzsetes fétistelendd uram. A plébanos ezt hallva,
oda megy.

— Czigany, mit keresel itt?

— Ah nemzsetes fétistelendé uram, de szerencsitleniil jartam, 4 mint megyek, ecsere csak
nagy forgo szil tdmadt s bedobott ide 4 kertbe.

— Jol van czigany, de minek a répa a kezedben?



— Ah nemzsetes, fétistelendé uram! A mint 4 szil ide bedobott megkapaskodtam, hogy
tovabb ne vihessen; de 4 sil erilkedett, s 4 mint én- érésen kapaskodtdm, 4 ripa kicstzott &
féldbiil! Hat tehetek én rola?

— Jol van czigany; erre is emberiil megfeleltél, de minek a zsak?

— Azs — azs — csak 4 fene azst ette volna meg, felelé a czigany.

Egy izben Hetényi szandékozott eldaddsokat rendezni a p ... 1 korcsma teremében. A koltdi
nyelven szerkesztett programm igér szavallatokat, aridkat magyar operakbol, Ubryk Borbala
szomoru torténetét sat, — mind gorogtliz mellett. A programm a tisztelendd ur kezei kozé is
keriilt s ekkor 6 ezen szavakkal fejezé ki véleményét egy tri tarsasag el6tt: ,En csak azt
mondom urak, nem ér ez a komédia semmit; az a szavallas, a mit ott hallhatunk, a komisznal
is komiszabb, — ugy én is tudok.”

Bemegy a tisztelendd Ur az iskoldba, hogy megtekintse az iskoldba jard gyerekeket, s
azoknak szorgalmarol meggy6zodjék. Végig kérdezte 6ket, mindnyajan feleltek ugy a hogy . .

Hanem volt a legutolsé pad egyik szogletében egy kis fi, kit épen az nap vezettek fol csak
az iskolaba. Ettél, miutdn megérté a tanitotol, hogy még csak ujoncz, altalanossadgban csak ezt
kérdé:

— Hat te édes fiam, tudsz-e valamit?

— Igenis tudok, a nagy erdében egy seregély fészket — felelé az Gszintén.

A h—i plébanos bekiildé szolgalojat a szomszéd varosban 1évo postara.

A ledny haza érkezvén mondja a papnak:

— Kérem alassan, azt izente a postas ur, hogy egy levél van ott, de kilencz uj krajczart
tessék elébb bekiildeni, mert méaskép ki nem adja.

— Hat hogy beszéltél vele? Hiszen nem tud az magyarul egy szét se!

— Vagdal hozz4!

S. ... Andras pataki plébanosnak fényes ebédjén kérdés tdmadt a feldl, mi nemzetbéli volt
Adam?

A vendégek kozott sokan azt vitattak, hogy Adam tot volt.

— En is azt tartom — mond a hazigazda, ki eddig csak hallgatott: totnak kellett lenni
Adamnak, kiilonben nem mondotta volna isten: banom hogy teremtettem az embert. I. Mozes.
6.6.7.

A g —1plébanos igen tréfas ember volt.

Egyszer meghalt a falusi parasztnak egy rokona. Szokas szerint folvette a haladlozéasrol a
jelentést. Alig hogy a paraszt eltdvozik, jon egy ismerdse, s annak nyomban elmondja, hogy
hivei koziil ez meg ez meghalt. Most volt itt jelenteni az oreg.

— Hat aztan miben halt meg a megboldogult? kérdi az imént érkezett.

A plébanos egész készséggel valaszola:

— Hat biz 6, mint szegény ember, csak egy kopott baranybdr bundéaban.

Egy bizonyos helységben tisztelendd plébanos uramnak magludra levén sziiksége, elkiildé
gazdasszonyat egy helybeli birtokoshoz, — kinek életrevalo felesége hires volt szép ludjairdl,
melyeket 6n maga nevelt, — oly czélbol, hogy e szép ludakbol a gazdasszony egy gunarat és
egy anyat vasaroljon.

Itt-ott még csak meg van az emberekben, illetleg a hivekben az a bizonyos szives jo
indulat az egyhaz szolgéi, az ugynevezett bels6 emberek irant, megvolt ez birtokosunkban, és
meg volt feleségében is.

Kivalasztanak hat egy szép ludat, melynek miel6tt a gazdasszonya az arat kérdené, azt
felelék rea: hogy ezt biz 6k nem pénzéit adjak, hanem szivességbdl kiildik t. uramnak; adjon



isten hozzajuk jo szerencsét, s mindamellett tisztelik is 6 kegyelmét, s kivannak neki minden
testi lelki jokat.

O atyasaganak pedig nagyon megtetszettek a szép ludak, s miért nem, kezdte sajnélni,
miért nem két part kéretett, az aruk ellen persze hogy nem lehetett kifogasa.

Masnap reggel ismét megjelenik a gazdasszony a szép ludak tulajdonosaindl, mondvan:

— De bizon csak azért jottem, hogy tiszteli a tisztelendd Ur a tek. urat és asszonyt, kdszoni
alassan a tegnap kiildott ludakat, még egy par anyara nagy sziiksége lenne, de pénzért.

Egy kissé savany6 képet vagott erre a hdzaspar, az asszony mégis kivalaszt egy par szép
ludat, s midén a vevd az ara irant tudakozodnék, a felelet ismét a tegnapi red, tudniillik:
oriilnék, ha e parral is ingyen szolgalhatnék.

Ez ellen se lehetett a szent atyanak semmi kifogasa, de mar most komolyan kezdi fajlalni,
hogy legaldbb miért nincs 6t anya ahoz a szép gunarhoz; ismét kezébe adja hat
gazdasszonyanak a mar két utat tett 6t banké forintot, hogy mar csak kéri, pénzeért még egy
par anyat csak ne sajndljanak adni, ha volna még elado6.

El is ment a kovetséggel a gazdasszony, s eldadvan uranak kivansagat, ily valaszt nyert:

— Sajnaljuk, hogy tobbel mar nem szolgalhatunk, de bizony mar tobb eladd nincsen!

Nézi a tisztelendd Ur a napszamos cziganyt, milyen nagy darab kenyeret, szalonnat be tud
gylrni reggelire.

— De szeretném magamnak a gyomrodat, czigany!

— Ne kivanja biz azt magéanak atyasagod, mert mindenibiil kiéli!

Rovid estebédet végezve, pipaszd mellett iildogélt az asztalndl a X—i pap, két uri
vendégével egyrdl masrol beszélgetvén. Hogy az id6 jobban teljék, kozbe-kozbe egy-egy
quaterka borocskat toltogetett maga €s tisztes vendégei szamara a masfél itczés kulacsbol.
Egyszer azonban — méar csak azon egyszerii oknal fogva is, hogy minden hosszinak van vége,
a kis csikobords folmondta a szolgélatot, s teljességgel nem akart tobb quaterkat adni. — Mit
tesz hat a jo pap? beszélgetés kdzben addig hintdzgatja, dontogeti a kulacskat, hogy egyszer
szépen lefekteti az asztalra. A két vendégnek e néma jatékocska azt add tudtara, hogy itt
ugyan a tovabbi quaterkdzéasra nincs tobbé kilatas, a mi pedig nekik teljességgel nem volt
inylik szerinti dolog. Megszolal tehat az egyik:

— Kedves tisztelendd batyam, nincs még nagy id6, nem almos még az a kulacs, kar volt
még szegénykét lefektetni.

Az oreg pater megértvén a tréfat, teli hozatta a masfél itczécskét, még azutan kétszer is, és
tartott a quaterkdzas majd ¢éjféliglen.

Egy irni olvasni nem tudo6 foldmives néhany évig jaratta fiat iskoldba; megsokalvan végre a
koltséget, aggodott, ha tud-e mar fia dedkul, megkéri a helybeli plébanost, hogy examinalja
meg a gyereket, mert ha még dedkul sem tud, hat 6 az eke mellé kergeti.

— Jol van, — mond a tisztelendd, — holnap, az-az szombaton délutdn menjlink ki
mindharman nézdel6zni a mezore, és ha én kérdéseim utan a fia feleletére azt mondom: non
est verum; akkor nem tud a fia deakul.

Elmennek tehat a mez6t nézni, (de minderrdl a fit semmit se tudott) s im kezdddik az
examen, kérdi a pap, hogy nevezik a macskat? — Telis, — 16n a felelet. — Non est verum, —
mond a pater, hanem asper; hogy nevezik a tiizet? — Ignis, — mond a dedk. — N. e. v. laetitia;
hogy a vizet? — aqua, — mond a fiatal. — N. e. v. ismétli a lelkiatya, — hanem abundantia; hogy
a gabonat? — hordeum, — régtonzé az elitélt dedkul nem tudd. — N. e. v. -félnevet a nagy
synonimus — hanem gaudius.

Mindezeket a sok non est verumokat hallgatva az atya, a mint haza mentek, rogton
kijelenté¢ fidnak, hogy le a pantalonnal s holnap a mezdére. — Megbusul a fiatal dedk, de
csakhamar kitaldlja az okat. Boszut forral; azon vasdrnapi é¢jjelen megfog egy macskat,
farkara meggyujtott csepii-kandczot kot s elereszti a plébanus takarmanyai koz¢, latva pedig,
hogy mar fiistol egy feldl, berohan a lelkiatyahoz s igy szdl: ,,Asper currit, laetitiam se trahit,



nisi abundantia fuerit, totum gaudium peribit.”

Bizonyos deédkparti plébanos egy orszagos vasarrol utazvan hazafel¢ fogadott gydnge
forspontjan, utolérte a falujabeli korcsmabérlét, ki sajat 6krds szekerén 1ilt. A plébanos
kérte, hogy iiljon at kocsijara, mert majd hamarabb haza ér, azonkiviil majd politizalhatnak az
orszag dolgairol, a kozos tigyrol.

— K8sz6ndm szépen a joakaratat, én csak a magam szekerén maradok, jobb az enyém,
mint a mase€.

Ekkor még kdvezett uton voltak, de késdbb el kellett térni egy mocsaros utra, hol a pap
kocsija megfeneklett és kénytelen volt a pap leszallani és tolni a kocsit.

A bérlének ezen baja nem volt, mert erds 0krei birtak a terhet, miért is a pap rimankodott,
hogy ne hagyja el, szalljon le és segitse tolni kocsijat, mert 6 mar kifaradt.

— Mar kérem aldssan tisztelendé uram, én a kézosligyet nem szeretem, én a magamén
maradok. A ki dedkul tud, az egész vilagot beutazhatja, azt mondjak, most tessék
megprobalni.

Egy banketten a nagyvaradi fogymnasium f6tisztelendo igazgatdjat éltette valaki, és tobbek
kozt azt monda:

— O tanitott benniinket a korszellemmel egyiitt jarni, Gsszetartani, erésbodni és gyarapodni.

— De kérem aldssan — protestalt ez ellen a f6tisztelendd Ur, — erre az utolséra mar nemén
tanitottam onoket.

H. L. fiatal, bajusz és szakaltalan mérndk volt, és valamely mérnoki munkalata alkalmaval.
A helységben nem lévén vendégld, a katholikus plébanosnal volt bekvartélyozva. Aldott
kedélyti és valodi vig czimbora 1évén, kedvelt vendég volt, 6 pedig hamar otthonos lett a jo
helyen.

Egy tavaszi reggelen a plébanos betegnél volt, a hazi cselédség a kertben dolgozott, H. L.
pedig a pap szobdjaban térképeket készitett, és halokontdse nem 1évén a tisztelendd ocska
reverenddjat kapta magara.

Egyszer kopogtatnak és egy oreg anyo 1ép be a szobaba és egyenest H-nak tartvan, kezet
csokol. H. kialja ez 4jtatos czuppantast, mely utan az any6 ekkép szo6l hozza:

— Tisztelendd atydm, misét akarnék mondatni boldogult apjukomért.

H. nem jott zavarba.

— Jol van anyjuk —, monda — és eldvett egy szelet papirt és foljegyz¢é a lelket, melyért a
mise mondand6 1észen.

— Elhozta-e a mise dijat? kérdé H. mire az any¢ leolvasta az angariat, és azonfoliil az ujas
mandli bels6é zsebébdl egy liveg voros bort tett az asztalra nyomtatékul.

H. megkdszonte a raadast, de viszketege jott tréfat csindlni és azt kérdé az dreg anyotol:

— Mondja meg anyjuk lelkem igaz lelkére, hogy meg van-e vizezve?

Fogadta az anyjuk, hogy egy csepp sincs benne.

— Azért kérdem, folytatd nagyon komolyan II. mert lassa lelkem a mondandé mise
alkalmdval mise bornak akarnam hasznalni, s ha csak egy csOpp viz is van az ily borban,
elkéarhozik a Iélek, melyért a mise ily bor mellett mondatik.

— Jaj lelkem tisztelendé atydm, adja vissza, monda az anyd, — majd inkdbb hozok a
jobbikbol. Es ezzel kifordult a szobabdl.

H-nak még abban az idében nagyon tisztelendds képe volt.

Egy tisztelendd sokszorozott szorgalommal oktata falusi iskoldja népét a katekizmusban;
kiilonben pedig a gyonast akara rendszeresen betanitani, hogy a majd felndtt, iskola népével
egy gyontato atyanali se legyen baja.

Esetleg a husvéti gyonds kovetkezett, melyet mar harom héttel megelézdleg a gyodnasi
késziileteket gyakoroltato. Szivére kotvén minden gyermeknek, hogy a ki valakit megbantott,
bocsanatra kérje, s a ki valamit ellopott, a kart helyre potolja.



Eljott a vart nap; a tisztelendo ur a legutolsé gyermeknek hallgatd csintevéseit, ki épen
azért maradt utolsonak, mivel €It a gyanu perrel. Legnagyobb biinét a gyermek igy fedezé fol:

— Kérem alassan, egy madzagostort is loptam a ménarék Pestajatu!

— De visszaadtad? kérdi a szent atya.

— Nem adtam én kérem alassan, mert... hat... miko lovaztunk, hat elveszett.

— No jo, menj haza, készits egy olyan ostort, add 4t a molnarék Pistdjanak, s azutén jojj
ismét gyonni.

Kezet se csokolt a fit, hanem futott haza; de otthon nem meré bevallani, hogy jart a
tisztelend6 atyaval, hanem addig kullogott, mig lophatott egy kis kendert, melyb6l megfona
az ostort, atadta a monarék Pistdjanak, s Gjra ment nyugodt 1élekkel a szent gydnasra.

Gyodnas kozbe ellopta a czigany a tisztelendd ur orajat és mondja:

— Loptam szent atyam egy Orat.

— Add vissza annak, a kit6l loptad.

— Fogja, tisztelendd urnak adom.

— Nekem ne add, add annak, a kitdl loptad.

— Azt mar kinaltam és nem kell neki.

— Ugy hat tartsd meg magadnak, — nyugtata meg josziviileg a plébanos a morét.

Csak utobb vette aztan észre sajat tévedését, de mar akkor késd volt, mert a moré hegyen-
volgyon tal volt.

Egy plébanosnak volt egy szép diszpohara, melyen az ismeretes I. H. S. betiik voltak
bevésve. Egy alkalommal vendégei voltak, kiknek kedvéért bort hozatott és diszpoharat is
megtolte.

Furfangos vendégei egyike Seregély folveszi a nagy poharat és mieldtt észrevette volna a
pap, kiitta.

A reverendissime csodalkozva kérdi, hogy merte meginni?

— Hisz a pohérra van irva, felelt ez, hogy Igyék/Humanissime /Seregély.

Nem sokéra a masik vendég is folveszi a poharat és azt mondja:

— Igyunk /Hat /Sorban!

A plébanosnak tetszett a furfang, et fecerunt. magnum dldomas.

V. megye egyik népes helységében bizonyos tanulatlan legénynek hazassagra 1épni 1évén
szandéka, a megtortént eljegyzés 6s kézfogd utan, szokas szerint be kelle jarnia illetd
plébanosdhoz tanulds végett. A legelsd megjelenéskor mindenek elétt azt kérdezé tdle a
plébanos:

— Ki szerzette a szent hazassagot?

— Sokorai Jozsef és Virasztd Pal uraimék; — felelé a volegény, ill6 komoly és szerény
hangon, e kdzbenjardk levén az 6 hazassaganak szerzoi.

Beszélik, hogy egyszer temérdek bora lett a tisztelendd Grnak GyOrben, Komaromban
hajszolta neki a hordot, de — denique — masnak is sok bora levén — nem kapott hordét a sok jo
mustnak. S amint igy legroszabb vénaval sétalgatott sz6116 utak kozott elkeseredvén a sok ott
maradt firt 1attan, eként fakadt ki:

— Ej uram Isten, ugyan minek adsz egyszerre ennyi aldast, kevesebb is elég lett volna.

Eljott a jovo évi sziireti id6 is, hanem bezzeg, tudott most helyet adni az 6reg ur a mustnak;
csak masfél csobor muszulatlan szdlleje lett.

Ott sétalgatott most is a szO6llok kozt, keserlien emlékezvén vissza a tavali rakott tokékre,
végre igy sOhajtott:

— Ej uram Isten, de hamar szavamon felejtettél!

Bement a reformatus ember a katholikus templomba, épen midén a miséz6 pap hajbdkolva
mondotta!



— Kyrie eleison! Kyrie eleison!

Mit hallvan a mi emberiink, igy dormogott magaban:

— Kérem alason! Kérem aldson! Ezek a papista papok sem tudnak egyebet, mint — kérni!

Téli idében, egy este szakadt a ho, a sz¢él keményen futt; az r—i tisztelendd aggoddva nézte a
zivataros id6t. Aggddva sajnalkozott azokon, kiket a zivatar utban talalt. Ezen aggodalmai
kozt kopogtatott s nyitott be hozzd egy cziganynd, eldadvan, hogy férje utoljat jarja, talan
reggelt sem ér, s kérte a tisztelenddt, hogy férjét az utolso szentségekben részesiteni sietne.

A nem vart kérésre meghokkent ugyan a tisztelendd, de hivatalos foglalkozasat mindennél
elébbvalonak tartvan, fogatni parancsolt, s a czigany asszonnyal egyiitt elhajtatott a lakéasatol
egy Ora tavolsagra fekvd szomszéd faluba.

A plébanos az Oreg cziganyt a kunyhoban foldre teritett szalman nydgve, s elnyujtozva
talalta; ez a hozz4 intézett kérdésekre oly bagyadtan s szakadozott hangon felelgetett, hogy a
tisztelend6 tokéletesen hitte, hogy a beteg allat fél ora alatt fol kell kotni; ezért sietett a
hivatalos foglalkozas bevégzésével.

A szent foglalkozas bevégzésével igyekezett a szomoru helyet elhagyni; ezt 1atvan a beteg,
a szalman foliilt, megszo6lita a plébanost, hogy neki egy par garast adni sziveskednék.

A varatlan kérésen, az utols6 pillanatig magat meg nem tagadd czigany-természeten
csodéalkozva, fordult vissza a tisztelendd; a cziganynak egy hatost, oda nyujtvan, kordé:

— Mire fogod azt hasznilni Oreg?

— Hat kedves tisztelendd ur — valaszolt j6 kedvvel az 6reg — harom nap, hogy pipa nem vot
a samba, annak a betege vagyok.; mar most mingya dohdnyért kiildok, ha kedvemre
egynehanyot sippanthatok, nem lesz semmi bajom.

Az r—i tisztelendé még most is boszankodik a cziganyra, ki 6t oly kegyetlen zivatarban
farasztotta magahoz, hogy tdle trafikra valot kunyoralhasson; csak az vigasztalja, hogy a
cziganyt a dohanyzas csakugyan talpra allita.

A subas atyafi is elment gyonni, ki nagyon szeretett karomkodni; gyontatoatyja hossza
penitencidt és tanitdsokat adott neki:

— Latod édes fiam, — szo6lt a lelkiatya — neked nagyon sok blindd van, igyekezz¢él magadat
megjavitani, mert az ember csak ugy iidvozdl, ha mindent megtesz a mi jo és keriili a rosszat;
iparkodjal fiam mindenben a szenteket kovetni.

— Hat hogy karomkodtak a szentek?

Toredelmes szivvel gyont a czigédny a papnak, s bar hossza lajstrom volt a mit megvallott,
a gyontaté mégis észrevette, hogy valami bline nagyon nyomja a lelkét.

— Csak ki vele fiam; ha egy vétket elhallgatsz, annyi, mintha mind elhallgattad volna.

— Mi tirés tagadas sent atyam, bizs én elvittem innem a templombul egy kerestet. De mar
sanom — banom, seretném jovatenni a binemet.

— Ha elvitted fiam, hozd vissza!

A czigany aztdn masnap 0sszekotozte, s vallara vetve visszavitte a papnak — a feleségét.

Tobb éve, hogy Hevesmegye egyik helységébdl bardtom segédlelkészi allomasabol
Szabolcsmegydbe K. a—i plébanosnak kineveztetvén, Pestre randult, 0j 4llomésara kivantato
hazieszkozok, s egyéb sziikséges kelmék megszerzését eszkozlendd; tobbek kozt a kék
csillaghoz czimzett vaszon kereskedésbe ment, s ott a mar eldre dsszeirt holmikat bevasarolta.

A pesti arusok tudvalevd megeldz6 készségiik itt is annyiban bebizonyult, hogy a bardtom
altal vett kelméknek az illetd helyre valo atszallitadsra kinalkozzék, mit is baratom elfogadvan,
tovabbi vasarlasait elvégzendd, utnak indult, de minthogy a megvasarolt kelmék rendszeresen
Osszerakva azonnal egy kozeliben 1évé horihorgas németes egyéniségnek a tudva 1évo
vendégloben atvitelre képesittettek; talan a borravalénak megnyerhetése reményében a



németnek ugy tetszett, hogy a tisztelendéséget nyomban kovette. Megjegyzendd hogy a
tisztelendd ur valamint most nem tud németiil, ugy akkor még kevesebbet konyitott hozza.

A mint a tisztelend6 ur utczabdl utczaba, boltbdl boltba jart vala és mindeniitt e nem ismert
egyéniséget latta maga mellett, azon gondolatra jott, hogy ezen sarkaban 1évé német, nem
lehet més mint zsebmetszo.

E gondolat megddbbenté, ¢és sietett hogy 1ild6z6jétdl menekiilhessen, de fajdalom a német
hiven kdvette.

— Spitzbub, i kauf nix, geh zum Teufel! mormoga magaban s egy szivararus boltba rontott,
¢s ottan hosszabban 1d6z6tt, de a mint kijon, ismét ott 1atja a veszedelmesnek vélt embert.

— Tu Spitzbub, 1 kauf nix, geh zum Teufel! mormoga ismét magaban és izzadasig haladt.
A mint igy egy negyed o6ra mulva visszapillant, mit 14t O tisztelend6sége? A horihorgas
németet.

Most négy d6rai menés utan megallta szent atya, varva hogy a német elére menjen, de
akkor a vélt a sebmetsz6 is megéllott és németiil beszélt, mire a tisztelendd Ur azt felelte.

— Spitzbub, 1 kauf nix, geh zum Teufel! ¢és egy arra mend Uri embert megszo6lit, lenne
szives ett6l a némettdl megkérdezni, mért van mindig a sarkdban.

Erre a német azt véalaszolta, hogy a kék csillagnal vasarolt kelméket viszi a tisztelendd ur
utan.

A szent atya nagyot I¢legzett és csondes 1éptekkel a G. vendégld fel¢ indult, hol a szegény
gyanus németre hihetdleg dupla stola varakozott.

Az ipai papnak ipai papi fapipaja van; azért az ipai papi pipa fapipa. (Tessék ezt egymas
utan gyorsan elmondani.)

Sebes labakkal kozeledett augusztus 12-ke, mely napon a vilagnak el kellett volna mulnia.
Ezen alkalmat folhasznalta néhany abauji katholikus pap, mert akadt olyan buzgo6 hivd, hogy
a konnyli halalt megnyerhesse, misére adakozott jo elére. Ez okbdl a lelki atya kihirdette,
hogy a vilag mulik, kiki tehetsége szerint adakozzék.

Midoén erre egy hivo igy nyilatkozott.

— Ha a vilag elmulik, tisztelendd ar is meghal; ki mondja el a misét?

— Ha adakozol, kénnyebben halsz meg — viszonza a lelki atyja.

Tobbre vetemedett egy masik, ki ezt hirdeté népének:

— Mivel vallastalanok valatok, a vildg vége kozeledésekor le fog nyelvetek ragadni és nem
fogtok tudni imadkozni. Ezen csak ugy segithettek, ha bdven adakoztok misére.

Ezen kenetteljes igék kovetkezménye az lett, hogy a tisztelendd ur tarczija megdagadt, s
jokat nevetett magaban, hogy ily szép szerével megkefélte a jambor népet.

Gyonas alkalméaval azt kérdi a plébanos a cziganytol:
— Van-e 6rdog?
— Mit tudok én bele? Nem voltam én besédes vele! felelé a czigany.

A tékozlo fiu torténetében jon eld a passus:

— Hozzétok el6 ama hizlalt tulkot.

— No fiaim — mond a tanito, tudjatok-e mi az a hizlalt tulok?

— Igenis — felelte a muzsafi, én ismertem, hisz esperes koraban nalunk jart is kat latni.
Lévén akkor Tulok nevii a kovér esperes.

Vizkereszt napjan a fiokegyhazba is elment koleddba a plébanos a mindenesével, ki
mellesleg kantor is volt.

Délre a legtehetdsebb gazddhoz szallt, hol mar reggel 6ta késziiltek ill6 fogadtatasara. Ebéd
kdzben odaszol a gazda feleségéhez:

— Te anyjuk, kindld csak a plébanos urat, a kédntornak igy is van esze.



L—ts plébanosnak kiilonds kedve telt abban, hogy iskolalatogataskor a gyermekeknek fogas
kérdést adjon.

A kovetkezo dialog is vele tortént.

— No fiam mondd meg, melyik fa nem ég meg a tlizben?

— A tréfa.

— J6l van. Es melyik fa van sétor alatt?

— A kofa a piaczon.
Ez mér derék. Es melyik fa a leghasznosabb? A fit nem tudja.

— A mogyordfa nebuld, mert az kerget a tanuldsra. No de azt mondd meg, melyik a
legkedvesebb fa?

— Hat {6tisztelendd Gr gazdaasszonya Jozefa.

A ,.fehér kakas” czimill vendéglobe akart egy falusi tisztelendd hajtatni, de a német nyelvet
nem birvan jol, egész utébn gondolkozott, mi tévo legyen.

Middn megérkezett, foltaldlja magat és kérdi egy arra mend6tol:

— Wo wohnt der weisse Kikiriki?

A csekei papot kikérdezte az esperes, hogy ha viz nem volna, mivel keresztelne?
— Borral.

— Ha az se volna Csekében?

— Pélinkéval.

Hét ha az se volna Csekében?

Akkor én se volnék Csekében.

Hézasulando6 volt a legény s hogy kelld lelki képzettséggel fogadhassa majd e szentség
kiszolgaltatasat, a szent atya tanitasok altal igyekezett folvilagositani annak mély értelmét.

— Mondanad meg fiam — kérdi egyszer tOle, ki szerezte a szent hazassagot?

— Hat tisztelendé apam uram, hat biz eédds anydm, mog az Erzsok néném szorozték dssze
miinkét.

A Tisza volgydn Sz. mezévarosban veresnadragos huszarok szallottak. Osszebeszél harom
kézhuszar, hogy jo volna valami szép tiszai halat paprikdsosan megvacsordlni. Pénzok
azonban nem volt. Csinhez kellett tehat folyamodni.

Eléall az egyik:

— Na —ugy mond — majd hozok én halat, csak ti bort szerezzetek.

Elmegy tehat huszarunk egy oreg haldszhoz, kinek vezeték és keresztnevét tudta.

— Na oreg apam, van-e valami nagyon szép potykaja?

— Van biz itt katona uram a barkaban elég, csak tessék valasztani.

Kiszedi az oreg halasz egyenként a szebbnél szebb halakat, de a huszar mindenikre orrott
fintoritott mondvéan:

— Szép, sz€p, de mégis nem ilyen kellene arra az asztalra melyre én ezt vinném.

— De iszen maga a f6tisztelendd Ur is megehetne ezt, — mond az oreg halasz.

— Epen eltalalta 6reg apam, mert oda akarom vinni, a ki holnapra az én kapitany uramat
ebédre hivta, és engemet kiildtek halat venni mint kirdl tudjak, hogy jol értek halvasarlashoz.

Kivalasztja tehat a legszebbiket, az alku két szobol megesvén, a huszar kenddbe koti a
halat és monda:

— Na oreg apam! J6jjon velem a f6tisztelendd urhoz, az fogja kifizetni a hal arat.

A huszar, az 6reg halasz utanna. F6lmennek a parochidra.

A tornaczon megallitja a huszar az oreget.

— Varjon itt — igy mond, mig megmutatom a halat a fOtisztelend6 trnak, hogy tetszik-e ez



a hal vagy nem?

Ezzel belépvén az eldszobdba, leteszi a halat egy szegletbe és bekopogtatvan belép az oreg
lelkészhez. Koszon Hiedelemmel és fajdalmas hangon igy szol:

— Fétisztelendd lelki atyam! Nekem egy szerencsétlen 6reg apam van ki néhény nap 6ta
meg van elméjében haborodva, sziintelen a halalarél beszél. Legyen kegyes lelki atyam
imadkozni érte és probalja meg Ot a vallds szavaival eszére tériteni.

A jambor oreg lelkész semmi cselt nem gyanitva, szanalomra gerjed és kiildi a huszart,
hogy vezesse hozza a szerencsétlent.

A huszar kezet csokol és koszon, az eldszobaban a halat kezébe veszi és kilépvén a
torndczra, mondja az oreg haldsznak:

— Na oreg apam. A kend halat dragallotta a fétisztelendd ur, de én rekomendaltam, hogy
mivel ilyen szép hal nem volt tobb, tehat csak vegye meg, annalfogva menjen be az araért én
pedig viszem a halat a konyhaba.

Bemegy az oreg haldsz kdszon s megall a lelkész elétt gondolvan, hogy Uigy sincs mar itt
sziikség az 6 beszédjére miutan a huszar mindent elmondott.

Azonban az oreg lelkész konyvet vesz eld és f0lszolitja az 6reg halaszt:

— No édes fiam imadkozzunk!

Erre az Oreg lelkész hallhato szoval elolvas egy hosszi konyorgést, az oreg haldsz
elmondja utanna.

Akkor az oreg lelkész egy oktatd, vigasztald €s megnyugtatd oktatist intéz az Oreg
halaszhoz, de mar akkor izzadt az 6reg haldsz talpa alatt a fold, s midon a beszédnek vége 16n,
figyelmezteti az 6reg lelkészt hogy:

— Hiszen nem iméadkozni jottem én ide, hanem a hal araért.

De az oreg lelkész részint nagyot hallasa miatt, részint persvaciobol haldlat értvén, még
jobban meggy0z6dott rola, hogy a huszar igazat szolt, midén ezen embert lelkibetegnek
mondotta.

Eléveszi tehat ismét az imadsagos konyvet, s még hosszasabban megimadkoztatja, s aztdn
ismét intd beszédet tart hozza, hogy ne elmélkedjék sziintelen a halalarol.

De az 6reg halasz szabadkozik, hogy 6 nem a halalarol, hanem a hal arardl beszél.

Az oOreg lelkész azonban csak siirgette hogy imadkozzék 6 vele a maga lelki
nyugodalmaért.

Ekkor az 6reg hal4sz boszusan kitor:

— De f6tisztelendd ur, nem imadkozom én most tobbet, hanem adja meg a potyka arat,
hadd menjek a barkdmhoz, mert meg talaljak lopni.

Ekkor eszmél az oreg lelkész és kérdi, hogy micsoda potyka arat kéri 6 téle, hiszen 6 nem
latott semmi potykat.

— Hat azt, — felelé az oreg haldsz — melyet a huszar uram idehozott a holnapi ebédre,
melyen az 0 kapitanya is jelen fog lenni.

— De hat hol van az a potyka? kérdi a lelkész.

— Hat a konyhaban, valaszola a halasz — odavitte a huszar uram, és engemet bekiildott az
araért, s mar koriilbeldl egy ordja hogy itten imadkozunk.

A lelkész csongetett, a szakacs, bejott de a halrol mitsem tudott.

Ekkor 1attak at mindaketten, hogy a huszar raszedte dket, ki hogy azéta, melyik konyhaban
siiti a halat, azt folfedeztetni semmi remények nem lehetett.

Harmincz miatydnkot kapott a czigdny penitencidul. Nem tetszett neki.
— Sok lesz fétistelendd uram!

De a tisztelendd nem akar engedni.

— No meglassa fétistelend6 uram, hogy sok less mondogatja a moré.
Masnap beallit a tisztelendd trhoz.



Serencsés jo réggélt kivanok fétistelendd nagysagos uram.
Jo reggelt more, mit hoztal?

Serencsés jo reggelt kivanok.

— Na jol van, mi kell?

— Serencsés jo reggelt kivanok.

Az 6rdogbe is, hallottam mar ezt, mit akarsz?

Serencsés ...

Elhallgatsz a jo reggeleddel. Mi a ménkdnek jottél hozzam?
Serencsés —

— Tytih! hol az a palcza?

—  Megalljon csak fétistelendd uram egy kevéskét csak egy minutara. Uhm, ném
megmondtam tegnap, hogy sok less a harmincz miatyank, j6, hogy el nem mondtam. Mert hé
a fétistelend6 uram maga ot j6 reggelért bothozs nyul, mit tenne a féuristen, ha harminczsor
elmondanam neki a miatyankot.

— Hozd ki csak te Panni a sematizmust, — mondja a tisztelendd ur a szolgalonak.

Es a Pannika lelkem ki is hozta a tisztelendé Girnak a ... samedlit.
Belép a szegény legény a tisztelendd urhoz csdkénnyal a kezében.
— No hat mi kell?

— Pénz.

— Hat te hogy mersz igy ratdmadni az emberre? Miféle vagy?
Katona voltam.

— Hadd latom milyen katona voltal? Richteuch! Halb rechts! Mars!
Azzal kilokte az ajton.

Elment a czigany a plébanos urhoz és folkérte adja 6t 6ssze kedvesével.

— Jol van more — mond a plébanos ur. De tudod-e elébb a hétszentséget?

— Nem én, — felelt a more.

— No hat eredj a harangozohoz, az majd megtanit ra.

Elmegy a harangozohoz a czigany, ez el is mondja elétte gyorsan a hétszentséget és
masnap aztan igy mondotta fol a plébanos urnak mind a hetet.

1. Keresztség helyett = Keresztes inség.

2. Bérmalas ., = Borotvalas.

3. Oltéri szentség ., =Ovasi szentség.

4. Penitentiatartas ,, = Petrencze hordas.
5. Egyhazi rend ,» = Eszterhazi regiment,
6. Utolso kenet ,, = Hatulso kenet.

7. Hazassag ,» =QGyengy hazassag.

Ez 1871-ben tortént, mikor a katholikus autonémiardl irtak a lapok.

Nem akartak enni a hizok, pedig minden modot megkisérlett a gazda. Panaszkodott is feleségének;
de az vigasztalta:

— En sem tudom, mi bajuk, pedig mar mindent elkSvettem, hogy megjojjon az étvagyuk. Hanem
még ma beadok nekik valami orvossagot, a mit a tisztelendd ur tanacsolt.

— S ugyan mit tanacsolt a pap?

— Azt mondta, hogy keverjek belé a moslékjukba néhany porczié autonomiat, attdl majd
magukhoz jonnek.

Antimoniumot akart mondani.

Melyik a katholikus congressus nagyheti passio-jatéka?

Hat a ferbli, mert azt a legnagyobb passidval jatszak.

Folyamodott a {6l szaporodott fiokkdzség a plispokhez, hogy 6k mar annyian vannak, hogy



egy papot eltudnak tartani, hat adjanak nekik kiilon papot.

Jo reménység fejében el is kezdték a paplakot épiteni.

— Ugyan minek veszddnek kentek bizonytalanra azzal az épitkezéssel, — feddi az
anyakdzség lelkésze a falu bolcseit. — Hatha nem is fog adni a piispok keeteknek papot, s
szégyenszemre liresen marad az 0j haz.

— Soh’ se féljen attdl a tisztelendd Ur — szdlal {6l egy oregebbik; — csak tao legyen, hat
beékat eleget kapunk.

Hogy milyen természete van a bornak, azt az egyszeri plébanos teljes szakértelemmel
magyarazta meg kaplanjanak:

— Lassa uramdcsém, ha a bort vizzel vegyitve isszuk: a bor romlik el; ha pedig viz nélkiil
isszuk: akkor mi romlunk el.

Haldoklott az 6reg more, mikor a lelkész hozza érkezett, hogy az utols6 utra eldkészitse.
De a czigany szokott humoraval utasita vissza:
— J4j, tekintetes tistelend6 uram, ros kocsis azs, aki akkor etet, mikor mar fogni kéne!

Palfi, a kormanyzé, korutja alkalmaval sziikség 1évén eléfogatra, Z.-Egerszegen a
csizmadia-cz¢éh egyik politikus tagja igy fordult kérésével a lovakat tarto espereshez:

— Fétisztelendo ur 16-(itt egyet kohintett)ra volna sziikség!

Mire a pap igy valaszolt:

— Tisztelt szonok Gr szamar — (6 is egyet kohintett) tiirelemmel birvan lovam, nyugodt
1¢lekkel ajanlhatom.

A k—i pap sétalt egy gyermekkel, s e kozben a varos azon részét érte el, a hol torténeti
emléki néi alak lathato. A kis fia kivancsisadgat a kdalak folébreszté, s tudnivagyolag kérdé,
hogy ugyan micsoda az?

—  Szliz ledny! — volt a rovid valasz. — E felelet a gyermek gondolatjat megakasztva,
ujabban kérdé:

— S miért szliz leany az?

— Hat azért, — felel¢ a pap, — mivel kébdl van.

Egy kisvarosi casino tagjai a folott vitatkoztak, melyik van jobban mondva: Mahomed,
Mohamed vagy Muhamed? s nem egyezhetvén meg a tisztelendd plébanos urat kérték fol,
hogy dontse el a kérdést.

A plébanos ur tréfas ember 1évén, igy szolott:

— En hosszas kutatas utan Ggy talaltam, hogy Mahomed és Mohamed van jol, hanem azok,
kiknek természeti hajlandosaguk van ugy kezdeni, hogy ,,mu” Muhamednek is mondhatjak.

Egyszer két darab czigany lokupecz bevetddik valamelyik alfoldi parochiara, s az udvaron
kezdi finczoltatni jol folpaprikazott orrti deres gebéjét. A plébanos megpillantja az agoskodo
paripat, s a lovaért ajanlott cserét elfogadja. ,,Bizony nagysagos nemzsetes fiitistelendd ur,
nem nekiink vald ezs a fris paripa, jobb les ezs ide!” — monda ravasz humorral az egyik
czigany.

A cserekotés eldtt azonban a pap kozolte a dolgot gazdasszonyaval, ki ugy latszott, hogy
ur volt a hdznal. A dupla mindségli konyha minister a 16 cambium megtekintése végett talpig
fehér vigandban megjelenik az istalloban és szemlére veszi a czigany gebét.

A cziganyok tatott szdjjal vartak az iodorsatat, de nem volt rajuk nézve kedvezd, mert a
szemfiiles gazdasszony aperté nyilvanitd, hogy a pap lova tobbet ér, mint az ovék. A
cziganyok kicseppentek a csereparadicsombol.

A mint a mar lekonyult fiilii deres paripaval ballagnak az udvarrdl kifelé, azt mondja egyik



czigany a masiknak:
Hej komé, azt gondoltam én, hogy a fekete a pap, pedig nem igaz, mert a fejér am a pap!

A hontmegyei d . . . esperes sétakdozben megall a falu végén a cziganykovacs elétt, ki épen
javéban iiti az {il6n a vasat.

— Te more mond meg csak, miért aprozod ugy az iitéseket azzal a kalapacscsal? Mért nem
iitsz oda egyszerre, de nagyot?

— J4j nagysagos fétistelendé ur! Hat a nagysagos fétistelendd ur minek mondja a mise
végén: i-i-hi-hi-te-he-he-he-mis-sa-a-a-a-es? minek nem mondja ki hamar itamisaes?

Fotisztelendé Kapusztyak Nepomuk Janost szerencse, hogy aranyszaju szent Janosnak nem
keresztelte a sertei plébanos, a ki a vizzel el6szor és utoljara ismertette meg; mert szdja mar a
180 fokot tulhaladva, gorbiiletet €s elég mély vizmosast képezett a jobb és balszogleten;
fotisztelendd ur sokat szeretett, csak egyet nem a theologiai tudomanyokat. A tartlit krétara
csak olyan szivesen jatszotta a zsido sakterrel, mint a lutheranus kantorral, vagy a kalvinista
pappal. Néha-néha mondott elég jo szot, de legtobbszor a szarva -koz¢ talalt.

Egyszer meglatogatja az egyhdzkeriileti jegyz0, ki mar az 6don hangzasu plébanos nevet
nem haszndlta, hanem ,,dldozar” és ,tudor” czimen szoélittatta magat, s a procul negotiis
kollégaval szeretett vallasos thémak felett vitatkozni.

Egy izben a derék ur mellét kidiillesztve az ég felé nézett és kérdé érdemes kollegajat, ki
olyan elhatdrozast mutat6 képpel iilt a székén, mintha tavaszig mozdulni sem akart volna.

— Ugyan kérem tisztelendd kollegdm, — mondja csak, mit gondol mi felett gondolkozom
most?

— Megmondom reverendissime. Azon gondolkozik, hogy melyik tdjan van az égnek szent
Péter kulcs lyuka.

Tobbet a fotisztelendd dldozar nem vitatkozott a plébanos urral.

Az V ....kodzségi pap, kinek az a szokésa volt, hogy feleit ,,édes izém” — ,,kedves minek
hijdkom”-mal szokta tituldlni, egy izben azt talalta prédikalni: ,,vigasztalédjatok szegények,
mert a ki e vildgon szegény, gazdag lesz a masvilagon.”

Nem kellett mas az ottani Bukfencz nevli foltozo-csizmadianak, ki materialista 1évén,
rendesen a dolog jobbik felét szokta megragadni; maskép is fogta 6 fol a prédikacio czitalt
pontjat, mint azt a pap kivanta volt.

Masnap ugyanis azon szavakkal lépett be a rendezett viszonyok kozt €16 plébanoshoz:
»adna neki kdlcson-képen 6tszaz frtot, majd visszafizeti a masvilagon, a hol neki a tisztelendd
ur allitdsa szerint nagyon gazdagnak kell lennie, mivel most a mindennapi kenyere is
hanyzik.”

A pap vakarta ugyan a fiile tovét, de jol tudta, hogy ha sajat allitasdinak megsemmisitése
altal hitelét elrontani nem akarja az 6tszaz forintot ki kell szirnia; — ki is szurkolta hat, de
csak az asztalra, de sz6 sem volt arrdl, hogy keze koziil a pénzt kirdpitse. Ennek keresztiil
vihetése cz¢éljabol kovetkezbleg kezdé a csizmadiat gyontatni:

— Mit csindl maga ezzel a pénzzel édes izém, kedves minekhijakom? — kérdé a pap hivo
felétol.

— Hat lassa tisztelendé uram! mond a foltozo-csizmadia, ki mar a pénzt zsebében hitte,
oromtol sugarzo szemmel, — mesterségemet nagyobb mértékben folytatnam.

— Es aztan? — veté kozbe a pap.

— Oztan pedig, ha tervem meg nem csal, egy néhany év soran vagy 6t ezer forintot
Osszekaparok, oztan . . .

— Halt — szakitd félbe a czéljat elért lelkész a mar pénz utan nyuld csizmadiat, — ilyen
forman édes izém, kedves minekhijakom, maga mar ezen a vildgon meggazdagszik, akkor



pedig a mas vildgon szegény lesz és kdvetelésemet nem fogja kifizetni tudni!

— Hat majd kifizetem akkor ezen a vilagon!

— Hisz azt én nagyon jol tudom, — mond a tisztelendd, a ki csakhamar kifundalta azt, hogy
ha a pap kapczdja megszorul, hivatdsdban jo védpaizsra taldl; — és nagyon szivesen is adndm a
kért 500 frtot, de hivatdsom meg nem engedi, hogy masvilagi vagyonatol megfosszam!

Ezzel visszacsusztatja zsebébe a floresokat. Ez ellen aztan a csizmadia kifogast
koczkaztatni nem merészelvén, elsompolygott.

Tortént egy V . . . nevil faluban, hol egy K..S. nevezetli plébanos lakott, hogy a szomszéd
olah falubdl egy czigany oly kéréssel jott hozza, hogy mivel a szomszéd faluban katholikus
pap nincs, engedje meg neki, hogy a meghalt feleségét az oldh pap temethesse el. A
tisztelendo ur erre ily szavakra fakadt:

— Mit? mit? én az én jogomat masnak engedjem? oho6 az nem jarja.

A czigany, ki a tisztelendd ur szokdsat ismerve e szavakra elére szamitott, elpanaszlé, hogy
nincs koltsége a temetésre.

— Sebaj czigany, itt egy forint, csinaltass koporsot, délutan atmegyek és eltemetem
feleségedet.

Délutan a tisztelendd ur kocsit fogad és atmegy a szomszéd faluba, de hasztalan minden
keresés, a czigany a forinttal odabb allott . . .

Egy par hétre rd a plébanos bemegy a kozeli mezGvarosba hetivasarra s meglatia a
cziganyt. Azonnal folhivatja a varoshazahoz.

— Na czigany, te engem megcsaltal. Egy forintot is adtam, kocsit is fogadtam . . .

Ko6zbe vag a czigany:

— Azs mind igazs tistelend6 uram, hanem mit tehetek in rula, hogy szerencsétlenség
tortont: mire hazsa irtem, azs istentelen asszony feliledt!

Krisztust festetett a D . . . . 1 asszony valami kezdd festével. Elkésziilvén a kép, az asszony
bevitte az esperes urnak, lenne szives azt a templomba kifiiggesztetni, — mert 6 azt oda szanta.

— Igen szép kegyelet, elismerésre mélto vallasos buzgdsag, — monda az esperes ur a nonek,
miutan egy tekintetet vetett a festményre; — de hat nézze édes lelkem, a Krisztus képének
mégis valamivel szebbnek kellene lenni, — lassa lelkem ennek a képe olyan vordsre van
festve, hogy — még hasonlatot sem akarok hozz4 mondani.

— No kérem alassan, — mond a n6 egész bensejében megilletédve, — majd mast festetek, ezt
pedig legyen szives azért elfogadni, majd jo lesz latornak.

Vidam kedélyti tréfas 6reg ar volt — még a régi jo fajtabol — E. kozség plébanosa, ki a
kozéletben, mint talpig derék magyar ember, hivatalaban pedig, mint tevékeny, buzgé lelkész
volt ismeretes. Csupan csak egy dologban nem volt eminens: t. i. a gazdaszatban, mert bar
passidval kezdte és lizte, de tobbnyire mégis maldrrel végezte be e szakmat. Mindazonaltal
stoikus nyugalommal és rendithetlen egykedviiséggel tlirte minden e fajtaju kalamitasait, sot
gyakran egy j6 példaval iitotte el az egész kart és veszteséget.

Egykor a. tobbi kozott azt vette fejébe, hogy birkakat fog tartani, s hamarjaban at is
alakitotta egy puszta istallojat birka akolld. — Megjegyzendd még, hogy amily szenvedélyes
gazda, ép oly passzionatus verseld is volt, kiilondsen a dedkban; mert hazanak minden zege!l'|
zugaban latin disztichonok, kronostichonok s egyéb alkalmi versek diszelegtek.

Ezen kedvtelése és szokasahoz hiven, a megkésziilt birka akol folé is egy kovetkezd
verssel ellatott tablacskat fliggesztett:

,Hic grex exibis et intrabis

Et cum vellere parochum dotabis.”

,Itt megyén ki és be a nyaj,

A plébanost gyapjuval gazdagitvan.”



Az egészben az volt a legominozusabb, hogy esetleg épen az akol ajtaja folé keriilt a
szénahany6 ablak a tetdn, a vers pedig az ablak alatt és ajtd fo6lott épen kozépen 1évén, bajos
volt eltalalni, hogy melyik nyilasra fog majd paszolni a ny4j ki- vagy bemenése.

Végre, midén mar az akol 6s a birka meg volt, ellaitogat az 6reg urhoz egy helybeli
compessessor ismerdse, €s latvan az 0j akviziciot, csodalkozva s egyszersmind fejcsovalva
mondja:

— Ugyan per amorem Dei! — mit gondolt reverend, mikor ilyen vizenyds, lapalyos legeldre,
mint a mi hatarunk birkdkat szerzett? ezt mar csakugyan nem tartom praktikus dolognak.

— Hm! spektébilis 1am az apostol is azt mondja: — mindeneket megprobaljatok! én is tehat
azt tartom, hogy a szerencse és az 6kondmia probalva jo! egy kissé nem art experimentélni.

— Nono, vigyazzon tisztelend6séged, hogy ugy ne jarjon, mint az egyszeri leany, a ki addig
probalt, mig rajta nem vesztett. — Aztdn miféle omindzus fOlirat ez itt? — sz6l a versre
mutatva, — bizony nem jé az 6rdogot a falra festeni! Rosz proféta legyek, — de tavaszra a
birkdk aligha mennek be az ajton az akolba, hanem 6l az ablakon — a padlasra!

Majd elvalik, — mond a lelkész mosolyogva, — de hogyan is lehet az ember olyan
pesszimista? Hisz nem tudja spektébilis, hogy egy verébfi sem eshetik le a tet6rdl az Ur tudta
nélkiil? . . . hat akkor az én birkdim hogyan keriilhetnének fol a padlasra, ha az Isten nem
akarja?

Ezzel a diskurzus véget ért és a spektabilis haza ballagott.

Az 1d0 jott €s ment; elmult az 6sz €s a tél; a rdsz legeldn a nydj folszedte a mételyt, télen at
érett és fejlodott benne a nyavalya, és tavasz felé kezdtek hullani a birkdk, mint az 6szi legyek
€s a ny4j nem gyapjujaval gazdagitotta a plébanost, hanem csak borével fizetett, nem is az
akolba sétalt ki és be, hanem egytdl egyig a padlasra vandorolt {ol!

Mikor mar nem volt birka, vagy is a czigdnykép: végkép megszint a deg, jon a spektabilis
¢s félig részvevd, félig boszus hangon mondja:

— Ugy-e 1am disvadealtam a birkatartast, ime ime mily malapropoképen iitétt ki a vers, és
ropiilésre keriilt a ny4j?!... fara ugyan nem ment, — mint a czigany lova — hanem radra kertilt!

— Minden karban van némi haszon is, — sz6l vidaman lelkész. — Hat nem olvasta a
bibliabol, hogy a hajdan Jerazim vidék diszno-csorddja mily gonoszul jart, még folt sem
vallott bel6le? Lam az én birkanydj annal mégis masként van a dolog, mert a bore csak meg
van, — legaldbb veszett fejszének a nyele! Pars pro toté! — Kiilonben mindennek az az oka,
hogy filozéfus koromban rosszul tradaltdk az Okonomia ruralis-t mert abban soha sem
tanultam, hogy a birka olyan csuszo-mdszo természetli allat legyen, hogy a padlésra is
folmegy!

Experientia est magistra vitae, egy tapasztaldssal gazdag lettem. Most magamrol is
elmondhatom, hogy a pap holtig tanul! — Egyébirant, — végzé az dreg nevetve, — ha elveszett
is a négylabu nyaj, csak a lelkinydj szaporodjék, ¢és alolam a pasztor alol ne rantsdk még ki a
gy¢kényt; — menjiink be spektabilis, igyuk meg a bér aldomast, hala Isten! hogy €liink!!

Egy derék plébanos a maga joszantabol jo karba helyeztette sajat koltségén a kozség utjat.

Midon egyszer a munkat nézné, odaérkezett egy nemes ember.

— Oh tisztelend6 ur! Sok faradtsagot és koltséget fordit erre az utra az igaz, de én még sem
tartom azt az egekbe vezetd utnak.

— Tokéletesen igaza van, — felelé a plébanos, mert ha az volna, én nagyon csodalndm,
hogy ha az urat itt latom.

Az egyszeri pap kenetteljes szavakban ecseteli a blinbanat magasztossagat és példaul
Magdolnat hozta fol.

... Szeretteim az urban! Magdolndban nétt. . . Magdolnaban nétton-nét.. .

Erre a koruson elnevették magukat az énekes fiuk, s a szent atya feléjok fordulva, ekként



folytatta beszédét:
— Magdolndban nétton-nétt. . ., de nem az, mit ti gondoltok lurkék, hanem az ur
konyoriiletességébe vetett hite nott!

— Van-e az angyaloknak testok?

— Igen is van, még pedig olyan szép, mint egy kisasszonynak.

— Honnan gondolod ezt fiam?

Hat a multkor a plébanos uraktdl ment el egy talpig fehérbe 61tozott “kisasszony forma,
kinek azt mondta a plébanos Ur, hogy: pa, pa, szép angyal pa!

A felelet annal kielégitdbb volt, mert az illetd plébanos ur is jelen volt a vizsgan.

1860-ban a Széchényi requiemek emelésére a debreceni kollégium énekkarat tobb
kozelebb esé vidéki egyhdzak meghivtak, igy a nadudvari ref. egyhaz is, kik ott aztan teljes
erdvel razenditették Vordsmarty 6rok szép szozatat.

Hirill vévén ezt a katholikusok, Ok sem akartak elmaradni és hazafias érzelmi
plébanosukkal egylitt nem tartottdk szentségtorésnek a didkokat folkérni, hogy az 6
templomukban is énekeljenek. Ami meg is tortént, €s csak ugy rengett a kis templom bele, a
harsany karének:

»Hazadnak rendiiletleniil 1égy hive oh magyar!

Nem is jutott eszébe efolott megbotrankozni senkinek se masnak mint egy ahitatosan
imadkozd Oreg parasztasszonynak, ki még efféle serkentd magyar dalt templomban nem
hallott s annak értelmét jol fol nem foghatva, hazaértével nagy szornytikodés kozt monda a
szomszédim haznal, a hova bejart.

— Mar az még sem illik, a mit ezek a kalvinista diakok tettek. Uramfia még azt énekelték a
templomban, hogy jaj de huncfut a német!

Biharmegyének egyik j6 emléki plispokével tortént, hogy korutja alkalméaval meglatogatta
az a—i plébanost.

Beszélgetés kozben kérdi a f0pasztor, mivel foglalkozik iires idejében:

— En bizony pecsenye forgaté masinakat készitgetek, volt a lakonikus valasz.

A j6 oreg csak gondolkozik felette, hogy milyen lehet az?

A dolognak azonban nem sokdra nyitjara jott, midén a konyhdn keresztiil menve, latja
hogy egy kis borzas nebuld ugyancsak neki pirult a nyarson ,, siilé csirkeforgatashoz.

— Mit piifolod azt a szamarat te czigany! — kialt a plébanos a neki dithodt dadéra.
— Pifelem, pifelem, mar hogy pifelném? Csak a penetenciat adom fél néki, mint a
tistelendé 1Ur nekem.

Egy paraszt minden hasvétkor elment a papjahoz gyonni, ki megkérdezte egyszer téle, ha
imadkozik-e szorgalmasan?

— Nem, felel¢ a paraszt, mert nem tudok olvasni.

— Hat a miatyankot sem tudod konyv nélkiil? kérdé a pap.

— Nem biz én tisztelendd uram, mert nekem olyan r6sz emlékezetem van, hogy a hosszabb
dolgot meg nem tudom tartani.

— Jol van — monda a tisztelendd, én tehat egy olyan rovid imddséagra tanitlak, melyet
konnyen megtarthatsz. Azt mindennap el kell mondanod, hogy emlékezetedbe benyomddjék,
¢s azon segithess. Minden nap csak ezt mond: Oh Istennek Baranya, ki elvészed e vilagnak
blineit, irgalmazz nékem!

E szavakat mindaddig mondatta a paraszttal, mig egészen megtanulta.

A rakovetkezett esztendOben ismét meggyont husvétkor, és mikor a tisztelendd kérdezte



tdle, hogy tudja-e még a konyorgést, azt felelé hogy igen és rakezdé:

— Oh istennek berbétse (bakja) .....

— Hogy-hogy? kérdé a plébanos, hat igy tanitottalak-e?

— Igenis tisztelend6 uram — felelé a paraszt, most esztendeje barany volt, s azt gondoltam,
hogy addig berbéts nétt beldle.

Egy plébanos megszolitja Szasz Kérolyt a képvisel0hazban:

— Ejnye spektabilis, nem restéi csalados ember 1étére annyit kandikalni a galleriara?

— Hagyja el paterkam, mi itt Pesten mind plébanosok vagyunk: nem valljuk be a
familidnkat.

Bicske ¢és Szele nem messze esd két helység egy varmegyében. (Nb. Bicske van
Magyarorszagon 15, Szele pedig 12; de nem mondjuk, melyik megyérdl van sz6. Az oda
valok ugy is tudjak, hogy tortént a dolog; a tobbeknek meg uigy is mindegy hogy hol tortént.)

Elég az hozzé; mind a két helység plébanosa hires volt, (mar t. i. a maga vidékén)
hatalmas, dorgé hangjarol.

Egy bicskei tarsasagban egy tavolabbrodl jott vendég is részt vévén, nagyon meglepte a
plébanos Ur harsany hangja, s midon az elment a szomszéd szobaba a tarokk-companidhoz,
bamulattal jegyz¢ meg a haziaknak:

— Ejnye, de menydorgds hangja van ennek a plébanosnak.

— Az am, — felelé a 17 éves hazikisasszony, — de hat ha még a szeleit hallana!

Egy falusi mesternek pdre volt a pappal. Panaszra késziilt az espereshez, kirdl jol tudta,
hogy igen fosvény és ajandékon kapé ember. Ures kézzel nem remélhette, hogy valamit
nyerhessen, tehetsége pedig nem vala szegénynek hogy a pert megvésarolhassa. Ilyen
ravaszsag jutott azért eszébe: két nyul fiilet vart a kopenye ala ugy, hogy mindenik kilassék,
azutan igy elment az espereshez és kérte partfogasat, mikdzben tetette magat, mintha volna
valami kdponyege alatt.

Az esperes csakhamar megpillantd a nytlfiileket, és azonnal igen hasznos derektumot
készitett a mesternek, mondvan:

— Thol van kedves atydmfia! Minden igen jol vagyon, csak menjen kend a konyhéba és
hagyja ott a nyulat,

— Mi az? A nyulat? kérdi a mester, egészen elbdmulva, 6s mikor az esperes néki a
nyulfiileket megmutatta volna, folkialtott boszankodva: Ejnye beste kolykei! Ezt a csufsagot
bizonyosan valamelyik oskolabeli fattyu cselekedte velem; de azért bizony meg is lakol,
mihelyt hazamegyek, ha kitudhatom.

Egy j6 m6di ember olyan akadozva beszElt, hogy egy szolgat mindig maga mellett kellett
tartania a ki azt vildgosan ismételte, a mit 6 mondott.

Egy izben a tisztelend6 urtdl, ki nala ebédelt, megkérdé, hogy nem tudna-e micsoda okbol
szolott a Bileam szdmara.

Es mikor a pap a kérdést nem érté, megmagyaréazta a szolga. A pap aztan ezt felelte:

— Biledm szamara azért szolott, mivel az ura akadozé nyelvii volt.

Az Oreg nadornak volt egy kedves udvari papja, kinek nevét biz én elfeledtem; hanem az
nem baj.

A f6tisztelend6 ur husz esztendeig jart el a budai szinhazba, s ugyan all6 husz esztendeig
iilt mellette egy nyugalmazott tiszt. Senki sem latta, hogy e két ember egymadssal beszélt
volna, s a nélkiil hogy maguk tudndk, a koril iilok és allok észrevették évek Ota a szornyl
hallgatagsagot, annyira, hogy végre mindenki tudta, csak a két ember nem.

A nador kedélyes ember levén, né¢ha oriilt ha orszagos gondoktél megszabadulva egy kis



varosi ujsagot hallott, kivalt ha azt megnevethette.

Egyszer a budai szinhazba tévedvén, a nador, latta az udvari papot szokott helyén és
szOornyl mod hallgatva.

— Rosz szomszédja van az én papomnak — monda kdrnyezetéhez, hogy egy szot sem
sz6lnak egymashoz.

— Fonséges uram, mondja deriilten valaki, mar hisz éve, hogy egymas mellett {ilnek, a
nélkiil hogy valaha latta volna valaki egyiitt beszélgetni dket.

A nador nagyon j6izlin megnevette e sajatszerii dolgot, és eldkeriilt alkalommal ezt a tréfat
tette.

Eziist miséjét tartd a fOtisztelendd ur, kit a nddor e napon megvendégelvén és holmi
ajandékokkal lepvén meg, egyszersmind azt a tréfat tette vele, hogy husz évi szinhazi
szomszédjat az asztalhoz kéretve, épen az linnepelt mell¢ iiltette.

— Osmerik 6ndk egymast? kérdi a nador a lelkészt szomszédjara intve.

Latasbol — felelé a pap.
Es 6n? kérdi ismét a masikot.

— Szintén csak latasbol.

— Nohat 6smerkedjenck meg — mondja a nador, egyszersmind poharat emelve rajuk
koszont:

— Kivanom, hogy még legalabb huszonétévig iilhessenek egymds mellett, de hogy el ne
unjak magukat, most mar sz6litsak is meg egymast!

B. megye egyik népesb varosdban a forradalom alatt egy hazafias polgéar valasztatvan
birénak, hogy forradalom utan baja ne legyen, nagy buzgalmat fejtett ki a gy6z0k mellett is.
Tortént, hogy egy muszka csapat vala vonuland6 a véaroson at, s ennek részére eléfogatokat
kellett rendelnie, minthogy pedig, a muszkak elébb agyonhajtottdk az eléfogatokat azutdn
megették, ha okrok voltak, vagy eladtdk, ha lovakat kaptak, tehat a szegény gazdék parasztos
furfanggal dolgot talaltak szekereikkel oly vidékeken, a hol semmi dolguk sem volt, mig
elvonul a séaska jaras, — a varos plébanosa azonban a jog és igazsdg védelmében még akkor
bizva, szép csondesen szantogatott négy okrével. Egyszer csak utolsé sziikségben megjelen
nala a kis biro, és kirendeli okreit eléfogatnak mésnapra; a plébanos egyenesen megtagadta
ezt mondvan, hogy azok most ki vannak allva, és onmaganak még nagyobb sziiksége van e
kenyérkeresdire, mint a muszkaknak, mert azt mar 6 is hallotta, hogy mily ritkan keriilnek
vissza az ily el6fogatok.

A kis bir6tol megtudva a megtagadast, a politikus bird maga ment el a plébanoshoz, kit
erészakkal is kezdett fenyegetni, mire az oreg székely eredetii és vérli plébanos tlizbe jovén,
folkialtott:

— Adjatok egy baltat! hadd iissem agyon okreimet inkabb!

Mit hallvan a biro, eszeveszetten elfutott.

Néhany nap mulva szigoru idézést kap a plébanos felsdbb hatosagtol, hol midon elébe
adatott volna, hogy vadolva van, miszerint hivatalos eljarasa kozben agyoniitéssel fenyegeté a
birét; kérdezé, hogy ki tehetett ily igaztalan és ostoba vadat ellene? — azon feleletre pedig,
hogy maga a bir6 — és igy hiteles személy, — ekként fejezé be a targyalast az oreg:

—  FEn sajat igaz tulajdonommal azt tehetem, a mi nekem tetszik és én mélto
folinduldsomban arra kértem baltat, hogy Okreimet agyon iissem; gy hiszem ezzel nem
vétettem semmi torvény ellen; ha tehat e varos érdemes birdja magat szintén okreim kozé
sorolva, megijedt és elszaladt, és még panaszkodott is, ezzel tévén vallomdst hitének
nagysagarol és komolysagérol, — arrol én épen nem tehetek!

Egy masik derék plébanos, ki minden 6romét a konyvek kozott és lelki-pasztori hivatasa
teenddiben taldla fol, s igy gazdasdgaval épen semmit sem gondolt. Midén latogatoi



figyelmeztették, hogy oly gyonyorii szép két csikdja van mar két anya-lovanak, hogy
maholnap befoghatja, és akkor négyesbe jarhat, mindég azt felelte: elég baj és gond az
nekem! — Egyszer azonban jelentik, hogy megddglott az egyik szép csikd, — mire egész
plegmaval felelé: na csakhogy megkevesbedett a bajom vele; — mind ezt pedig sehogy sem
érthetek, kik hallottak, hogy mi baja és gondja lehetett neki lovaival, mikor soha feléjiik sem
nézett. De csakhamar megjott a magyarazat, mert par nap mulva jelentik, hogy a masik csiké
is megdoglott. De mar erre egész folvidultan kidltott f6l:

— Na, héla Isten! egészen megsziint a bajom, mert most mar nem kell egy 1) hamot sem
venni, és igy tobb marad konyvekre.

— Vannak itt emberek, kik vasarnap gy énekelnek a templomban, mint az angyalok, és
hétfon mar ugy hazudnak, mint az 6rdogok! prédikalta az x—i plébanos,

— Minden a maga idejében, dormogte ra egyik hallgatoja.

A hires magyar anagramm csinald Sebestyén Géabor egyszer Veszprémben a reformalt
vallasu f6jegyzonél ebédelt egy katholikus pappal.

Az 1d6 nyar 1évén, a folyosd ajtd nyitva volt és azon egy kutya kényelmesen bejohetett az
evok szajabol kinézni a falatot.

— Kié ez a kutya? — kérdi Sebestyén a hazigazdat.

— F. Janosé, (a ki lutheranus) — volt a valasz.

— Mit lutheranus! aztan lutherdnus kutya kélomista haznal? riigja meg szent atydm azzal a
papista labaval.

Ko6zvizsga alkalmaval a teremtés és csinalas kozti kiilonbséget magyarazgatta N. lelkész az
X. falubeli gyermekeknek. Azutan ily kérdést tett f6l egynek a sok koziil:

— Ki teremtette hat ezt a vilagot?

— Isten, — felelé a gyermek.

— Hat a te szlrddet, ki csinalta?

— N. N. szlirszab6.

— Vajjon tudna-e a sziirszabo ilyen vilagot is teremteni?

— Nem.
S miért nem tudna?
Mert nem tanulta.

— Hat nagy tiszteleti uram, — kérdi egyszer Sz. M. esperestdl B K. jovialis 6reg ur, — hogy
vannak kedves menyecske leanyai?

— Dehogy menyecskék az istenadtak, — vagja vissza tréfasan Sz. M., — a feleségem két
portékan nem tud tiladni: lednyain meg a sertésein.

NAGYTISZTELETU s TISZTELETES URAK.

Mint pap, csak ezt mondd mindig: oh! oh!
S forgasd az égre a szemed,
Soéhajts hossztkat, mint a favo ....
S a hivek lelkét megveszed!
Csak szot szot, lengdt, pengdt, czifrat ....
Csak fiistot, nem zsaratnakot:
S meglelted a hiresség nyitjat,
S a nyegleséget aldhatod.
Tompa Mihaly.

Az egyszeri tiszteletes igy prédikalt:
— Egyik beszédem két részbdl fog allani: Elso részében ki fogom mutatni, hogy Kain nem



blinds; masodik részében, hogy de bizony biinds. Masik beszédem harom részbol fog allani.
El6szor megmutatom, hogy a sz¢él most honnan fuj; mésodszor eléadom, hogy a szél merre
fuj; harmadszor kimutatom, hogy most nem is fuj a sz¢l.

Minden faluban vannak olyan tuddkos emberek, kik szeretik eszoket fitogtatni és kivalt a
biblia elbeszéléseihez szeretik kotni elmebeli ficzkanclozéasaikat, sok boszusagot okozvan
nem egyszer a tiszteletes uraknak és rektoroknak.

Egy lakodalmi alkalommal tortént, hova a pap is hivatalos volt, hogy egy ilyen mar jol
benyakalt ,,faluesze” a tiszteletes urral kotekedni, s magat mutogatni akarvan, igy szolott:

— Tiszteletes uram sokat tud, hanem megtudna-e nekem magyarazni azt, hogy hogy keriilt
az a stater annak a halndk a szajaba, melyet (Maté 17: 28.) Krisztus urunk Péterrel fogatott?

— Mar biz azt nem tudom.

— Tudom én — monda a bolcs. Hat biz az Jonas proféta zsebébdl esett ki, mikor a hajosok a
tengerbe vetették. Jonast elnyelte a czethal, a statert meg a Péter hala.

Kaczagtak a tiszteletes ur rovasara.

— Mind szép ez, mond a pap, de most én kérdek kendtdl valamit Kovéacs Péter uram, arra a
staterre vonatkozolag. Megtudna-e kend azt mondani, hogy miért taldlta meg azt a statert
Simon Péter, és miért nem kend Kovacs Péter?

— Hm, azt mar nem tudom; mond a bolcs vigyorogva.

— Hat biz azért, mond a boszus tiszteletes, mert az kendhez nem pészolt volna, mert azt
tartja a kozmondas, hogy bolondnak fa-pénz is jo!

Most mar kacagtak a bdlcs rovasara.

Markus Pal tiszteletes uram, mikor egy idében belépett és megallott volna az oltar eldtt, és
tobbi kozt tudtara adta nydja jelenlevdinek, hogy vannak Osszekelni szandékozok, a kik a
torvényes szokas szerint kihirdettetnek eldszor; hat a kezében tartott agendaban arra a
czédulkara sehogysem tudott ra akadni hirtelenében, a melyre az 6sszekelenddk nevei voltak
folirva.

Keresi, keresi. Lapoz, levelez a kiilonféle nagysagu és tartalmu teméntelen czédulaval,
mismassal megkdvéritett kodexben, de a sziikséges czédula csak nem akar eldkeriilni sehogy.
Ejnye. Végre a hosszi farasztdé munka utdn, mikor mar szinte csepegett szegényrdl az
1zzadtsag, hat csak mégis rabukkan valahara ¢és nagy phlegmaval mondja:

— Neh! Itt van az ebadta!

Dedk Ferencz Vorosmartyval Wesselényinek latogatdsara menvén, hossza utjokban
barataiknal is id6ztek; ez alkalommal vadasztak is, hol Vorosmarty szokatlan erével tiz 16vés
kozil alig talalt egyszer. Alkalmilag épen ugy esett ki, hogy a tizedik 16vésre 16tt le egy
szarkat.

Vadaszat utan a helybeli ref. paphoz tértek be, ki elévévén albumat, kéri vendégeit,
sziveskednének néhany sort emlékiil beirni.

A jo tiszteletes bizonyosan abban a hiszemben volt, hogy Dedk politikai phrazist,
Vorosmarty pedig egy tlindokld hexametert fog kipondoriteni, azonban Dedk szokott
kedélyével ezt irja:

»Alodlirott ezennel bizonyitom, hogy Vordsmarty Mihaly bardtom a mai vadéaszaton tiz
16vés koziil csak egyszer talalt és pedig egy szarkat. Kelt és stb.

Dedk Ferencz m. k.

Vorosmarty pedig oda irta:

,Hogy a fontebbi sorok valot mondanak, magam is megesmérem. Kelt stb.

Vorosmarty Mihdly m. k.

Fiatal lelkész jott Z . . . . faluba, s ki egyszersmind nagyon hanyag is volt, s csak igen
ritkan prédikalt a falusiaknak. Ezek csak vartak . . . vartak, hogy talan majd szorgalmatosabb



lesz 0j papjok, de biz az még mindég hanyagabb 16n, ugy hogy mar el is felejtek, mikor is volt
az utolso beszéd.

Végre egy vasarnap reggel fol kel a pap, megy a templomba, s mindeniitt Oriasi
hirdetéseket vesz észre; neki is foltlint s elment megnézni, de mint csodalkozott, midén a
hirdetésekben ez elménczséget talalta:

,,K0zhirré tétetik s tudtara adatik a szomszéd falvak s varosoknak, hahogy valahol egy szép
prédikalo székre volna sziikség, az itt Z.-ben olcsé aron megkaphat6?”’

Ez 1d6tdl fogva nem hanyagola el a tiszteletes x. lelkész egyhéazi kotelességét.

Az 6reg M . . . mintegy félszaz év eldtt KOroson koztiszteletli lelkész volt. Volt neki egy
feles szantdja; Soki uram, kinek az volt a természete, hogyha valamit gondolt, azt el is
mondta, anélkiil, hogy ezt tudta volna.

Egyszer bemegy a paphoz Soki uram.

— Na tiszteletes uram, a gabona {6l van mar szorva, tessék kijonni osztozni.

— Nem megyek én ki Soki uram, sok dolgom van. Ossza el igazsdgosan s hozza be az én
részemet, de meg ne csaljon, mert ott lesz az Isten!

Soki uram mentében elgondolkodott, s a mit gondolt, el is monda:

— Ott lehet az Isten, csak a pap ne legyen ott.

— Alljon meg csak Soki uram, mégis kimegyek, mert Soki uram rosszat gondolt.

— Igaz biz az uram, de hat honnan tetszik azt tudni?

— Onnan, Soki uram, hogy az Isten nem hagyja el a maga szolgajat!

Egy bonvivant uri ember 0sszejévén egy rég nem latott lelkész baratjaval, ki inté, hogy
hagyna mar egyszer fol rosz életmddjaval; mire ez kérdé: hogyha megigéri, ha meghal 6
temeti el, és szép épiiletes prédikacziot fog folotte mondani, ugy igen, lemond ezen
¢letmodrol.

— Oh — mond a lelkész, hisz mar a textus készen van nalam.

— Mi az? — kérdi ez kivancsian.

— A blnnek zsoldja a haldl, —valaszol a lelkész.

A szazad elején a g-—i esperes a megyéjebeli papoknak meghagyta, hogy azok egyhazaik
ingo s ingatlan javait irjak 0ssze, s az Osszeirdst az egyhaz jegyzokonyvébe igtassak.

Az 1-i akkori tiszteletes Osszeirési jegyzeteibdl a kdvetkezdk mai nap is olvashatok:

VI. A parochialis épiiletben van a papnak két alkalmatossaga, amely nagy is nedves is.

XI. A toronyban van két harang, a nagyobb két mazsat nyom, azon ezen koriiliras
olvashat6: Anno 1785 in Eperies sam Aleman gosz mich; mely magyarul ezt teszi: az 1735-ik
esztenddben Eperjesen szalamibol csinélta (16sz Mihaly.

Karacsonra papolt a tiszteletes:

,,Orvendezzetek atyamfiai az Urban! — kezdi szdénoklatat, mert ma sziiletett nektek az
iidvozité Debreczenbeu. — Azt akarta mondani, hogy Bethlehemben.

A k .. .1 legitus meglatogatta a kifogyhatatlan humort X. tiszteletest, ki épen méhes
kertjében lapozgatott. Mihelyt a kertbe nyitott, iildozébe vették a fulankos vitézecskék
eldrsei a rettenhetlen legatus urat, ki is minden gymnastikai iigyességét folhasznalta, hogy
valamikép szabadulhasson toliik.

X. meglatva, mosolyogva kozeledett felé¢je. Mi baj, domine? — Tudja Isten, mi lehet oka,
hogy ezek a tiszteletes ur méhei annyira iildoznek. Kiilondsen egyik mindenkép fejemre
akar szallani.

— Annak bizony egyszerli oka van valaszolt X. — épen most rajzanak, s tires kast
keresnek.

Két szomszéd falu egyikében a lelkész meghalalozvan, a masik falubeli hivatott meg, hogy



prédikalja el. Ez oly beszédet tartott, melyet a meghalt lelkész hivei mar igen tudtak, sokszor
hallvan eddig is, s melynek alapigéje volt: ,,por vagy és porra kell lenned!” Torténik, hogy ez
a pap vasarra megyén, s azon falubeliek, kiknek lelkésziiket elprédikala, hossza sort képezve
szekeriikkel, haladtak az orszaguton, s midén elébok akarvan hajtatni, mellettok haladt el;
lovaikat megcsapkodva mondak: ,.gyite, por vagy ¢€s porra kell lenned!” — A papnak nagy
boszusagara végig kellett hallgatni minden szekéren il6tdl e mondast.

A pi—i iskola hegykozi birtokabol semmi jovedelmet se kapott, st ra a kiadds évenként
tobb volt, mint a bevétel.

A gazdaségi valasztmdnyban szoba jott annak eladasa.

A véleményadasra felszolitott gazdasagi kezeld tiszt is az eladas czélszerisége mellett
nyilatkozott, és egyszersmind kérte a valasztmanyt, hogyha az elad4s hatdrozatba megy a
vételnél neki, ki szintén vevo lenni szandékszik — adna elsOséget.

— Hm hm! jegyz¢ meg a nyilatkozatra egy valasztmanyban iild tiszteletes — azt tudtam,
hogy kend eldbb utébb el fog adni benniinket, de hogy meg is vegyen, mar azt nem
gondoltam.

Mindenki tudja, hogy ha egy nagy urodalom féigazgatoja lelatogat az uradalomba, — van
akkor a kornyéken lotas-futds, tisztelgés stb. — Mindenki igyekszik eldre mar valamint
kigondolni, hogy mit fog majd a teljhatalmu trto6l kérni.

Ha az igy volt, midon a birtokos képviseldje jart lenn, — természetesen sokkal nagyobb
mérvben volt az, ha az ,,ar” maga latogatta meg urodalmat. — Nem is képzelhette, hogy j6jjon
valaki hozzé azon egyszerli okbol, hogy hodolatat bemutassa.

Ott lenn jart 1873-ban béllyei urodalmaban Albrecht féherczeg. Megnézte a két évvel az
elott az arviz alkalmaval elkésziilt roppant védtoltést, — s annak als6 végén Kopacson
partra szallt.

Itt fogadta a foherczeget a kedélyes oreg lelkész, az iskolas gyermekektdl koriilvéve,
magyar idvozld beszéddel. (A német nyelv nem épen erds oldala.) A féherczeg beszédbe
ereszkedett a lelkészszel magyarul, — s folyt a beszélgetés. A féherczeg kisérete nem tudta
elgondolni, hogy mit tud a féherczeg annyit elbeszélgetni egy igénytelen, egyszerli falusi
pappal? Mar elmult egy negyed 6ra — felhdk tornyosultak, — egyik a kiséretbdl figyelmezteti a
féherczeget, hogy tan jO volna mar indulni? — A fOherczeg azt feleli: ,,Nem vagyok még
készen, nem kért semmit,” — s beszélgetnek tovabb. Az es6 csopordgni kezd — akkor ismét
figyelmeztetik, hogy jo lesz indulni; mert esik az es6. — A féherczeg atlatvan a siirgetés
okéanak helyes voltat, egyenesen megkérdezi a lelkészt, hogy mi kérelme van? — A pap erre
csodalkozva azt feleli, hogy ,,semmi!” A féherczeg erre, egész kiséretével egyiitt még jobban
csodalkozva nézte ez igénytelen embert, — s melegen bucsuzva, eltavozott, azt mondva: Ez
sem tortént velem soha életemben!

Azébta a hanyszor Kopacsra megy, mindig folkeresi a tiszteletes urat.

Egy Szentgyorgyi nevii reformatus paprol beszél a kronika, ki valamikor a tihanyi szegény
eklézsiaban hirdette az Urnak igéit, s kinek szegénységénél csak életesze volt nagyobb, a
minek tulajdonithatd volt, hogy a f6t. apatsag mindennapi s legszivesebben latott vendége
volt. Ugy ebéd utdn szerettek a fotisztelendd urak nagyokat nevetni, mihez Szentgyorgyi
talpraesett mondasai elég bo anyagot szolgaltattak. Vitatkoztak vele, s ha valamelyik jol
kikapta a magéaét Szentgyorgyitdl, a tobbi annal nagyobbat nevetett rajta.

Késobben Szentgyorgyi Bécsbe keriilt az udvarhoz. Egyszer harom jezsuita 4ll a folyoso
végén, valami kihallgatast akarvan kieszk6zolni. A mint ott beszélgetnek, tanakodnak,
észreveszik, hogy Szentgyorgyi a folyosé masik végén feléjiikk kozeledik.



— Itt jon Szentgyorgyi — monda az egyik — tréfaljunk vele egy kicsit.

Ugy lett. Amint Szentgydrgyi hozzajuk ér, az elsd mély bokot csinal eldtte és koszon
neki: — J6 reggelt, Adam apam! Hasonloképen a masik is meghajtja magat.

— Jo reggelt, Noé apam!

Ugy a harmadik is az 6 testamentumbél idéz:

— J6 reggelt Abraham apam!

— Adjon isten, — valaszol hirtelen Szent gyorgyi. Hanem paterkdim tévedésben vannak,
mert én sem Adam, sem No¢, sem Abraham nem vagyok, mert én Izsaul vagyok, ki az &
apjanak elveszett harom szamarat keresi. Es ime megtalaltam — monda reajuk mutatva.

A rimaszécsi tiszteletes megboldogult P. P. uram lakodalomba volt hivatalos egy ivanyi
hallgatdjéhoz.

— Meért nem hozta m'a el a menyecskét is kigyomed? — kérdé a nasznagy a tiszteletest.

— Micsoda menyecskét? — kérdé a tiszteletes némi haragos hangnyomattal.

— Hat a feleseégeét, — magyaraza vildgosabban a nasznagy.

— Az én feleségem nem menyecske, kovesse m-eg magat nasznagy uram! Van annak
tisztességes neve én utanam! — monda a pap biiszke onérzettel.

— Nono, no, hiszen azeér ne haragugyeék tiszteletes uram! felel a ndsznagy egész békitd jo
indulattal; hiszen hon ne vaona menyecske a felesége, mikor még maga is csak egy betyar
ember!

Tiszteletes uram kezdte aztan megérteni a tajszolas e klassikus magyarazatat.

A falusi eklézsia szent harangozdja, ki egyszersmind n z egyhazfi szerepét is vitte, cseppet
sem haragudott, ha borral kindltdk; s6t ha nem kindltdk, maga kindlta meg magat a
korcsmaban egy-egy iiveggel; minek gyakran az 16n kovetkezménye, hogy négykézlab ment a
toronyba harangozni.

A tiszteletes sokszor megdorgalta; mi nem hasznalvan, egy alkalommal beleszbtte
prédikaczidjaba ,,egy bizonyos részeges harangozd™ rat példajat. Mindenki rdismert Petak
Mihaly uramra, az érdemes egy-hazfira.

Petdk uram nemes haragjabol ,,véres” bosszurol gondolkozott és ki is siitott valamit.

A tiszteletes urnak szokasa volt szonoklat kdozben kezeit lecsapkodni a szoszékre, hogy
annal nagyobb hatdsa legyen szavainak.

Petak uram a kathedraban azon helyekre, hol a pap csapkodasai kovetkeztében a fa mar ki
volt kopva, hegyes szegecskéket vert, és nagy lelki elégtétellel varta a bosszl napjat.

A legkozelebbi vasarnap follép a tiszteletes a szdszékre, fololvasva a textust és igy kezd
beszélni:

— Tudjatok-e atyamfiai, ki volt szent P4l apostol?

Es azzal nagyot iit mind két kezével a katedrara, s folorditva igy kidlt: (az egyhézfira
gondolva, de a hivok szent Palra vélték) akasztofara vald gégengliz, 10kotd — —

Egy falusi paptol kérdezte a keriileti f6gondnok:

— Tiszteletes uram, olvas-e konyvet?

— Nem biz ¢én, ...... felelt a pap, — feleségem és gyermekeim nem szeretik s aztdn
magamnak minek?!

Szegény Tompa Mihaly, mikor még abban a korban volt, amelyben barmi kevéssel beéri az
ember, még az a kevese sem volt meg; — mikor meg oly helyzetbe juttatta a sors, hogy lett
volna mivel megelégedni, akkor meg 6 nem volt aszerint disponalva. Beteg volt szegény
testben és kedélyben.

Akkor tortént vele, hamvai pap koraban, hogy bevitte a kollecta-btizajat a putnoki vasarra.
Epen egy hive allt vele alkuba, hogy megveszi. De gyalazatos olcsén akarta. Tompa nem



engedett.

Végre kifakadt a paraszt:

— Adja ide tiszteletes uram, igy ahogy mondom, hiszen az enyém is van kozte.

— Valogassa hat ki a magaét kelmed, aztan, — vigye el aztdn ingyen — valaszolt az
elkeseredett lelkész.

Forré augusztusi délutan isteni tisztelet alkalmaval nagyban prédikalt a tordai unitarius pap
hiveinek, kik is, nagy munka id6 1évén, minddsszesen néhany iskolds gyerek, par aggsziiz, s a
varos obligdt mindkét nembeli Oregeibdl allottak. A nemes varos csordai pedig épen
hazatérdben, midén is egy kivancsi kecske ingeriiltségét a szoglet padban iilé vén anyoka
gyakori boélintgatasai felkoltotték, s azon hallatlan merényletre 0sztondzték, hogy beugorjék
¢s az anyokat jol oldalba bokje. Latvan e jelenetet szoszékérdl a lelki atya, kovetkezd
indignacidban tort ki:

— ,,Ember vagy te kdcske, hogy megd6féd amaz asszonyi allatot, ki az urnak igéjét aluva
hallgata!”

Hurban pap-obester megszallas Eperjest 360 hivével, kik is igen félének azon puskatol,
mely kezdkbe adatott.

Es prédikalt az obester-pap 16hatrél  draga dolgokat holmi agyonverésekrdl, a varos
folgyujtasarol, és egyéb keresztényi cselekedetekrol.

Es éneklének az 6 blcsujard hivei szép tot melodiaban ilyenforma zsoltarokat nem épen
szent Davidbol:

,»Az urakat agyonverjiik,

A zsidokat folakasztjuk,

A magyarokat kikergetjiik,

A foldeken megosztozunk,
Alleluja!”

Masnap azonban hire fut, hogy 30 markos legény késziil Hurban uram 6 jovoltanak piros
nadragot szabni a fekete szoknyahoz. Mely hirnek vétele utan vald éjjel eltiinék a hivek
seregébdl 80 presbiter; masik €jjel megint eltiinék 60. Harmadik éjjel eltiinék maga Hurban.
Hova lett? Azt voltaképen senki nem tudhatta.

B. Bandi baratunk fiatal kalomista pap, predikalgatni azonban nem igen szeret, s kiilonosen
nagy-pénteken s hiisvétkor unja a szolgalatot, mivelhogy még legatus sem jon. Kapja magat,
egyet gondol, hogy mind jo volna legatust kérni Pestrél. — Amde Pest messze van, s
kiilondsen kardcsonykor nem igen érdemes kevés flizetségért messzire faradni.

Bandi baratunk mindezt meghdnyvan-vetvén aldirasi ivet készitett, elvitte a casindba, s
folhivta a kalomista urakat, hogy a legatus szamara Irjanak ald némi osszeget. Szivesen, sot
még n¢hany papista ur is akadt, ki kotelezte magat iinnepenként a legatus szamara egy két
forintot bekiildeni.

Osszegyiilt tehat 38 frt. — Bandi baratunk azonban kerekszam 40-re akarta kicsinalni, de
mar a hianyzo 2 forintot senkitdl se tudta bevasalni.

Megy haza nagy gondolkodva. — Az utczan taldlkozik X. baratjaval, kivel igen gyakran
ferblizni szoktak.

— Hallod-e pajtas, — szolitja meg — itt van egy iv, irj ide 2 frtot a legatus szamara.

— Mit akarsz? hisz én papista vagyok.

— Nem tesz az semmit, csak ird ide, hogy ki legyen a 40 fit.

..... Nem irok én, nincs pénzem. — S midén mar

a pajtas par 1épést elore haladt, utana kialt: — Te! hallod-e? gyere irj ide 2 frtot. Te! hiszen
viszszaNyerjiktdle ferblin.



Dictum, factum, a pajtas alairta, s meg lett alapitva a sz— i legacio!

K. Farkas baratunk fiatal kalomista pap M—n; de még jobban szeretett volna fiatalabb pap lenni a
szomszédos F—n, nem mintha fizetésével elégedetlen lett volna régi helyén, de hogy mint maga mar a
traktualis gytlésen szép reményekkel telten mondogata: — ,hogy megszabaduljon nyomoralt
traktusatol,” hol sehogy sem tudott évek ota valami tisztségre szert tenni a gregariussagon kiviil.
Follépett F—n, mint kandikalt, (ott acandid a 11 szot igy magyaritjak) de bizony szép reményei
fucscsolanak, mert a diadal csillima masra esett. No ez mason is megtortént mar, »o baj! csak a
valasztas utani dolgok ne torténtek volna, mikor is a falu lanyai korbe allva s 6sszefogézva eme dalt
mondtak el:

Kinn a farkas, benn a barany,

Jol vigyazzon most minden lany,
Ezt ki, azt be ne ereszsziik,
Sorunkat el ne téveszsziik!

A farkas vérengz6 allat
Elragadozza a ny4jat,

Szelid pasztor kell minekiink,
Annak 6rommel {zetiink, stb. stb.

Fizetnek persze, hagymaval és paprikaval, mint csaknem egyediili terményiikkel, — s ép azért e
bukds ota F. baratunk egyediil csak kaposztaval él, hagymat, paprikat utal, mondvan: azt az
orvos megtiltotta!

Az oreg F. egykori d—i ref. lelkipasztor ismeretes volt vidam kedélyérdl €s jo otleteirdl.

Egyszer nagy szornytikddve 1ép be hozza hitestarsa.

— Képzeld apjukom a H. kollega feleségének fia sziiletett. Pedig mar olyan 6reg, hogy
kaplant kell tartania.

F. papaszemén feliil kinézett olvas6 kdnyvébdl €s lakonice viszonza:

— Nem ,,pedig”, hanem ,,mert,”

Az oreg egyik labara biczezentvén, a nép 6t ,,sadnta pap”’-nak nevezte.

Egyszer az utczan santikal, két asszony épen utdnna menvén, az egyik ezt monda a
masiknak:

— Nézze csak komamasszony, ahol megy a santa pap!

Az oreg meghallvan ezt a megjegyzést, visszafordul s nagy phlegmaval igy szol:

— Nem santa pap; santa ember!

Hires voltad ... 1 pap arrol, hogy fonnhangon szokott gondolkozni, mi altal aztan sokszor
rajottek, hogy nem gy vélekedik, mint beszol.

Tortént azonban, hogy midon hazament, s kitekintett az ablakan: mintha kérése
meghallgattatott volna, egy szépen domborodd folleget von észre, a mire is ily megjegyzést
tett:

— Uram! latom immar, hogy es6t akarsz adni! am legyen! én nem allok ellened! csak
addig ne essék, mig renden levé szénamat Osszerakatom!

— Mit zugolddol, holott ma esdt kértél a templomban? szdlalt {6l a feleség a tiszteletes ur
hata mogott.

— Hallgass anyjok! emezt igazén szivembdl kivdnom.

Emeletes tyukolat készittetett az dreg tiszteletes. Az emelet ajtajan még ma is olvashato:

»lilalmas a tyuklopas,” — az als6 osztaly ajtajan pedig: ,,Tilalmas a kacsa lopas” —
folirassal latta el, s akkor egész megelégedéssel mondta: ,,no beste Iélek sok tolvaja, most
lopjon mar.” — A kedélyes oreg ur felirasdnak némi hasznat tapasztalta is, amennyiben azontul
csak a pulykai vesztek.



Beszéli a tiszteletes Gr Oreg rektoranak az angolok csodas folfoddzéseit a nagyszerdi
gbézgépeket, s egy kicsit megakarva tréfalni, ezzel rekeszti be:

— Bizony rektor ur! — most legijabban a gézrektort talaltak fol, s annak csak egy srofjat
kell megnyomni, s azt az éneket kezdi rd, a melyiket akarjuk!

Rektor ur komolyan megijed, s aldssan csak azt kéri, hogy ha mar az az 6rdongos gép soha
el nem reked, legalabb 6t fele fizetés mellett tartsdk meg srofcsavaronak.

P. uram hires ember volt a kornyékben arrol, hogy hiveit kemény zablan tudta tartani;
levén h...1 tiszteletes. — Elmegy egyszer a foldes urhoz, s az egyhdz nevében kéri a regélét az
egyhaz részére. Az Ur nevetve egyezik bele.

Vasarnap délben kidll a tiszteletes ur az ajtoba, s a kocsmazni Gsszegytiltek eldtt tartvan
egy ¢kes dikciot, ezzel rekeszti be beszédét: ,,a korcsma kulcsa itt van a kezemben, ugy
viseljék kendtek hat magukat, hogy ha panaszra lesz okom, nem kapnak bort,”

S ezen kis csellel leszoktatd H . .. b kdzségében a mértékletlen boritalrél a hiveket!

Az a—i reformatus lelkész a dolgok jobbrafordultaval gyiilekezetével egylitt imadkozott az
uralkodoért és minden tanacsosaiért ilyen forman:

»lartsd meg uram a mi fejedelmiinket, és a kinek szivét immadaron sokat szenvedett
népedhez forditdd; tartsd meg mindazon tandcsosait, kik a mi testiinkbdl valo testek,
csontunkbol vald csontok és ne engedd meg, hogy az uralkodonak kegyes szivét téliink valaha
elforditsak.”

Mikor aztan ballagtak haza a templombol; talalkozik egy hazamend egy szemkoztivel és
mondja neki:

— Hej nem volt kend a templomban, nem hallotta kend a tiszteletes ur gyonyorii
imadsagat!

— Ugyan mit imadkozhatott hat mar olyan szépet?

Megvakargatja erre borzas fejét az atyafi, s nagy fejtoredelemmel csak kisiiti, hogy hat biz
azt imadkozta, hogy esztenddre szabad lesz dohanyt termeszteni.

Elment a M... i pap a P... i vasarra, hogy a ott a sziikségeseket Gsszevasarolja. Jancsi, a
kocsis kezébe vette a kosarat, s csondesen czammogott utdna. A tiszteletes atya a tobbek
kozott zsomlyéket és vajas szarvasokat is vett, amivel Jancsi aztdn visszament a szekérhez és
betette egy kasba.

Var, var egy jo darabig, de a pap sehol sem jon, fogja, kapja magat, kiveszi a nagy kosarat,
s tartalmat kotényébe teriti ki, mire a pap megérkezett, akkor 6 mar azokat bekeblezte ¢és
nyugodt lelkiismerettel fiityorészett.

— Jancsi te! hova lettek innen a zsemlyék és vajas szarvasok? kérdé a pap, miutan a kast
Osszekutatta és azokat még sem lelte meg.

— Zsemlyék? Es vajas szarvasok? szolt artatlanul a kocsis, sohasem lattam olyan allatokat,
hat milyenek azok.

— De hogy nem lattad, dehogy nem lattad, hiszen magad tetted ide ebbe a kasba.

— Hat azok a kis kenyérfiuk és vizikigy6 forméjuak voltak azok?

— Persze hogy azok!

— Oh konyorgdm aldssan, nem kap-e az ember az olyantdl hascsikarast vagy valami
betegséget, mert én mind megropogtattam.

Egy székely faluban egy napon halt meg Gébor Istvan uram a falu leggazdagabb, és Palucz
Ferko a falu legszegényebb embere; az elsének egy 0krdt; az utobbinak egy kis baranykat
vagtak le a torara.

A pap mindkettét egyszerre, egy parentacioval volt eltemetendd, s hogy a nagy
kiilonbséget annal feltiindbbé tegye a két halott kozott czélozni akarva egyszersmind a torra



tett elokésziiletekre is, a sz0sz€kbol igy kezdé meg beszédét:

»Meghalt Gabor Istvan! meghalt egy nagy 0kor: meghalt Palucz Ferko; meghalt egy kis
barany!”

X. oreg foldes ur, — kiillonben minden tettében jo kélvinista keresztyén, — sehogy sem
akarta hinni a foltdmadast; a hitetlenség annyira bantotta egyediili baratjat, a helybeli
tiszteletest, miszerint foltette magaban, hogy az dreg nagysagos urat a kovetkezo téli estéken,
torik vagy szakad, de megtériti. Vitatkozas kozben érveléseinek csakugyan olyan biztos
eredményét tapasztalta, hogy mar tavaszra, Jozsef napkor, egész lelki nyugalommal
batorkodott foltenni a kérdést: — No hat nagysagos uram, mit sz61 mar most a foltdmadashoz?

— En, mint jO keresztényhez illik, — felel az oreg ur, — részemrdl tokéletesen hiszem, és
lelkembdl meg vagyok réla gy6zddve; — hanem majd megléssa tiszteletes baratom uram, hogy
azért abbdl — teremtugyse' — bajosan lesz valami!

— Menyus gazda, a kend szamara az egyhaz tagjaban bitangolt. Adjon zdlogot, vagy
elveszem a szamarat!
— Ha elveszi a tiszteletes ar, vOm lesz!

Olyan aldott j6 ember az én 6reg urambatyam a p—i lelkész, hogy ritkitja parjat, csak az az
egy hibaja van, hogy hamar megretiral.

Egyszer egy ifju lelkésztarsaval beszélgettek a jelenlegi reform-mozgalmakrol, és ezeknek
a mostani tarsadalmi viszonyokat majdnem tjjaalakito és belathatlan horderejérdl.

Mig ez eszmék az ifju lelkész kebelét szent heviilettel tolték el, az oreg is igy kialtott fol:

— Ocsém uram! Sok kiverni valé van mar ebbdl a mi egyszerii protestans szertartisainkbol
is, sok hitczikkelyiink van, melynek tarthatatlansdgdt a tudoméanyos buvarlat kimutatta,
példaul a szent haromsag-titka, fiu istensége sat.

— Hat hiszi ezt urambatyam?

— Persze hogy hiszem, mond az 6reg tr.

— No jol van, szdl kotekedve az ifji lelkész, csakhogy ezt tudom, majd elmondom a
hiveinek, hogy az 6reg papjok nem tugy prédikala mint hiszen és érez, és akkor ez a nép,
mely a Krisztust maig istennek hiszi és vallja, bizonnyal szétmorzsolja ont, mint hiitelen
safart.

— No, no édes dcsém! szol megriadva az oreg Ur, higyjeel: nemishagyoménela
JézusKrisztust,sohamigé 1lek.

Hét honnan, honnan 6csém uram? — kérdi az 6reg s—ci lelkész a vandorld legényt.
Mar én csak Nagykordsrol, nagy tiszleleti ur.
Tudom, tudom. H4t aztén él-e még N. N.?
Mar hogy ne élne, hisz én vagyok a fia!
— Tudom tudom. Ejnye no: nézd csak babam N-6k Pistaja van itt! Ugyse Pistanak hivjak
kedves 6csém?
— Nem bizony, hanem Ferencznek.
Tudom, tudom: hat aztdn Gyuri 6csém, az én fiam hogy viseli magat Kéroson, a Pali?
Ferencz az én nevem.
Tudom, tudom.
— Mar hogy a fia hogy viseli magat, nem tudom mert nem ismerem.
— Tudom, tudom.
No ha tudja, hat mi a manoénak kérdi?

Medgyes Lajos jeles pap ¢és jeles koltd, de gyakran annyira elfoglaljdk gondolatai, hogy
csaknem érzéketlen a kiilvilag irant.
Sietve rohan be szolgaldja a kaszindba, hol olvasni szokott, és kéri, hogy siessen, de



nagyon hamar, keresztelni!

— Kinek? kérdi Medgyes.

— Kinek? Hat a tiszteletes asszonynak.

— Eredj, mas paphoz fiam, mert ez nem az én dolgom, felel¢é Medgyes, és nyugodtan
tovabb olvasott.

Ha batorsag szempontjabol vessziik fol a dolgot, bizony nagyobb batorsag kellett ahhoz,
hogy valaki az dtvenes évek elején szabadon kimondja véleményét; minthogy sok bator fi
kozott alljon szembe az ellenséggel.

Van a d . .. i reformatus egyhdz megyében egy D. nevii, altaldnosan jovialis humorarol
ismert pap, ebben mind a kétféle batorsag meg volt.

Az 6tvenes évek elején nevezett egyhazmegye részletes zsinatan, tobb fontosabb targy utan
az esperes egy eldterjesztést tesz, melyben folmutatva az absolut kormany altal megkiildott
rendelvényeket és hivatalos lapokat, véleményezi, hogy azokat kottessék be és tegyék el a
levéltarba, hogy ha valakinek kedve lenne valamikor azokban buvarkodni, talalhassa rendben.
De ,,szegény az eklézsia” ¢és pénz a koltségek soraban e czélra folvéve nincs, inditvanyozza
tehat, a papok repartialjak egymas kozott ezt a koltséget s ugy kottessék be.

Szot kér ekkor D. és eldterjesztvén, hogy 6 miutan szorgalma altal élhetdbb allapotra
vergddott, mint palyatarsai koziil tobben, kik most e nehéz viszonyok kozott kezdik meg
palyajukat, és igy ezen repartiot részlegesen is inkabb megéreznék, mint 6 egyediil; folajanlja,
hogy 6 kész viselni a bekottetés egész koltségét, csak azt az egyet koti ki maganak, hogy:
,ugy kottethesse be, mint 6 azt czélszeriinek latja.

Az esperes koszonetet szavaz €s a gylilés a kegyes ajanlatért jegyzOkonyvi megemlékezést
hataroz.

Kérdi azutan az esperes, milyen formén akar rendelkezni D. a bekotetés irant?

Egyszerli — felelé D. Legyen jo kemény bdrbe kotve, a szine legyen fekete, a czime veres
betiikkel a bérbe nyomva, mindenoldalan legyen sarka, hogy soha tobbé kinyitni ne lehessen.

Ezt azonban nem merték jegyzékonyvbe venni.

A tlirelemrdl és a harag karos voltarol prédikalt a tiszteletes ur, szépen elmondvan hi vei
elott, hogy milyen kegyes ember volt az a Job patriarcha, hogyan meg tudott nyugodni, az 6t
¢érd csapasokban és sohasem zugolodott.

Hazamegy aztan, késziil az ebédhez; lekiild a pinczébe, hogy hozzanak ol neki abbdl a jo
84-kibol egy tliveggel. Hat azzal a rémhirrel jonnek vissza, hogy lepattant egy abrincs a
hordordl, s mind elfolyt a bor.

— Tyiij veszedelem canis mater! kidlt a pap, s el kezd jajveszékelni a hogy tdle telik.

— Ugyan ugyan — fedddzik erre a tiszteletes asszony, hogy tudsz igy indulatoskodni; nem
magad mutattad {6l példa gyanant Job patriarchat, a ki Ugy megnyugodott minden
veszteségben.

— Eb az anyja Job patriarchanak! szol vissza a pap, soha sem volt neki, sem semmi
nemzetségének olyan 34-ki bora, mint az enyém, a mi elfolyt.

A sz—i reformatus lelkész husvét elsd linnepének estéjén feddéleg monda foldes uranak,
hogy hat mar csak ezen a szent napon nem kellett volna elmulasztania az az Gr vacsorajat.

— De hiszen tiszteletes uram, azt tartom én, hogy mind bolond ember az, ki reggel
vacsoral.

Az oOreg Zs....szenvedélyes tarokkozo volt, osztas kozben megkonditjak a tlizharangot;
akkor mondott épen pagat ultimot.

— Tiszteletes Ur, ég a parochia! mondjak neki tobben.

— Mindegy — vélaszolé az oreg rendithetlen nyugalommal, — de biz azért pagat ultimo.



D .. ..y esperes eldtt bizonyos képviseldjeldlt programmot olvasott f6l. Sok volt abban,
mi az esperes urnak nem tetszett, s minek folemlitésére Osszevonta vastag szemoldét. De
midon a képviseldjeldlt a nagy hazafi néhany szavat idézte, és azt allita, hogy ezek lesznek
vezérelvei, ilyen megjegyzést tett:

— Ez ¢épen olyan, mint mikor Sz. J. a Zs. P. mellényét megszerezte, abbol magéanak
koponyeget varratott; és dicsekedett vele, hogy a mellénybdl kitelt neki egy kdoponyeg; nem
gondolva meg, hogy igy még szembedtlobb lett a két egyén kozti kiillonbség.

A fels6 tiszavidéki némely helységekben szokas volt, a fa azon gylimolcsét, mely elsd
razasra lehullott a papnak adni, mely egyhazi praestatio mind az egyhdz jegyzOkonyvében,
mind a kozbeszédben igy fejeztetett ki:

— Az els6 razas a tiszteletes uramé.

Kis Mihaly, ki mas vidékrdl keriilt a Tisza mellé, tobbszor hallotta mar, hogy az els6 razas
a tiszteletes uramé, de annak valodi értelmét sem mastol, sem a gyakorlatbol még meg nem
tanulta, egyszer szomszédjaval Osszeszolalkozott, s mérges szovaltds utan az Osszekapas
kovetkezett.

Midon a vita legtlizesebben folyt, a helybeli tiszteletes arra feléjiik sétalt; bosszlisaga
kozben is eszébe 6tlottek a fonebbi igék, és mint rend és torvényszeretd ember, egyszerre a
tiszteletes mellett termett, azt j61 megrazta.

— No tiszteles uram! Szolt a véletlen eseten elbamult tiszteleteshez, a magam tartozasat itt
lerottam, tessék bejegyezni; mar most Toth Péterrel végzem el soromat.

A régi hires kalvinista B. espereshez beallit egyszer két 6reg ember az x—i egyhdzbdl azzal
a kéréssel: adjon nekik mas papot.

— Hat mért akarjak papjokat valtoztatni?

— Tudja a jo isten, csak mas kéne nekiink.

— Tan rendetlen életi?
Nem biz 6 kéme.
Tan nem felel meg kotelességének?

— Meg biz 6 kéme.

Végre sok faggatas utan kisiil, hogy azért nem kell a pap, mert mar oreg.

Erre az esperes csondesen, indulat nélkiil kiszol az ajton:

— Hallja kend Marton, hozza be a csontvagét. A két expressus bamul és Marton
megjelenik a csont vagoval.

— No szolgam iisse kend fébe ezt a két vén embert.

A szolga Osmerte urat, s gy tett, mintha komolyan venné a dolgot.

A két vén ember megrémiil és rimankodashoz fog, hogy bar 6regek hadd éljenek, mig az
isten akarja!

— No hat, az 6reg pap is hadd ¢éljen, mig az isten akarja. Elmehetnek kendtek.

Mihaly, az oreg harangozd kotelessége szerint megjelent egy nyari délest a d—i parochian a
templom kulcsért, kérdezvén egyszersmind, hogy lehet-e mar harangozni?

— Vagjon kend Mihdly egy kis fat, mond a pap, — majd beharangoznak az iskolas
gyerekek.

Ugy is lett. Mihaly aprozta a fat, a fiuk huztak a harangot, de természetesen nem olyan
szépen rendes iitemre, mint szokta az Oreg, ki a harangozas miivészetének negyven éves
praxisaban volt.

Ezt hallvan Mihdly nagy mérgesen vagdosta a fejszét a tuskdba és igy szolott bosszusaggal
és Onérzettel.

— Csak megtudom én mindjart egy mértfoldnyire is, ha nem magam harangozok.



Ment a kalvinista ember jol bertigva nagypénteken a falun keresztiil; ugyancsak ujongatott
j6 kedvében; amint a parochia el6tt allo tiszteletes ur mélté megbotrankozassal rakialt:

— Hat nem tudod akasztofaravalo, elkarhozott 1élek, hogy a mai szent napon halt meg
Krisztus urunk?

— Nem biz 6n, tiszteletes uram. Még azt se hallottam, hogy beteg lett volna, — volt a
felelet, s azzal tovabb ballagott.

Kettés gyermeke sziiletett a czigany asszonynak; harmadnapra, mint illik az anya ¢és
keresztanya folfogjak a kis rajkokat, és beallitanak a es—i paphoz, hogy keresztelné meg 6ket.

— J6l van fiaim, — de amennyiben ti lakbért nem fizettek, mert alland6 lakhelyetek nincs,
hat most a két gyermek kereszteléséért fizetni fogtok két banko forintot.

Szabadkozott, esdeklett a cziganyasszony, de minden igyekezete haszontalan volt, a
keményszivii lelkészt kegyelemre nem birhatta, igy szolt tehat végre egész lemondassal:

— Kerestelje meg hat tistelend6 atyam felibe . . .

Néhai Jozsa Gyorgy Tisza-Fiireden a reformatusoknél szokdsos modor szerint, a hivek
josziviiségeébdl telvén ki az uri szent vacsordhoz vald bor és kenyér, — folajanlotta, hogy ne
requirdljanak masutt, 4d ¢ mindent. Kdzeledvén az iinnep, a tiszteletes Ur elment a szent
vacsora sziikségleteiért, de Jozsa Gyuri valamely dolgaért folboszankodvan, nagy haraggal
kérdi a tiszteletest: mit akar?

Ez el6adta, hogy az tiri szent vacsorahoz a bort és kenyeret kéri.

— Hoho baratom, a ki vendégeskedni akar, sz6lot tartson; nem adok! volt a lakonikus
valasz.

A dinnyef6ldrdl hazajottében talalkozik a tiszteletes ur €lete parjaval.

— Jaj anyjok, beh szép a dinnye — kialt 61, — vannak kozte olyan nagyok, mint a fejed!

— Ugyan, ne hasonlitsad azt a tokot az én fejemhez, morgolddék a tiszteletes asszony; —
hasonlitsd ha tel szik a magadéhoz.

— Majd gy cselekszem, ha megérik anyjukom, — felelé a tiszteletes.

Nagytiszteletli esperes ur hires volt szorakozottsagardl. Egy este a felesége bemegy a
szobaba s figyelmezteti, hogy estélyre vannak hiva a varos birdjahoz, tehat 61t6zz¢ek fol.

— Igaz biz a! mindjart fel6ltozom. Csak eredj addig a szobadba.

Azzal folkelt irdasztalatol, leveté halokabatjat, de amig azt levetette, azalatt elfelejté, hogy
oltozkodni akart, e helyett levetk6zott szépen s lefekiidt az dgyba. Mire a felesége visszajott
érte, mar akkor aludt is.

A p-i tiszteletes igen tréfas ember volt. Egy délutan beallit hozza egy kis pesztonka.

— Tiszteli a tiszteletes urat a tekintetes Ur, ugy hallotta most tetszett haza jonni a hegyrdl,
azt tudakoltatja, igaz-e, hogy a sz6l6t megvette a hideg?

—  Mond meg lanyom, tisztelem a tekintetes urat, még épen nem vette meg, hanem
alkussza biz azt erdsen, s meglehet, hogy meg is veszi, ha dsszeférhetnek.

— Nem ugy értettem instdlom aldssan, hanem hogy elvette-e a hideg a sz616t?

— Kis leanyom, én meg ugy mondom, hogy még nem vette el, hanem csak jegybe jarnak.
Tisztelem a gazdddat mondd meg.

Meghalt az egyhazfi felesége, temetéséért a tiszteletes mit sem kivant. Az egyhazfi egész
becsiilettel igy koszonte meg a pap szivességét:

— Koszondm a tiszteletes ur szivességét, adja isten, hogy ¢én is mentdl  el6bb
visszaszolgalhassam.

Az oreg d—i lelkész mint egy 15-20 ¢év elott kinyomatta néhany prédikatidjat ily czim



alatt: ,,Alkalmi predikatiok™ a gyengébb elméjliek szamara. Ajanlom Tekintetes N. Gébor,
N. Pal, X. Janos Y. Imre, N. Ferencz stb. stb. uraknak 4ltaldban minden rendii és rangli
hallgatéimnak.

A folp . . . . 1 pap igy imédkozott bizonyos kormanyférfiakeért:

,»Adj nekik oh uram bolcsességet; mert sziikségiik vagyon ra.

Kora reggel kimentek a napszdmosok a tiszteletes uram sz616jét metszeni, két metszokést
azonban honn feledtek. Az Oreg 1r rettenetesen  toprenkedett rajta, hogy tolti a két
napszamos heveréssel a draga 1d6t, utannok azonban a reggeli isteni tisztelet végeztéig nem
mehetett. A mint az Gr imadsagot mondja, méltd aggodalméban az utolsé szavakat igy
konyodrogte el, ,,mert tied az orszag, a hatalom, és a metszd kés. Amen.”

Pityokos f6vel botorkalt a sz616kbdl hazafelé egy oreg anyoka. Utjaban talalkozott a
tiszteletessel, ki épen szokott sétajat végzeé a sz016k kozott.

— Csak siessen, — mond a lelkész tanacsadolag

— mert majd utoléri kendet a bor . . .

Az 6reg anyoka megfordul s egész Oszinteséggel kérdi:

— Hol jon hat, tiszteletes uram? — majd inkabb megvarom . . .

Egy lelki atya ezen textus folott: ,,Az mind jo, a mit az Ur isten csinalt” — prédikalt.

— Tekintsen ream! — szolal fol a lelkész Urhoz egy a templomajt6é kiiszobén alldogald
egyéniség.

— Baratom! egy puposnak te jol vagy alkotva, — felelé a humorista prédikator.

Egy vasarnapi iskolaban, miutdn sokdig tanitgatd a fiatal lelkész, hogy a becsiiletes
emberek a menyekbe, a gonoszak pedig a pokolba jutnak, folall egy ifji s imigy szol:

— Hat kérem a bolondok hova jutnak?

A lelkész, ki ily kérdésre nem vala készen, ezt felelé:

— Hat biz 6csém, veled egyiitt a bolondok orszagabal!

A tavasz bekoszont, de még fiivet nem varazsolt eld, a padokrol pedig sok helyiitt a széna
lefogyott az oktalan allat enni 6hajtott. Ily sok sziikségtdl kényszerittetve, elmegy a komam
uram a tiszteletes csitribe gy estéli sziirkiiletkor, és mivel még abban talaltatott széna, egy jo
csomot Osszekot.

— Tiszteletes uram! lopjak a szénat, — sz6l be nagy rémiilve Maris gazdasszony.

Kinéz a tiszteletes az ablakon, s hidegvérrel mondja:

Hiszen a koméam az.

— De iisse meg a menydorgds menkd, — akar komam, akar nem komam, ne lopjon.
— Ne larmazzék kend, hiszen nem lop, csak elviszi — csititja a tiszteletes.

Hiszen, de nem kért — durczaskodék Maris asszony.

— No no, ha sziiksége nem volna r4, nem vinng¢, — békité a hazi kaczatot.

E parbeszéd alatt folytonosan nézi a tiszteletes a komam uramat, s amint latja, hogy
minden kiizdekedése mellett is f6l nem birja venni, kisz6l hozza:

— Vérjon komam uram, kimegyek és foladom. Ugy tortént.

Isten 1g€jét egy igen jambor tisztes lelkész hirdette B. kozség lakoi eldtt. A tiszteletesnek a
falutol tavol egy pinczéje volt, melyben néha egy kis borocska is talaltatott. Az 1831-iki
cholerakor ide koltozkodott ki a jambor pap, a halalt kikeriilendd, egy baratjaval. Eldegéltek
hat, egymast mulattatva, s vigasztalva. Egy izben a tiszteletest folszdlitja baratja:

— Mennék be mar a faluba is, hiszen sziinni kezd a cholera!

— Ne menjiink még, — mondja a tiszteletes. — De a siirgetésnek ellent nem 4llhatva,
bementek. A mint a paplakba érnek, eldveszi a pap a halottas anyakdnyvet és mondja
baratjanak:



— No, amint mondam a pinczében, hogy a halottak kdz¢ beirlak, tehat lasd, hogy meg is
teszem.

Természetes, egy kis borocska is besz¢lt, mivel azon idében csaknem mindenki e notat
fujta: ,,Ej haj. igyunk rdja — igy is elnyel a sir szaja!”

Amint a tiszteletes folteszi a sorszamot, kéri baratja, ne tréfaljon; s erre az abba hagyta az
irast.

— Megkovetem édes tiszteletes uramat, halottunk akadt, — monda az érdemes kurator ur
bekdszonés utan.

— Kicsoda megint? — volt a kérdés.

— Hat bizony X. urat ki is teritettiik, csenditeni kellene. — (A bejelentett baratja volt, kivel
ezeldtt egy oraval incselkedett.)

A nagy tudomanyu J . . . y sarospataki theologiai tanarnak kiilondsen kedvelt embere volt,
ki a héber nyelvben szép sikert mutatott, ellenben a ki ezt elhanyagold, arra nagyon
haragudott.

Tortént, hogy egy ifjut, ki nem a legjobb héber volt, és egyszersmind kartydzgatni, és
korcsmazgatni is szeretett, kiszolit felelni, foladvan neki a ,,pakat” ige hajtogatasat.

A it nem sokat vallott, mire S .... y megszdlal:

— Bizony domine frater, maga is jobban szereti a ,,pagat”-ot mint a ,,pakat”-ot, jobban a
,,2zs1donét” mint a ,,zsidot.”

Ebéd utén az dreg tiszteletes és tiszteletesné a gyiimolcsosbe sétaltak ki. Epen akkor mikor
a kertkapun beléptek, egy iskolas siheder ugrott le a szilvatarol.

— Megallj! kidltott ra a tiszteletesné. A fiu szora nem hallgatva tovabb inalt.

— Nem all meg lelkem! sopankodott a tiszteletesné.

— Nem, mert blings, véalaszolt komolyan az oreg ur.

B. mintegy hatvan évvel ezel6tt €16 lelkész €lczeirdl igen nevezetes volt.

Egy alkalommal elhivatott prédikdlni Dethre szent Gyorgy napjan.

A templom rész karban volt, midon tehat ezt latta B . ... €s hogy az egyhaz védnok is jelen
van a templomban, kdvetkezdleg kezdte prédikacziojat.

— Azt tudom, hogy szent Gyorgy katona volt . . . huszar-e vagy vasas? Nem tudom. De
annyit tudok, hogy akar huszar akar vasas, soha ilyen rosz kvartélya nem volt mint Dethken.

E mondat annyira hatott az egyhazvédnokre, hogy a templom egy év alatt megujittatott.

Talalkozik a tiszteletes N. Balint pékmesterrel, ki igen rosz siiteményt készitett és ekkép
feddé:

— Edes Balintom, egészen elégedetlen vagyok magéval, mert ha jo siiteményt akarok enni,
mindig a varosba kell kiildenem.

— Epen ugy vagyok én is tiszteletes uram, ha jo prédikacziot akarok hallani.

Volt hajdanaban P-n egy oreg pap, ki mar megunta vénségre tanulni, s igy mindig
rogtonzott templomi beszéddel kényszeritette megelégedni hiveit.

De a curatornak ez borzasztélag furta az oldalat és egyszer az isteni tisztelet végeztével
megszolitja a papot.

— Hej tiszteletes uram, mennyit ,,szal mazott!”

— Mire a pap egész flegmatice igy felelt:

Hat ugyan bizony ki is tudna ennyi szamarat szénaval eltartani?

Uj hazasparok jelentek meg a lelkész elétt, ez kérdezvén nevoket: a legény Madar
Jozsefnek, a ledny pedig Bokor Judithnak irattd magat.

A lelkész az 0sszetalalkozott nevek hallatara elmosolyogvan kérdé:

— Ugyan, hogy keriiltetek igy 6ssze?



— Hat bizony kérem alassan a Sz¢él hozott minket ide, felelt illedelmesen a vélegény.
Jozsi a nem rég odakdltozott Sz€l nevii urasagnal kocsis, Jutka pedig szolgalo volt.

Meghallja a p —di lelkész, hogy a helység birdja szandékozik X. varra, magahoz hivatva
arra kéri, hogy hozzon neki egy négy garasos hamvvevot K. kereskeddtdl. Apropénze
azonban nem lévén, ad a birénak egy 10 pfrtos bankdt azon reményben, hogy majd a négy
garason feliil visszahozza a pénzt.

Bemegy a bir6 a K. keresked6hoz:

— Halli-e az ur, itt arulik a kaffantot?

— Itt hat, mond a kereskedo.

— No hat adjék az Gr négy garasos kaffantot ezért a pénzért.

A kereskedd végig nézett az emberen, hogy mit akar azzal a sok hamvvevdvel, azonban
ujabb siirgetésére elokezdte szedni a négy garasos hamvvevoket és elészamlalta a bironak a
boltjaban levoket; azonban mindez nem levén elég, a bird erdskddésére Osszeszedte a
szomszédboltban levoket is 10 pfrtig.

Meglehetds jo csomd volt, a bird bele tette egy zsdkba és hatara vetve ballagott haza.

— Szerencsés jO napot tiszteletes uram, — kdszont be a bird a lelkészhez; meghoztam a
kaffantot, s azzal kionté a sok hamvvévot az asztalra.

— Hat kend mit akar azzal a sok hamvvévével? kérdé elszornytikodve a lelkész.

— Hat iszen mindazért a bankdért adték tiszteletes uram!

— Juj édes baratom, nem kell nekem tobb csak égy, hiszen mit csindlnék én oly sok
hamvvévdvel?

— Nem kell-e — mond megiitédve a bird, — de hat én most mar mit csinaljak vele, ejnye,
ejnye! mond fejét vakarva a biro, pedig tudom, hogy a boltos nem veszi most mar vissza.

— Mar édes jo bardtom én nem gondolok vele, akarmit csindl kend velék, nekem nem kell
tobb csak egy.

Végteleniil toprenkedett a bird, savanyu képpel nézve a sok hamvvévét. Egyszer azonban
orommel kialtott fol:

— Ahan nem kell félni tiszteletes uram, tudom én mar mit csinalok veldk.

— Hat mit biré gazda? kérdi a lelkész.

— Hat csak, hogy kivetem ferta sesszi6 szamra és mindenkinek a mennyi raesik meg kell
fizetni az arat, mond a bir6.

Es ugy lett a mint monda, a lakosok egy némelyike ugyan dohogva fogadta a furcsa,
vasarfiat, de azért az arat csak meg kellett fizetni. Es igy lett P-den minden h4znal néhol két-
harom hamvvévo.

1846-ban bajuszt eresztett a tiszteletes Ur, a mi a hiveknek sehogysem tetszett, kiilondsen a
templomban ki nem allhattdk. Néhanyan a jobbmoduak koziil fel fel is szolitdk, venné le a
bajuszt.

A tiszteletes Ur valtig iparkodvan dket felvilagositani, folszolitd, mondjanak csak egy
alapos okot.

— Hat — mondak, ha nem borotvalja le a bajuszt, akkor nem tudunk semmi kiilonbséget
tenni a tiszteletes uram kozt €s a ndtarus uram kozt.

Midoén az igen derék és kozszeretett! K. reformatus lelkész elfoglalta egyhdzi allomésat,
figyelmeztetve 16n, hogy az egyhaz és iskola két szolgdja, tudniillik az ligynevezett egyhazfi
¢s iskola pedellusa gyakorta folszoktak hajtani a garatra, jo lenne, tartana hozzajok egy kevés
erkolesi leczkét.

Csakugyan a mint a folemlitettek eldszor tisztelegtek néla, a derék lelkész eldadvan nekik
szépen a mértékietlen, borivastél szarmazhatd rosz kovetkezményeket, mennyire art az



egészségnek, mennyire visszatartoztatja az az embert kotelességei teljesitésétol, mennyire
apasztja a mértéktelen borivas az ember vagyonat sat.

Midoén ily szép erkolesi leczkét tartva nékik, egyszerre mind a két egyhazi tekintély a
legnagyobb 6rom és csodéalkozés vegyiilékével, mint megtestesiilt artatlansag ezt felelték:

— Hisz tiszteletes ar, mi bort nem iszunk!

— Tehat mit isznak kigyelmetek? kérd¢ a lelkész.

— Hat engedelemmel: palinkat,

Alkudozott M. tiszteletes Ur egy hetyke, kurta nemes emberrel, és mar majd vége szakadt,
midon a tiszteletes asszony hazajon a kenderfoldrdl és valami nehézséggel elrontotta az egész
szerzddést, a hetyke nemes erre a nevezetes sérelemre nagy véllrdnczigdlva és morogva indul
hazafelé.

— Latod anyokdm mar még sem illendd, hogy elrontottad az alkunkat, majd mit fog
gondolni az az ember rolunk. Szaladj utanna lelkem és szdlitsd vissza.

A tiszteletes asszony csakugyan megengedte, hogy igaza van a férjének, kiszalad tehat az
utcza ajtoba és onnan kiabal a hetyke nemes utan.

— Ember, ember j6jjon kend vissza ember!

— Nem megyek biz én asszony — felelé a hetyke nemes csak ugy félvallal fordulva vissza.
Megharagudott az ember az ,,emberért”.

Egy baranyai eklézsia szerette volna papjat kitirni, de bele nem kothetett. A lelkész egykor
Samsonrdl és csodatetteirdl prédikalt, a tudatlan parasztok ezeket képtelenségnek vették és
panaszt emeltek ellene azonnal, hogy sz6sz¢kbdl ily hazugsagokat beszél.

Cs—i lelkész mint alperes megjelenik az esperes eldtt az eklézsia kdveteivel, kikeresi a
biblidbol ¢és elolvassa azon modon a vad czafoldsara Samson torténetét, mire a parasztok
egymasra néztek, latvan, hogy papjok ellen most nem boldogulhatnak.

Végre egyik eloall:

— Mar hiszen — iigymond — ha a biblidban van is, de Ggy segéljen, tiszteletes uram irta azt
oda.

Putnokrdl a régi idébdl harom példabeszéd maradt fel a nép széjan.

A kronikak szerint: Miksa idejében a putnokiak a torokre gyakran portyazni jarvan, onnan
sokszor prédéaval rakottan és tarizsnyéjokat torok fovel megtomve tértek vissza. Innen eredt ,,a
putnoki pajkos, putnoki tarizsnya” elhirhedése.

Késdbbi idékben a putnoki var a végvarok kézé soroztat ott ugyan, de annyira meg nem
erdsittetett, hogy nagyobb erdnek sikerrel ellenallhatott volna; igy hol a németnek, hol a
toroknek volt kénytelen magat foladni, e miatt példabeszéddé valt, ,.hajlik mint Putnok.”

A harmadik példabeszédnek mar valamivel hosszabb a historidja.

Putnok a régi idében két részre oszlott. A var és kornyéke Putnok varaljanak neveztetett és
birta az Orlai csalad, a masik részt, mit az elsotdl csak egy patak valasztott el Putnokfalvanak
hittak, és tobb kisebb birtokos tulajdona volt. Mind ezen felosztds mellett is, a két rész
birtokosai, s6t a tobbi lakosok is, — barmelyik vallas felekezethez tartoztak legyen — egymas
kozott békésen és baratsagos jo viszonyban éltek; st mi abban az iddben nagy ritkasag volt, a
katholikusoknak ¢és kalvinistdknak egy a varalatti harang labon all6 k6zos harangjok volt;
mikor sziikség volt rd, egy formdn szblott az mind a két felekezetbélinek.

A jo egyetértés tartotta magat egész az 1678-ik évi nagypéntek napjaig. Ekkor Orlai
Borbala Sx var Grndje, hogy a nevezetes napon a harang néma maradjon, a harangiit6t
kivétette és a varba felvitette, mely dolgot Kis Mihaly egyhazfi ¢s harangozo, tiszteletes
Szendrei Pal akkori putnokfalvi prédikatornak szomortan panaszlott el.

A kiilonos hir legkisebbet sem zavarta meg a tiszteletes urat. Eldhivatta a kuratort és az
egyhaz eloljaroit, meghagyd ezeknek, hogy a harangot a haranglabrol tiistént vegyék le és



crer

teljesitve, hogy a véarbeliek csak akkor tudtdk meg a harang elvitelét, mikor mar azt a
tiszteletes Ur sajat udvaran, két oszlop kozé felvonatd; oldalait kalapacscsal veretvén,
beharangoztatott.

A torténtekrol értesiilt varasszonyat harag és méreg futotta el; bosszusan iizent tiszteletes
Szendrey Pal urnak, hogy a harangot, a mint kivétette és elvitette, azon a mdédon tétesse 1116
helyére, kiilonben nem fogja megkdszonni, hogy ha 6 lesz kénytelen azt helyretétetni.

Szendrei P4l nem az az ember volt, kire kdnnyen raijeszteni lehetett. A kemény {izenetet
hallvan, hidegen ¢és komolyan valaszola:

— Mondjatok meg a nagysagos asszonynak, hogy a harangosztidlyt nem mi kezdjiik el,
nagysaganak elsdbbsége, szabad valasztasa volt, ezen jussaval élvén, a harangbol azt a részt
vitte el, a melyik neki tetszett; mi megérjiik azzal a mit nekiink hagyott. Ezt t6liink
igazsdgosan nem kivanhatja és el nem veheti.

Lehet gondolni, hogy a parancshoz foltétlen engedelmességhez szokott urndt a varatlan
valasz menynyire folingerelte. Rogton hivatta a varnagyot, ennek keményen megparancsola,
hogy harmincz hajdut magdhoz vévén, a harangot Putnokfalvardl, a pap udvararol, ha szép
szerivel nem lehet, er6hatalommal is a varba folvitesse.

Tiszteletes Szendrei Pal ur eldre tudta, mi fog kdvetkezni: ezért, hogy késziiletleniil ne
talalja, a fo-nebbi lizenet utdn mindjart értesité hiveit, hogy a harangot és az eklézsiat kozel
vesz¢ély fenyegeti. Az errdl tudositott nép folfegyverkezve €s elszantan az erdszakoskodas
visszaverésére, tomegestdl todult a parokhiara.

A var ¢és a parokhia kozti ut felére sem haladt a varbeli csapat, midén a var keleti tornyabol
a visszatérésre jelt add sip megszolalt, utdnna ugyan abbol a toronybol a vords zaszld
kitiizetett, €s a toronydr hangosan jelenté, hogy a Sajé mellett a Nyarsdomb feldl Putnok felé
nagy csapat torok kozelget. E hirre minden helybeli ellenkezés megsziint, a varcsapat sietve
tért vissza, utdnnok Putnok varaljanak ¢és Putnok falvanak minden mozoghaté népe, —
magaval czipelvén becsesebb vagyonat, mit hirteleniben felolhetett — addig mig a vas kapu be
nem csukatik, a varba bejutni sietett; a véletlen €s hirtelen tdmadt zavarban a porés harang
Putnokfalvanak maradt.

A meglepett varérség €és a varbagyult népség alig hogy a kaput bezarhatd, mar a portyazo
torokok Putnokfalvan voltak; az ottani iiresen hagyott hazakban raboltak, a kdnyen szerzett
prédat szekerekre rakvan, oly gyorsan mint jottek, tavoztak.

Szendrei Pal tiszteletes ur hazaérvén, hazat és udvarat szintén kirabolva talalta; ez neki
még sem fajt gy, mint az, hogy a péros harang torok kézbe kertilt és elvitetett.

Néhany hoval a torténtek utan Teleky Mihdly, az erdélyi hadakkal Putnokot megszallotta.
Seregéhez tobb putnoki csatlakozott. Ezek koziil ezen hadjarat alkalméval Bakos Istvan
Onodon a Putnokrél elrablott harangra ismert. Tudakozodés utan végére jart annak is, hogy az
onodiak a harangot a torokoktdl vették. Hazajovén a latottakat és hallottakat bejelenté a
tiszteletes Urnak. Minek folytan az egyhdzi tanacs Bakos Istvan mellé még harom kovetet
nevezvén ki Oket a harang visszaszerzésével megbizd, utasitdsul advan, hogy ha o6nodi
uraimékkal jora mehetnek baratsagosan, Igérjék meg az 6 kegyelmek leheté koltségeinek
visszatéritéset.

A kiildottek megbizasukat hiven és pontosan teljesitették; de az onodiak kereken
kimondtak, hogy 6k a harangot semmi aron se adjak vissza, és ha siirgetéseikkel f6l nem
hagynak, majd megmutatjak 6k, merre visz az Gt Putnok felé.

Busan és boszusagokat elfojtva tavoztak Onodrd a kiildottek. Utjokban a mint a fejoket
azon torték, miként fizethetnék vissza a vendégmarasztist, az 6nodi gulya a hatarszélen
szemoOkbe tint. Bakos Istvdn nogatasara a gulya kozé lovagolnak, abbol egy csapatot
kiszakitvan, azt nagy sietséggel magok el6tt Putnokfalvara egyenesen a tiszteletes ur udvarara
hajtjak.



A zajra kijott a tiszteletes, 6s meglatvan a kiildotteket kérdi:

— Hat a harang uraim?

— Itt bdg az udvaron, valaszolt Bakos, az udvarra szoritott tinokra mutatva.

Denique a harang Onodon, a tinék Putnokon vesztek, s a nép szijan maig fonmaradt a
példabeszéd: ”Elbodiilt, mint a putnoki harang!”

Bucsuztatot tartott a pap a mar eltemetett felett a sirdombnal és igy végezte:

— Ne sirjatok megszomorodott rokonok, vigasztalodva tavozzatok sirjatdl, kivanvan neki
oly jo egészséget, mint 6 kivan altalam tinektek!

Egy iddben nagyon loptak a baromfiakat a k... 1 tiszteletes udvararol.

Sétal egyszer estve hitestarsaval a kertben és séta kozben kérdi:

— Ugyan Juliskdm, mit lopnak el megint ma éjjel?

— A pulykat tiszteletes uram — valaszol egy hang a kerités mogiil.

Es denique, elloptak a pulykat.

A cs . .. ki tiszteletes, kirdl sok furcsa torténetet beszélnek ismerdsei, egyszer a mint
rendes szokdsa szerint illuminalt allapotban botorkazott haza felé, a helyett, hogy a kapuja
eldétti hidon ment volna keresztiil, a patakot gazolta at.

Felesége épen az urdt varvan a kapuban allt és latvan, hogy oldalborddja a vizben
habuczkol, ekképen kezdé fogadni:

— Ugyan te részeg korhely! Hat ott kell jonnod? Hat nincs hid? hat?

— Hadd el feleségem — szolt a pocsétdban habuczkold tiszteletes, hadd el, — agy is
beleestem volna.

Tiszteletes Simandi uram épen olyan alapos tudomanyu s derék ember volt, mint tobbi
lelkésztarsai, hanem a sors mégis Gigy hozta talan tulsdgos szerénysége miatt — hogy neki egy
gorbe orszag csekély jovedelmii egyhazaban kelle tengddnie. — Nehéz koriilményeihez még
az is hozzajarult, hogy a halotti prédikatiokért hivei az egy forintot csak valtoban fizették, a
midén mar tobb szomszédos egyhazak eziist értékben fizetgették papjaikat és egyéb
hivatalnokaikat; neki ezen kartékony hidegség rosszul esett, de rajta se szerénykedd
koveteléseivel, se tobbszords foljelentéseivel nem tudott segiteni. — Mit tegyen, végre is
jellemével Osszeférd kis csinyt koholt, mi aztan megtette hatasat, még pedig reményén foliil.
Ugyanis:

Egy jomoéda gazda ember meghaldlozvan, bekiildték az illetd megszomorodott felek
Tollasi Mihaly uramat funeratorként tiszteletes Simandi lelkész urhoz azon jelentéssel, hogy a
boldogult gyasztisztesség tételére halotti tanitashoz késziilgessen. Simandi uram — szokatlanul
— szinlett hidegséggel kérdi a funeratort:

— Hozott pénzt kigyelmed?

— Igenis — felelt Tollasi, — behoztam a mi szokott jarni, az egy forintot, s mindjart le is
fizetem; — a mint hogy nagy éahitattal garasokban le is rakosgatta a nagy asztalra.

— Ejnye, ejnye! — tindd6tt hangosan a tiszteletes, — hat még az ilyen érdemes, becstiletes jo
gazda ember is csak az egy forintos prédikatioval temettetik?

— Igen! — szdl a funerator, — mert mindég ennyit fizettiink!

— FElég hiba, — folytat 4 a tiszteletes, — hogy ilyen miivelt korban, ilyen tisztes csaladok, jo
gazddk azzal az elavult egy forintos prédikatioval is megelégesznek. Nézze kigyelmed!
szinlett haraggal irdasztala fiokjat folnyitvan, ki hdny a nagy asztalra egy szennyes €s négy
tiszta papiron 1évd predikatiot; — ez egy forintos, — ez 2-3-4-5 forintos, én szOrnyen
csudalkozom rajta, hogy mindég csak ezt az egy forintost koptatjdk, — ez a gyonydri 6t
forintos a tobbi remek tarsaival senkinek sem kell!

— Ne rongélja magat kedves tiszteletes uram! — ne rontsa a vérit, — szolt, kérleld hangon



Tollasi Mihaly uram, — még mi ezt nem tudtuk, hogy ilyen is lappang a fiokban; no majd
szolok én az atyafiakkal, s ha csak lehet, kiviszem, hogy azt a gyonyorli 6t forintosat
hallgatjuk meg; — s eltavozott.

Kis vartatva 6rdommel hozza Tollasi uram az 6t forintot, még pedig hiiszasokban.

Az Ujdonsag még az nap faluszerte elterjedt, s mindenki vagyott az eziistds prédikatiot
meghallgatni, annyira, hogy masnap a temetés alkalméval a templom kivéancsi hallgatokkal
szinig megtelt.

Simancli uram is megdriilvén a rég Ohajtott sikernek, oly pompdsan és szivrehatolag
szonokolt, hogy ezutdn hivei nem is emlitették a forintos elkoptatott prédikatiot, hanem
szegénye, gazdagja a 3-4-5 forintos prédikatioval temettetett.

A B-i reform, egyhdz keriileti gytilés alkalmdval a N. P-i gyiilekezet volt lelkészének fiat
akarta megvalasztani lelkésziil — de minthogy azt az érdemes papi kar meg nem engedé, egy a
nép koziil igy szolt a gyliléshez:

»Nt. egyhaz kertileti gytilés! a valasztando lelkész ur édes atyja koztiink szamos éveken
keresztiil miikodott, és sokféle miikodéséért halaval tartozunk, s mi ezt méasképen meg nem
halalhatjuk, mint hogy ha fiat lelkésziinknek valasztjuk, s ha pedig ezt a nt. egyhazkeriileti
gylilés megadni nem akarja, mi idegen istenekhez folyamodunk.”

Az esperes aztan megkérdé a szonokot, hogy kik azok az idegen istenek? — mire a t. szonok
azt felelé: ,,hat a nagyméltésagi magyar minisztérium.”

1866-ban a fagyaskor egyhazmegyei gytilés volt.

Az o ... 1 atyafiak minden aron be akartak menni az iskolaba, hol a gytilés tartatott. Egy
tréfairol ismert lelkész megszolitja Oket:

— Hova, hova torekednek olyan nagyon?

— A gylilésbe, szoltak az atyafiak.

— Sohse siessenek annyira keetek, fagyos rozsot csépelnek oda benn, az pedig — — semmit
sem fizet!

Epen a pénziigyekrdl tandcskoztak.

B ... helység elemi iskoldjanak egy szamos vendégektdl latogatott vizsgdjan tértént, hogy
akkor, midén a gyermekek a vallastanbol vizsgaltattak, a falunak egy hobortos és tudékos,
vilagi hivatalt viselé lakosa ki akarvan tiintetni mélységes tudomanyat, félbeszakitd a
gyermek feleletét, e kérdéssel:

— Mondd meg te nekem kis fiam, hogy mit csinalt az Ur Isten az el6tt; miel6tt a vildgot
teremtette volna?

Természetesen, a gyermek hallgatott. E kérdésre megboszankodvan a falu jambor lelkésze,
ekkép szolt a felelni nem tudo fithoz:

— Edes fiam, ne zavartasd magad. Lehet, hogy ilyen kérdés még nem fordult eld, de
maskor majd eléfordulhat. Azért, ha jovoben ezen kérdésre kellene felelned, hat csak azt
mond:

— A poklot olyan emberek szamadra, kik ily ostoba kérdéssel allnak eld.

Ezt a jo tréfat az 1 derék tiszteletes tette a financzczal.

A finom szaglésu kitlind példany, rejtegetett dohany fészket vert 6l az 6reg tirnal.

Epen ebéd végén financzolatlan egrivel asztalan tallta a szaglar az urnak szolgajat és
egész otthoniassaggal eldkeresve a corpus delictit, sebtén husz pengd forintban mondja ki a
strafgesetzet.

E hivatalos homlokranczolattal kiszabott biintetés mellett is azonban lehetetlen volt észre
nem venni az Oreg Urnak, hogy a findncz félszemmel igen baratsagos pillantasokat 16vel az



egri felé.

Sajatsagos apropos tamad egyszerre a tiszteletes urban. Szinig tolt egy poharat és
megkinalja a potentatot,

Pillanatnyi habozas utan ez el is fogadja. Beszélgetnek. A kedélyes hazi gazda még egyszer
tolt. A es. kir. torok elnyeli azt is.

Ekkor komoly szigori arczczal all fol a tiszteletes és az evangélium helyett a
Strafgesetzbuchbdl ilyetén igéket hangoztat:

— ime te biintetni akarsz, pedig magad is biint cselekvél. Baratsdgot mutatsz ott, hol csak
biintetned lett volna szabad. Atlépted hivatalod korét, hiitelen lettél ahhoz. Azért mondom,
vagy az a két pohar egri ér meg hisz 0j pengd forintot, vagy panaszt emelek, s akkor a te
hivatalod nem ér husz polturat.

B—on iskolat vizsgalt a korlelkész. Midon vizsgalatat befejezendd volt, e kérdést intézte
utolséul a gyermekekhez:

— Mondjatok meg még fiaim azt, hogy ki tagadta meg Jézus Krisztust?

A fitk a foltett kérdésre nagy bolcsen hallgattak.

A tanitd eleget sugta ugyan nekik a megtagadd ,,Simon Péter” nevét, de jelenlévén a
helybeli lelkész (Simon Péter) is, nem merték e nevet kimondani, s csak kétségesen
pislogatanak a szent atya felé.

Végre a sok biztatds, faggatds utan neki batorodtak és a foltett kérdésre egész jo hiszemben
igy feleltek:

— Igenis a tiszteletes uram!

Egy kisebb eklézsidban, hol a lelkész egyszersmind a gyermekeket is tanitotta, nem a
legjobb viszonyban volt Dorgd Istvan fdgondnok urral. Egyszer a lelkész a gyermekeknek a
tiz parancsolat azon részét magyarazta: az apaknak alnoksagat megbiintetem a fiakban harmad
¢és negyediziglen.

— Tudjatok-e fiaim, mi az a harmad és negyed iz? kérdi a lelkész a gyermektol.

Ezek persze nem tudték.

— Na fiaim, ez a: van egy apa Dorg6 Istvan; ez az elso iz — s itt egy ujjat foltartotta; ennek
van egy fia, Péter: ez a masod iz, — itt a masodik ujjat tartotta fol; ennek ismét van egy fia
Mihaly: ez a harmad iz, — s az ujjaval ismét mutatta. Ennek lesz egy fia, az lesz a negyed iz;
ezeket az isten mind megbiinteti, fejez¢é be a lelkész a magyarazatot.

Hanem ez a kézzelfoghaté magyarazat a fogondnok fiilébe jutott, s a szent atya kicseppent
az eklézsiabol és lett beldle eklézsia nélkiili lelkész.

Ennek a szegény lelkésznek még a kollégiumban dedk tarsai czinikus nevet adtak; de nem
is csoda, mert lelkész kordban is oly kiilonds 6ltdzetben jart, hogy a fold hatdn mindennek
lehetett gondolni, csak papnak nem.

Egy véaszon abrakos tarizsnya 6rokosen a nyakan csiiggott; ez tele volt kalapécs, furo, vésd
¢s ki tudnd miféle szerszamokkal, melyek sebes jardsa kozben kimondhatatlanul
csOrompdoltek. Szekerét maga igazgatta még vasarnap is, és nem egyszer tortént meg rajta,
hogy a papi ruha alatt ott volt a borkoto is a kathedraban, Mikor sertést 6lt, kiczirkalmozta a
szalonnat és elvagdalta annyi darabra, a hany nap van egy évben, tekintettel volt a szokd évre
is. Mig meg nem ndsiilt, maga siitotte kenyerét, f6zott, mosott és mosogatott, cselédet nem
tartott, csak egy gyerkdczot, a kinek bére naponta valami két valtd krajczarra ment, ezt 6
minden nap kiadta a fitnak, ez persze mindig elkdltotte azt és nem volt semmi lattatja.
Egyszer a fiu apja bemegy a tiszteletes Urhoz, hogy nincs a fitinak csiszmaja, venni kellene,
mert mezitlab nem jarhat.

— Hat vegyen kigyelmed — valaszol a lelkész.

— Igen, de a béribdl szeretnék venni.

— Micsoda bérib6l? Hisz én mindennap kifizettem a fiat; mert én mindennap tisztaban



akarok lenni szamadasommal.

Az oOreg tiszteletes, ki mar a falu népének annyi halottjat eltemeté, megkérdeztetek, hogy
miért nem vesz hazat, vagy hova teszi azt a sok pénzt a mit bevesz?
— Jaj édes hiveim, a kéménybe is sok filist megy, még se telik meg.

A szegény u-i papnak két tehene orokre lemondvan a kérddzésrdl, a karosult papné
rettenetesen panaszkodott, mondvan: hogy ily csapas még nem érte dket, de mégis — folytata —
vigasztalom magam, mert hal' Istennek egyik az uramé volt.

1849-ben a debreczeni erdd mulatd helyén egy asztalndl két szabo keményen politizalt; a
mellette levd asztalnal iil6 tiszteletes megunvan, beleszolt. Addig vitatkoztak mig a tiszteletes
megkérdé:

— Micsoda foglalkozasuk van?

— Szabd, — 10n a felelet.

— Hat tanuljak inkabb mesterségoket, azt ugy sem értik.

Az elsé hossza ut, nagy keriild volt, a mocsaron atkelve pedig 0sszepocsékolta volna
ruhajat. Szerencsére a tulparton egy erds, csontos vén czigany asszony veté a valyogot.

Oda kialta magahoz és jo borravalot igért a banyanak, ha 6t a hatdn atviszi a mocsaron. Az
alku megtortént s a czigdny asszony folkapta a tiszteletes urat a hatara. Ez épen szivarozott és
midén a mocsar kozepére értek a pap kissé eldre hajolvan, a szivartiiz a n6 tarkdjahoz ért.

— Ne sarkantyuzszson a tisteletes uram — kidltott fol a czigdny asszony — mert Ugy
beledobom a pocsolyaba, hogy vizsen keresztiil jut a paradicsomba.

Az Otvenes években tett kérutjdban Félegyhdzéara érkezett Albrecht féherczeg. Persze,
hogy fényes fogadtatasrol gondoskodott a Bezirkerthum, mely kiéllitotta a varos Osszes
lakossagat.

Végét érvén a conventionalis fogadtatas, a foherczeg illének tartd a varos eldkeldivel par
szot valtani. Ennélfogva kiszemelt egy tiszteletest és természetesen németiil tarsalgasba
elegyedett vele.

— Wie viel Einwohner zdhlt ihre Stadt? kérdé a féherczeg.

A megszdlitott annyit értett e kérdésbdl, hogy németiil hangzik, és eszébe jutvan, hogy egy
valaha Sarospatakon 0 is bevagott Marton grammatikdjabol par szot németiil, feleletiil
elmonda iszonyll németséggel egy szuszra az els6 mondatot.

— Die Federn der Vogel sind ofters gelb, roth, oder griin.

Persze, hogy a féherczeg sem kisértette meg a Kunsagban tobbszor a német beszélgetést.

Atment a tiszteletes uram beszélgetés végett a rektor uramhoz; kint sétalgattak a
kertben, csipds sz¢él fujt s egy ott veteményez0 leanynak szolt az oreg ur.

— Menj csak fiam haza, hozd el a habitusomat. A ledny szalad s lelkendve sz6l a
tiszteletesnének:

— Tessék i1de adni az ambitust, hadd szaladok el vele a tiszteletes urhoz.

Hogy a képvisel6-valasztasok eldtt mi minden kortes fogést el nem kovetnek a partok sajat
maguk ndvelésére, mutatja a kdvetkezo tanulsagos eset.

Atkiildte a d-i pap szolgalojat a tanitohoz, tiszteltetvén, hogy kikiildhet hat ingyen a
legeldre egy darab marhat, — ha jobboldali lesz.

Az Oreg tanitoban felforrt egy kicsit a méreg ez ilizenetre és maga atsietett a lelkészhez, ki
ugy latszék nem csak a lelki nydjnak volt menybevezetd pasztora, hanem a valasztasi
dinumdanumokra vezetd kortese is, s azt mondta neki komolyan a tanito:

— Mar édes tiszteletes uram, koszonom az ingyen legel6t, de csak nem cserélem be érte



elveimet, hanem megmaradok hiven, és élek értiik holtig.

— Hiszen, kedves tanitd ur, — engesztel¢ a kedélyes lelkész; nem is onrél, hanem a
marhéjarol volt sz6, hogy kimehet legelni, ha jobboldaliva lesz!

E magyardzatban megnyugodott a nyakas oreg és igy el 1évén litve az egész szépen, azt
felelte ra, hogy majd meggondolja a dolgot,

Sz. megye egyik falujaban isteni tisztelet alatt a lelkészhez egy kis czigany purdé¢ vitetett
megkereszteltetés végett. A szokott keresztelési beszéd utan kérdé a lelkész a kis dadét tartd
keresztanyat:

— Mi lesz neve a kisdednek?

— Hat bizs tisteletes uram azst lizsente az eregapja, hogy akar mi legyen, csak ulyan
legyen, mi sentirdsban van.

Latja a tiszteletes, hogy ezzel nincs mit beszélni.

— Fit a kisded? — kérdé, mire a keresztanya azt felel¢, hogy leany.

— En tégedet keresztellek Saranak, stb.

A keresztelés elvégeztetett; egy ora mulva a lelkészhez nagy lelkendezve szaladt egy
cziganycsoport éliikkon a purdét tarto keresztanya, jajgatva sziintelen:

— J4j, juj! tisteletes uram, mi lesz a pardébul? azs ereg apja vissakiidte, azst mondja neki
nem kell, mikor mar odahazsa van egy Sari; ennek a nénje (az O6lében tartott kisdedre
mutatva) és azs is a kutydnal is rosabb.

Képzelhetni a lelkész helyzetét; az hogy mit tett a cziganycsoporttal, nem maradt fent a
torténetnek.

Egy . . .1 atyafi 1838-ban gyermekét vitte el a papai kollégiumba, hogy ott egy joravalo
papot farag] anak beldle. A fdéiskola udvaran bamészkodvan, latta a leczkérdl todulo ifjasagot:

— En istenem: En istenem! soéhajta magaban, mily boldogok ezek a diakok, sohasem
véniilnek meg, ez elott tiz évvel a tiszteletesiink fiaval jartunk itt, akkor is mind ilyen volt.

A zs . . . iek elégiiletlenek voltak papjukkal, mert mint allitottdk oly egyszerii egyhdzi
beszédeket tart, hogy a legegyiigylibb ember is megértheti, s folyamodtak az egyhdazmegyei
gylléshez, hogy adjanak nekik egy tuddsabb papot.

Az egyhdzmegyei gylilés eleget beszElt, hogy az a tudds ember, ki érthetd nyelven beszél,
de a kiildottség feje Barna Janos egy elhizott és jomodi foldmives nyakasan 0j papot kovetelt,
mert hiszen olyan prédikacziot, mint a tiszteletesiik 6 is tudna mondani.

Az egyhdzmegyei gondnok szavan csipte a nyakas atyafit és becsukatta a helybeli lelkész
tanuld szobdjaba, tudtara advan, hogy a jovO vasarnap az egyhdzmegyei gyllés hallattara
papolnia kell, még pedig az 6nmaga 4altal szabadon vélasztandd alapigérdl, s ha olyan
beszédet tartand, mint a bepanaszolt lelkész, akkor kivansaguk teljesittetni fog. Szombat vala,
Barna Janos jart-kelt a szobdban, azt gondolva majd tdn megszallja a szent Iélek, mint az elsd
apostolokat, és megterem benne valami jo prédikaczid; de hiadba, jott a vasarnap reggel, az
elsdt is elharangoztak, még is iires volt a {6, s6t a has is, mert egy falat vacsorat sem tudott
enni a nagy gondolkozas miatt. Végre beharangoztak s a segédgondnok belépett hozza, hogy a
gylilekezet betakarodott mar a templomba, s csak 6t varjak. Barna Janos mint a kiontott lirge
facsard viz lett, és dobogd szivvel vallotta meg, hogy & bizony meg sem tudna allnia a
szoszéken, nem hogy valami okos dolgot eldadni és kérte a segédgondnok urat, mentené fol
ezen halalos biintetés aldl, s 6 legnagyobb partoldja leend iildozott papjuknak.

A segédgondnok teljesitette kivansagat, s ez a leczke annyira észre téritette a
folfuvalkodott Barna Janost, hogy ha késébb valaki valamit sz6lt papjuk ellen, 6 volt az elso,
ki szot emelt.

— Hagyjon békét kigyelmetek, nem oly konnyti papnak lenni, mint gondoljak, én csak egy



nap ¢és egy ¢€jjel voltam pap, de most is borzogat a hideg, ha ra gondolok.

Kovacs Janos szabomester halottvirrasztokban 6s vasarnapi harangozas alatt eldl szokott
énekelni a faluban, és ezen csekély tudomanyéaban annyira felfuvalkodott, hogy a tiszteletes
egyhazi beszédét rendesen rosta ald szokta venni a két isteni tisztelet utdnni borozas kdzben;
sOt nem egyszer megesett, hogy a tiszteleteshez is intézett némi faggat6zo kérdéseket.

A tobbek kozott egyszer arrdl papolt a tiszteletes: ,,mikép tartott jol Udvozité urunk 6t ezer
embert Ot arpa-kenyérrel és harom halacskaval.”

Kovacs Janosnak nem fért a fejébe mikép lehet az, hogy 6 maga megeszik harom halat, és
mégis Jézus 0t ezer embert jOl tartott azzal.

Isteni tisztelet utan bement a lelkészhez és folszolitotta azt, magyarazna meg neki, mikép
lehet az, mert 6 fol nem foghatja és nem is hiheti, hogy 6t arpakenyérrel és harom halacskaval
Ot ezer ember beérje.

A lelkész megboszankodva Kovacs Janos szemtelenségén, hirtelen igy felelt:

— Emlékezik kegyelmed Kovacs Janos, hogy az is olvashat6 a biblidban — vala pedig ott
nagy fli, melyre az 6t ezer ember letelepedett,

— Emlékezem! felelé¢ Kovacs Janos.

— No léassa kegyelmed! Az ily ostoba emberek, mint kegyelmed fiivet ettek, monda a
lelkész higgadtan.

Kovacs Janos nem rostalt tobbé, de templomba se ment, mig az oreg tiszteletes élt.

Koran reggel benyit egy ember Gr ... i tiszteletes uramhoz.

A mint beszélgetnek egyiitt, a pap egyszer csak valami nagyon kedves illatot kezd érezni, —
észrevehetd vigyorgas il ki arczdra, — koriilnéz, de a keresett targyat sehol sem taldlvan, a
csalddas egész kesertiségével fordul ismét az emberhez:

— Kigyelmed tan palinkat ivott mar ma? —Igen is ittam, tiszteletes uram.

— No, be ne merjen jonni kigyelmed tobbet hozzam igy folpalinkdzva, vagy hozzon nekem
is, mert engem ugyse megreped a szivem.

Szornyl tiizzel beszolt az x-i pap a szdszékben, egyszer csak berepiil egy dongo a torkaba.

Probalgatta eleinte kifelé fijni a pap a legyet, de biz az nem jo6tt; ekkor aztdn nyeldesni
kezdte, s midén néhany perez mulva sikeriilt neki elnyelni a szaraz falatot, szornyli savanyu
képet vagva monda.

— Ejnye, fene egye meg! Amen.

Tiszteletes M. urat sehogy sem kedvelték hallgatéi. Fiai siirgették, mondjon le allasardl,
van mar mibo6l élnie, lassa, senki se szereti.
— Hat azt gondoljatok, — viszonza az dreg — hogy én szeretem Oket?

Kérdi a borvizes székely ember papjatol:

— Ugyan nagy ember lehetett az a Széchenyi, akérhany varost bejartam, mindeniitt azt
temették nagy pompaval.

— Epen, mivel minden véarosban eltemették, azért halhatatlan 8! — felelé ra a pap.

N. hires pap volt az egész kornyéken menydorgds vastag hangjaval, s X. kis apré legatus
vagyott hallhatni 6t.

— Brrr! — igy kezdi linnepi beszédét a pap irtézatos hangon, s a szdszékre oklével nagyot it
¢és szol: — ugy-e keresztyén atyamfiai, megijedtetek? leolvasom a rémiiletet minden arczrol, —
folytatd, — megijedtetek — én pedig csak ember, hozzatok hasonlé halandé ember vagyok,
hatha ama hallatlan févald, ki mint szivek és vesék vizsgéldja, tudja, érti sok titkos és
nyilvanos blineiteket, megjelenve kozottetek, szolana hozzatok, ugyan mit tennétek akkor?



A kis tot legatusnak igen megtetszvén a beszéd, elkérte s leirta azt.

Be is tanulta a kovetkezd iinnepig, s a gylilekezetben, hova legatidra kiildve volt, idétlen,
gyermekes hangjaval rakezdi:

— Pirr! — Pirr! ugy-e megijedtetek?

Cs. tiszteletes tanarnak szokasa volt jo kedvében megtréfalni tanitvanyait, hanem az illeték
részérdl aztan ritkdn volt benne koszonet. — Egyik tanérdn Sapp nevil tanitvanyat feleletre
sz6litja; az nem tud; — feleljen utdna domine Mester! — az se tud semmit; — no domine
Harangozo! — persze ez a dominus se 1évén kiilonb a tobbinél, mélto indignatidval kialt fol a
tiszteletes — tanar:

— Bizony amici az egész ekklézsiajok szamar!

— Tiszteletes uram, tiszteletes uram! az isten szent szerelmére kérem! sz6litd meg a paraszt
a sz—i papot, kézen vezetve be hozzad harom esztendds kis fiacskajat. Csak képzelje,
kigyelmed, milyen csuda méar ez, ez az 6kolnyi gyerek itt la németiil beszél, hogy az isten neki
bliniil ne vegye!

— Ugyan mar hogy beszélne még ez németiil?

— Am probalja meg tiszteletes uram, meglatja. A pap meg akarvan gy6zOdni és
egyszersmind az

apatis megnyugtatandd, par pillanatra a konyhaba Iépett, egy vas nydrsat hozvan onnan
be.

— Na kis fiam, szolt a tiszteletes a csodagyerekhez, hogy hivjak ezt, a mi a kezemben van
németiil?

A gyermek minden tartézkodas nélkiil batran megfelelt:

— Vasz ngjsz!

— Na lassa a tiszteletes ur, szolt kdzbe az &mul6 apa, tigy-e német a kolyok?

G ... n a mult évtized elején megparancsoltatvan a lelkésznek, hogy a templom tornyara
tiizessé 10l a kétszinli zaszlot, e szokatlan ldtoméany a harangozo kutyajat annyira ingerelte,
hogy harom napig folyton csaholva keringett a templom koriil és végre is csak fOlestiitve,
hunyészkodott mdédon futott el mellette.

E jelenet a haz eresze alatt zselyeszékében 1ildogéld tisztes 6sz lelkészt édes kaczajra
fakasztd, s inté harangozojat, hogy ebét zarna el.

— Jaj tiszteletes uram! felelé az, ha mar a kutya is megugatja, lehetetlen, hogy aldast
araszszon kozséglinkre.

Egy jelenleg koztiszteletben allo kiralyi tablai {ilnok fiatal kordban mikor utazni volt
kiilfoldon egy kissé tulsdgosan gyakorolta a hirhedett magyar bokezliséget. Midén mar a
pénzkérésnek szokott modjait kimeritette, a kovetkezd indokoléassal folyamodott atyjahoz, ki
igen j6 modu reformatus lelkész volt:

,Edes jo apam! Egy ideig mondhatom magam is aggddtam kissé felesleges koltségeim
miatt, de végre mint jo kalvinista megnyugovam, hogy igy van prae-destinalva. Ohajtanam,
hogy édes apam is igy vegye a dolgot.

»Meghiszem fiam — felelé¢ apja, a kiildott pénz mellett, hogy bd koltésed praedestindlva
van; de vigyazz, nehogy az is praedestinalva legyen, hogy mikor haza josz, jol elpaholjalak.

Az oreg B. lelkésznek nagysagos Gy. ur megigérte, hogy majd egy kis erdéhegyi jo fat
kiild cselédjétol papbérbe.

fgéretét meg is tartd, azzal a kis kiilonbséggel, hogy j6 6lfa helyett, csak olyan galy hegyet
kiildott.

Az Oreg pap tisztelete mellett azt izené vissza a bérestdl, hogy mondja meg a nagysagos
urnak, hogy nagyon is erd6hegyit kiildott.



Tiszteletes Fy. uramnak egy izben olyan kocsisa volt, ki a nagy franczia haboruban
huzamos ideig katonaskodott.

Egyszer utazés kozben elkezdi beszélni a kocsis, hogy harminczad magaval, hogyan
tamadtak meg ¢és vertek szét haromszaz francziat.

A tiszteletes ur kétkedve csovalta fejét a vitézségen, mely a kocsisbdl épen nem latszott ki,
s mai-épen késziilében volt mondani:

— Ne fiillents Jancsi! mit a kocsis észrevévén, hirtelen tovabb folytatja szavait.

— De iszen akkor is mondta azt nekiink vitéz kaplarunk, hogy ne igen besz¢éljiik ezt minden
bolond ember eldtt, mert még majd el sem talalna hinni.

Uj papot kaptak a k— iak. A derék tiszteletes egészen elhelyezkedett mar eklézsiajaban, —
folsza-mitgatta jovedelmét, Osszejarta foldeit, és Oriilt neki, amint a kurator bizonyitgatta,
hogy milyen nagy darab foldek, azok.

— Hanem nini kurdtor uram! az én conventiom-ban egy hold kaszalo is van, jo lenne egy
fiist alatt azt is megnézni.

— Raériink még kaszalasig tiszteletes uram, — felelt nagy kegyesen a kurator. — Aztan abba
maradt.

Eltelik harmadnap, negyednap; a papot bantotta a kaszalo, hivatja a kuratort. — Nézziik
meg a rétet, kurdtor uram.

A kurator hazudott valamit, hogy most ez a dolga, az a dolga; a rétnézés megint elmaradt.

Néhany nap mualva megint hivatjdk a kurdtort rétet nézni. El is ment, de nem a
tiszteleteshez, hanem a biréhoz, annak elpanaszolta, hogy 6tet a tiszteletes mindég kaszalot
nézni zaklatja, tehdt 6 mar most leteszi hivatalat, — csinaljanak amit akarnak, — ¢ inkabb
meghal, semmint kaszalot nézni menjen!

A bir6 kurator utan latott, de amint elterjedt a hir, hogy a leendd kurator elsé kotelessége
lesz a pap kaszalojat megmutatni, mindenki megirtdzott a méltosagtol.

Végre a bird fanyalodott neki. — Fogott egy dioverdt, ment a paphoz, ott azt fiillentette,
hogy a kurator megbetegedett, — hanem majd 6 megmutatja a rétet, — hanem nagy vizet kell
am jarni odaig, azért jo lesz csolnakba {ilni.

A pap oriilt a csolnakdzasnak, meg a rétnek.

Mennek mendegélnek, egyszer eldveszi a bird a didverdt, s helyenként leeresztgeti a viz
fenekére.

— Nini, mit sondiroz biré uram? hiszen a tengeren szokés a szarazt igy kémlelni. — Eri e
mar a feneket?

— Még éri tiszteletes uram, hanem mindjart ott lesziink.

Megint haladtak egy puskaldvésnyire; ott ismét leiitotte a bird a pdznat, most mar nem érte
a feneket.

— Na tiszteletes uram, helyen vagyunk, itt a kigyelmed kaszaloja!

R. B. a mostani nagyhirti debreczeni pap mar fiatal kordban kitlint szonoki jelessége altal.
Mint kaplan szénokolt egyszer a h. b—i templomban, szokés szerint az egész gyiilekezetet
elragadd szép beszéde altal, melyben a halandd szellemi fenségét s terveinek merészségét
fejtegeté.

Isteni tisztelet utan a templombdl kijovo nép dicséretet halmozott az uj tiszteletesre, kinek
még akkor tijban kevéssé értett kifejezéseit s 11j szavait foltiinden szépeknek talalta. Végre
beleszol egy 1dds atyafi is a nagy dicséretbe:

— Maér az igaz, hogy helyre egy ember az 0j kaplan, mert igazan a sziviinkre besz¢élt, ambar
megvallom, hogy néhol nem is értettem voltaképen, hogy kirél beszol. Szellemi... no azt
ismerem, hisz az a ndnasi patikarius, de Terveinek még eddig hirét se hallottam!

A nagytiszteletli ur, 4j imakonyvre tett szert.



Meg nem allhatta, hogy annak &jtatossagot idéz6 szavait a templomban minél elébb ne
hangoztassa.

Kikeres egy alkalmi imat a konyvben, s helyét megjegyezve, e szavakkal kiildi azt
ujdonkeriilt szolgdlojatol: ,,Menj az iskoldba, s add 4t ott a hetesnek, mondd, hogy kéretem, a
kijeldlt helyen 1év6 imat legyen szives délutan a templomban a hivek el6tt fololvasni.

A szolgald nagy hiiséggel rohan az iskoldba s atadja a konyvet az udvaron favagassal
foglalatoskodd hetesnek, a nagytiszteletii Ur fonnemlitett szavai kiséretében.

Nagyot bamult a hetes; de mint olvasni tudé komolyan veszi a dolgot, s elhagyva a
favagast, haza siet, el6készitendé magat délutanra.

Délutan az istenhazaba kordbban gyiild hivek egy ismeretlent lattak a papi székbe nagy
ratartisaggal behelyezkedni. Ki merte volna a csinos fekete ruhdba 61tozott hetest annak
ismerni f61?

Jott aztan a valodi hetes pap, a kaplan; az elsé bamulat utan folismerte szomszédja kilétét,
kinek eszejarasardl bizonyosan kiilonos fogalmai keletkezhettek agyaban.

Sok suttogas utdan — mikdzben a kaplan trnak kezei sokszor oly allast vevének, mint
middn valakinek kézzel iitdleg akarjuk tudtira adni elégedetlenségiinket bizonyos tigy folott,
— sikeriilt az iskola — kiildetésében elbizakodott hetesét szandékarol lebeszélni, vagyis inkabb
lefenyegetni.

Isteni tisztelet végeztével, mind két hetes ment a nagytiszteletii tirhoz, hol kolcsonds
felvilagositasok utan nyomara jovének a humoristikus esemény eredetének.

Kéromkodik a kondas reggeli disznokihajtaskor s ugyancsak szidja a csiirheléket, hogy
szavat nem fogadjak.

Hallvan ezt udvararol a jambor tiszteletes, megszolitja a kondast:

— Ugyan hallja kend, miért szidja Ggy ezeket a szegény allatokat?

— Ugralna csak tiszteletes uram el6tt is Ggy a betii, mint ez a sok csiirhelék, fogadom meg
nem allna sz6 nélkiil — felelt komolyan a kanasz.

Nyulat fogott a czigany ¢€s vitte a paphoz. De a pap nem adott neki érte semmit, hanem ily
ajanlatot tett:

— Tudod more, a nyulat megsiittetem, s a ki koziiliink szebbet almodik az éjjel, az eszi meg
majd a pecsenyét.

A czigany éallott az alkunak. De jol szemiigyre vette a pap ablakaba tett nyulat és
szépecskén ellopta.

Masnap reggel beallit a paphoz, s a megegyezés szerint kezdi alméat elbesz€lni a tiszteletes:

— Azt almodtam more, hogy egy nagy létra nyult le az égbdl a foldre, s én annak tetejében
iiltem az angyalok seregében . ..

— Igazs, Ggy van tisteletes uram, vag kozbe a furfangos czigany; én is lattam, hogy milyen
magosra ment, s azst gondoltam, hogy mar vissa se tér tobbet, — hat megettem a nyulat.

El a Szilagysagban egy kiilonben igen becsiiletes és jambor, de szerfolott tréfas reforméatus
pap, — ki egy izben egy katonakdtelezett ifjut, ki nem az ¢ falujabol valdé volt — minden
keresztlevél nélkiil — miutan az illetékes lelkész nem akarta — egy ndvel dsszeesketett. Miért is
ez az esperesnek foljelentetett, ki a részletes zsinat elé idézte 6t, s ott tdle sok pap jelenlétében
egész hivatalos tekintéllyel kérdezi:

— Hogy merte tiszteletes Ur a mas blizajaba vajni a sarlojat?

— Mert részibe adta, — volt ré a tréfés felelet, mely igen sokat enyhitett a koriilményen.

A. kozség reformata volt, természetes tehat, hogy a falu végén megtelepedett czigany is azt
a hitet vallotta. Ujbori gyonaskor odajarult 6 is az Gr asztaldhoz a tobbivel, s midon rakertilt az
aldozas sora, az eléje nyujtott kelyhet nagy gyorsan, — s miutan a pap ilyesmire elkésziilve



nem volt, — akadalytalanul fenékig kiiritette.

— Mit tettél? — kérdé folindulva a lelkész.

— Hat taldn nem érdimli meg azs én serelmetes Jésus Kristusom, hogy akar harom ilyennel
is kiigyam érte? — kérdezi feleletiil a more.

Egy pap hallvan valamely hivét nagyon kdromkodni; tidvos példa folhozésa altal véle 6t
ettdl elszoktatni, s szépen elmondd szent Vendel — mint szintén pasztornak ¢letét,
hozzévetvén-, hogy soha nem karomkodott. Jol lehet szintén barmokat 6rzott, mint te.

— Igen &m, — valaszolt a megintett, — nem csoda, hogy nem karomkodott; mert hat akkor
nem volt &m minden barazddnak mas ura, mint most; szabad volt az egész hatar.

Egykor egy Bakos nevezetli pap hatalmasan pérorait az ¢ hiveinek. Mid6n legnagyobb
tlizzel vitatna az 6 thémajat, belekialt szonoklataba egyik merészebb hallgatoja:

»Nem gy van az Bakos uram!”

Erre a szonok imigy valaszol:

»Bak is vagyok, kos is vagyok, — hohér nektek nem pap, akasztéfa, nem templom, azt a
Krisztus tagado lelketeket! Amen!

Nem rég tortént, hogy az esperes korutat tevén, vizitdlta a kalomista ecclesidkat, hogy az
egyhazak allapota feldl a plispok urnak referaljon.

Egy ily alkalommal egy igen kis egyhazban, hol sem az ecclésia a lelkészszel, és viszont ez
azokkal megelégedve nem voltak, kérdi az esperes a jelenlévé fogondnoktol, az eldbbi
masféle kérdések utan:

— Hogy vannak atyamfiai megelégedve a jelenlegi lelkésziikkel?

— Ha 16 nincs, a szamar is jO, — valaszolt a fégondnok.

Ezt az esperes félig hallatlanna tette, rogton a lelkésztol azt kérdi:

— Hat tiszteletes ur az ecclesidval?

— Cserép talhoz fakanal, — volt a valasz, — a mi bizony mind két részrél elég vastagon
ment.

Nagy volt a disputa a szuperintendentzidlis gyiilésen; egy nagyhatu assessor erdsen

Osszetlizott papjaval, s haragjaban ilyet mondott neki:
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— En mér sok papot kitirtam a helyébdl; még ont is ki fogom tarni.
Mire egy jelen volt versifikator kovetkezd disii-chonnal tiszteié meg az érdemes fenekedot:

LAllal az, a mely tar: neve diszno; tudja-e tens Gr.”
Bevallvan rangjat, klassilikalta magat.”

Nagy tiszteletli Marton Istvan, kordnak nagy embere, a péapai collegiumnak megfundaloja
egy alkalommal a ratio és revelatio kozti kiillonbséget magyarazta. Szokasa volt az ilyen
szaraz dolgokat szazféle adomékkal megezukrozva adni be tanitvanyainak.

— Lassak dominok; a ratio és revelatio ilyen viszonyban allnak egymassal; meghazasodik
az ifji pap s alig hogy haza viszi a kis menyecskét, harmad vagy negyed nap mulva — babkér
(ladas olasz) ment a hazhoz, sok mindenféle csecsebecséket kirakott az asztalra, a kis
tiszteletes asszonynak csak ugy remegett a szivecskéje értok.

— Vegylik ezt meg, vagy ezt, — nohat ezt, — de annak vége se lett volna, habar olyan tomott
erszénye lett volna is a tiszteletes trnak, mint a milyen lapos volt.

— Lasd kedvesem — nem lehet — nem vehetiink mi még ilyet, — el6bb szita kell, — rosta kell
— kis tal, nagy tal — sodr6 deszka — és a tobbi, — majd ha ezeket beszereztiik, veszek neked
aféle haszontalansagokat is.

Nehéz szivvel emlékezett vissza a kis menyecske a meg nem vasarolt holmikra, — elallt a



szava ¢és egy kicsit durczaskodott is.

Nem sokéra zsidd jott; ott lebbegette, terjengette a kamuka keszkendt, a reklinek, —
rokkolyanak valokat; s most jott csak el a szegény papnak nehéz o6rdja, sehogy sem akart
tagitani a kis feleség, — hidba okoskodott, hogy erre sok pénz kell, — nem is papnénak valo az
ilyen cifra — de meg nincs is pénz, kisirt szemekkel rejt6zott el neje, mint egy kis mahumed a
haznak valamelyik rejtekébe, — férje jart utanna, tyukészott neki, de csak vigasztalhatlan
maradt, mig az id6 ki nem gézdlegtette fejébol az ahitott csecsebecséket.

Azonban megint zsidd jott, — csokkal, — o6leléssel — mézes mézos beszédekkel probalta
megnyittatni a n6 férje erszényét, s a férj felhdkbe ranczolt homlokkal — sotét tekintettel ra {it
oklével az asztalra — nem lesz rokkolya — mondvan — és a nd ezen reveldtio utan teljesen
megadta magat, s férje nyakan soha sem alkalmatlankodott tobbé az effélék miatt,

Az oreg Zsoldos egykori ref. pap Acson, egy iinnepi alkalommal hivei eldtt predikatiot
tartott az igazmondasrdl, €s mindenféle okokkal iparkodott éket meggy6zni arrdl, hogy
milyen draga szép dolog az igazmondas.

Tobbek kozt hivatkozott a régi gorogokre, elbeszélé, hogy Athenben az areopag egy
alkalommal valamely iligyben igazsagszolgaltatds végett Osszeiilvén, tobb tana kihallgatasdnak
szlikségét latta, ezeket sorban mégis eskiidtették az akkori pogany szokas szerint, hanem egy
taniinak (minthogy azt az egész varos igazsagszeretd férfiunak ismerte) az eskii letételét az
areopag elengedte, s megelégedett egyszerli vallomasaval. — Hanem mikor az oreg pap
megakarta az igazmond6 philosophust nevezni, mutatd ujjaval megbokve homlokat azt
monda: ,,esnye bizony atydmfiai nem jut most eszembe ezen bolcs férfiinak, a neve, de majd
késdbb megmondom, hogy hittak.” — Azzal tovabb folytatta egyhazi beszédjét a koztiszteleti
lelkész, be is végezte azt, de csak nem jott ra az igazmondd boles nevére, végre az aldast rea
adta az Oreg hiveire, hogy béke és kegyelem legyen velok most és minden id6ben, — a
sz6szeékbol kilépett, s amint a harmadik lépcsdre ért, ott megallt, és hiveihez fordulva
megszolalt: ,,atyamfiai, eszembe jutott az athéni igazsagszeretd bolcs férfii neve,
Anaxagorasnak hittak.”

Krisztus kinszenvedéseirdl igy prédikalt egyszer nagypénteken a kalvinista pap:

,,Krisztus pedig mindezen ragalmakra semmit sem felelt, mondvan: — — -

Szélejébe ment az oreg Sz. tiszteletes. Egy szlik uton taldlkozott S6s Janos urammal, ki
tréfairdl volt nevezetes D. helységében; szamara most egy taligat hlzott maga utan
mindenfélével.

Mikor talalkoznak, kérdi az 6reg pap.

— No So6s Janos uram, melyikiink tér ki?

— A melyikiink okosabb tiszteletes uram! — felel S6s Janos egyszersmind szamarat félre
hazta az 6reg ur eldl.

Ejnye, canis tota mater! No ez ugyan kitett rajtam, — s haraggal ment az 6reg Ur a sz6l6be.

Megunta a tiszteletes, hogy minden pontossiaga mellett, a gonosz nyelvek sziintelen
becsiiletén ragodtak, hossz tinddés utan arra vetette magat, hogy komondorjanak farkat
elvagatta.

Kérdezvén aztdn az embereket, hogy mit beszélnek a faluban, azt kapta feleletiil, hogy
kutydjanak farkarol beszélnek, mire megjegyz¢ a tiszteletes:

— Kutyafark inkabb a szajukba, mint az én becsiiletem.

Uj templomot akart épiteni a Z. i. gyiilekezet. A lelkész ez okbol hatalmas alkalmi beszédet
tartott, s latvan beszéde hatdsat, azzal végz¢ tanitasat, hogy most mindjart irassa f6l kiki, mit
szant az ¢épitendd templomra? Sorra is kérdé minden hivét. Egy tekintélyes egyhaztagtol
szintén kérdi:



— Hat kigyelmed j6 uram, mit szant?

— En tiszteletes uram, — mond ez, — mind a két telek foldemet.

A pap igen megdicséré ez aldozatkészséget. Mikor azonban fizetésre keriilt a sor, az atyafi
krajczart is vonakodott adni, s a pap ezen szavara: hiszen kigyelmed a két telek foldjét
ajanlotta fol, — azt valaszol a:

— Hja, tiszteletes uram! kigyelmed gy kérdé, hogy: mit szant? s én erre feleltem azt, hogy
két telek foldemet; mert csakugyan magam szantogatom azokat!

Alaki tiszteletesnek szérnyen roszul ment a dolga. Az élet csupa koplalas volt. Tirte a
meddig tlirhette, hanem egy nap megunta a mulatsagot, s foltette magaban, hogy oda hagyja
az eklézsiat.

Elébb azonban a kdvetkezd verset méazolta a templom faléra:

It hagylak te Lak, hol se rektor, se a pap jol nem lak!”

Az ijonnan valasztott pap igy szolitotta meg hiveit a szent beszédben:

— Edes juhaim!

Mire a hallgatok egyike a tobbi nevében folpattan:

— Mar kérjiik szeretettel tiszteletes uram, benniinket ugyan ne hasonlitgasson holmi kerge
birkdahoz, hanem inkdbb egy par olyan szép Okorhez, mint a szomszédé, a kikért most is
kinélva kinaltak hatsz4z forintot!

A jové papolason aztan kozmegelégedésre Gigy czimezte a pap kozségét, hogy: ,,Edes
Okreim!”

Kalvinista papok tudvalevéleg kéaplant csak akkor tartanak, ha megoregszenek.
Nagytiszteleti P . . . uram is fogadott mar kaplant.

Tortént aztan, hogy egyszer csak a szomszéd helységbeli collegajat M . .. tiszteletes urat
keresztelére hivja magdhoz; a mit is ez utébb emlitett tiszteletes Urnak tisztes élete parja
orvendetes meglepetéssel vévén hiriil, jonak latja férjének ekképen jelenteni be:

— No lam, milyen isten aldasa mar ez! Pedig 6k mar kaplant is tartanak!

— Nem pedig, hanem m e r t, igazita ki az oreg tiszteletes.

Az oreg grof Teleki B., sehogy sem szenvedhette a helységbeli pap beszédmodorat, mely
kiapadhatatlan volt vizenyOsségben, mint akar a Kraszna folyd dgya. Azonban életében mégis
sokszor ki volt téve a nemes grof az O lelki atyja végnélkiili szédarainak, s hogy legalabb
haldlaban nyugalmat ne zavarja ez a szélkelep, kovetkezd passust csusztatott be
végrendeletébe:

»Hagyok a nagybanyai papnak egy konyorgésért otven aranyat; a hosszu falusi papnak
pedig, amiért temetésemnél hallgat, 6t forintot hagyomanyozok.” — Persze, hogy nem volt
kedve a lelkésznek beszélni, mert akkor az 6t forint benn maradott volna.

Iszonyt Oreg lova volt a tiszteletesnek. Tizenhét esztendd ota évenként négyszer mindig
bekiildotte a vasarra, hol a kupeczek megnézték fogat, de ¢épen azért vagy legalabb ezért
is, nem vették meg.

Az oOreg 16 annyira megszokta a dolgot, hogy végre nem is varta, hogy folpoczkoljek a
szajat, hanem a mint valami ember kozelgett feléje, azonnal vicsoritani kezdte fogait.

Egy alkalommal egyiitt sétalt Tompa K. L. rozsnyo6i tanarral a schwarzenbergi fenyvesben.
Utjok a ,,Hamupipd” forras mellett vezetett el, melynek kutfejét egy 2-3 1ab magas fehér
homokké képezi. Amint e kdre ratekint Tompa, szemébe 6tl6tt, hogy arra egyenld hosszisagu
sorok vannak irva czeruzdval. Figyelmezteti ra tarsat, s kéri menjenek fol elolvasni, mert az
hihetdleg vers; a vers pedig, bar hova legyen irva, érdekli. K. véllalkozott, de elégségesnek



latta, ha maga f6l megy s hangosan fololvassa az iratot. Tompa lenn maradt. Tiirelmetleniil
varta, mig a tandr foljutott, s midon megtudta, hogy az irat csakugyan kiillonbozdé kezektdl
fratott két, négy soros versstrofa, hangosan kialtott fol: ,,olvassa hat!”

K. aztan fonnhangon olvasta, mint itt kdvetkezik:

Utas! ha tekintesz e forrasra,
Gondolj életednek oOraira

Ugy folynak el azok mint a viz
Sirasd ifjisagod, oh te sziv!
(egy gdmormegyei suplikans.)

Alatta volt ez a nemes kritika:
Nagy kolt6 s remegész.

Kar hogy hazad Gomoérmegye

Vigye kolteményedet a vész

Barhova, csak Gomorbe ne.

A fololvasas végeztével kérdi Tompa: — Van-e a tanar urndl irén?” — S midon ez igennel
felelt, folkéri, hogy irja ald, a mit diktdland. Tompa aztan ezt mondta czeruza ala:

,,Oh ne bantsd 6t jeles ortografus,
A ki ekként firkalsz: remegész!
Magad ellen vétesz konnyelmiien.
Hisz ti ketten vagytok egy egész!”

Magyardzta és mutogatta az o.....1 pap hiveinek az 0j mértékeket. Midon a liter szazadat
mutatta fol tréfasan tette hozza: ,,ez lesz jovOre a portios”. Nagy szoget {itott ez allitds a
kondas fejébe: tekintgetett jobbra, balra, mit mondanak ra az atyafiak, s mikor latta, hogy
senki sem tiltakozik a megkisebbitett portios ellen, fol all s mondja:

— Mar édes tiszteletes urain, nekem semmi szavazatom nincs se a péterréfje, se a granerok
ellen — de mar avval a kis edénynyel nem tudok békességre 1épni, — igya meg, a ki csinalta!

Minden harang zugott bugott egy halottért Miskolcz varosaban. Kérdi egy kivancsi idegen
az odavalo tiszteletestol:

— Ugyan kérem, kinek harangoznak?

— Nekiink, uram, nekiink; mert annak hiaba harangoznanak, a ki meghalt, az mar tigy sem
hallja!

M ... .jeles pap igy kezdé¢ oratidjat egy hajadon folott:

,»Itt nyugszik a nemes honleany! a tiszta szliz! a Gr a ch us ok anyja: — s kész volt a
temetési hangulat.

Maskor egy napon gazdag ember {o16tt:

,Hogy nem sajnaltad itt hagyni mezei gazdasadgodat

— Sajnalta biz az, de nem kérdezték? — sz6lt egy jelenlevo.

Hires volt messze foldon nagy erejérdl tiszteletes I). ez—i pap; D. herczeg egy pusztai
csOsze hallvan hirét a pap nagy erejének, foltette magaban, hogy elmegy, s megprobalkozik
vele. Befogott két pompas csikot, foltett a kocsira két kilas-zsak buzat s ttnak indult,

Epen alkonyat tijon érkezett a ez . . i paplak elé. midén a tiszteletes ur szokott sétdjara
indult, rendes utitarsaval: a kampods vaspalczaval. A csOsz elkdszonti az esteli 6rdkat, s
elmondja, hogy régen hallotta mar hirét a tiszteletes tirnak, 6 is bir valamit, hat csak szerette
volna mar meglatni a tiszteletes urat: egy kis ajandékot is hozott, — S ezzel megfogta két
kezével a két kilds-zsak szajat a bekotésen s lehtizvan a kocsirdl, folemelte kinyujtott karral, s
oda tamaszta a tiszteletes Ur hasahoz, — tessék!

A pap szépen megkodszonte s igy szolt:

— No hat édes fiam latni 6hajtottal, jol van! (s ezt elkérdé négyszer-6tszor, és minden ,,jol
van”-nal egyet-egyet nyomott a vaspalczan, ugy hogy az majd nem félig bele ment a kemény

"’



foldbe.) Hat most én is neked adom ezt a harmincz éves palczamat htizd ki.

A csdsz neki fohaszkodik, — nem megy, masodszor is neki fohdszkodik, — nem megy,
harmadszor keményen neki nyikorgatvan fogat, akkorat er6lkodott, hogy elszakadta g . . . .
hurja, elimadkozva magét folugrott a kocsira, s ugy el — kihajtatott a falub6l, mintha soha ott
se lett volna.

Ugyan ennek a D. wuramnak volt egy atkozott, nyakas kuratora, kinek a
kotelességteljesitésnél kisebb gondja is nagyobb volt, s midén mar a pap egy hét ota
mondogatta, hogy rendeljen a malomba kocsit, mert elfogy a kenyér, s a kurator még se jott a
kocsival, mert nincs benne a commenczidban, — vasarnap elsd harangszokor folrakott a pap
uram nyolcz zsak buzat a kocsira, s végig az utczan félszarig ér6 homokban hizta az egresi
malom felé! No hiszen lett hajczéczu! nem csakhogy négy kocsi is jott a buzat elvinni, hanem
masnap tiistént mentek a cz . . . iek az espereshez s bele tetették a commenczidba, hogy a
papnak kocsi is jar a malombal!

A tiszteletes ur a komposszeszszornal volt név-estélyen, bevette magat egy oldalszobaba
dohanyozni, de a burnutnak is kedveldje 1évén, az agyon papiroson kiteritve 1évo fekete tubak
formabol csippentett és szippantott.

Midoén negyedszer cselekszi, a belépd hazi ur kérdi:

— Mit csindl a tiszteletes r!

— Beste 1¢lek! mar haromszor szippantottam ebbdl a tubdkbol, még sem tituldlja az
olfactusomat.

— Nem tubdk az, hanem csokoladé — magyaraza a hazi gazda.

A kivallatas uj modja.

B. . . . élete parjaval hazulrél tavozva, két szolgald lednyara bizta a konyhakertet, s az
abban z6ldel6 pompas fejes salatat; de mikor hazajott azt kellett tapasztalnia, hogy a kecskék
kertészkedtek a salatas agyakon.

Mar régi gyakorlatbdl tudta, hogy mindkét blinds kereken eltagadja a vétkes mulasztast és
hogy e szerint egyenes utébn a valddi tettesek nyomdra nem johet, egy cselkérdéshez
folyamodott tehat:

— Hallod-e Zsuzsi, mar megint megdézsmaltad a kamraban a cseresnyés kosarat ...
elarultak a magvak, a miket a kertben elhullattal.

— Nem ¢n, tiszteletes uram; isten engem ugy segéljen, fel¢je se mentem a kertnek.

— Hat akkor Panni te voltal a padkosztos, valld meg az igazat.

— En nem, én nem; tajekat sem lattam a kertnek tiszteletes uram.

fgy tudta meg az 6reg 1r, hogy egyik sem vigyazott a kertre.

Sziicsmestert bucsuztatott a székelv pap, s nagyon foldicsérte:

»Mindenkinek eleget tett: csak én nekem veszett nala egy borom.”

T. i. a szlicsnek sajat bore, a mitdl nem fizetett tobbé papbért.

Y ¢ k 4 s volt a vezeték neve X falu lelkészének, kit hallgatdi sehogysem szivelhettek;
ellenben Y . . . falu Koblos nevii lelkészét, ki az egész vidéken nagy hirben allott, fokép
halotti beszédeiért — igen szerették, mit azaltal is kimutattak, hogyha vagy egy derék ember
meghalt X-ben, hoztdk at szénokolni.

Egy ily alkalommal, midon elvégzé a sir felett beszédét, igy kialta fol egyik hallgato:

— Hej atyafiak, akarmerre is, a kobol még is tobb mint a véka.

A nagy békekotés utan (Szathmaron) kemény rendelet érkezett, hogy a kélvinista papoknak
nem szabad a kathedrabdl a papista vallasrol ocsarlo beszédeket tartani.



Azért bizony csak ugy prédikaltak azok, a hogy az el6tt s nem igen valogattak a szelidebb
kifejezéseket; de soha sem akadt, aki elleniik tantskodjék.

Hallgatoik mind hiveik voltak, s azok el nem arultdk volna senkinek, a mit a templomban
hallottak.

Egyszer Nagy-Banyan Huszti uram, a sekrestyés, foltette magaban, hogy kikap rajtuk, s
fololtozott vén koldusasszonynak, bebugyelalt fejjel, csak a szeme latszott ki a kend6bdl, s
igy lopozott be a kalvinista templomba, s ott meghuzta magat egy sarokban: — senki sem
gyanakodott red.

Hanem a pap az ember, a kinek szdz szeme van: 6 mindenkinek a veséibe lat. Amint
folment a kathedrara s elmond4 a textust, odamutatott ujjaval az alczdzott sekrestyésre, s
monda:

»Addig pedig nem kezdek hozza a beszédhez, a mig Huszti uram el nem hagyja az
egyhazat.”

Nosza neki esének az alvénasszonynak a hii ny4j menyecskéi, s mint a kronika mondja:
,»zsoltaraikkal ugy elpaholak 6 kegyelmét, hogy lepeddben kellett haza vinni.”

Hatalmas zsoltarok lehettek azok!

— Hogy ¢éInek odahaza collega? — kérdi az m.—i ref. papot az egyik lelkésztarsa az 1873.
aszaly idején.

— Mint az angyalok az égben! — volt a felelet, — se nem esziink, se nem iszunk.

Ugyanezen idoben, midén az inség atalanos volt az egész orszagban s Borsod megye
némely kozségében is tobben zab kenyeret voltak kénytelenek enni.

Az ugyan ily allapotban sinl6dd 1.. .i tanitdé amint isteni tiszteletr6él jon kifelé, s a
labbelijére tapadt sarat lerugni akarja, vigyazatlansdgbol mellette mend papjat rigja meg.

— Ejnye heh j6 kedve van tanit6 tr, hogy ugy ugral s rugdalédzik mint a 16?7 — monda emez.

—Ne csodalkozzék rajta tiszteletes Ur, hiszen abrakkal élek.

J.azu .. .1 pap ismeretes volt egészséges megjegyzéseirdl, kedves humorarol.

Tobbek kozt az adohivatal altal egyszer II. osztalyt jovedelem bevalldsi iv helyett III.
osztalyuval tiszteltetett meg, mely koztudomas szerint iizletembereknek van szanva, s még
hogy lehetd kétség se férjen hozzé az elsé rovat ki is volt tdltve.

Jo... V.o réfl lelkész.

Uzlete: .,Stola”: mit J . . . igy egészitve ki, kiildott be a jovodelem kirovd bizottsaghoz.

III. osztalyu jovodelem ado bevallési iv.

A jovodelern bevalld neve és polgari allasaJ ... K ... ev. ref. lelkész.

Uzlete: ,,Stola, t. i. keresztelés, esketés és temetési dij.

Uzleti téke az ész, tizenhatévi kdztanitas és sok évi gyakorlat 4ltal alkalmazva.

Uzleti segédszemélyzet: babak, hazassagszerzok és doktorok.

Egész évben foly-e az iizlet? vagy csak az év bizonyos honapjaiban? A segédszemélyzet
kozremitkddése szerint.

Bevétel: Egy kupa bor.

Kiadas: Nincs.

Eskii helyett allampolgari becsiiletemre fogadom, hogy a fenirt adatokat igaz
lelkiismerettel vallottam be.

J... V... ref pap.

Sohasem kapott tobb jovedelem bevallasi ivet.

A tiszteletes jol befriistokolt a kantorral, minekeldtte a templomba ment. De mivel a
lelkipéasztor rendén kiviil vévé be a gyomorer6sitot, elaludt a templomban. A kantor ezt latta
¢s a zsoltart kétszer is végig énekelte, de middn latta, hogy a tiszteletes csak nem akar
folébredni, odament hozza ¢és fiilébe sugta:

— Vége van mar!



— Toltsd meg ujra, monda a tiszteletes almosan.

nemességével.

A tiszteletes Gr mosolyogva hallgatta ezt a dicsekedést, melyet észrevevén a dolyfos
ember, azt kérdi tole:

— Hat nem hiszi a tiszteletes, hogy az én familiam régi volna?

— Hogy ne hinném? felel¢ a tiszteletes. Hogy réginek kell lenni, minden ember latja, mert
hiszen mindennap diléfélben all.

Két jezsuita tréfat (izott volt egy kalomista lelkészszel, a ki ugyan nem tudoés, de tokkel
itott fejii sem volt. A tobbek kozott azt is kérdezték tole, tudja-e hogy Luther a pokolban van?

— Igenis tudom, hogy ott volt, de most nincs ott.

— Hogy-hogy? kérdek a jezsuitak.

— Mindjart elmondom, — valaszold a lelkész. Mikor Belzebub, az 6rdogok generalisa,
egyszer vizitatiot tartott a pokolban, egy rendkiviil vastag kovér embert taldlt ott.
Megkérdezte, hogy ki a? Azt felelték néki, hogy az ama hires Luther Marton. Oh! kialta ekkor
bosztsan Belzebub, mit keres itt ez a nagyhasti ember? Ki kell mindjart tenni, igen sok helyet
foglal el, legalabb is két jezsuita elfér a helyén.

A tiszteletes elutazott hajon. Baratai koziil tobben megkérték, hogy ezt is, azt is vasarolja
meg szamukra a fovarosban. A vasarland6 targyakat lajstromokban altaladtak, de egyen kiviil
senkisem adott pénzt azokra.

Ennek be is vasarolt mindent, a mit csak kivant, amazoknak pedig semmit sem. Mikor a
pap megérkezett, odament kiki, hogy a neki hozott portékat elvigye de a tiszteletes azt monda
igen okosan és méltan:

— Mikor a hajo épen indul6félben volt, elejbém raktam a lajstromokat, hogy jo rendbe
szedjem, azonban egy nagy szélvész kerekedett hirtelen s mind a Dunéba futta, s igy nem
tudhattam, mit rendeltek meg.

— Hat Péter bacsinak miért hozott meg mindent? kérdezték tdle.

— Azért, mert 6 a lajstromba csoinbolyitott volt egy csomo aranyat, mely miatt a sz¢él el
nem vihette mint a tobbit, s ez szerint megnézhettem, a miket Péter bacsi kivant.

A magyar kanahanokban szokasban volt régente, hogy mikor a katholikus plispok
visitatiokra jart, minden faluban a hol elment, harangoztak tiszteletére és a plébanos vagy
protestans lelkész elment udvarlasara.

Egy faluban meg nem jelenvén a tiszteletes, hivatja a piispok és kérdi, miért nem
cselekedte kotelességét, hiszen hallotta a harangozast.

— Hallottam kegyelmes piispok ur, felel¢ a tiszteletes, jol hallottam, de azt gondoltam, hogy
szokas szerint valamely istenostora, u. m. jégesd, sz¢élvész vagy hasonld haborus id6 ellen
haragoznak.

Nyers, nyakas magyar ember volt Tampos bacsi — mentshelyi evangélikus pap. Sok
borsot tortek szegénynek orra alad a mentshelyi atyafiak, a mibdl kiilonben bdéven kijut a
protestans lelkészeknek. Ott hagyta Oket, — elment kisebb eklézsidba, Gergelibe. A legels
isteni tisztelet utdn bementek hozza a gergeli eldljarok, s szép emberség-tudassal eldadtak,
hogy az ¢ gyiilekezetiikben az epistolakat énekelve szokas az oltar el6tt fololvasni.

Tampos bacsi figyelmeztette Oket, hogy ez a szokds a régi katholikus szertartasok
maradvanya, hogy ez magyar gyiilekezetekben mar nem szokas, csupan a tot testvérek némely
egyhazaban divatozik még; és jobban is megértik, ha olvassa, mintha énekli az apostolok
irasait, — Hiaba volt minden érvelés; makacsul ragaszkodtak a gergeliek régi szokasukhoz és
kivantak az igének éneklését. Es midén a pap a gyiilekezetnek nem tette meg kedves
kivansagat, harom presbyter elment Kis Janos superintendenshez, Sopronyba! Kis Janosnak



jémbor, szelid lelkiiletét a historia emlékezetben hagyta. A kegyes fOpap nem akarvan a
gergeliek vallasos érziiletét sérteni, irt egy kegyes levelet Tamposnak, s meghagyta neki, hogy
tartsa magat az egyhaz régi szokasahoz s énekelje az epistolakat, A superintended abban a
hitben volt, hogyha Tampos, ki meglehetdsen orrbdl beszélt, valami desperatus tonusbol
elénekli a szent igéket; maguk a gergeliek fognak konyorogni, hogy hagyja el.

Megjonnek a deputatusok; nagy triumfussal atadjak papjoknak a superintendens levelét.

A pap hozza se nyul a levélhez. — Ugy is tudjak kentek, mi van a levélben.

— Mi tudjuk, — mond a kurator nagybiiszkén, — mert a f6tisztelendd superintendens ur
fololvasta eldttiink, — de hat olvassa kigyelmed is — kigyelmednek szdl.

— Torje kend fol, — formedt a pap a kurétorra.

— Ez engedelmeskedik. — No hat most énekelje kend el nekem, mi van benne?

— Ugyan édes tiszteletes uram. hogy kivanhat téliink ily bolondot? — De a pap nem
tagitott.

— Lassak kentek, Pal apostol is piispok volt; ezt a levelet is piispok irta. En tudom mit irt
Pél, a hajdani piispok; kendtek azt kivanjak télem, hogy énekeljem el Pal apostol leveleit, én
is jogosan kovetelem kendtektdl, hogy énekeljék el Kis Janos piispdk leveleit. Hat csak rajta.
Enekeljenek kendtek — kiilonben én sem éneklek.

— Es a szegény gergeliek inkabb elengedték az epistolak éneklését papjoknak, mintsem a
hozott fpasztori levelet elénekelték — volna.

Bemegy a kétyi ember lelkészéhez, s izzadt homlokat tordlgetve igy szol:

— No tisztdletes atyain uram, megraktam a kazalt emberiil: hanem most mar j6 volna egy
kis programm!

— Mindjart Istvan! — szol a lelkész — varjon egy kicsit, hozok mindjart.

Kevés id6 mulva a mellékszobabol kihozta a lelkész a palinkastiveget.

Olvasott az oreg tiszteletes az ebéd utani 6rakban karos székében hatraddlve, egy igen régi,
s oly nagy kapcsos biblidbol, mint egy fiisthazajto, — s a kedvencz hdzérzé eb pedig
odahuzddott, s fejét csondesen az oreg pap térdére fekteté. A kiinn borongé 1d6 és rekedt 1ég
csondes szendert fuvalt az Oreg ur pillaira, minek folytan a nagykapcsti konyv kisiklott
kezEébdl s a szegény ebet jol fObe talalta, igy hogy ez vonitva futott el. Folébredt a zajra az
oreg, s latva az esetet, szolita az ebét:

— Duna! — jer ide Duna! — Latod-latod, mindég mondtam ¢én, hogy a betli megol.

— 'Csés jo reggelt adjon Isten, koszont be a paplakon a kdzségbeli egyik foldmives polgar.

— Adjon Isten, — fogadja az Oreg tiszteletes, — hat mi lelte szomszéd, hogy ilyen
szomorodott arczot vag?

— Jaj, hagyja el tiszeletes uram, megol a kar és boszusag, csak képzelje — az este elkészitek
két véka gabonat egy zsakba, hogy ma reggel malomba kiildhessem, — s az ¢éjjel a pitvarbol
elloptdk: de még ez nem elég, hanem még mit csindlt az ajtom eldtt, a hazam kiiszobére az
akasztofa tolvaj! (megsigja a papnak a kiiszobon hagyott titkot.)

— Aaaaal — szomyiikodék fejesovalva a tiszteletes, s a szobdban sétalva, menet-jovet
koppintott egyet az asztalon, — hm — hm! a szemtelen. — Egyszer csak megall egész deriilt,
vigasztalo arczczal a polgar elott:

— Na —ne busuljon szomszéd, legalabb a veszett fejszének nyele keriilt,

Hatalmasan papolt az egykori oreg pap, de nagy larmaja daczara is aludtak hallgatoi. Ez
kihozta sodrabdl az dreg tiszteletest s haragjaban igy fakadt ki:

— Azért latogat Isten csapasokkal, mert a templomban is 6rokké alusztok. Most is harom
hét ota veri gabnatokat az esd. Amott azonban Kdvecsi komdm a szegletben nyugton alhatik,
mert 6 mar behordta.



Egy faluban nem harangoztak a piispok tiszteletére, mikor oda érkezett. A piispdk azonnal
hivatta a papot, és elmulasztott kotelességének okat kérdezé.

A pap ezt monda:

— Kegyelmes plispok ur sok okunk van r4, hogy nem harangoztunk.

— Mik azok? kérdé a piispok.

— Els6, hogy nincsen harangunk.

— Elég, elég — felelé a plispok. A tobbi felengedem.

Szeretett volna tiszteletes uram mennél to6bb tudoményt fojtogatni, s ha valahol nyilott egy
kis alkalom, azt meg is ragadta két fiilénél fogva.

Egy izben hogy, hogy nem. észre taladlta venni, hogy a délutani o6rdkban debreczeni
suplikansok fognak hozza bedllitani, kapja tehat magat, ebéd utdn azonnal egy termetes
konyvvel oda il az ablak mellé, figyelve, lesve az érkez0 vendégeket. Végre aztan jonnek
azok, s negyedszeri kopogtatas utan ott dllanak az olvasdsba mélyedt lelkiatya eldtt.

— Uljenek le kedves dcsém, iiljenek le. s engedjenek még egy par sorocskat olvasni.
Minden sora valddi élv ennek a Ciceronak.

— Hat Cicerdt olvassa tiszteletes ur?

— Igen, nekem 6 a kedven ez irém!

— Hat aztdn mit mond valami jot? — kérdé tovabb a didk a szokdsban 1évo tréfas
szoOjarassal.

— Hat bizony kedves 6csém, vagja a papistak a t.

— Tiszteletes uram, meghalt a Szitas Pal, ma délutan szeretnénk eltemetni prédikatioval.

Az nem lehet, ilyen rovid id6 alatt nem késziilhetek én el 1) prédikatiora.

— Nem is olyan nagyon kell az az 1j tiszteletes uram, j6 lesz annak valami hanyt-vetett is.

Mikor 6 felsége még mint abszolut uralkodd azt a nevezetes korutjat tette. B. kozség egy
kiildottsége is eljott elébe tisztelegni. Z. tiszteletes volt a szonok.

Az 1dvozlé beszéd utan beszédbe ereszkedik az uralkodé a szonokkal és kérdi a tobbek
kozott, hogy mind a lakossag hangulata.

— O felséges uram, nalunk a lakossag hangulata, mondhatom kitiing, felelt a tiszteletes a
legartatlanabb arczczal, mind joérzelmli egytdl egyig, hanem a szolgabirénk, no az
schwarzgelb.

Régen tortént, hanem nem mese.

A Nagykunsag egyik nagyobb varosanak igen erélyes és istenféld papja volt, ki nem igen
szerette, ha kiilonosen dregebb hivei kozott akadt, ki a templomba jardsnal jobban szerette az
otthon maradast. Hanem bizony volt olyan is! kiilonosen az egy Kis Mihaly urain gyakorla e
nemes mesterséget.

A derék pap nem allhatta mar végre a dolgot, folhivatja Kis Mihdly uramat s azt mondja
neki szép csondes hangon:

— Kis Mihaly uram, tegnap egy zsoltar veszett el az isten hazabol.

Az meglehet, tiszteletes uram.

De a zsoltar elvivdssel Kis Mihaly uram van gyanusitva.

Mar én tiszteletes uram?

Nincs masképpen.

— Hiszen én nem is fordultam meg azon a helyen midta a keresztviz alol kikeriiltem.

— Nem-e?
— De nem am! . . . hetvenkedik az ember.
— Hm! . .. tdn még dicséségnek is tartja ezt Kis uram? hm! hm!. . . hat aztan mindennap

kétszer fog ott megjelenni kigyelmed, s hogy is szemmel tarthassam, ott iilend az elsd székben
én eléttem. Ajanlom hogy ezutdn mindennap taldlkozzunk azon a helyen, mert kiilonben
bajunk lesz egymassal. Most Isten megéldja.



Masnap reggel, mikor az  els6¢ harangsz6  megiiti Kis uram fiilét, méltatlankodva
dormoge:

— Huzza mar, hogy szakadjon el a keze szara!

Adel el a szlirom feleség!

A tiszteletest elhagyvan emlékezete, semmiképen sem jutott eszébe a prédikaczidonak
hatralévd elmondand¢é része. Hogy zavarat paléastolja ezt monda hiveinek:

— En ugy érzem, hogy ez a prédikalészék mozog, lehetetlen tovabb itt maradnom, ha
¢letemet nem akarom koczkaztatni.

Mikor aztan lejott, egyik hallgatdja hozza ment és igy szolott:

— Tiszteletes uram! A kigyelmed félelme f6losleges volt, mert mi megtartottuk volna a
prédikalo-széket.

— De én meg nem tudtam volna megtartani a beszédet, monda magéban a tiszteletes.

Egy falusi vén tiszteletes olvasta vala egyszer az evangéliumbol azt a csoda tételt, miképen
elégitettett ki 5000 ember 6t kenyérrel és két halacskaval. De mikor a vendégek szamahoz
érkezett, elvetette a. szamot és 5000 helyett 500 olvasott. Az egyhazfi, ki a paphoz kozel iilt,
észrevette a tévedést, €s szépen Ot ezerét sugott a pap fiilébe.

— Hallgass — monda a tiszteletes, 0t szazat is bajosan hisznek el, nem hogy 6t ezeret.

Valami pusztai vadon kozepette nodvekedett legényt fogadott az egyszeri pap
mindenesének, ki nem igen tudta, hogy a templomban semmi koriilmény kozt nem szabad az
egyhazi szoénoklatba belebeszélni.

Ezt a szolgat a mészarszékre kiildte a pap reggel husért, de a mészaros azzal kiildte vissza,
hogy — a mig a régi kontét meg nem fizeti, addig nem hitelez neki tobbet.

A legény aztan bemegy a templomba; a hol a pap €pen szonokolt €s a mint a legény beért,
épen e szavakat monda a lelkész ur nagy pathoszszal, a bibliat magyarazvan:

— Nos, mit mondott David?

A legény azt vélvén, hogy a kérdés hozza van intézve, mivel hogy a mészarost is Davidnak
hittak, rogton red felelt hangosan:

— Az biz azt mondta, hogy nem ad tobb hust, mig a régi kontdt ki nem fizetjiik.

Az x. templomban, mely hires arr6l, hogy nagyon sok zsebtolvaj latogatja, a tiszteletes a
sz6sz¢ékrdl inti a hiveket, hogy ne lopjanak, mert az isteni gondviselés 6rkodik, és az elott
semmi sem marad titok, azonfelil még alruhas renddrdk is tigyelnek — veté nagyobb
hatasokéaért oda a tiszteletes ur.

Mikor Bulyovszkiné 1875. november havaban Kolosvartt vendégszerepelt, faklyas zenét
rendeztek tiszteletére, s ez alkalommal egy unitarius lelkész tartotta a beszédet, mely a
»Magyar Polgar” szerint szor6i-szora igy hangzott:

Mélyen tisztelt Nagy Kegyed, valéban draga Diszasszonyunk!

Azon alapigéket, melyeket folveszek iparos beszédem alapjaul e diszvilagitasnal, melyet
Kolozsvar dissztoldtte és a weimari szinhaz disztagja tiszteletére rendeztiink, meg vadnak irva
Zakarias proféta profécias konyve XI. fejezetében az holott is Jehova igy szol: ,,Folvevém
gondviselését a nép szegényeinek és valaszték magamnak két pasztori palczat, és ugy
legeltetem a népet.” E palczék egyike iranti tisztelet, hogy ily nagy tdmeg van itt, és a masik
iranti tekintet az, hogy szerény magam vagyok a nép szolnoka.

On diszasszony disz ruhaiban Adri enne és az orleansi diadalmas holgy, kirél mar Lehel és
tarsai oly csodadolgokat beszéltek, s a Don tovétdl el Miinchenig, Parisig, s arra felé, hol a
magnes sarka északra mutat fol a rejtélyes Skoczidig — minden, de minden nép kész
forradalmat csinélni, s az 6n kettds palczdja ald adni fejét, ebben a dualisztikus osztrak-
magyar vildgban.



E palczék egyike a proféta mondasa szerint a szépség, masik a szerelem palczdja. Mi
légyen ez utobbi? Az illedelem tiltja keriilé szokkal elmondani. Az t6bb mint bizonyos tény,
hogy az én disztelen csekélységemet, az én énemet az hozta ide, nagykegyelmii f6-féérdemi
diszasszonyom, hogy kimutassam diszességednek, a német és franc nyelv beszélldjének, hogy
a mi magyar nyelvjarasunk is képes oly diszkifejezésekkel teljes oly sz6 himzés, és mondat
csipkékbdl késziilt szovetekre, melyekrél Lamartinenak a nagy franczia diszpolgarnak
fogalmaban sem volt belsd gondolata. ime a proféta Inségese ebben a disztelen inséges
vilagban mit tud Nagy Kegyednek hodolo 1abaihoz hozni, hogy érdemessé tegye magat arra a
harmadik palczara, melyr6l — mint prozai iigyletr6l — a proféta mélyen hallgat. Fogadja
diszasszonyunk bens6nkbdl jovo kiilséleges ragaszkodasunk polgari kifejezését,

Az oreg Domotor hirneves ember volt a maga idejében. — Dabi pap volt; mely ,,eklézsia
egyike a vildg legszegényebb parochiainak. O volt az, a ki az 6reg Batori superintendens
idejében — J. O. és I-féle villongas alkalméaval, midon t. i. e két ur harom évig villongott az
esperességért, az dreg piispok altal sajat hatalmi szavédval esperesnek megtétetett.

Mikor ezt az 6reg DOmotor megtudta, folment gyalog Pestre, €s ott kezdett contradikalni a
plispoknek.

— Nem ilyen szegény ember valdé — ugymond — esperesnek.

Batori uram aztan azt mondta neki nagy nyersen:

— Szegény ember lehet kend — én miattam; hanem esperes lesz kend! — Es az lett.

Egyszer ez az oreg ur Péczelen valami nagy egyhazi frequentia alkalmaval gr. R.-ékhez
ebédre meghivatott. Mint esperest a grofné maga mellé iltette. S mikor az inas marhahust
hozott, makardnival koriil rakva, az inast igen nagy félelmek kozt szolita:

Ide ne hozzon kigyelmed valami kigyot vagy békat, mert én ettdl itt ezen a helyen szornyet
halok am.

— Ej, nagytiszteleti tir, — mond a gréfné, — hiszen nem kigyo ez, hanem tészta.

— De méltésagos asszonyom, nem hiszek én neki; az én feleségem is elég tésztat {0z, de
vagy elmetéli vagy elcsipkedi; ilyen gyants kinézésiivel nem rettegtet engem.

— Hat mivel ¢élnek ott Dabon? — K&tekedék a sajatsagos oreg urral a grofné.

—  Babbal, lencsével, kaposztaval, tisztességes magyar embernek valo eledelekkel: a
bakonyi svabok mar a mi falunkban is arultak pityokat (krumplit), de az én asztalomra ezt
nem merné foltenni a feleségem.

— Hat mennyi a fizetése nagytiszteletii irnak, — folytata tovabb a discursust a grofné.

— Hm, méltdsdgos asszonyom, van énnékem sz¢ép fizetésem. R4 megy az majdnem 300
vonasforintra — meglehetne abbdl élni szépen, de még pénzelni is lehetne, ha azok a dabiak
megfizetnének.

Ennek az o6reg Domotdrnek volt szép ot szal legény fia, kik koziil szegénysége miatt
nyilvanos iskolaban csak a legéregebbiket tanittathatd. A tobbit otthon maga tanitgatta, és lett
is valamennyibdl derék, kdzhivatalokat viseld ember.

Egy pap a halalrol prédikalvan hiveinek, beszédét igy fejezte be:

— S6t még a halalnal is, — mely az elkovetett blinok miatt szabatott, az emberiségre —
jotevoleg intézkedett a gondviselés; atyai szeretettel az élet végére tévén azt. Gondoljatok
meg, kedves keresztény hallgatoim, hogy ha a haladl nem az emberi kor végén, hanem az
elején volna, mi lenne akkor az élet? — semmi!

Egy oOreg falusi lelkész, megszokta jobbara paraszt hivei koziil hirdetni a hazasuland6
parokat, kiket kozszokas szerint igy czimeznek: kozségiinkbe!! becstiletes N. N. stb.

Egyszer azonban akadt a hirdetések kozott egy foldkostoloé is; az oreg tiszteletes mar két
becsiiletes czimi foldészt kihirdetve, kezébe veszi a harmadik czédulat is, nem is gondolvan
mast, mint azt, hogy ez is kozrendiivé leend, s ezért csak ugy eldre kezdi: ,,Helységiinkbeli



becsiiletes” — ekkor a nevet nézve, észreveszi a tévedést, és megzavarodva ekként siet helyre
hozni: ,,nem becsiiletes, hanem tekintetes JST. N. Ur veszi maganak hézas tarsul . . .

Meghalt a tehénpasztor €s a tiszteletes ur igy blicstztatta el:

Bucsuztatlak el az fiit61 fatol,
Embertarsaidtol és az kis fiadtol.

Es az egész leany és az legényhadtol
S végre az nagy szarvu falubikajatol.

Josa Istvan pap, a kurucz vilagban bator portyazo, hirneves csapatvezér, most kurucz, majd
labancz, mint kedve és érdeke hozta magaval — egyszer kurucz koraban arrél értesiilvén, hogy
Smid, labancz kapitany Kassa vidékérdl a hegyaljat szandékozik meglepni; a tiszavidékérdl
sietett fol a labanczokat megelézendd. Talyanak tartott, hol pap kordban minden pinczét, sot a
nevezetesebb aszl atalagokat is megismerni elég alkalma volt; kiilondsen a Béganyi pinczéjét
féltette, hol egy rejtett lyukban a legnemesebb borok voltak lerakva. Sietsége hasztalan volt;
mert mikorra Talyara ért, Smid emberei minden pinczét, még a Béganyiét is, a rejtett helyet is
f61f6dozvén — kiraboltak; a rablott borokat tovabb szallitak.

Josa szomoru meglepetéssel hallotta a hirt; tudakozodott a labanczok utan, mely irdnyban
vonultak el; értestilt, hogy azok szant6 felé az Aranyos volgyon a hegyek kozé huzodtak. E
hirre fejét csovalta: reménye nem volt a labanczokat a hegyek kozt sikerrel megtamadhatni.
Legényeit lora parancsold; csapatat lassi 1épéssel vezette a kimutatott hely felé; majd
legényét, Kormos Ferit szolitd magahoz, annak titkosan adéd utasitdsait: hogy sietve menjen
elére, 6ltozkodjék at labancznak; a hegyek kozt keresse f6l Smid embereit, adja tudtokra,
,»hogy 0 folmondott Tokolinek; 6 és legényei mar levagtak szakallukat, siiveg helyett kalapot
nyomtak fejokre; ha szivesen fogadjak, at jonnek labancznak.”

Ezutan csapatat két részre oszta: felét egyik hadnagya vezérlete alatt a Cserhat felé kiild¢,
oly utasitassal, hogy onnan Szendrd, Torna fel¢ portydzzanak, de minden nagyobb s foltiinést
okozo6 vallalatot melldzzenek; ¢ rovid idon tudtokra adandja, mikor és hol kell vele
csatlakozniuk; kiprobalt, ismert legényeit maga mellett megtarta, s ezekkel folytatd utjat a
kitlizott cz€l felé¢! Masnap este felé talalkozott a hegyekbdl visszatért legényével, ki jelenté,
hogy 6t a labanczok szivesen lattdk; hangosan nyilvanitak 6romiiket a nem vart megtérésen;
Ot kértek: siettesse a vezér mieldbbi csatlakozasat mert vezérok e napokban nagyobb tdmadast
szandékozik intézni a tiszantuli részekre.

Masnap a Simandi bérczen megtortént a leborotvalt és folkalapozott kuruczok csatlakozasa
a labanczokkal. A labanczok 6romiikben atadtdk Josédnak s csapatdnak a rablott borok egy
negyedét; magéanak pedig két penészes atalagot valaszta, mely a tobbieknél kisebb s véznabb
volt, melyet mar a pinczében ismert, s tudta hogy azok tartalma a legnemesebb hegyaljai bor,
azok egyikét ,,summas pontifex”-nek, a masikat ,,emollit mores”-nek keresztelte el Béganyi
uram; késébb intézkedett, hogy azok mas ember szeme elé s napfényre ne keriiljenek.

Koriilbeliil egy honapig egytitt miikodott Jozsa a labanczokkal, veliik szaguldozta be Kallo,
Szatmar és Bihar vidékét, velok egyiitt tért vissza Kassahoz; de itt egy ¢jjel ugy eltiint
csapataval egyiitt, hogy a labanczok még nyomukat se fodézhették fol; csak késdbb hallottak,
hogy harom ezerre mend dandaréval Sel-meczet megrohanta, s bevette, az ott talalt aranyat
folzsadkmanyolta, Szepes €és Saros varosait megsarczolta, Bartfat, Kis-Szebent, Barkoczy
hadainak szemelattara bevette. Ekkor izent hozza Barkoczy: ,,Hat Josa uram ez az adott sz6 és
a zaszlonk alatt letett eskil?”

— Mint pap — valaszolt Josa — az eskii alo]l magam dispenzaltam magamat: mint katona ¢és
szakalas kurucz csak azt akartam Gensdorf ezredesnek tudtara adni, hogy engem maskor
Goncz-Euszkan asszonyoknal ne keressen; megtalalhat fényes nappal a csatatéren is.



BARATOK.

Baratnak mondjak: tanczoljék, igérnek neki egy kecskeét:
Nem lehet, nem szabad baratnak tanczolni.
Baratnak mondjak: tanczoljék, igérnek neki pénzecskét:
Nem lehet, nem szabad baratnak tanczolni.
Baratnak mondjak: tanczoljék, Igérek neki menyecskét:
Most lehet, most szabad baratnak tdnczolni.

Régi nota.

A baratokat, kivel kezdhetnék meg méltébban, mint a Benczések nagy alakjaval: Czuczor
Gergelylyel, ki még a szentegyhazba is atilldban ment, mert mint mondani szokta az Uristen
nem botrankozik meg, mikor atilldban utazunk, azutdn meg mieldtt baratta lettem, magyarnak
szlilettem.

1843-ban Vas Gereben Atadival egy irodalmi képzokort alakitott Gyordtt, mely azonban a
prodirektornak sehogy sem tetszett s heten kiviil el is ijesztette téle a tobbi tanuldt mind. Ez a
hét azonban a kurta korcsmazas helyett, a sziinnapul hagyott csiitortokot irodalmi kisérleteik
fololvasasaval és megbiralasaval toltotte, s a sikeriiltebbeket bemutattdk Czuczornak.

Ezt megtudta Kucsera Marian prodirektor, és Czuczort6l szerette volna meg tudni, hogy
min tori az a hét a fejét.

— Nem mondana meg a fétisztelendo ur, mit csindl az akadémiai ifjisag csiitortokon esti 6t
oratol hétig? kérdi Czuczor Kucserat.

— Kavéhazban és a Hitliben' iilnek — mondja a kérdezett, — ezt a pedellustol tudom.

— En pedig azt tudom — mondja Czuczor, hogy ez a hét fiatal ember nem iil ott, hanem
onképzéssel foglalkozik.

— Ezt nem fogom tiirni.

— Kérem a fotisztelend6é urat — mondja Czuczor, hagyjon békét e kicsiny csoportnak, a
vildg nem fogja rank, hogy a rosz didkot mi tanitottuk tekézni; hanem ha tanitvanyainkbol
késébb ember valik, — azzal mi fogunk dicsekedni.

Ezen figyelmeztetés elég volt,

Vas Gereben sokat nyaggatta Czuczort vilagfajdalmas verseivel, de az 6reg mindannyiszor
nevetett, midon valamelyiket elolvasta. R4 nézett, megint nevetett, minek jelentését Vas
Gereben ki nem talélta.

— Kedves 6csém, mondta egyszer utasitasul, maga erének erejével busulni akar. En
mondom, magéanak kutyabaja, irjon le deak tréfaibol egyet, azaz egy tobbet fog érni, mint két
kotet ny0szorgés; mert a mit én hallék az on tréfaibol, olyanokat mas erélkodve sem képes
faragni.

Mikor aztan Vas Gerebennek a ,,Convietusi ebéd” czimli humoristikus rajza Frankenburg
,.Eletképek” lapjaban megjelent, Czuczor az utczan fogta el és a szeretet hangjan monda:

— Mondtam ugy-e, hogy magéanak kutyabaja, ne busuljon kotabol, hanem irja le azt az
¢letet, melyet osmer. Versiink elég van, de nemzeti életlinket oktalan mellézziik és idegen
pofakat bamulunk; pedig nem hallottam, hogy a tiikrot azért tartand a menyecske, hogy maga
helyett mas nézzen bele.

A negyvenes évek derekan Szakfinak tarsasaga jatszott Gyorott, s a tarsasag tagjai kozott
voltak Szathmaryné, Komlosy Ida, Toth Jozsef és Szigeti is, mind a négyen késébb a nemzeti
szinhaz elsérendi tagjai. Toth leginkabb kivalt akkor a tobbi koziil és Czuczor jokor kimondta
rola, hogy nagy miivész fog valni beléle. Egy mindenhez érteni akard tekintetes ur vitdzni
kezdett Czuczorral:

—Nem szenvedhetem ezt a Téthot, a mint a szinpadra 1ép, mar az arczara van pingalva

S6rmér6 a gy6ri sétanyon.



az, a loni-val6 gazember, kit személyesiteni akar.

— En meg azért szeretem, — mondja Czuczor, mert egy mozdulattal, egy arczvonassal sem
téveszt meg, valoban az, a minek lennie kell azon szerepben, melyben kiallitottak.

— Azt még sem tagadja On — vitazik a masik, hogy Té6th nagyon tuloz!

— Nem tagadom, ez a hiba meg van Toéthban; hanem én inkdbb szeretem azt a kalyhat,
mely hamar bemelegszik, mert a tliznek feleslegét kivehetem, mint azt, melyet egy 6l fa sem
bir ugy athatni, hogy mellette levethessem a bundat.

A szinhdzba jarast gyakran orra ald reszelték s egy alkalommal Dresmiczer kaptalani
nagyprépost taldlkozvan Czuczorral. mindjart a szinhdzba jarast pattogtatta:

— On sokat jar szinhazba,

— A lehetdségig minden nap — mondja Czuczor.

— On ott igen sok vilagi dolgot hall, és utébb vilagi érzelmekhez szokik.

— Ebbdl az kovetkeznék, hogy mivel sok gazembert gyontattam, végre kedvet kaptam a
csizmalopdsra.

Feleletnek ennyi elég, magyarazatnak pedig sok is.

Czuczor a rendbeli ndvendékeket tanita.

Egy alkalommal folemlité egy tudds kommentatornak kételyét, hogy a rémaiak Cicerot
voltaképeu Cziczeronak, Csicseronak, vagy Kikeronak mondtak-e?

A tanitvanyok koziil valamelyik a tanterem ajtaja mell¢ a falra ezt ira:

— Czuczor-e? Csucsor-e¢? vagy Kukor?

Czuczor megbotrankozott e dévajsagon, azért a kérdések ala ezt irta:

— A ki ilyet kérdez nem kaki, nem is czaczi, hanem csacsi!

Czuczor Gydrt kivalolag szerette. Gydrnek értelmes, iparkodo, tanulékony népe volt az a
bizonyiték, hogy a magyar megérti a targyat, sikeresen valositja, és tdvol a mellékgondolattol,
mely megaldz6, megmarad emberséges magyar embernek.

Tudnivald, hogy Gyor kivalolag gabnakereskedéssel foglalkozik s a legjobb moduak
torzsokos magyar emberek voltak. Gydrott hallatlan volt, hogy gabonakereskeddt a szokasos
»crida” ért volna. Megtortént, hogy a gazdag lassanként megfogyott vagyonaban ¢és évekig
sinl6dott, de a rendszeres bukés-modhoz sohase nyult. Erre mondta Czuczor:

— A gy6ri gabonakereskedd elfogyhat mint a patak, de nem bujik a hegy ala!

Sok viz elfoly addig a Dunan, mig olyan nyelvésziink akad, ki a magyar nyelvet, annak
természetét, észjarasat gy ismerte volna, mint Czuczor, ki mindenrdl szdmot tudott volna
adni, mint 6. Minden izét és porczikéjat ismerte a nyelvnek s mit masok annyira ginyolnak, a
tajszolast igen szerette. Egy iddben észrevette, hogy Vasgereben a Dunantuli tajszolasbol
sokat elhagyogat irdsban és beszéd kozben s kalan helyett kanalat hasznalt.

— Mindig boszankodom, monda kedélyes megrovassal, mikor a madar verkli utan fiityol, s
nem tudom hirtelen kitalalni, pacsirta vagy rig6?

1845-ben masodszor lett Cuczor pesti lakos. Az akademia a nagy szotar készitésével
bizvan meg Ot.

Gyo6rbdl Pestre koltozott, a hatvani-utczai Horvath héznak harmadik emeletére, hova
kilenczvennégy lépcsén maszkalt ol iide levegdért, és — mint Horvath Istvan is monda —
nehogy valaki feje f6l¢ kapjon. A Horvath hazbol az 1849-ki napok vitték ki vason, késobb
hazaszabadulvan, az orszaguton fekvo Berta hazba koltozott, szintén a harmadik emeletre.

— Sohasem lattam hogy a pacsirta ilyen magasra rakta volna fészkét — monda egyszer egy
irotarsa neki, a népkoltére czélozva €és a harmadik emelet magassagat sokalva.

— Kiinn a gyepen, magam is f6ldszint maradnék; mert minden paraszt gyerekben van annyi
becsiilet, hogy az énekes madarnak fészkét nem haborgatja.



A nemzeti szinhaznak rendes vendége vala. A nemzeti szinhaz sok becses figyelmeztetést
koszonhet Czuczornak, csak egyet nem érvényesitettek soha, t. i. hogy a népszinmiiben
vilagos és sotétkék dolmanyos parasztokat egyszerre soha se Iéptessenek fol. Ez valosagos
absurdum, mert a tjékok viseletében épen az a nagy kiilonbség, hogy minden vidék kiilon
meghatarozottan egyszinli posztot vasarol.

Valahanyszor ilyen 0sszekevert ruhat hoztak szinpadra, mindjart morgott:

— Kaposzta meg répa egy fazékban!

Epen igy boszankodott még 1848. elétt, ha a tinczosnék magyar tanczra Gigy alltak ki, hogy
kettds hajfonatot viseltek. Ilyenkor hosszan elpanaszkodott a rendezdk tigyetlensége ellen.

— Sohasem lattak ezek népet és népviseletet, s még megérjiik, hogy azt is elhitetik veliink,
hogyha a paraszt lednynak két hajfonata van, a labosnak is lehet két nyele.

Egy alkalommal megmagyarazta Czuczor az ugynevezett ,,Solo Krebsz”-nek elnevezését
is. Tudvalévé dolog, hogy hazankban a Szala folyoban nének a legnagyobb és legizesebb
rakok, s régtdl fogva szallitjdk keresked6k Bécsbe a szalai rakokat, melyeket eredetileg
»Szala-Krebsz-nek hivtak, de mivel oly nagyok, hogy egy harom akkora, mint a kozonségesen
ismert rak, szarmazott, késobb a ..Solo Krebsz”.

Midén a kufsteini varban fogva volt, Lisznyay Kalmus, az exhuszarbol lett baka, mint
magat nevezé, vissza keriilvén a katona életbdl, Kufstein felé jott, s tudvan, hogy Czuczor
fogva van ott, szerette volna meglatogatni. A porkolabtdl megkérdezé, hogy beszélhetne-e
egy fogollyal? Mire a kérdett tagadolag valaszolt.

Lisznyai elszomorodva lépett ki a porkolab szobajabol a var udvarra, de amint koriiltekint,
egy emeleti tornacz ablakdbol latta kinézni Czuczort.

Folkidltani nem mert, részint hogy a fogolynak sorsat ne nehezitse, részint hogy 6 maga,
mint még katona ruhaban 1év0, olyan bajba ne keveredjék, mely nem nyavalya ugyan, hanem
megfekszik bele az ember; cselhez folyamodoit.

Kélmus hasznalta az alkalmat, s mintha az 6leb-bel enyelegne €s magyarul azt mondja jo
hangosan:

— En Lisznyay Kalman vagyok, szeretnék az ablakon kinézével beszélni; de nem lehet. En
mint obsitos haza megyek, s j6 egészséget kivanok.

Czuczor mindent meghallott, s hogy 6 is gyanu nélkiil sz6lhasson, a tornaczablakon
babralva, egy ablakfiokot eltort, s mintha a miatt boszankodnék, némi morgéssal monda:

— Szervusz kedves 6csém, — mindent hallottam a kutyatelegrafon, szerencse hogy ez a
kutya nem spitzli, nem arulhat el. J6 egészséget.

Fogsdga utan Pestre jott ¢és két évig Filireden igyekezett helyreallitani megrongalt
egészségét. Meg kell jegyeznem, hogy 6 minden elevensége mellett sem szerette a tarsasagot,
kiilonosen pedig nem szerette a fiiredi zajt.

1850-ban feltiind sok vendég gyiilt 6ssze az Anna-napi hétben, kiilondsen sok urfi, kik
fogataikkal a kavéhaz elott dicsekedtek és orakig egyebet nem halldnk 16-kupeczkedésnél. Az
egésznek korondjat is foltették ¢és tobben kialltak négy lovas ostorral versenyt durro-gatni s
épen kozeliinkben a gydztest egyik baratja nem gyodzte dicsérni, hogy mind jeles kocsis.
Czuczor megunta a durrogatast, meg a hossza dics6itést is s némi ¢llel kérdi a dicsérot:

— Hat az urfi tud-e egyebet is?

— Nem szorult az arra — mondja a kérdett, megél a magaébal is.

— Megengedem — mondja Czuczor kipirulva, hogy egy kocsis kevésbdl megél: hanem a
haza nem ¢l meg a kocsisokbol.

Ezzel folkelt az 6reg s tobbé nem lattak a kavéhaz elott.

A nemezeti szinhaznak télben nyarban, hidegben melegben rendes latogatdja volt, kivalt
vasarnap, midén népszinmiivet adtak. Edesen gyonyorkodott a karzatnak élénk oromében,
midon valamit joiziien megkaczagtak, — valamint nagyon elszomorodott midén Nyékinek
szerencsétlen igazgatdsa alatt a szinhazi valasztmany egész diihhel kezdé a népszinmiivet



iildozni Ekkor monda Czuczor mély banattal:

— Nem szeretem, midén azok, kiknek egy héten hét vasdrnapjuk van, irigylik a szegény
embertdl egy héten az egyet.

Midoén a szinhazi bizottmanynak egyik tagja azt monda:

— Minek az a Réthy! Réthy csak olyan, mint akarmelyik falusi paraszt.

Czuczor erre ingeriilten jegyz¢é meg:

— Az ur fitymalni akarta Réthyt, pedig megdicsérte. Szeretném, ha azok a jo urak, olyan
jol jatszananak urat, mint a mind j6 paraszt Réthy, hogy nem lehet eltagadni.

Midén Toldy Ferencz azt mondta, hogy a magyar irodalom csak 1830-ig volt ugy, azéta
mar csak epigonok vannak. Czuczor igen talald kétértelmiiséggel monda:
— A ki egy pér réz garast tart a sterne elé, annak hiaba mutatnak aztan akarmi nagy Aranyt,

A kéromkodast nagyon gyiilolte, kivalt ha Istennek nevét vagy a szenteket emlegették,
mégis egy izben 6 maga mentegette ezt egy idegennel szemben, s akkép magyarazta azt, hogy
a régi magyarok elsé kirdlyaink alatt még sokdig Hadurt imadtdk titkon, s azt mint a
magyarok Istenét tobbre tartdk. Ezért van az, hogy a magyar ember mas nemzetbelieknek
azon valasztottjat szidja, melyiket leginkdabb emleget, mint: a németnek a szentjét, a
poganynak a hitét, zsidonak a Jehovajat, sat.; de a magyarok istenérdl hallgat, mert Hadurrol
mar nem szol senki.

Egy alkalommal egy paraszt legény nagyon szidta a szenteket.

Czuczor megszolitja a legényt:

— Kalvinista az a masik, 6csém? — Igenis, mért kérdi az ar? — Azért 6csém, hogy ne
faraszd magad hidban; mert annak ugy sincsen szentje.

A politikat lelkébdl utalta. Nem igen emlékezhetik valaki arra, hogy e tarka mesterségbe
akadt volna, s mégis vele tortént meg, hogy Prottman, az a hires renddérigazgatd, Czuczort ra
akarta birni, hogy irjon ald egy okmanyt, melyben megfogadja, hogy nem avatkozik
politikéba.

— En gy sem szoktam politizalni.

— Anndl konnyebben alairhatja tisztelendo liiez iratot.

— Bocsénat uram, én nem fogom ez okmanyt alairni, elégedjék meg vele, hogy mint
becsiiletes ember megvallam, hogy nem szoktam politizalni.

— De ez amugy is csak formabeli szokas.

— Még egyszer bocsanatot kérek, nem irom ald. Anndl inkabb nem; mert 6nokre nézve ez
csak formabeli szokas, — az allam allam, én pedig 6reg ember vagyok: egyikhez sem illik a
tréfa.

A mily mélyen dsmerte a magyar nyelvnek sajatsagait, oly mélyen gytilolte az irodalomban
elharapdzott idegen szolasmodokat.

— Faradtsagot veszek magamnak, irta egy akadémiai rendes tag.

— Bolond ember, a ki a faradtsagot veszi! monda boszusan az oreg ¢és lokte a lapot az
asztal ala.

A hirlapoknak mindig rosz néven vette, ha csekélységeket nagyon dicsérgettek. Az 1863-ki
inség alkalmaval egy gazdag r husz forintot adott az ¢hezdknek, s a dicséret valamelyik nagy
lapban épen huszonegy sor volt.

— Szeretném tudni, mondta ekkor Czuczor, szdz forintért mennyit irnanak? Ha ezen
aranyban nevelkednék a dicséreti sorok ara, nem lenne elég a szokott egy iv. Valoban ugy
jérhatnanak ezek az urak, mint a czigany a nagy czimezéssel, hogy a varmegyehaz ajtajan
belépve a hajdit mar tekintetes urazta s végre ugy kifogyott a czimekbdl, hogy mire az
alispan Ur ajtajahoz ért a szemkozt jovo kisasszonynak azt monda: Oh boldogsagos sziiz



Miaria, itt van-e a folséges Atyaisten?

Egy alkalommal a gyoéri olvasé-teremben, szoba jott Papa, hogy ott a kisebb varosban két
kasino van, s az a kettd is folyvast gytilolkddik. Czuczor azt monda:

— A Balatonban uraim a gardék kiilon csapatokban tisznak és sohasem keverednek 6ssze a
fogasokkal, mert a garda tudja, hogy az a fogas a gardat megeszi.

Ezen magyarazat nem ,, hangzott el, s6t atment a tarsadalmi €letbe és GyOrott a lenézésnek
nem maradt folfalni-valdja.

X. benczés tanarnak azaz atkozott rosz szokasa volt, hogy ha belekeveredett a
magyarazatba, akar kezét rangatta is ki a pedellus az iskolai csongetyli zsinorjan, addig ki
nem ment a terembdl, mig punktumot nem csinalhatott.

A diak gyerekeknek meg még atkozottabb szokasa, az, hogy ha egyszer kilépett a tanar a
kiisz6bon, az ora alatt egymason titokban elkdvetett sérelmeket, nyilvanos torok probalas és
okolpiifogetések altal szokjak megbdsziilni.

fgy tortént, hogy egykor, midon az emlitett benczés ur nagy nehezen elhagyta székét és
a folyoson kifelé ballagott, a mellék terembdl éktelen zsivaj iitotte meg fiilét. Nagy mérgesen
nyitott be.

Egy kis 0kdlnyi ficzkd, névszerint Prépost Jancsi, épen a kathedran allt kézzel labbal
hadonézva és torok szakadtabodl kiabalva. Rogton ennek fiilét csipte el.

— Hat te kis gazember, — kialt r4 nagy auctoritassal, mi vagy te itt, hogy orditasz? Felelj,
tan bizony plispok vagy?

— Nem ¢én — felel jamborul a kérdezett, — még csak Prépost vagyok.

Bonvivant fiataloknak, jott az a bolond gondolatjuk, hogy a vendéglé hazi szolgdjat
baratcsuhaba bujtassak és a zarda ajtajahoz tdmasszak, természetesen: becsipetve.

A zarda kapusa, a mint megiitkdzve észreveszi, hogy ott egy frater nyugszik az urban,
intézkedést tesz, hogy a rendetlen testvér rendesebb helyre jusson.

Folvitték tehat a zardaba, s ott 4gyba fektették.

— Ott azonban észrevették a baratok, hogy ez a szerencsétlen testvér nem az 6 nyajukbol
valo.

Kérdést intéztek tehat hozza kiilonféle nyelven.

Az albarat csak almélkodott, tlinddott és hallgatott.

Végre, miutan a baratok zaklatasaikkal nem hagytak fol, a kétkedés remegd hangjan igy
valaszolt:

— Kérem szépen tisztelendd urak, legyenek kegyesek a zoldfa vendéglobe valakit
elkiildeni, ha ott van a Johan hausknekt, akkor nem tudom, hogy én ki vagyok? [

Nagy buzgo6saggal magyarazta a szerzetes a katekétat a gyerekeknek a felebarati szeretetrol
sz016 parancsnak alkalmabdl, hogy minden ember felebaratunk nekiink, még maga a zsido is.
Utoljara kérdezi az egyik szurkulust:

— No Pali, hat most mondd meg, ki az a felebarat?

— A felebarat, felebara-a-a-t hat izé: a zsido.

— Oho, nem csupan a zsido. Hat pl. ki vagyok neked én? Nem felebarat?

— Nem. Kérem szépen, tisztelendo ur; maga nem felebarat, mert maga egész barat.

Nem mondom meg eldre, hogy hol tortént, mert arrdl mindjart kitalalndk a mesém végét.
Van valahol egy szép nagy kastély, s attdl nem messze egy két tornyt kolostor.

Egy szép 6szi délutan kiinn alldogal a kolostor ajtajaban egy jambor barat, forgatja két
kezében a tubakos szelenczét, midén egyszerre csak azon veszi észre, hogy egy szép holgy all
el6tte s jo napot kivan neki magyarul.

A delné nem jott épen egyediil: hossza selyem zsinoron egy oriasi newfundlandi kutyéat



vezetett maga mellett. Egyéb kisérete nem volt.

A szép urnd a templomot 6hajtotta megtekinteni.

— Varjon a tensasszony mindjart kihozom a kulcsokat.

A delnd vart, mig a barat visszajott.

Akkor kérte, engedje meg, hogy a kutydja is vele mehessen; a hii allat nem akar elmaradni
asszonyatol.

— Csak hozza be hat a tensasszony; — ha nem harap. —

— Azt nem teszi, — biztosita az urno.

A j6 barat aztdn megmutogatta a templom nevezetességeit rendén, s nagyon meg volt
nyugtatva, midon tapasztala, hogy az urholgy igen dhitatosan végzi szemléletét. Ki is kisérte a
tensasszonyt egész az ajtoig.

De mily nagy volt bamulata, midén visszatérve az oltar asztalkédjara Ot aranyat talalt
letéve. Az trholgy ajandékat.

Hoh! Ez nem tensasszony.

Szaladt — mar a mennyire termeténél fogva lehetett, — ki az utczara; de mar az urnd akkor
nem volt lathato.

Hanem a helyett tele volt az utcza kandi asszonynéppel, a kiknek a varos nyelve Puzsa
Borka asszony, nagy ¢kes szolassal magyarazott valami nagy dolgot.

A szent férfi meginterpelldlta a néi Demosthenest, valjon nem ismeri-e azt a
tensasszonysagot, a ki most itt jart?

Puzsa Borka nagyot taszitott tenyerével a jambor kérdezon.

— No nézd: te szegény jambor bardt: még tensasszonynak tituldlod a mi kiralyné
asszonyunkat! Tan még azt sem tudod, hogy 6 felsége itt lakik G6do6116n?

Hat bizony szegény barat soha sem olvas ujsagot: honnan tudhatta volna?

— Ildes lelkiatydm, bizs én nekem igen nagy blindm van, a mi Ugy nehezedik szivemre!
sohajta keserl banattal a czigany a gyontato barat fiilébe.

— Mond el hat egész batran, fiam, hogy az ur isten megbocsathassa biinddet!

— Azs erdeg addig kisértett, mig egy jolelkli felebaratomnak felesigit csokra kivantam,
hanem isten bocsa! kaptam is t6le olyan bérmalast, hogy mind a 32 fogam guzson jar miatta!

— Na hisz akkor a fololdozast is megkaptad mar! bocsata el a barat a cziganyt.

A gy6ri barat igy kdszontott be tanitvanyaihoz:

—  Csak viseljétek jol magatokat, ¢és én ugy fogok veletek béanni, mint sajat
gyermekeimmel.

A barat fejszéjét egy ¢éjjel elloptak udvararol, a csodatévd szent Antalrol nevezett ,,si
quaeris” zsoltart néhanyszor elénekelte és reggelre megkeriilt a fejsze.

A reggeli templomozok kozt egy szegény asszony is volt, a ki az esetrdl értesiilvén, kérte a
baratot, mondja meg neki a zsoltart, hogy 6 is kapja meg ellopott malaczat.

— Igen bizony — mond a barat, mert a ki olyan nagy trra lett, mint szent Antal, kendnek
disznopésztorava lesz.

Pater Portik Kolozsvarott bojti beszédben a romai katholikus vallas elényeit mutogatta a
tobbiek felett. Eldvett egy zold diot és igy szolott:

— Ez a z0ld, ez a keserli méreg — monda ¢és hantogatta le és dobta el a hajat, — ez az
istentagado, ez a savanyu unitarius vallés; ettdl irtdzzatok; ez elkeseriti életeteket, karhozatra
viszi lelketeket! Ez a kemény csontdr — monda ra mutatva kérgére, — ez ama nyakas, vasfeju
reformatus vallas; ezt is keriiljétek, mert ez megkeményiti lelketeket, mint a Phara¢ét! Hanem
ez, a mi most jO — monda ¢és 0sszetorte a didhéjat, — ez az igazi iidvozito ...

Ez alatt a di6 szétvalvan, kitiint, hogy a bele rothadt.



— Mindegy htron pendiil biz ez keresztény hallgatoim. Amen! — monda és bevégzé
sikeriiletlen hasonlata prédikacziojat.

A kalocsai gymnasiumban egy jezsuita pater tanitotta a szamtant. Egyik nap megesett a
szegény emberen, hogy a foladat kidolgozasaba belesiilt. Nem akart elsiilni az exemplum.

Sok hasztalan kisérlet utan a kdvetkezendoképen mentette ki magat a gyermekek eldtt:

— Latjak én mdar sokszor mondottam magoknak, hogy minden reggel 4jtatosan
imadkozzanak. Magok kozott van most is valaki, ki ma reggel nem imadkozott, azért a magok
vallastalansdgaért az isten most engem szégyenit meg; nem akarja, hogy c példa itt most
kijojjon . . .

Factum!

1848-ban egy magyarellenes franciskdnus baratot — ki a szdszékrdl izgatott a magyar
kormany ellen, — fogtak el a huszarok s bevitték a komaromi varba. — A foglyot atadtdk az 6r
feliigyelete ala, ki szintén huszar 1évén, érallomésan kivont karddal feljebb-alabb sétalgatott.
A barat savanyu képet vagva, egy fal mellett huzta meg magat. Az 6r ra-ra tekintett, — egyszer
megallt eldtte, végig nézte a foglyot, s igy rivait ra:

— Szo6rzsak, fapapucs, fejér kotél, hossza csuklya, kopasz fej; — aldom én azt a mi urunk
Jézus Krisztusunknak szomort halalat vidam fiilekkel hallgatd, orgonaszij huzd, alamizsnan
ragodo hypokrita szent teremtését a tubdkos angyalodnak mit keressz te itt?.. .

Egy alfoldi varosban, hol a kdvezetnek hire sincs, esés id6 utan, szokas szerint deszkékon
jéartak az emberek az utczékon.

Jobbrol is balrdl is fenéktelen sar.

Ily deszkan, melyen alig csosszanhatott két sovany ember egymds mellett el, egy nyalka
honvédhuszar kaplarnak elébe jon egy nagyon jo husban levd barat. Kitérni nem lehetett és
egymasnak szemkozt allva nézik egymast.

Egyszerre azutan a huszar megszolal:

— De tisztelendd ur, azt mar még sem kivanhatja, hogy Kossuth csizmajat bepiszkoljam!

Es ezzel szépen megfogta a baratot, Utjabol elemelte és letette melléje a sarba.

Szepessy Imre hosszas és hasznos tanari palydjanak folyaman szigoru figyelmet forditott
arra is, hogy tanitvanyai a foladott latin és gorog gyakorlatok kidolgozasanal ne csak stylus,
de kiilesin tekintetében is sz€pen és csinosan irjanak.

Kezd6 tanar koraban tanitvanyai kozt volt egy elbizakodott siildo bardcska is, ki a kapott
foladvanyt gyaladzatos kutyakapard csunya szarka labakkal irta le.

Midon a hanyagsag folotti rosszalasat szelid feddéssel kifejezte volna, az ipse csak oda veti
nagy konnyedén:

— Eh mit! Docii male piugunt! . . .

— Sed indocti adhuc pejus, asine! felelé rogton felindulva a kiilonben szelid szerzetes.

A szentségtartd helyére dugta pénzét a fosvény barat és ezt irta ra:

— Az ur vagyon e helyen!

Valaki megleste elvitte a kincset és ezt irta helyébe:

— Foltamadott, nincsen itt!

A kovér Kormocziek. Nem én adom nekik e nevet, magok szerezték portentuosus
kovérségiik altal.

Barat volt mind a harom. Egyik Komaromban, masik Gyorott, a harmadik Pozsonyban.
Ismerte ¢és szerette 6ket mindenki, mert igen jo lelkii és jo kedvili emberek voltak. Roppant
corpulatidjuk sok tréfara adott alkalmat, mert a paterek nem csak masoktol eltiirtek, de magok
is nem egyszer nyélbe siitottek.

Egyszer tarsasagban azaz otletiik timadt, hogy az épen akkor divatba jott fiakkerek koziil
egyet meg kellene tréfalni.



Diktum faktum!

Elkiildtek egy bérkocsiért, hogy vigyen harom papot a zdldbe, s egy ideig ott allottak a
kapu el6tt. Aztan lement a komaromi, nagy lihegve, megéllott a kapuban és elkezdett
szO0szmotolni. A bérkocsis ranézett, megcsovalta fejét, hanem azzal biztatta magat, hogy annal
sovanyabb lesz a masik ketto.

Kis 1d6 mulva le6dongott a gyori is, nagy fuvasok és nydgések kozt. Megdllt a kapuban ez
is, pipajat megtoltotte és csiholni kezdett.

A bérkocsis mar erre ugyancsak fészkelddott a bakon, hanem csak mégis elnyelte
aggodalmat.

Azonban jott a pozsonyi. Mihelyt ezt a kocsis megpillanta, neki méltatlankodott, hogy
Hkutyat tegyék a tisztelendd urak bolondda!” Kozzé vagott a lovaknak és ugy elvagtatott,
hogy a sohajtas sem érte volna utol.

A kovér paterek pedig el-el mondogattak aztan, hogy ,,pipa dohanyt ér az egész fiakker
historia, mikor egy kocsi harom papot f6l nem mer venni.”

Sz . .. varosaban az 1873-ban orszagszerte dithongd jarvany miatt, egészségi szempontbol
a bucsu megtartasa betiltatott.

Megtudvan ezt a kolostor lakoi, kiknek mellesleg legyen mondva harom, négyezer forint
,»tiszta” karuk van emez elhatarozas miatt, fonokiiket teljhatalommal felruhdzva appelacioval
kiildék a hatésaghoz, a blicsit megtarthatasat kovetelni, vagy kétezer forint kartéritést.

Ezen inditvany elég okot adott egy négy tagu bizottmany dsszehivasara, a hatdsag részérol,
kik aztdn kijelentették, hogy a bucsut a mostani kritikus iddben semmi moédon meg nem
tarthatni; ezenkiviil pedig a kolostor a bucsu jovodelem részérdl évenkénti kétszaz forint
,,JOvodelmi adofizetésben” marasztaltatott el.

X. pater jokor akart a néppel bucsira menni, de eldétte valé napon dinnye koriili
foglalatossagban két par csizmat sarzott el annyira, hogy azokban egy 1€pést sem tehetett.
Késo este jutott eszébe elkiildeni a labtylimiivészhez, hogy tobb hét Ota igért Uj csizmajat
hozza el, de rogton. Dratvavégi Szurok Jonas visszaizente, hogy még pitymallat el6tt maga
viendi haza, annal is inkabb, mert ¢ is szandékozik részt venni a bucsun.

Reggel aztan szépen elment a nép Ot Ora tdjon, a pater mérgelddott, hogy otthon kell
maradnia, végre nyolcz 6rakor komparedl Szurok Jonas uram, s a késedelmet trias beszéddel,
mi neki igen gyakran a képéhez allott, akarvan helyre {itni, ily szonoklattal nyujta at a csizmat
az anélkiil is haragvo paternek.

— A csizmat szokas szerint elkészitvén, kisamfazvan, de a szaradas mulhatlan
kellend6sége miatt el nem hozhatvan, reggelre kelvén, a mint illik f6161t6zvén, megmosdvan,
¢s nem késvén a kivant csizmat legalazatosabban atnyujtani, nem kiilonben az arat is rogton
kovetelvén.

A pater nyugodtan hallgatta végig. Akkor a csizma atvétele helyett Szurok uramnak azon
testrészére, melyet némely vaszon személy czinoberezni szokott, oly hatalmas manupropriat
nyomott, hogy a szemei czikraztak bel¢. (Haragos Andras megnyugtatisara jonak latom
megjegyezni, hogy nem a paterei szikrazanak vala) mondvan:

— A csizma illend6 arat elvévén, ezen hazbol rogton kitakarodvan €s soha annak kiiszobét
at nem lépvén!

Erre aztan Szurok Jonas is tudta, hanyat {itott az dra, €s a pater is megengesztelodott kissé.

Egy negyedéves kapuczinus theologus megunvan a papi €let 6romeit, kilépését jelenti a
gvardiannal.

Ez csodalkozo képpel igy formed ra:

— Ezt igazédn nem értem! Négy évig volt a meszely mellett és most hagyja el a szerzetet,



mikor mar az itczébe jonne!

Egy barat karacsonyi prédikatidjat Fokon e folkialtassal kezdé:

— Ide pésztorok, ide!

Erre a kiliti csordas folszolal:

— En uram itt vagyok, de a fokiakat nem latom!

Gyontat a barat egy legényt, ki szemérmetesen vallja be, hogy van szeretdje, s egyszer —
uram bocsa! meg is csokolta, mert csak egyediil volt vele.

— Nos tovabb? kérdi a szent atya.

— Hat igaz, hogy nagy kisértésnek voltam kitéve, de mar megdlelni nem mertem
Juliskamat; keményen alltam ellen a kisértésnek.

— Ugy? No hat imadkozzal hdrom miatyankot és egyél egy porczid szénat — hangzott
itélete.

— Nem vagyok én 6kor szent atyam!

— Nem fiam, hanem szamar!

Ungvart, mikor a mostani piispdki lak még jezsuita klastrom volt, egyszer azon tragikus
eset tortént, hogy az ott 1ézengd egyetlen egy jezsuitat is agyoniitotte a villam.

A gymnasium igazgatdja (Fekete, szintén jezsuita) megparancsolta a felsdbb osztalyokban,
hogy ez alkalombol minden didk csindljon egy sirverset, de a villamiilés meg az isten
dicsérete okvetlen benne foglaltassak.

Lett is vers elég, de valamennyi kozt aligha nem az volt a legcsattandbb, mely miatt
szerz0jét kicsaptak s mely igy hangzik:

Mormus est Jesuita,
Oh, utinam omnes ita!
Tactus es fulmine,
Laus tibi Domine!

Pater Florian nagy ultramontéan volt. Hitoktatd kordban egyik 6ran a bibliabol azon passust
magyarazta az iskoldban, mely a paradicsomi tilalom megszegésérdl szol. A fejtegetéssel
kiterjeszkedvén, Eva allhatatlansagaval kapcsolatban érinti az asszonyi ingatagsagot,
Osszehasonlitja a hitbuzgd hajdankort a romlott 0j korral; felhozza, hogy kiilondsen 1848 6ta
mennyire megromlott a vilag.

Kovetkez6 leczke oran kérdezni kezdvén a multkori eldadasokbol, tobbi kozt kérdi az
egyik fiutol:

— Hat melyik evett eldbb a tiltott gyiimdlcsbdl Adam-e vagy Eva?

— 1848 elétt Eva, 48 utan mind a ketten — felelé torkaszakadtabol a fin.

Pater Florian elnevette volna magat, de a koriilmények komolysdgot parancsoltak.
Ugyanazért csak folytatta kérdezOskodését:

— Hat mily biintetést szabott Isten Adamra?

Hogy atkozott legyen a f61d minden allatjai kozott...
Hoho! Hiszen azt a kigyora szabta!
Hogy fajdalommal sziiljon s férjén . ..

— Pszt! Ezt meg Evara szabta fiam, hat nem emlékszel hogy Adamra mit szabott? Hiszen
én elég vildgosan elmondtam s még egyszer elmondom: Adamra hogy arczanak veritékével
egye kenyerét, Evara hogy fajdalommal sziiljon, és férjének hatalma alatt legyen, a kigyora,
hogy atkozott legyen, hasdn masszon és a fold porat egye. No mar most megtudnad-e fejteni
az elsd kérdést?

F i 4: Hogy Eva hasan m4 ...

— Pszt! pszt! pszt! Probald meg a méasodik kérdést, mily biintetést szabott Isten Evara?



F i 0: Hogy mindig Adammal. . .

— Nem azt te szamdr, hanem hogy fajdalommal sziiljon és . . . no, mondjad tovabb!

F i 0: Hogy fajdalommal sziiljon szamar . . .

Viltig szorongatta a pater a didkot, hogy feleljen a trojai hdborurdl valamit, de bizony 6
semmit sem tudott az egészbdl.

Latvan végre a tanar, hogy semmire sem megy vele, azt kérdé utolsé probaul:

Hat volt-e legalabb szinhazban?
Voltam.
Latta-e mar szép Helénét?

— Lattam.

— Nos hat mondja meg nekem melyik hés tetszik maganak legjobban a darabban?

A didk elnémulva bamul a sovany paterre, hallgat, mert erre a kérdésre nem is lehetett mit
valaszolnia; de a pater, ki csak ugy fllhegygyel hallott valamit harangozni a Schone
Helénardl, azt hivén, hogy a classikus vildg hdsei vannak benne dicséitve, rariasztott, hogy
feleljen, ki tetszett legjobban a Szép Ilondban? Kiilonben tertiat kap.

A deék aztan nolens-volens kirukkolt vele:

— Hiszen, ha mar meg kell vallani, nekem bizony leginkabb tetszett a . .. szép Heléna
bokaja.

Tobb se kellett a paternek.

Egy kolostor pinczemesteri szdmadasabol. ,,Atvettem 600 telehordét. Visszaadtam 600
iires hordot. A bilancz tokéletes.

Egyik f0pap székvarosaban van egy kaszarnya, a kaszarnya eldtt promenad, a promenadon
z0ld fak, a zold fak kozt ékes nészobor. Régi a kaszarnya, régi a promenad 6s a fak, de a
legrégibb maga a szobor, melynek folirata is lekopott mar.

Egy alkalommal bucstijarok huzodtak at a varoson. A kegyes nép ahitatosan énekelt és
itotte mellét egy kovér barat vezérlete alatt. Mikor a kaszarnya elé¢ érnek, meglatjdk a
nészobrot. A bucstujarok koréje sereglettek a barat pedig ragyujtott az énekre:

— Boldogsagos Szliz Maria konyoriilj értiink! Azonban a kaszarnyabdl kipattan egy
erélyes lajdinant, mint a bomba, s nekik ront:

— No most mindjart hordjak el magukat kendtek. Hiszen még igy félre nem értették Maria
Terézia szobrat!

Volt is folpakkolas, és a barat bucst nélkiil allott tovabb a kapufélfatol.

Szundikal a barat meleg nyari idoben a gyodntatdészékben, hozza jon egy menyecske,
elésorolja bilineinek hosszi lajstromat, midén mar kifogyott a mondokabol, csak var egy
darabig, hogy a barat penitencziat adjon, hosszas varakozas utan végre elhagyja tlirelme ¢s
kéri a papot blinbocsanatért.

— Nem adhatok lelkem, mondja a pap, mert én csak frater vagyok és a meleg miatt jottem
ide a gyontatd székbe hiitozni.

— Hat hogy meri az ember biineit kihallgatni? pattogja a menyecske. No most mindjart
megyek a guardianhoz és bepanaszolom.

— Csak menjen galambom, mondja a frater semmit sem zavarodva meg, majd én pedig a
férjének mondom el, hogy mit gyont.

— Szabad tudnom, férjhez mentek mar kedves leanykai? kérdi a foldes urt6l a barat.
— A két idésebb igen, a legfiatalabb még nyakamon van.

— Se baj! Annak is fog publikuma akadni.

Elenydk pater az oreg Karolyi Istvan grof udvari papja és fidnak neveldje, miivelt



¢letrevalo, vig ember volt, nagy kedvében is jart uranak, ki nem is talalt rajta egyéb kivetni
valot, minthogy a pater igen gyéren pislogatott belé a breviariumba.

Ezt az egyet aztdn ura mar csak a tréfa kedvéért sem allhatta meg sz6 nélkiil.

A pater valtig szabodott a szemrehanyés ellen, 6 levén az, ki minden nap legbuzgobban
reczitalja el a maga breviariumi részét. Nem is tett neki tobb szemrehanyast, hanem belelopott
egy szdzast a brevidriumba, ¢épen a tisztelendd ur védszentjérél szold lapoknak
szomszédsagaba.

Mikor aztan egy év mulva rd névnapjat lilte a tisztelendd pater: ura felkoszonte ékes asztali
koszontéssel, kivanvan neki oly hosszl életet, hogy oregsége napjaiban a breviariummal is
megbaratkozhassék.

Persze, hogy a pater ismét erdsen protestalt az igazsagtalan insinuatio ellen.

Ekkor aztdn ura egyik fidval eldhozatta a tisztelendd ar brevidriumat, feliitétte azon a
lapon, melyen Elenydk nagy meglepetésére egy szdzas rejtozkodék, s a tarsasag deriilt
mosolya kozt kiildetek el a bank¢é a falu jegyzdjének a tisztelendd ur nevében, ki neve napjan
a szegényeknek kivant vele egy jo napot szerezni.

Bezzeg meghényta-vetette Elenydk ezutidn tobbszor is a breviariumot — természetesen
hiaba.

Buzgdé nép a b ... 1a szent gyonasban, de az oreg D. barat még e nagy buzgdsagon is
kifog, annyira vallatvan a blinds gyonot, hogy az, ha el nem kérhozik, nem is tidvoziil.

Egy alkalommal délutan 2-5 6raig gydzte a vallatast egy blinds 6reg asszonyon.

— Héanyszor karomolta az isten nevét? — kérdi téle.

— Nem tudom, — mond a gyono.

— De mégis, koriilbeliil hanyszor? — faggatja Gjra az 6reg barat.

— Nagyon sokszor, — mond az asszony ujra.

Nagy nehezen megszabadulva, egész éven at rovasra jegyezte bilineit. Egyik oldalan a
rovasnak: ,,egye meg a f. . .”, masik oldalan: ,,lisse meg az isten nyila”

— szama volt folréva. Elmenvén pedig husvétkor gyonni az 6reg D.-hez, midén a bilindk
elsorolasa kovetkezett, benyujtotta neki a rovast a gyontatdszék racsozatan.

— Mi ez? — kérdi az oreg.

— Hat tisztelendd ur, ez innen idaig ,,egye meg a f. . .”, ez meg innen idaig ,,lisse meg az
isten nyila” — ujjal mutatva a rovasra.

Azdbta az Oreg gyorsabban gyontat.

A franczia jaték-kartyak.
— A jezsuita atyak magyaréazata. —
Az egyes = egy Isten.
A kettes = Krisztus kettds természete: az isteni és az emberi.
A hérmas = egy lényben harom isteni személy.
A négyes = a négy evanggélista.
Az 6tds = Krisztus 6t sebe.
A hatos = a vilag teremtetése hat nap alatt Isten altal.
A hetes = Isten megnyugvasa a hetedik napon.
A nyolczas = a Krisztus altal hirdetett nyolcz boldogsag.
A kilenczes = az angyalok kilencz kara.
A tizes = Isten tiz parancsolatja.
A makk als6 = Judas, Iskariot.
A z0ld, tokk és vOros als6 = Pilatus poroszloi,
A négy kiraly = a harom szent kirdly és Krisztus.



A négy ddma = Krisztus keresztfajanal 4ll6 harom szent n6 €s szliz Maria.

A makk kartydk = Krisztus keresztje.

A z01d kartyak = Krisztus tovis korondja és a kezein valamint 1aban 1év6 szogek.

A tok kartydk = négy szoglet, azaz a vilag négy tajan tortént hirdetés ¢és Krisztus, mint a
legfels6bb szegletko.

A voros kartydk = Krisztusnak az egyhdz iranti szeretete.

A kartya szemek (365) = az év 365 napja.

Az 52 kartya levél = az év 52 hete.

A 12 alak = az év 12 hénapja.

O.A.M.D.G.

Tisztelendd pater Makutyinak valami pere volt a szent széken, s midén a vadpontokat
feleletre kiadtak neki, a replica exordiumat igy végzé, mely utan persze az egyes vadpontokra
adando feleletnek kellett jonni: ,,a nagyon tisztelendd szentszék fiilledt bogarait kdvetkezd
argumentumokkal fogom széthessenteni sat.”

Egy furfangos eszii barat azt vitatta, hogy minden nében hét 6rdog lakik.

— Mind ostobasag! mondja valaki hallgatoi koziil.

— Mar miért volna ostobasag? volt a valasz . . . nem olvasta-e 6n a biblidban, hogy Maria
Magdolnéabdl kilizték mind a hét 6rdogét.

— Igen. ..

— Hat azt olvasta-e valahol, hogy a tobbi ndkbdl valaha valaki kikergette volna azokat?

— Nem.

— No, lassa?. ..

Egy franciskanus barat dicsbeszédet tartott szent Ferenczrdl. Folszamlalta mind a hany
szent csak van, de egyet sem talalt szent Ferenczhez foghatot. Es e miatt most nem tudta hova
osztalyozza.

— Hova helyheztessiik 6t? kialtd nagy hévvel, hova ezt a mi Seraphicus szent Ferencz
atyankat? Mas szentek kozott hagyjuk-e? Az igen kevés volna néki. A profétak kozé tegytik-
e? Oh minden profétak felett valo 6. A patriarkak kozé-e? Még e sem elég! Az angyalok kozé-
e? Oh szentebb 6 az angyalnal, arkangyalnal, Seraphimnél és Cherubimnal! No hat hova
tegyiik 6t? kialta fokozott hévvel.

Erre egy a hallgatok koziil megunvan hallgatni a sok kiabalast, folkelt székébdl és monda:

— Ha nem tudja atyasdgod hova kelljen helyheztetni, tegye ide az én helyemre, mert én
elmegyek.

Ez még a mult szazadbodl vald. Egy barét szép paripan lovagolt, és ttkozben taldlkozott a
malonyai birdval.

— Latjatok milyen szép lova van a baratnak, de mégis tréfalom nyomban, monda tarsainak.
Kedves prédikator uram, kegyelmed igen rosszul koveti tidvozitonk példajat, a ki egész
alazatossdggal szamaron ment.

— Ma édes bir6 uram — felelé a barat, olyan sok szamarat tesznek bironak, hogy a
szegény pap nem taldlhat egyet is maganak valot.

Egy kapucinus barat az emberi életnek mulandosagardl prédikalt a bojtben, 6s hogy annél
hathatosabban szivokre kothesse hallgatdinak, mely hirtelen és pardhoz hasonldé modra
elenyész az élet, monda a tobbek kozott.

— Fontoljatok meg csak jol szerelmes atyamfiai, hogy némelyikiink estve frissen és
egészségesen lefekszik, és masnap — oh fajdalom — halva kél fel!

Egy franciskanusnak utkozben meg kellett egy kis varosban halni, s miutdn senki ismerdst
ott nem talalt, kénytelen volt a fogadoba menni, a hova egy dominikus barat is megérkezett,



¢s mivel mas nap mind a ketten azon egy Utra menenddk valdnak, egyiitt ettek és egy
szobaban haltak.

Ejszaka nagy es6 esett, reggelre azonban kideriilt, s igy el akartak indulni, mikor azonban a
fogadost ki kellett volna fizetni, azt gondolta, a franciskanus, hogy az ¢ ,,dominus vetribuat”[
javai (isten fizesse meg!) megszabadul a csaplarostol. De ez nem érté meg, vagy talan nem is
akarta érteni azt a dedk szot, mert neki csak pénz kellett,

A dominikanus megfizetett magaért, a franciskanus kérte, hogy adjon neki kdlcson, igérte
hogy megfizet becsiiletesen.

A mi kevés pénz nalam van, arra nékem is sziikségem van — mond a dominikénus.

A franciskanus végre is kénytelen volt zalogba hagyni konyveit; de mivel ezen nagyon
folboszankodott, foltette magaban, hogy boszit 4ll a dominikanuson. Es alkalom csakhamar
kinalkozott. Mert mivel egylitt mentenek és a nagy esdz¢s altal ellepte vala a viz az egész
mez0t, egy godros uthoz érkeztek, hol a viz igen megdagadt.

A franciskdnus kezébe vette papucsat, folemelte ruhajat és neki késziilt az altal gazlasra. A
dominikanus pedig, ki nadragot, salavarit (harisnya) és papucsot viselt, nem tudta mit
csinaljon.

A mint a franciskanus észrevette utitarsa nyughatatlansagat, oda fordult hozza:

— Mit adsz, ha a hatamon atviszlek?

— Oh 6csém — felelé a dominikdnus — ha azt cselekszed velem, igérem hogy konyveidet
kivaltom és a kozelebbi fogadoban is megfizetek éretted.

Erre hatara vette Ot a franciskanus és neki indult vele a viznek, de mikor a kdzepéig ért,
megallott, és kérdé:

— Van-e pénzed elég, hogy igéretedet bevaltsd?

— Van, azirant ne aggsagoskodj, és zsebére iitott, hogy a pénz csordiilése altal szavat
erdsitse; de a franciskanus, kit égetett a bosztidllasnak kivansaga, leejté a vizbe és monda:

— Oh te emlékeztetsz engem az istennek tett fogadasomra, mely szerint nekem pénzt
hordoznom nem lehet.

Ezt mondva, kildbult a vizbdl és a szegény dominikanust benne hagyta.

Egy igen kovér barat utazott hajdan X. mezdvaros felé és mivel késon érkezett oda,
megkérdé egy paraszttol, a kivel talalkozék, hogy valjon bemehet-e a kapun.

— Hogy ne mehetne a tisztelendé ur, felelé a paraszt, hiszen egész széndsszekerek is
bemennek azon.

Egy paraszt meggyonta a paternek, hogy a mészarostdl ellopott egy diszno6t.

— Annak arat meg kell fiam fizetned, monda a pater.

— Meg is akarom, felelé a gyonod, a végre vettem a pénzt is magamhoz, és kérem atyam
uramot, hogy adja altal néki, de hallgassa el nevemet.

A pater atvette a pénzt, €s megigérte hogy ugy lesz.

Esztendé mulva ismét eljott azaz ember gyonni, €és megvalld hogy ismét disznot lopott, és a
diszn6 arat atadta a paternek. Az atyai intések ¢és feddések mit-sem hasznaltak, mert a
rakovetkezd esztenddben ismét diszndlopés miatt jott gyonni.

— Oh én édes istenem! monda a pater, hat ez a gyaldzatos vétek annyira megrogzott
benned, hogy teljességei nem hagyhatod. Mi hasznod van benne, mikor azt olyan jo
lelkiesmerettel a te boldogsagodra mindenkor megfizeted? Nem vehetsz-e azonnal a pénzeden
sertveést.

— Nem atyam uram! felelé a gyono paraszt, mert ha én a mészarostol vasarlom a disznot,
ugy 0 szabja meg annak arat; ha pedig én téle ellopom, én szabok annak art, nem 6.

Egy franciskanus szamaran lovagolt. Midon egy kisebb folyohoz ért a nagy fiilti nem akart
atmenni. A barat tehat leszallott és atvezette.



Egy élczelni szeretd uri ember €pen arra ment €s latvan, hogy a szamar reszket, monda a
paternek.

— Az atyasagod utazo tarsa reszket.

— FElhiszem — felelé az eleven eszli franciskanus; te még jobban reszketnél, ha ugy volnal
mint 0.

— Hogyhogy? kérd¢ amaz.

— Ugy hogy ha néked is, mint neki a nyakadon egy kenderfék, labadon vas és melletted
egy franciskanus barat volna — felelé a szent atya nevetve.

A cs. s-1 torony6ra meghibazott, s mint miértét egy ottani baritot kértek {0l
megigazitasara, mit az el is fogadott. Harom allast csinaltak deszkabodl egymas f6l¢, amint az
ordig fol lehetett menni. — Hozz4 kezdett, a munkdhoz a tisztelendd Gr s amint ott
munkalodnék betorik alatta & deszka, s 6 masodik allasra pottyan Iélekjelenléttel mondvan:
,»No most,” — onnan Ujra lebukik ,,no de most” — s végre az alsd deszka is beszakadt ,,no de
mar most” — monda aggodva. Aztan folkelt és haza ballagott.

M... Gyuri benczés pap miiforditasai.

Ad majorem dei gloriam = a major Urnak a dicsdséges istene.

Beati, qui in domino moriuntur. = Boldogok a moériak dominoban.

Admodum reverende pater. = Divatos reverendéju pater.

Ver, glis, pelvis est masculinus. = Verglis bore himnemdi.

Sorori sic obortis. = A ndvér iszik ¢ bort is.

Paula ejus fuit Victoria. = Viktoria volt az 6 nagynénje.

Lucius armiger manibus lanceas fert. = Lucius a szegény germanokra lanczot vert.

Sed a suis creatus consul Clemens fuit et erit suis. = De a disznd teremtette Kelemen
consul, volt és marad disznonak.

Tum pater Aeneaas puppi sic fatur ab alta. — A tompa Aeneas pupjan szilfat tir a balta,

.. . Intentant mortem .. . praesentem .. . = Az intendans halalt prezentéit.
Abusa sint;.. . dedique corpora ponto = A buza-szint is oda adta a korpaval a pontynak.
... Ac magno telluris. . . Egressi optata ... = Es Egressy nagy tallérokat kivant.

Vixisset canis = vikszel a kankutya is.

Respicientis amici = lesd pici hentes a muczit.

Quae laedunt oculum, festin as = két lada okulart fest az inas.

Reete fata refert, = hevert retket faggat.

Ire viam, qua monstrete ques — ir-e ham a mutogatott 16.

Saxa undis surdiora = késziklaval nudlikat szur diora.

Venit mors velociter, rapit nos atrociter — velocipéden jon a halél, czitheraval ragad el
benniinket.

Supplices procumbunt in genua = A supplikdnsok térdre hulltak Genuaban.

[llum in alto balbutit = az illuminait bal butit.

Miles ait enim = mi lesz majd az enyim.

Ne te morer, andi = Ne te more, hallod.

Caro... cognomen pinqui damus — Caronak pincsi melléknevet adtunk.

Tota abit hora: Tot a bitora.

Acquisitum sequitur suum principale — Az aquisitor széket vitt principalisanak.

O tempora, 0 mora = o tempodra 6bégat Roma.

Ora et labora = Rahagott az ora a labora.

In generalibus latet error = A generalisokban van a hiba.

Conticuere omnes, intentique ora tenebant — Hallgattak mindnyéjan és orraikat a tentdban
tartottak.



Das ist was andres = Ez Vas Andrés.

The queen of England = Angolorszag kinja.

Solamen est miseris socios habuisse malorum = Ha a szalamihoz a szegénynek még tarsai
1s vannak, malor.

Mundus oult decipi, decipiatur ergo = A vilag le akarja magat csipni, hat csipje le!

Vespero veniente, veniunt et parvae capellae = Az esperesek eljovén, eljonek a kis
kaplanok.

Opera servorum = a szerbek operai.

Ecclesia non indiget asinis = Az egyhaz nem sziikdlkddik szamarakban.

Mulier est hominis eonfusio — Moli¢re konfiizus ember.

Idaei et cori sani, quid tum vox? — Idei bor ez Sanyi, mit diinnyogsz?

Apparati scindere vallo, ista... = A parédi szinte erre valo Pista!

Candida formosa puella, decerpes ora. Kant Ida formds leany, de cserepes az orra.

Quid palluisti femina an joci dolent? Mit sapadtal asszony? Tan Doczi ott lent?

Sunt enim locupletes = ismert 6k 16kupeczek.

Ubi egetis? = Hol egerésztél?

Muta jam istam mentem = Mutasd mar, Istvan a mentém.

Ire Mari == Ir-e Mari?

Oleum et operam perdidi = elvesztettem az operai olajat.

Ubi est arbor = Hol a bor ara?

In opera Tussaint is = Operdban tiisszents is.

Solvet saecla in favilla = A székely kifizeti a fa villat.

Ante omnibus cave = Az omnibus eldtt a kavé.

Hannibal ante a portas = Ha nincs bal, Anti a portas.

Caesar mala cita avi eduxit = Cézar malaczait az oreg apja eldugta.

E duobus malis minimum eligendum = A két malé koziil a kisebbik elegendo.

REGIMENTSZPATEREK.

A papnak és utmutatonak legnagyobb hasonlatossagok vagyon egyiitt, mert mind a ketten mutatjak a jo utat, de magok
nem mennek rajta.
Mikes Kelemen.

G. regimentszpater hires volt arrdl, hogy senki sem tudott vele egy szobaban aludni. Oly
iszonyun hortyogott, hogy a kutyak ablaka alé jartak vonitani.

Egy izben egyik falusi jo baratjdhoz szallott, kihez ugyanakkor jott volt egy tréfairol
altalanosan ismert huszarkapitany.

A gazda most csak a valamikor kapott kolcsont adando vissza, a huszarkapitanyt meg
akarta tréfalni. Behelyezte tehat éjszakara abba a szobaba, hol a regimentszpater volt szallva.

Este farkas szemmel méregették egymast, végre megszolal, a pater.

— Tudja-e édes kapitany uram, én velem még nem tudott aludni senki egy szobaban, oly
erdsen hortyogok.

— Nem tesz semmit, — monda hidegvértten a kapitany, — nekem még nem nagyobb hibam
van. Ejjelre mindig kardot teszek magam mellé az agyba, mert rendesen csatikkal szoktam
almodni, akkor aztadn mindenfelé¢ csapkodok kardommal, miért is nekem minden butorom
vasbol van, mert kiilonben mindent 6sszerombolnék almomban.

A péter nagyokat nyelt, e borzaszté dolgok hallatara.

Mindketten lefekiidtek, a kapitany maga mellé tette a kardot és aludt szépen, a pater pedig
fiilelt az 4gyban, hogy mikor kel mar fel a kapitany ur vagdalkozni.

A hortyog6s nem aludt, a furfangos kapitdny pedig zavartalanul élvezheté a boldogok
almat.



— Hat 6n miféle hiten van? kérdi az ezred papja a huszart, kit nem igen latott az isteni
szolgalatokon.

— En kérem alassan fotisztelendé uram, felelé a huszar, azon a hiten vagyok, a melybe van
a regimentszabo.

— Ez bolond beszéd! mond a regimentszpater, mit tudom ¢én, hogy miféle hiten van a
regimentszabd.

— Hat az Uigy van f6tisztelendé uram, hogy nekem a regimentszab6 repiralt egy rajthuszlit
még harom ¢év eldtt, miért is harminczot garast kellett volna fizetnem, €s minthogy ezt én
mindekkordig le nem fizettem, ¢ abban a hitbe van, hogy ezt talan sohasem fizetem meg, és
én is azt hiszem.

— Itt van tehat harom huiszas — monda a regimentszpater €s fizesse le addssagat.

— De abbdl bizony egy krajczarnyit sem lat a regimentsszabd, mond a huszar, hisz azt csak
nem lehet kivanni, hogy harom huiszas végett két ember a hitet veszitse, maradjon 6 csak abba
a hitbe, hogy sohasem fizetem meg neki a rajthuszli repiralasat, és én is abba maradok.

Egy kisebb ndi tarsasagban a regimentszpatertol azt kérdezte egy csintalan menyecske,
hogy lesznek-e ndk az égben?

— E kérdésre — mond a regimentszpater, a szentirasbol hatarozott nemmel kell felelnem. A
jelenések konyvében ugyanis a tobbi kozt az all, hogy a menyorszdgban, mint szent Janos
latomanyanak elbeszélésében mondja — félérai csend uralkodott: mar pedig ott, hol ndk
vannak, egy negyedorai csendre se lehetszamitani.

— En-pedig azt hallottam, felelé a nyelves menyecske, hogy a menyorszagba jutok kozott a
férfiak szama ugy aranylik a ndkéhez, mint egy a tizenkett6hoz.

—Haez all, mond a regimentspater, akkor jaj annak a férfinak, ki menybe jut.

Egy regimentszpater talalos kérdései:

Ki sziiletett csak egyszer, de kétszer halt meg?

Ki az, ki sohasem f¢l?

Ki halt meg az apja sziiletése elott?

A férfi-e vagy a n6 eszélyesebb?

A n6k miért makacs, megatalkodott természetiiek?

Hogy lehet erds téli hidegben ugy kimélni a fat, hogy ne tiizelj és még se fazzal meg?
A félszemi vagy kétszemii ember lat-e tobbet?

. A férfi mikor Gr a sajat hdzaban?

Megfejtés.

1. Az evangéliumbol ismeretes Lazar, kit elsd elhalalozasa utan foltamasztott Jézus.

2. A tiszta lelkiesmeret.

3. Kain és Abel, mert Addm apjok nem is sziiletett.

4. A nd, mert egy is sok férfit tud elbolonditani.

5. Mert 6sanyjok Eva, kit6] eredeteket veszik, Adamnak nem hiisabol, hanem kemény
csontjabol alkottatott.

6. Végy egy sulyosabb darabot vélladra, s hordozzad az emelet és a haz 1épcsdin le és fol.

7. A félszemi, mert 6 masnak két szemét. latja, de mas a kettovel nala csak egyet.

8. Mikor nincs benn az asszony.

Micsoda kormany uralkodik Rémaban?

Papucs kormany.

P©NA U AW~

B. Gy. regimentszpater hires volt kiilonféle bogarairdl, és sajatszerti tréfairol. Tobbek
kozott az e hangon folyd beszélést nagy gyakorlatra vitte. A malmot példaul igy tette ki: ,,egy
hely, mely életet reszel.” A halastot: ,.egy hely, melyben régenten fejedelmek részére



keszegek fetrengettek.” Borhegy leve. A sajtogerezd prés. s. a. t. Egyszer egy vén huszar azt
kivéanta t6le, hogy a szamarat mondana ki e hangon s 6 minden gondolkozés nélkiil, hirtelen a

bh

huszarra mutatva felelé: ,te”.

— Ugyan ha szabad kérdezni: mi lelte 1abat révérende? — szolitd a visitald esperes a Firtos
aljan 4llomasozo, santikalo székely papot.

— Hja! ez bizony kenyéririgység eredménye!

— Nem értem, — viszonza az esperes.

— Pedig konnyt érteni, mivel csak annyi, hogy a lovam megérzette rajtam a kepébdl siilt
zabkenyeret, s irigységbdl tetemesen megrugott.

Az 1855-ik év végén, mint katona, Mailandban &llomdsozvan tortént, hogy a
hadtestparancsnok, grof Gyulai, nagy katonai szemlét rendelt; de ugyanaz napra, a tabori pap
altal, gyondsra is volt rendelve, a legénység egy kis része.

Parancs érkezett az ezredektdl a szazadokhoz, hogy az az napi gyonasra, a legpiszkosabb
legények szemeltessenek ki, hogy annél nagyobb paradéval rukkolhasson ki az ezred.

Kiszemeltetvén minden szazadbol a legtrehdnyabb legénység, az egyik szazadbol nem
kertilt ki a meghatarozott szam. A mint a kapitdny a sorok el6tt jarkal, meglat a masodik
sorban egy ujonczot, kinek igen bd volt a magyar nadragja. Hozza 1épett, kivezette a sorbol, s
mérgesen rakialt:

— A mért olyan b6 a nadragod, menj te is gyonni!

A gydndknak a templomba vezetése egy az idében legifjabb tizedesre bizatott.

A templomba érkezve, megkezdddott a gyonas. A bd nadragu wjoncz is, latvan mint
térdelnek tarsai a gyonoszék mellé, red keriilvén a sor, 6 is hasonloképen cselekedett.

A gyontatd papnak tobbszori kérdéseire a fiu semmit sem felelt. A pap erre egész haraggal
kérdezte a fiutol:

— Hat nem jartal iskolaba?

— De igenis, jartam két télen.

— Na ha jartal édes fiam, akkor csak tudhatod, hogy mit kell felelned gyontato atyad
kérdéseire.

— Kérem alazattal a tisztelendo urat, ezt én nem tanultam, mert nalunk kalvinistdknak nem
tanitjak az ilyen dolgokat.

Erre a pater diihbe jott, és haraggal formedt a fitra:

Hat te reformatus vagy?

— Igenis az, — felelé a kérdett.

— Hat ha reformatus vagy, akkor mért térdepelsz itt?

— Hat csak azért tisztelendé uram, mert — b6 a nadragom.

Karolyi Antal grofnak udvardban volt egy kedves embere: pater Farkas, ferenczrendi
szerzetes, egykor tabori pap, ki ezen hivatal utan a gréfnak kedves embere 16n.

A gréfnak rendes és elsd foglalatossdga volt reggel misét hallgatni, mise utdn pedig pater
Farkasnak mindig markaba nyomta a mise arat, minek kétféle dija volt, tudniillik a kis
misének, mit a grof susogd misének nevezett kisebb dija; a nagy misének pedig, azaz, mint a
grof monda: rikkantdsnak nagyobb dija volt.

— Deo gratias! szokta mondani pater Farkas, mikor a rendes dijt a kapolna ajtajanal
megkapta.

Egykor a szorakozottsagbdl a rikkantosért jarod dij helyett a susogoért jarot adta, s a barat
nagyon csondesen mondta a Deo gratiast, s a gréf nem hallotta.

Mikor kiviil voltak a kdpolnan, a grof rendesen kotekedni szokott pater Farkassal.

— Hallja kend pater: mondja nevetve a grof, hol maradt ma a Deo gratias.

— Hisz én mondtam, uram, mentegeté magat a pater.



— Pedig én nem hallottam.

— Meghiszem — mondja a bardt — mert a rikkantdsban ugy elfaradtam, hogy mikor
kegyelmes uram a susogdért jarot adta kezembe a rikkantos helyett; a Deo gratiast mar csak
szuszogva tudtam kimondani.

Nagyot nevetett a grof s a rikkantds arat kétszerezve adta meg.

KOLDULO BARATOK.

Hasadnak rendiiletleniil Légy hive, oh barat! B6lcs6dt6l zordon sirodig Csak ez, mi élvet ad.
A koldul6 szerzeteket meg kell addztatni; mert a ki koldulasbol még szerezni is tud, az fizethet. igy legalabb egygyel tobb
titulusuk lesz a koldulasra: az, hogy adot fizetnek. Hiszen mi magunk is mind arrél koldulunk.

Szokasa volt a hires grof Amadénak minden évben tobb darab hizott disznét kiildeni a
simontornyai baratoknak; egy évben azonban elfelejtkezett roéluk.

Egy tinnepi alkalommal baratra 1évén sziikség, be izen a rend fondkének, hogy kiildene
baratot.

A diszn6 nem kiildéséért érzékenyen megneheztelt rendféndk megtagadta kérését; roviden
azt valaszolvan: ha diszn6 lesz, — lesz barat.

A bilinét megbanta grof, csakhogy a baratot megkaphassa, ugyanazon levélre irt gyorsan
vissza: ha barat lesz — diszno lesz.

Bencze barat Vasmegyében ebédet evett G ... y foldbirtokosnal pénteken. Nem igen tetszett
neki a hal, mert alig ha régen nem fogtak. Ezért mintha a hallal beszélne, minduntalan lehajolt
hozza és-mintha a hal felelne, fiiléhez tartotta tanyérjat.

Kérdi aztan a gazda, hogy mit csinal? Mire ezt feleli a barat:

— Azt kérdeztem tdle, hogy nem latta-e a vizben egy baratomat, ki egy héttel elobb a vizbe
esett? de azt feleli a hal, hogy 6t mar két héttel elobb kifogtak.

Egy német, egy barat, csak egy magyar; mert a németnek csak inge, a baratnak pedig csak
gatydja van, a magyarnak pedig mind a kettd, tehat azokat csak fél embernek tartja és ketten
tesznek egy egészet.

A baratnak ritkdn levén pénze, ha valami ajandékot kiildenek neki, az ajandékot hozo
fitnak pénz helyett azt mondja: Deo gratias.
Ezt a gyerekek baratgarasnak nevezik.

A pépai irgalmas baratok, mint tudva van, az egész messze vidéken kdzszeretetnek és
részvétnek orvendenck. Emberséges betegapold baratok, kik konydradomanyokbol élnek, s
hogy szeretnek jol éldegélni, ki venné azt nekik r6sz néven. E becsiiletes szerzetnek volt az
otvenes években — s van még mai napig is egy ¢életre valo, nélkiilozhetlen tagja — az dreg Péter
barét, ki 6szhajaval, piros pozsgas arczaval és aranyos kedélyével bejarja a kozeli megyéket,
¢s nincs kapu, mely ki ne tarulna az 6 szaz meg szaz zsebli, a gyermek népség szamara piros,
sarga, zold koves gytiriikkel, anyokak szdmara pedig tubakos pikszisekkel telt barna csuhdja
¢s szamaras kis kordéja eldtt.

A kovetkezo eset az 50-es években tortént vele, mikor a honfibanatba meriilt vidékieknek,
az aranyos, ezlst0s és gyémantos beszédli Péter barat megjelenése valosagos aldas volt.
Pépahoz nem messze tehat M . . . hdzanak akkori bérl¢jénél sirva vigado tarsasag iilt egyiitt,
mikor Péter barat bekoczog fiiles fogatjaval az udvarra. Oromriadas fogadja a jo oreget, s
hogy mindig magaval hordott j6 kedvét serkentsék, poharat nyomtak kezébe, a minek 6
minden idoben emberségesen megfelelt. A jo bor és pajzankodéas kozott azonban 6 soha
kotelességérdl meg nem feledkezett volna. Figyelmeztette is csakhamar a héazi gazdat, hogy
zsakkal jott, a zsakba pedig most épen semmi mas, mint egy borju kellene.



— Jol van Péter barat, — mond a haziur, — zsdkba hat azzal a borjival, még pedig a legszebb
tarka fejlivel, — de csak igy, ha azt sajat hatan hozza ki az istallobol.

A vendégek Osszenéztek, tudtak hogy ez nagy munka, miutan az istallok udvaran csak ugy
hemzseg a jo falusi komondor had, mely oda sem be, sem onnét ki nem ereszt senkit. No de
Péter barat nem az az ember, a ki barmely problémanak egyszerti megoldasat ki ne talalna. —
Csuhgjanak két elsdé szarnyat fehér 6vkotdjébe gylirte, négykézlabra allt, s elkezdett ugatni,
vonitani, hogy az 0sszes vendégsereg szeme szdja elallt; de veliik egyiitt elhiilt a kopo és
bundés sereg is €s szégyenkezve ismerték be, hogy hisz ez még naluk is jobban érti. Farkukat
bekapva elsompolyogtak, s utat nyitottak a mi jo baratunk el6tt, ki gyakorlott szemmel
gyorsan kivalaszta a legjobb falatnak kindlkozd borjat, s ismét négy kézlab, folyvast ugatva
diadallal vitte azt az liveges tornaczon varakozé vendégek elé.

Az ilyen jol sikeriilt fogast aztan rendesen kivilagos kivirradtik tarté mulatsag kovette,
mikor is Péter barat disan megrakott kordéjaval egy hazzal ismét odébb allott.

Amennyire szivesen latott vendég volt Péter barat az uri osztalynal, hol rendes conventidja
kijart, annyira réme volt a paraszt asszonyoknak, kik féltették tdle sajat nevelésii
apromarhaikat. Es nem ok nélkiil féltették, mert a sok zseb koziil akadt a csirkéknek is
csalétek, egy kis tiszta buza, és ha Péter barat harsany hangjan a kapuban elkialta: ,,Pi, pi, pi,
pi! Kacs, kacs, — mire a konyha ajtoig ért, ott csipegetett koriildtte valamennyi szarnyas
népség, mar pedig a melyik ilyenkor kezeligyébe esett, az veszve is volt a gazdaasszonyra
nézve.

Megesett egyszer aztdn, hogy egy udvart Péter iiresen talalt. Tudta jol, hogy megsejtették
jovetelét. Benyit tehat a konyhéba. Ures. Benyit a szobéba; ott csak egy szoknyés paraszt fiti
bamészkodik red. — Hol van anyad? — kérdi Péter.

— Nincs ide haza, elment az aratokho! — felel a gyerek, amint anyja megtanitotta.

Péter barat koriilnéz. Semmi gyanusat nem lat, csakis a kinyitott ajté alatt két mezitlabot,
mely azt sejteté, hogy tulajdonosnéjanak is ott kell lenni.

— No fiam, mondd meg hat az anyadnak, hogy maskor a 1abat is vigye el!

Lencsét ettek a baratok. Ebéd utdn nagyot nyujtozkodott az egyik barat és folkialtott:

— Vére valet (Valoban jol esett.)

Ezt hall4 az inas, azt gondolta, hogy a barat azt mondja, hogy: vérré valt benne a lencse.
Innét a példaszo: Vérré valik, mint baratban a lencse.

Simontornyan volt egy Janos nevii frater, nagy kujon, s mar sokszor ki is akartdk neki adni
az utlevelet, de egy nagyrabecsiilend6 tulajdonsaga volt, az t. i., hogy nagyszerileg tudott
koldulni, s a legtobb elemdzsiat 6 hordta be, — ezért tehat csak eltlirték gonoszsagait.

Egyszer bemegy a pater quardianhoz egy derék fiatal ledny és elpanaszolja, hogy az a
frater Janos neki mindent igért, aztan ehol van ni! fgy meg tigy, meg amiigy, mar most a pater
quardian tegyen igazsagot.

A pater megértette, de latta is a ledny panaszat, azt mondta azért neki, hogy csak menjen
haza s majd j6jjon el holnaputan, akkor tesz igazsagot.

Folkereste aztdn a pater quardian frater Janost és azt monda neki:

— Gyere csak velem édes fiam!

Es folvezette az emeletbe egy iires sarok szobaba, s ott szépen razarta az ajtot.

— Itt maradsz, ugymond, holnaputan reggelig étlen szomjan.

Szegény frater Janos aztan torhette rajta fejét, hogy melyik elkdvetett csinjeért teszik most
vele azt?

Masnap reggel megjon a pater quardian, harom jé markos frater kiséretében, €s egyet int
nekik, azok aztdn a frater Janost lekaptédk tiz kormérdl és kegyetlen porolast kovettek el



ruhajan a magokkal hozott szijj korbacsokkal, végre aztan — re bene facta — razartak az ajtot.
Harmadnap reggel megjelenik a lany, — a pater el6hozatja frater Janost és azt mondja a
lanynak:
— No! Mond most a szemébe!
A leany néz, bamul, végre megszolal:
— Hiszen kérem nem ez volt a gazember, hanem a Frater Janos a tiszttart6 ur kocsisa.
Tableau!

Herczeg Battyanyi Fiilop, mint patronus birtokan tortént, hogy az ottani baratok kolostora
Uj fedelet kapott s a baratok quardidnja bebizonyitand6 a szerzet kiilonds hodolatat a herczeg
irant, ki nagy részt maga viselte az 0jitas koltségeit, a fodélre mas szinii cserepekbdl kirakatta,
a H. B. F. betiiket.

A quardian kézdorzsdlve mutatta be a herczegnek a hddolatnyilvanitas e kiilonds nemét, de
a herczeg a tudatlant jatszva, kérdi, hogy mi az?

— Herczeg Batthyanyi Fiilop, — szolt hajlongva a pater.

— En pedig — mond a herczeg mosolyogva — Hitvany Barat Fészeknek magyaraztam, s
azzal a faképnél hagyta a hiiledez6 quardiant.

Az omnibuszon egymas mellé keriiltek egy elhizott barat, meg egy falusi ember, s
parbeszédbe ereszkedtek.

— Nem a felvidékre vald tisztelendoséged? kérdi a nadrdgos ember a tartézkodod
reverendat.

— De épen Zemplénbdl.

— Hosszasabban tetszik itt mulatni?

— Csak egy péar napig.

A magyar ember most elhallgatott, egy par perczig szétlanul méregette a barat iszonyu
terjedelmét, végre neki batorodva kérdi:

— Ugy-e bar nyom tisztelendséged harom mazsat?

A barat erre folugrik és nem tudvan mire vélni a vakmerd kérdést, kérdi a kivancsi
parasztot:

— Tan bizony mészaros maga?

— Nem biz én — mondja az zavartalanul, hanem marhakereskedo.

Nagy hullam volt a Dunan, egy jdmbor barat mégis at akart kelni azon. Mar mar meriilében
volt a 1élekvesztd, mikor igy szolt a révész:

— Jaj I tisztelend6 uram, most tiistént meglatjuk a menyorszagot.

— Isten Orizzen meg attol! széla az imadkozo.

Egy koldul6 baratot hivtak egy haldokld gazdag beteghez gyontatni. A barat csakhamar
kijott a beteg szobajabol €s azt monda a haldoklo fidnak, hogy atyja egy notariust kivan; mert
testamentumot akar tenni.

A nétarius nemsokara megjelent, a barat pedig monda a haldoklonak:

— Uram, itt van a notarius a kigyelmed kivansaga szerint. Az-e most is akaratja, hogy a mi
klastromunknak 6tven akd bort 6s szaz zsak buzat hagyjon?

A betegnek lehajolvan gyongeség miatt a feje, monda a barat:

— {rja notarius uram, mert akarja mint kegyelmed is latja. Tovabba uram, monda a barat a
betegnek — akar e nekiink testalni ezer forintot is?

A beteg megmozdult épen Gigy mint elébb, és a ndtariusnak fol kellett irni ezt a summat is.

Ez alatt a betegnek fia elveszte minden tiirelmét és azt kérdé beteg apjatol:

— Edes apam, akarja-e kegyelmed, hogy ezt a baratot levessem a gradicson?

A beteg ekkor is, mint elébb, megmozdita fejét.



— Ezt nem sziikség folirni notarius uram — monda a fiu; mivel én ezt mindjart elvégzem.

Meg is esett ez azonnal és a bardtnak nagy szerencséje volt, hogy nagyobb baja nem
tortént.

Két kolduld barat betért egy fogaddba. Midon megebédeltek oda fordul az egyik a
vendégloshoz:

— Mondja csak gazd' uram, hany mértfold ide a legkdzelebbi varos?

— Négy.

— J6l van. Ugy hat ma konnyen oda ériink, mert én kettSt elmegyek, te is elmész kettét
baratom, s igy még jokor beériink.

KAPLANYOK.

A pilispok is csak kaplan volt.
Kozmondas.

Szerelmes lett a fiatal kaplan. Szerelmét fuvola hangokban szokta idealja ablaka alatt
kionteni. Azonban vilagi dalokban kell6leg jartas nem 16vén, — szent énekeket fuvolazott neki.

A plébanosnak ez értésére esvén; midon egy este kaplanjat tadvozni latta, titkon utana
sompolygott; kevés 1d6 mulva folhangzott sz€p fuvola szoban: ,,Konydrilj istenem, én biinds
lelkemen! stb.” midén 4ridit a kaplan bevégezte, a plébanos hozzd Iépett, szanakozo
nyajassaggal megveregeté vallat, s monda:

— Igen édes fiam. Mar is konyoriilt rajtad. Holnap elfogsz menni M-be vezekleni.

Egy derék kéaplan folkért egy tréfas képviseldt, hogy ajanlana 6t a bécsi Stamecz Mayer
bankarnak, mint a k—i uradalom védurdnak az ott megiiriilt plébdniai allomasra.

A folkért telegrammja aztan igy ment el Bécsbe:

,Empfehle sehr warm Herrn N. V. zum Pfarrer in K .. . Als Gegendienst will beflirworten
Einflihrung jus primae noctis. Beides hat Eile.

A vélaszt nem olvastuk.

A kapléan azt prédikalta, hogy régenten az linnep szokdsa szerint a zsidé népnek, mint egy
istenes népcsaladnak Jeruzsdlemben a Jehova oltara koriil 6ssze kellett gytilni, hol éseinek
hagyomanyait kozosen megszentelé az egy hit és nemzeti szertartdsok altal; hol mindig egy
testté olvadott, mely nemzeti 6sszeforrds nem engedte a nagy nemzettestet szétmallani. Ezért
nem fogott ki rajtok — évezredeken keresztiil a vildgnak lelke, azért nem birta megtdrni dket
az 1do!

Ezt délutan a pinczénél igy adta el egy atyafi a tobbinek:

— Na ma aztan csak megmondta az igazat a képlany ur! Hogy megtanultam-e? De meg
am!

— Hat mit beszélt?

— Azt mondta, hogy régenten is olyan egy nép volt az a zsidd, nem fogott azon ki az 6rdog
se!

1849 utoljan, midén Lewartovszki osztrak csaszari 0rnagy a nagy kalapt Hurbanistakkal —
nem lévén tobbé rettegett honvéd a harcz mezején, — egész diadalmi 6rommel foglalta el a
védtelen Rima-Szombat varosat: a csaszari kormany nevében kiadd a papoknak azon
sajatsagos napi parancsat, hogy minden pap a sz6sz€kbdl, nyilvdnosan hizza vissza mindazon
lelkesitd ¢€s buzditd szavait, melyeket az egész forradalom alatt a szabadsdg ¢és a haza
érdekében intézett. Mely napi parancsra a Zsi segédlelkész eképen hlizta vissza hallgatoi eltt
sok lelkesitd hazafias szonoklatat:

»Jelentetik a keresztyén hivek el6tt. . . Minthogy az 6sszes osztrak és orosz vandal er6 e



fejlédni kezdd hon alapzatdt nagyszerli adag cselszovények s szinlelt honfiusadg tidvtelen
jaruléka kovetkeztében tobol megingatta s mdr terroristicus rendszerét dicsdén életbe is
Iéptette: a magas csaszari kiralyi katonai fOparancsnoksadg hozzank is eldgazott vonalan
ezennel kijelentetik a hivek eldtt, hogy mindazon fellengezd imak s harczias, lelkesitd
elméletek, melyek az abszolutizmus haldokld napjaiban e szdészékben is a szabadsag
nemtdjéhez és a néphez sikerteljesen irdnyoztattak... s melynek kovetkezményében a magyar
kormany is tovabb hatni megszinvén a honra, az azt miikodéseiben barmiként folvaltott
rémkormanyon l6 orszdgiarok ezennel mar folyamatba jottek — minthogy iddk és
koriilmények fatumszerli s nem vart viszonya kovetkezvén a multakra — igénybe veszik
jelenleg azt, hogy a Zsi lelkész mindazoknak nyiltan ellene mond s minden feljebb eldsoroltak
altala iinnepélyesen érvényteleneknek nyilvanittatnak.”

Es templom utan minden ember csak azt kérdezte egymastol: ugyan mit hirdetett most ez a
kaplan?

Meglehetds késon, s még meglehetdsebb jokedvvel botorkalt haza felé, vig poharazas kozt
lefolyt estélyrél F. bacsi, a szintén jo kedélyli kaplannal egyiitt. Epen a folott vitatkoztak,
hogy melyik lehet nagyobb a sar vagy a sotétség, a mint az eldl baktatd bacsi egyszer csak
valamiben megbotlik, és — zsupszi végig teriil az eldtte csabitdan csillogd puha pocsétaban.

— Mit csindl batya a patvarba! — kialt ra a nyomaba czammogo utitars.

— ,,Kotadzok.” — felel amaz hidegvérrel.

— Ko6taz? mi az égi csodat kotazna ott abban a sarban?

— Hat azt, hogy ,,im arczunkra borulunk!”

A gy6nasrol hazakeriilt szolgalé dicsekedett kisasszonyéanak, hogy 6tet a kaplan kurizalta.
— Mit mondott? kérd¢ a kivancsiva tett kisasszony.
— Megolelt és azt mondta: gyere el galambom estére, majd feloldozlak.

A tudori oklevelet nyert kaplan megjelent piispoke el6tt, magat neki bemutatando.
A piisp6k ilyformén nyilatkozott az 0j hittudor eldtt:

— Nehogy azt gondolja, hogy itt nincs elég dr. Van bizony 6non kiviil is.

Erre az ifju tudor igy szolt:

— Oh azt meghiszem, seborvos, baromorvos lehet elég, de lelkiorvos alig.

Mik a képlanok reményei? Hat — a papgazdasszonyok!

Egy biblias vén hajadon, ki a maga mesterségében, a haztartdsban, szévésben, fonasban
folotte jaratlan volt, sziinet nélkiil zaklatta a helybeli kdplant, examinalvéan a szent irasbol:

— Mit mond Eszther konyve? Hol van az ige megirva? Bolcs Salamonnal-e, vagy a Birak
kdnyvében lelné {0l ezt meg ezt, a szent igét?

A fiatal ember felelt mig tudott és meg nem unta; de végre megsokalta a tréfat és ezzel a
kérdéssel fordult a lednyasszonyhoz:

— Tessék mar nekem is valamire megfelelni, nevezetesen: hany ige van egy paszmaban?

Egy igét se hallott azutan senki a lednyasszonytol az ige feldl.

A tosgyokeres székely ember eszejarasa és gondolkozasmddja, ha azt a maga sziiz
eredetiségében ellesniink sikeriilt, a mily mértékben humoros ¢€s igy egyszersmind szerettetd,
¢ép annyira jellemz6 és igy figyelemremélto.

X. székely varoskaban egy a papndveldébdl csak akkor kikeriilt kaplanka prédikalt.

Isteni tisztelet utan talalkozik a plébanos megyebirajaval és kérdi tole:

— No hat megyebiré uram, mit mond az 0j kdplanomrol?

— En bizony csak annyit mondok tisztelendd uram, hogy ha az az ifju ember kiolvassa



magat s kitakarodhatik, hat még ritka fain pap fog valéi beldle.

A reformatusok sajat szegénységiikbdl szoktdk fizetni papjaikat: azokkal pénzeket,
sonkaikat, buzajok, gabonajok és fajokat, sét kenyerdket és a Tiszahdton gyiimdlesfaik
termését is megosztvan (Szabolcs megye szélén példaul a XVIII-dik szdzad kdzepén és végén
mindenik szilvafarél két razintast, egy toppantast adtak), e bokeziiségekért aztan kiilonds
jogokat szoktak magoknak kdovetelni; mikor t. 1. akarjdk, megmarasztjdk kedves
hitszonokukat; mikor megunjak, vagy folgazdagitjak, utilaput kotnek a labara, és minthogy az
ily laput a tractus hire és beegyezése nélkiil senki ldbara kotni nem szabad, néha borzaszto,
néha igen komoly, néha nevetséges okokkal vagy tirtigyekkel szoktak a venerabilis tractus elé
allani.

Rakhazan példaul volt egy, hajdan jeles otott labu (akadémikus, strimflit és csattos
papucsot viselt) oreg pap, kinek ajkairol, mig fiatal és ndtelen volt, méz és tej alakjaban
omlott az ige a hivek szivére és lelkére, s oly szép hire jart az egész vidékben, melynél fogva
minden Gri ember és asszony kopors6jahoz, kiknek tekintetes czimet adott a sors jo kedvében
— tudés Jozanfi Zakharias tiszteletes urat hivtdk meg gyaszbeszédet tartani. Mikor a tudos
tiszteletes papolt — kivalt midon gyéasszonoklata végén a blicstiztatora keriilt a dolog, — sirt
akkor az is és zokogott, ki legelkeseredettebb haraggal és gytilolettel iildozte az tidvoziiltet e
siralom volgyén 4t vilagéletében; mikor pedig a vigasztalds szelenczéjébdl a draga illata
balzsamot eldvette és csopdgtette a fajdalmas szivekre: még a testvér vagy arva hajadon
kisasszony arczat is a csondes megnyugvas szelid vonalai érdekesitették.

De mennél tobbet 1ép elé az ember, kivalt a lelkész az 6rokkévaldsag fel¢, annal hosszabb
arny¢k vonul el tisztes hata mogott, mely sotét vonal sokszor, oh igen sokszor! érdemeit is
eltakarja a hiven kiizdonek azok eldtt, kik hatra tekinteni soha nem szoktak, kik mindig
egyenesen elore nyargalva, 0j targyakat keresnek, hia czifrasdgok, meredt (jjdonsdgok utan
kapkodnak, de amellett az 6 bort szives édes 6romest megisszak.

Tudos Jozanfi Zakharias utan is tobb év kullogott mar, mint mennyihez még juthatni
reményié; — s bar holtig mindig tanult, s Onbecsérél és magas foladati hivatala iranti
tiszteletrdl soha meg nem feledkezett, a rakhaziak 6t — mert vén volt, unni kezdek, s hogy téle
megszabadulhassanak a tractuale consistorium elé két vadat vittek ellenében. Egyik és {6 oka
volt, hogy midon eséért konyordg, soha nincs esd; masik az, hogy az linnepek harmadik
napjat prédikatioval megtartani nem akarja! . . . pedig a Rakhaziak az tinnepek harmadik
napjat ugy ilik meg, hogy egy fat se tesznek odabb; hanem a kapu el6tt pipaznak, s a
malomkeringd alatt kartyaznak, hogy lassa a jovo kel vildg, mikép iinnep harmad napjan
mind halalig istenesen iinnepelnek.

Gergely napja koriil azon egyhdz vidékben, melynek kebelében Rakhaza iinnepelgeté
pipaszo ¢és kartya mellett, nem a templomban, hanem a malomkeringé alatt, nem prédikacio,
hanem folytonos ziugolodas mellett a satoros linnepek harmadik napjat — tractualis gytilés
tartatott; Rakhaza két kiildotte is megjelent a gytilés eldtt s eldadad nagy teketoriaval a fonebb
emlitett két panaszt, melyek miatt tiszt. Jozanfi Zakharias urat tovabb egyhdzukban nem
tarthatjak, azzal fejezvén be jelentésoket, miszerint: az Oreg tiszteletes urnak valami titkos
tigyben kell 1 ¢ 1 e d z e n 1, hogy Isten 6 nagy felsége az ¢ eséért mondott konydrgéseit meg
nem hallgatja, s beszédére meg nem nyitja az ég csatornait, ¢s nem nedvesiti meg a fold
plantait; hogy pedig az linnep harmadik napjat prédikdciéval meg nem f{ili, bizonyosan
meghiilt az 6 buzgodsaga az Ur irant.

A gylilés elndke nyilvanita, miszerint nincs oly pap, kinek kdnyorgésére Isten mindég
esovel valaszoljon; mert a bolcs Isten latja azt, hogy sokszor, a mit legbuzgdbban kériink,
legepedvébb oOhajtunk, az okozna legnagyobb bajt és kart, ha megadatnék; az iinnepek
harmadik napjanak megiilését pedig nem a pap, hanem a bolcs kormany tilta el, minthogy
azon napot a nép dorbézolassal, verekedéssel és keresztyénekhez illetlen mulatsagokkal
szokta eltOlteni.. . Egyébirant, mi nagyon tisztelt lelkész Jozanfi el6tt utat fogunk nyitni, hogy



a rakhaziaktél menekiilhessen; kdvet uraiméknak pedig megengedjiik, hogy a lelkész ¢és
kaplan urak kozt keressenek olyat, kinek konyorgésére rogton megerednek az ég csatornai, s a
ki akaratuk szerint, felsobb parancs ellenére, az iinnepek harmad napjat is késznek igérkezik
megtartani.

A két kovet elégededten tavozott el a gylilésterembdl a tornaczra, hol a fiatal 6s nem fiatal
lelkészek kozott olyan utdn tudakozodéanak, ki esdért valo sikeres konyodrgésre és az linnep
harmadnapja megtartasara vallalkoznék.

Egy 24 éves, vidam tekintetli, csinosan 61tozkddott kaplan a kdvetek tenyerébe csapott, s
megtette a sziikséges igéreteket Rakhaza expressusainak.

Diadal iilt az expressusok képén, midon a fiatal lelkészsegédet ketten kdzrevéve, a gytilés
elé vezették; ki az elnok folszolitasara fogadkozott, hogy mind a két kritikus foladatot
megfejtendi.

Az igéretet a jelenvoltak, kik a genialis kaplan jeles oOtleteit tarsas korokben sokszor
csodaltdk, megmosolyogtak; s az elndk a rakhazi egyhdz presbytereinek iidvozletét kiildvén, a
gy6zelemittas koveteket az Ur nevében, utnak ereszté.

Gyonyorii s a szonoklat mindazon virdgaival ékitett beszéddel foglalta el Szellemi Aron tr
kathedra-jat, melyek templomi beszédbe beszéhetok; de a mellett a targya is meglepd volt,
mert azt monda:

»Nem azért jottem, hogy épitsek, hanem hogy rontsak; elébb rontok, azutan épitek.”

A bekoszontd tetszett a rakhéziaknak, mert a beszéd végén a sziikséges két targyrol, mely
meghivatasanak conditio sine qua non-ja volt, finom ¢és eszélyes kifogasok mellett
megemlékezett.

A tavasz gyonyort idévaltozasok kozt telt el, mintha valamely tapasztalt kertész intézgette
volna az iddjarast; ha esO kellett, volt esd, ha napfényre volt sziikség, ragyogott a nap
gyonyoriiségesen.

Bekoszontott junius. Tikkasztd hdség perzselé a ndvényzetet; a takarmanynak vald fii a
gyakori ver6fény miatt torpén maradt; a buja gabona a lankaszté melegben bura hajta fejét,
késObb sarga iires kalaszat égre meresztette, kihivolag peczkelve magat a nap felé, hogy
gyonyorkodjék osztovér aldozataban.

A nép séhajtozott, és szombaton estve, midon az isteni tisztelet véget ért, megallanak
czimtermében az Ur hajlokénak, s folszolitdk a gondnokot, menne el a tiszteletes tirhoz, s
kérné meg a kozonség nevében, mikép sziveskednék holnap reggel tartandd szent beszéde
utan egy ahitatos konyorgést ragasztani, melyben a minden jok és aldasok kutfejétdl, velikk
egyiitt esot, zsiros esot kérne.

A gondnok elment a parokhidra; elmonda, a mire f6lszolittatott.

Szellemi ur pedig megigérte, miszerint esdért bizonyosan fog kdnyoérogni; ezutdn megbizta
egyszersmind a gondnok urat, hogy miel6tt reggel Isten hdzaba mennének, az egész falu
népét, kiilondsen a gazdakat €s gazdaasszonyokat, gyljtse fol a parochiara.

Reggel nyolcz 6rakor, junius utolsé napjéan, teljesen tele volt a szerény udvar Rékhéza
gazdai és gazdasszonyaival.

A fiatal lelkész kiilonben vidam arcat komoly vonalakba temetve, asztalt, széket, tollat,
tintat és papirt hozat a tornaczra, és lelilvén, imigy beszél: ,Isten csak az egyiittérzd szivek
Osszehangzd konyoOrgését hallgatja meg; ugyan azért, mieldtt esdért konyodrdgnénk, kiki
megfogja nekem titkon mondani, igaz lelke ¢és szivébdl fog-e velem egylitt esoéért
fohaszkodni; és én a kivanat szerint jegyzeteket fogok magamnak késziteni, s azon jegyzetek
nyoman konyordgni most, vagy pedig a kérést maskorra fogom halasztani. — Legeldszor is:

— Curator ur!

— En szivem és lelkem szerint fogok konyorogni, hogy holnap a mindenhato Ur isten ontse
aldasat hatarunkra, kovér es6 csoppjeiben.

— Bir6 uram!



— Jo volna, ha volna es0, de épen tegnap vagattam le rétemet! Rosz is! kevés is! — még es6
is verje! — Hat nap mulva folgyujtjuk, be is takaritjuk .. . akkor aztdn hadd essék; a tengerinek
¢s kolomparnak nagyon sziikséges.

— Eskiidt és consistorialis uram! kell-e es6? — Kérdezé tovabb Aron tr.

— Holnap reggel tized magammal mész ald szegddtem Lagmaczra; halasszuk el az esét ot
napra.

— A férfiak ko6zol huszonnégynek nem kell es6! — nyilvanita a lelkész egykedviileg. — Most
mar a gazdasszonyokat kérem; tessék ohajtasat kimondani curatorné asszonyom!

— Holnap Kis-Vardan vasar lesz; nekem ¢és jegyben jard leanyomnak menniink kell.
Szerdaig az Isten Orizzen es6tol.

— Bironé asszonyom:

— Hétfén szapulunk, aztan ruhat szaritunk; ne konyordgjiink ma esdéért, mert nekem eladod
lanyom van; megcsalja, hiitlen lesz hozza az a hamis Karoly, ha akkor esik, mikor a ruhdnak
szaradni kellene; ugy hiszik ezt a mi falunkban, pedig itt nem bolond emberek laknak!

Sok gazdasszonynak kellett esé, de huszonhdromnak nem.

A lelkész kereken kimond4, miszerint ma eséért nem konyordghet, nem is fog.

Es soha sem is lehetett; mindég akadt egy két gazda vagy asszony, kinek az esékérd
konyodrgés érdekébe vagott.

Valahéra kéretlen is megérkezett az esd; a zdpor szakadt, a sar fiilig ért az utczan az oly
allatnak, melynek kozel volt fiille a f6ldhoz. — Tomegesen todul a nép a rakhazi parochiara,
kérvén kedves lelkészoket, konyorogne veldk az ég Urahoz egy kis szaritdo napmelegért.

— En azt nem igértem, hogy esé ellen fogok konyorogni; mert a lehulld es6bél
folemelkedd gbz, a gdzbdl felhd, a felhdbdl esd lesz mindaddig mig valamely jotékony szél
mas iranyba nem tereli a follegeket, melyek a g6zolgések altal mindég telitetnek. Hogy Isten
iranti bizalmunkat nyilvanitsuk, azon cz¢élbol szivesen konyorgok, de hogy konyorgésiinkre az
esé megsziinik, azt nem igérhetem.

Els6 igéretét tehat a lelkész ligyesen bevaltotta, vagyis eldle ligyesen kitért.

Hat az tinnep harmad napjat megtartotta-e mind végig? kitlinik a kovetkezOkbaol:

Mieldtt az esé eldl oly szépen kitért Szellemi Aron tur, megérkezett husvét az &
nagypéntekével.

Nagypénteket és husvét két napjat betolté rovid fris predikaczidval, ki egy ilinnep alatt
kétszer is megrikatta a hiveket. Mid6én pedig linnep masod napjan a legatus a sz6székrol
leszallt; folallt abban egész méltdsagteljesen Szellemi Ur és szdla:

»— Mint meghivatdsom alkalmaval igérém, holnap az iinnep harmadik napjat megtartom:
magam fogok szolgalni mind déleldtt mind délutdn; reménylem mikép buzgd hiveim ilinnepi
ahitattal fognak megjelenni az Ur hajlékaban.”

Ugy volt! Hasvét harmad napjan tomvébb volt a templom, mint barmikor!

Az iinnepi ének elhangzott. Aron ur lelkes iméval vonja maga utan menny felé a hivok
szivét és lelkét. Ima utdn imigy szol: ,,A szokott mdodtol és régi szokastol eltavozandd, én
most eldttetek kedves hiveim, testvéreim az Urban, szent szonoklatot nem tartok; — mint e
napon, ugy az ezt kdvetendd, minden satoros linnep harmadnapjat azon hasznos és iidvos
foglalkozassal fogom eltolteni, hogy kit-kit kozdletek folszolitok, s mindnyéjatoktol
egyenként kikérdezem, mi épiiletet vettetek a lelkiekben az Ur beszédeibél, melyek az
iinnepek két napja alatt elmondattak; ugyan azért legel6szor is:

— Curator ur, mi volt nagypénteken reggel a szent leczke?

Curator ur fiilig pirult. . . nem tudta.

— A szomszédja mondja meg!

Labujjhegyig pirult. . . annyit se tudott mint a gondnok.

Midon a templom vendégeinek majd felét igy kikérdezte, s mindeniknek adott néhany szot
— a javabdl, nyilvanitotta, mikép a délesti 6ran ismét e szent és hasznos foglalkozast fogja



folytatni.

Délutan a taniton és az iskolds gyermekeken kiviil senki, egy 1élek se jott templomba!

Piink6sd harmadnapjan hasztalan huzatta meg Szellemi ur mind a két harangot! Izrael népe
megfogyatkozott a buzgdsagban!

Midon jovo évben egybegylilt az egyhazkeriileti gytilés, a rakhaziak ismét megjelentek a
vének eldtt tanitot kérni egyhdzuk szdmara (mert a mostani, oly rendszerben, mint milyenben
Szellemi tiszteletes Ur kivanja, nem képes gyermekeiket vezetni) s midon a gyilés elndke
kérdezné: ,hogyan vannak az esdvel és ilinnepek harmadnapjaval?” — a kovetek egyike igy
felelt: ,,hamis volt az a képlan! de am derék pap lett beldle; az Isten tartsa meg egyhazunk
javara!

Meghat6 prédikacziot mondott Szilveszter napjan a képlan, ugyancsak toriilgették a hivek
szemeiket. Csupan egyre nem akartak ily mélyen hatni a szent igék.

— Ugyan Jutka, sz6litd meg 6t egyik szomszédnéja, az istenért legyen eszed. Nem félsz a
pletykatol, hogy nem akarsz kdnnyezni a tobbiekkel?

— Nem lehet kedvesem, felelt kétségbeesett arczczal a megszolitott, otthon feledtem a
zsebbe valomat.

X.-ben a tiszt, kaplan ur leczkéket tartott az iskolazatlan czigany csaladoknak, hogy Oket a
vallasra oktassa. Leczke alkalméval bemegy a rendes lelkész is hozzajuk, hogy meglassa,
valjon ragadt-e mar valami rajok? Megszo6lit tehat koziilok egy fiatal hazast:

— Edes fiam! mondd meg nekem, mi a kiils jel a keresztségben, mi az, a mi nélkiil nem
lehet keresztelni?

A czigany gondolkozik, de nem felel.

Erre a lelkész kezdi neki magyarazni, hogy a természeti tiszta viz a kiilso jel, s viz nélkiil
nem lehet keresztelni.

Mire a czigany nagy gyorsan igy valaszol:

— De ides f6tisztelendd atyam uram! ott lehet a vizs akar 6zsonnel, ha kis gyerek nincs!

Hirtelen megbetegedett a p-i plébanos a husvéti iinnepek elsé napjat megel6zé délutan,
annyira, mikép nem volt reménye néhany nap multa el6tt az 4gyat elhagyhatni; azonban hogy
a szent napok alatt is isteni tisztelet tartassék, megkereste a kozel fekvd Sz. varos lelki
pasztorat, engedné at egyik kaplanjat néhany napra helyetteséiil.

Meg is érkezik erre vasarnap reggelén P.-iba a mindég jo humorban 1év6 B. kédplany, hol a
parochia el6tt egybegytilt régi ismerdsei €s baratai fogadjak.

— Hat engem meg sem latsz reverendissimus? sz6lt egy kozeledo fiatal ember.

— De hogy .nem, viszonza B. Hozott Isten! Szervusz Pista!

— Hej de elemedben latszol lenni. Fogadni mernék egy akd borban, nem mered elmondani
a mai prédikaczidban, hogy: szervusz Pista!

— A fogadas 4ll, elmondom, — volt a valasz és kezet adott.

Nem sokdra B. a templomban a sz6széken allt.

A szokédsos ima ¢és bibliai textus elmonddsa utan megkezdé predikacziojat, melyben
folhozza, mennyire biiszkébbé valik naprol napra a vilag:

»Mert vegyiik fol csak a koszontést kedves hiveim; nemde magatok is megiitkdztok azon,
hogy ez is, mint minden mads, a divat ala van vetve. Hisz ezel6tt, ha valaki nalanal id6sbbel
talalkozott a ,,Dicsértessék a Jézus Krisztus”; ,,Mind 6rokké amen!” volt a legnagyobb
megtiszteltetés, de errdl az emberek kezdtek leszokni s csak ,,jo napot”, ,,jO estvét”
kivangattak egymasnak; és most, ha taldlkozik egyik a masikkal eszébe nem jut sem isten,
sem mas jo kivansag, hanem messzirdl oda nyujtja kezét €s kialtja (baratai felé nyujtva kezét,
kik atellenben a falnal alltak) hogy: Szervusz Pista!”



S igy még tovabb is folytatta B. beszédét, baratai pedig csondesen kisomolyogtak a
templombol eldre csapra verendd az akd bort, mit még az nap B-vel egyiitt dicsdsségesen
el is temettek.

Meghalt a gyonki pap Sebestyén Péter, ki egyszersmind német pap is volt. Mikor mar a
templomba mentek, kérdi valaki a végtisztesség tevok koziil, hogy hat a német aktor ki lesz?

De hat ki is lett volna? Protestans embernek miota Gottingaba, Jendba nem jarunk, gyonge
oldalat képezi a német nyelv. Ott siiltek, fOitek szégyenkedtek a tiszteletes urak, senkisem
merte a tobb késziiletet igényld német halotti beszéd tartdst elvallalni.

— Akkor alazatos szerénységgel el6 all Sziladi Laszld, az orszagos hirlivé valt rogtonzo, ki
alig volt még akkor fél éves kaplan, s igéri, hogy ha a nagy-tiszteletli uraknak nem derogél,
fog egy kis kurta siri beszédet tartani, a temetében németiil. Neki oOriiltek az 6reg urak.

Almélkodva hallgatta mindenki az ifja proféta elragadé szénoklatat.

— No ez lesz a mi papunk — mondtak a gyonki sogorok.

Valoban mindenki el volt biivilve a szonok gyonyorii eldadésan, és mar-mar bevégzendd
vala beszédjét, mikor igy sz6lt: Ja meine Kosten hier ruhen ihre Pulvern, s a gyaszkonnytiket,
elnyomott kaczaj valtotta fol, mely aztan biz a német papsagot is elfujta.

Az iskola vizsgalo képlan egyik iskoldban eldszolitvan egy szilaj és vad kezdd iskolast,
megakarta tudni, hogy mit tanult mar, eldéveszi az a, b, c-et rdmutat a nagy A-ra s kérdi a
gyerektdl:

— Tudod-e fiam, hogy hivjak ezt a betiit?

A gyermek folsandit a kaplanra és viszont kérdi:

— Hat ked tudja-e?

— Tudom hat — mond a képlan.

— Hat ha tudja ked, mit kérdi ked?

Egy fiatal clerikus annyira beleszeretett tisztelendd0 czimébe, melyet a reverenda
folvételekor nyert, hogy mindég igy ajanlotta 6n magat: ,,én Nyarszeghi Lajos tisztelendd- ur
vagyok.”

Egylitt beszélgetett a sz . . . 1 kdplan a tanitéval a paplak eldtt, egyszer csak hozza
dorzs6lédzik egy a csilirhébol kivalt sertés a pap csizmdjahoz, s midon az e durvasagért
indignalodnék, ekként vigasztala egy arra mend atyafi:

— Ne bantsa tisztelendo ur, azt gondolta, hogy tusko.

A képlan ar a heidelbergi katébol kérdi:

— Mi a te egyetlen egy vigasztalasod ¢letedben és haldlodban?

A kérdés a legid6sb leanykat érte s az elnevette magat.

— Nos mit nevet? monda a képlan, — feleljen illedelmesen, mi a te egyetlen egy
vigasztalasod életedben és halalodban?

— Mar ha meg kell vallani — felel¢ a leany — egy szép szabo legény a barany utczéban.

A husvéti ,,Passioban” eléfordul, hogy Jézust a gecsemanyi kertben fogtak el. Hallja ezt a
czigany, ki a mult évben volt a templomban husvétkor oda sz6l kijovet a kdplanhoz:

— Tistelendd ur! Hat minek ment a Jézus oda. Hisz tavaly is ott fogtak el.

Képlan: (nagy hetykén.) Hallja amice, maga csak hatrabb egy kicsit, mi a maga tanulésa az
enyimhez képest? Latja az én tizenhat esztendei tanuldsom alatt csak az iskolaztatéasi koltség
tobbe keriilt az apdmnak tizezer forintnal.

Tanité: No eszerint sokkal tobbe keriilt a tragya, mint mennyit maga az egész termés
megérne.



D. . . . varosdban B. segédlelkész igen tiizesen beszélt a vilag romlottsaga ellen s
egyenesen hallgatoihoz fordulva, igy folytatja a beszédet:

— Ha jobb utra nem tértek, ti is mindnyajan a poklokra fogtok dobatni, én pedig hogy
fogok szamolni az Ur el6tt, ha majd szamon kéri juhait télem?

Ekkor egy sziirds atyafi, ki tenyerébe tamasztott allal buzgdn figyelt a beszédre, a
lelkeikért aggddo kaplanon segiteni akarvan, folkialt:

— Mondd meg 6csém, hogy te csak bojtar voltal.

— Mennyiért vagja fontjat a dohdnynak? kérdi a princzipalisnal foglalkozo 6reg Borach
bacsitol a kaplan.

— Hat kérem ifja ur, azaz embertdl fiigg.

— Hogy-hogy?

— Hat tudja a ki gazdag, annak dragébb, a ki szegény, annak olcsobb. Lassa maganak, mert
még nem piispok, hat krajczarért is vagok, de mar a piispok ur nyolczat fog fizetni.

— De Borach, akkor én is csak hatot fizetek, valaszola a fondk plébanos, mert én sem
vagyok plispok.

— Nem piispok? No kérem az mindegy, majd az lesz.

Mozes csodatételeirdl beszélvén a képlan az iskolaban, kérdi a discipulust:

— Tudod-e kis fiam, mi az a csoda?

— Igenis, nem tudom.

— Majd mindjart megmagyarazom én neked, vigyazz csak ide. Ha te példaul a napot
¢jszaka latnad az égen, mit mondanal hozz4?

— Azt, hogy a hold.

— De ha azt éllitanak, hogy ez nem a holdja-nem a nap: mit sz6lanal akkor?

— Azt mondanam, hogy hazugsag.

— Ejnye, be nehezen érted meg a dolgot! De tegyiik f6l, hogy én, a ki soha sem szoktam
hazugsagot mondani, magam mondandm, hogy ez nem a hold, hanem a nap: akkor csak nem
mondanad azt, hogy hazugsag, ugy-e?

— Persze, hogy nem.

— No latod; hat mit mondanal erre?

— Hat izé, azt mondanam, hogy tisztelendd Ur bizonyosan részeg, azért mond ilyen
bolondot.

A szaloki kaplan lemondott hivatalardl s folcsapott ispannak.

Egy év mulva Szaldkon vitte utja keresztiil, betekintett az ottani paphoz.

— Hat hogy foly a dolga ex-kaplan uram? — kérdezi ez tdle.

— Bizony jdl tiszteletes uram! — dicsekedik az, — mig itt dicsérgettem az istent, kenyérnek
vald buzam se volt, midta meg az ilyen-olyan rézargyilussa jarkal ki a szdmon, eladni valom
is van.

LEGATUSOK.

Mint vig diak jar hébe-hoba
Sok jo zsiros legatioba

De tarczaja rejtekében
Banknotakat,

Ritkasagként sem talalhat,

Legatioba volt a legatus és gazdaja az ebédnél rendesen jol megvizezett borokat rakatott f6l
az asztalra, a mi nem igen tetszett a mi didkunknak.
A fosvény gazda rozsas kedélyben 1évén, a jol megkeresztelt bor fogyasztasanal elkezdi



emlegetni, hogy ,,borban az igazsag.”
— De mar bocsdsson meg uram, jegyz¢é meg a legatus, ebben én csak vizet veszek észre.

Szeretett a legatus a szoszéken extemporizalni. Egyszer ifjaknak vald predikédcziot
mondvan, ilyen forman: ,,Ti, a kiket egyenes testtel formalt a teremtd: legyetek azon, hogy
lelketek is egyenes legyen. Ti, a kiknek testi erd jutott részetekiil, azon legyetek, hogy
lelketek is erds legyen, s a vilag kisértései kozott rendiiletleniil megéllhasson. Ti, a kiknek
arczaitokon a szépségnek piros rozsai virulnak, azon legyetek, hogy lelketek is legyen piros”
— itt aztan észrevette, hogy bolondot mondott, megakad — — amen.

Két vasarnap kellett egymas utan papolni a legatusnak és csak egy predikaczidja volt, mely
igy kezdddott: ,,Nyugodalom, nyugodalom”, s nehogy mindjart az eleir6l megismerjék, mas
vasarnap igy kezdé: ,,Pi-hedelem, pihedelem ...”

A kisasszony ¢s a legatus kartyaztak egyiitt. A hdzi ur minden aron ki akart fogni a didkon.

— Hogy hivjék ezt a jatékot édes leanyom? — kérdé.

— Deék durnyi, édes apam.

— Nem jol tudod édes lednyom, mert ezt ,,szamar durnyi”-nak hivjak.

— Jaj kérem alasan régi dolog mar az, még abban az idoben hivhattdk azt annak, mikor
még a tekintetes Ur is dedk volt — monda a legatus.

Nem volt olyan didk a collégiumban, kinek meg nem lett volna azon prédikacio, mely igy
kezdodik: ,,Midon Mozes” — stb.

M¢ég veteranus rhetor kordban hallotta azt a novitius didk, hogy a tanulok kozt egy
némelyik prédikaci6 annyira kdzonségessé valik, mii nyelven ,,Judassa lesz”, hogy azt a falusi
por mar akar konyv nélkiil recitalja a legatusnak; fol is tette magaban, hogy 6 mar csak valami
ujjal fogja meglepni a falut, s ezért fol is kért egy ismerds pregarius vén diakot, hogy egy szép
kozonséges prédikaciot adna at neki leirds és betanulas végett. Ez aztan szerencséjének tartva
a folszolitast, adott is egyet oly tanacscsal, hogy — mivel nem szeretné, ha prédikaciojat
mindenki tudna, csak maga irja le és senkinek oda ne adja. Le is irta a fia egész titokban, €s
hiiségesen bemagolta.

— Mi a textusa a kozonséges prédikaciojanak, legatus ur? — kérdi a falusi kosta — hadd
keressek ra eldore egy hozza illetd verset a zsoltarbol. — A legatus aztan egész biiszkeséggel
elszavalja a — szerinte még ismeretlen textust.

— Ugy kezdddik ugy-e, hogy: ,,Midén Mézes?”

— Ugy! de hat hogyan tudja mar ezt a rektor Gr?

— Hat épen tizenkét esztendeje, midta e faluban rektorkodora, s azdéta még minden évben
elmondtak ezt a legatusok mind a harom iinnepen, a pataki s debreczeni suplikansok is ezt
mondtak, s igy épen 36 + 24 — 60-szor hallottam mar — tudja mar ezt itt a gyermek is.

Szornyt tlizbe j6tt erre az ifj0, de az id6 rovid, most mar mast nem tanulhat; — elhatarozta,
hogy rogton valtoztat rajta; eld is vette a kalamust, s az utdjat jegyzetté elejének, az elejét
kozepének, s ezt irta utdjanak: szdval, oly valtozasokat tett rajta, s ugy 0ssze-vissza forgatta
az artatlan tanitast, hogy a rektor élezés allapottal a 9 dicséret kovetkezd versét éneklé ra
karacson masodik napjan: ,,Mar ezt a nap sem allhatja, megsetétiil abrazatja.”

Haragudott is a didk egy kicsit, hogy mért énekelt Ggy ra a rektor? — de hat még mikor
megtudta, hogy igaz ugyan, miszerint e prédikaciot mind tudta, s mind akarta is, de a fonebbi
tréfa miatt még itt egy sem mondta el.

— Viladgos domine Korpas, hogy a ludat maguk csenték el; megvallotta a szolgald, hogy a
lud megsiitésért maga neki egy kendot igért — mond X. a theologia professzora.
— Mas valamiért igértem én azt — jegyz¢é meg serkedd bajusza alatt a legatus.



Az egyszeri legatus az Gr imadséagat igy rekeszté be: mert tied az orszag, a hatalom, és a
dics6ség... alazszolgaja.

Kun Halas varosdban minden jovOomendt teritett asztalra vartak hajdan a varoshazanal, a
hol is a varosgazdai hivatal jovedelmezObb volt a jards kapitanysagnal.

Odavetddik egyszer egy sarospataki legatus.

Ott etetik, itatjak, hanem a domine kevesellette a hust, a mit foltalaltak, mert nagyon
¢hes volt.

Pedig csak a szomszéd eklezsiabol jott, Kecskemétrél. (Nyolcz mértfold ausztriai
értekben).

Jo volna tudtukra adni a nemzetes uraknak, hogy maskor tobbet tdlaltassanak. Azzal a
birdkhoz fordult:

— Tudjak-e nemzetes uramék, mit tesznek ezek a betiik itt a puzdras katona alatt K. H. V?

Ilyen czimer volt a varosgazdasagi tanyérokon, — Kun Halas varosa.

— No mi lenne az? kérdé az egyik consularis.
Hat biz ez azt teszi, hogy: K=kevés, H=htisuk, V=van.
De mar azt nem teszi 6csém uram! monda a fobiro.
De hat mit tenne mast?
— Hat biz azt teszi, hogy K—kend, H-huma-nissime, V=vendég.

Meghalt a tehén-pasztor, s igy bucstztata el a legatus:

.Bucsuztatlak téged, el az flitdl fatol,
Embertarsaidtol és az kis fiadtol,

Es az egész leany és az legényhadtol,
S végre az nagy szarvu falu bikajatol.”

1844-ben karacsonykor Péapa kornyékén toltottem el az ilinnepeket egy jO baratom
csaladjanal, hol jo szammal 1évén, az egész éjt zajgasban toltottiik el.

Veliink mulatott egy legatus is, ki linnepi szoénoklatokra jott ki a vidékbe.

Mily jo6 kedviink lehetett, az is mutatja, hogy a legatust reggeli négy orakor két béres vitte
haza.

— Na teszen ez papolast holnap azaz ma! gondolam s aludni mentem.

Koran folkergettek, s a hazi trnak még azon parancsa vart reank, hogy valamennyien
menjlink el meghallgatni a tegnapi legatust, mit tud?

Nekem kevés kedvem volt ezen mulatsdgra, mert dszintén hittem, hogy a boldogtalan didk
kudarczot wvall, azonkiviill pedig meglehetésen tartottam, hogy még rank wvall egész
nyilvanossaggal.

De nem hasznalt e sz0, el kellett menniink, és épen a szdszékkel szemkozt helyezkedtiink
el.

Latom a legatusnak mamortdl csillogd szemeit s mint a tolvajnak blintarsa a vadlottak
padjan, iiltem ¢én is a székben, azon gondolattal, hogy ez a szerencsétlen bevallja bajat, hogy
részeg, és még rank is mutat.

Végre megindul a szoszékre, s6t mar ott is van.

— Végem van! gondoldm, midén bevégzé a megszolitast: ,,Keresztény hallgatok! s ezen
foliil éles hangon mondja:

— Részeg vagyok!

— Soha czifrabb gyalazatot, mint ez! gondoltam, és végteleniil sajnaltam, hogy eléérzetem
daczara eljottem; mire ujra ismétlé:

— Részeg vagyok az 6romtdl, hogy . . . . s. a. t. mire oly sikeriilt beszédet tartott, hogy
kiilonb embertdl sem igen vartam volna.



Nevenapja volt az X . . . i theologia igazgatonak. A cantus is elment hozza tiszteletét
kifejezni, s miutan egy par darabot elénekelt, a baratsdgos igazgatd ott marasztotta egy kis
vacsorara.

Nem is maradtak el a koszontések. A diakok hatalmas dictiokat csaptak, mindegyik ki
akarta magat tlintetni az igazgato elott.

Egy azonban hasznalva az alkalmat, jol betalalt horpolgetni, s batorsagot kapva a bortol,
folallt egy székre poharral kezében koszontét mondando.

Azonban ott elhagyta minden batorsaga, azt sem tudta, hogy kezdjen bele. Mit csinaljon,
ha mar f6lallt?

Néma csondben varja mindenki beszédét; egyszerre elkezdi:

»Nagyszerll igazgat6 Ur!

A ki a milyen népszerli . . . mégis olyan egyszer(, ... és a milyen egyszeri ... €z a vacsora
oly . .. nagyszerti . . .

Itt azutan latva a legatusok, hogy mar ebbdl semmi se lesz mds, mint absurdum, a
jelenlevok szornyli nevetése kozt egy dorgd ,.éljen”-nel hallgattatik el és szoritottak le a
szoénokot.

Néhany hazatérd székelyfoldi legatussal mulatni akart a bor mellett semper vigadni szeretd
rektor. Ep iinnep utan 1évén az idé, a faluban senkinél sem kaptak bort, s mit volt mast tenni?
A cselédek szamara f6zott sor mellé iiltek, mi miatt rekt' uram nem kis mértékben
boszankodott. Az exotikus italtdl a legatusok tisztességesen me ghangosodtak, miga
rektor, szokasa ellenére, mély silentiumban hallgatta, a compania fecsegését. — Sok unszolas
utan, hogy poharat kdszontson, végre keserves képpel folveszi soros poharat, s ilyeténképen
koszonté magara: ,,Te, Jozsi te! adjon Isten neked harom tiut. Az egyik legyen pap, a masik
torvénybiréd, a harmadik sintér. A i6rvénybiro itéljen el, a pap konyorogjon éretted, a sintér
pedig akasszon fol, hogy te atyaid és jO magad szokasa ellenére egy huzamban ennyi sort
megtudtal inni!”

Requirdlni ment a legatus. Az urasag szobdjanak kiisz6bén nagy sovany agar var varta az
ajtdé megnyilasat, hogy vele egylitt a szobaba osonjon. A legatus ezt nem tartd illendd
benyitasnak, s keményen utasitd vissza:

— Ki kutya! — ketté nem mehet be egyszerre!

Az otvenes években a p. .. . 1 legatus legatioba menvén, utkdzben egy rendodrrel talalkozik.
A renddr megszolitja, hogy utlevelét mutassa fol. A legatus, nem 1évén mas igazold irata,
mint a néla levo patens, rajta az iskola pecsétjével, mely egy szabadon tenyész6 fat dbrazol,
atnyujtotta. A renddr jol megnézvén, azt kérdi, a pecsétre mutatva: hol van a sas? — Hat elbujt
az agak kozé, — volt az elmés felelet.

Legatioba ment a nyiri gavallér, s talan haztliz-néz6be is Biharban laké asszonynénjéhez,
kinek két finom nevelési kisasszonya volt otthon. Elsé reggel koran folkelvén, talalkozik a
héaziasszonnyal a legatus, s kezddédik a szokésos conversatio.

— Hat hogy aludt asszonynéném?

— En j6l. Hat urain 6csém?

— En Ggy aludtam, mint a juhaszbunda. — Hat a kis szukak hogy aludtak?

Képzelhetni hogy némult meg a teinsasszony erre a fain udvariassagra!..

Régen tortént, de azért valod, hogy egy theologidt D-ben végzett lelkésznél 0sszetalalkozik
a pataki, debreceni €s papai legatus. In paranthesi: e tanulok kozott az egymads iranti szornyu
sympathia még az esperesi korban is uralkodik,

Ebédnél a lelki atya a debrecenit jobbrol, a papait balrdl, a patakit pedig az asztal végire
szembe Ultetd. Az ebédlés folytan kérdezi a papai fitit:



— Hany éves didk?

— Egy! volt a felelet.

— Szép, no szép, s hat te? kérdi a debrecenit.

— Két annyi, mint 6.

— Szép igen sz€p, latszik, hogy igyekszel. No hat kend hany éves?
Mint 6k ketten, mondja a pataki bassus hangon.

Hét aztan tud-e annyit, mint 6k ketten? kérdi a pap.

Mire a didk komoly 6nérzettel felelé: Mint kendtek ,,harman!”

Kérdé grof Erdddi a ndla tisztelgd legatus nevét.

— Erdédi, — 16n a valasz.

— Ugy hat atyafiak vagyunk!

— Igen am, méltésagos uram, azzal a kiilonbséggel, hogy méltosagod ,,grof Erdddi de
Monyorokerék” — én pedig csak ,,Erd6di” de nyomortkerék.

Kideszkaztak a lelkészi lak egyik szobajat nagy keservesen.

A lelkész csinos leanya igyekvék azt tisztan is tartani. Bedllit egy vasarnap a legatus,
fogara szoritva a debreczeni pipat, s a f6losleges nedvet a padldzatra szorja.

A hazi kisasszony elébe teszi a kopo-ladat, de a legatus csak nem merte igénybe venni és
folytatta az eldbbit.

— Legatus ur, mond a ledny, — ide ebbe a ladaba tessék, arra val6 az.

— Dejszen kisasszony! A nagy apam sem kopott nekem skatulydba, s én sem fogok soha,
felelé a legatus.

— Gyere hozzam 6csém reggelire!

— Ko6szondm, mond a legatus, mar utanna vagyok. Diszné mddon joéllaktam.

— Mivel 6csém, mivel? kérdi a patronus.

— Megtanultam éhgyomorra egy iv theologidt és megittam ra egy itcze Bodrogh-vizet!
Prosit.

Elérte a didk ohajtasa netovabbjat, az dregebbek koziil sokan rektorokké l6nek és honnét
innep kozeledésével valaszthatott magéanak egyhaz kozonséget, melynek korében, mint
igehirdetd follépve, a hiv és névre kapés mellett néhany garasra is szert tehet.

Nagyecsiitortokon indulasa perczeiben talalkozik a furfangos eszii. M-al. Kérdi ez:

— Pajtas, hol hirdeted a husvétot?

— S—on, volt a felelet.

— Baratom az veszedelmes hely — mond a kérdést tevd. Ott egy oly bird van, ki rémiiletes
bundat hord a vallan, mit ha térténetesen megrant magan, a legatus menthetetlentil beleszakad
prédikaczidjaba.

Didkunk fejébe nagy szeget litott e figyelmeztetés, aggddva indult az apostolok lovain
rendeltetése helyére, mindig s6hajtozott ott is, ¢jjeli alma nyugtalan volt; de a dolog valosaga
feldl tudakozodni nem merészelt.

Eljon az omindzus nap délutanja.

Beszoritja a lelkész az ijoncz szoénokot a sz6székhez kapcsolt padon, mely oly mdédon vala
szerkesztve, hogy bal laba a prédikalé szék legalsd 1€pcsojét érte.

Nagy félelem ¢és rettegés kozott oda hajlik legatusunk a paphoz, mondvan:

— Tiszteletes ur, kérem megmutatni nekem, melyik e gyiilekezetben a helység biraja?

A lelkész mutatja az épen szemkdzt 1il6 nagy bundat viseld egyéniséget.

Szemiigyre véve a legatus, s nagy figyelmetes egyligyliséggel vizsgalva, egész valdjat pani
remegés futja at; mert a nép Mozese kiforditott bundajan a jobb vallon nagyot rant!



A lelkész mellé simul legatusunk kérdve:

— Melyik kathedraba menjen?

Tapasztalt Aronunk nagyon is tudva hanyat iitott az ora, igy felel:

— Ne menj 6csém egyikbe is! Majd folmegyek magam!

Abban az idében, mikor az iskola falai kdzt emberré nétte ki magét a didk, egy oreg didk
legatio alkalmaval olyan hazhoz vetddott, hol az 0ri hajadon, szeretett tréfalni, évddni a
didkkal.

A kisasszony végig nézvén a bajuszos didkot, mosolyogva kérdi:

— Ugyan legatus ur, van-e még didk nala a kollégiumban?

— Nincs bizony ott kedves nénémasszony — valaszola rogton és komolyan a diak.

Legétus uram, mondana el azt a sz&ép verset, a mit tegnap mondott a tiszteletes urnai, jaj be
sz¢ép volt!

— Csak legyen egy szék amire folalljak!

— No itt van egy zsamoly.

A didk folallt a zsamolyra és kezdi szavalni: ,,harmincz nemes Budéra tart” ... a mint egy
infamis komondor bevetddik a szobaba, ¢s holmi pulyka csontokat sejtvén meg a szék alatt,
azok utan iparkodni torekszik.

— Czoki te Mocskos! inti a csendzavarot kis bird uram, rabillentvén palczaja végével.

A Mocskos azonban a helyett, hogy az intésre vissza hiizta volna magat, ijjedtében a sziik
zsamoly alatt iramlott keresztiil, persze hogy szonokot ¢s szoszéket magaval rantva.

Oregbiré uram nagy flegmaval azt mondja ra:

— Ugy kell neki, minek vagyott kathedrara.

Az egyszeri legatus raboknak prédikalt, hol elrejtézve ndk is hallgattak, a tanitast. A
kovetkezé ebéden mondja ugyanazon ndk jelenlétében a legétus:

— No ma igazi szamaraknak prédikaltam!

— Meghiszem, — monda egy nd, azért mondta 6n nekik annyiszor; ,.kedves atyamfiai!”

T. tréfas legatus kérdezé egy nyolczvan éves hajadontol:

— Ugyan kisasszony, mért nem megy mar férjhez?

— Jaj legatus uram! monda az agg szliz, az ur Krisztus lesz mar az én volegényem.

— No bizony, felelé a legatus, azért is nem vették el a kisasszonyt, hogy mindég oly nagyra
vagyott.

Cs—n. B. megyében tortént a kdvetkezd eset.

Egy vasarnap délutan az odaval6 lelkész folszolitja az s-i legatust, hogy helyette végezze
az isteni tiszteletet. A legatus megjelenik, beiil a papi székbe, a gyiilekezet énekel. Mivel
pedig a legatus egy kissé vilagias nyari 6ltdzetben volt egyik elsé székben 1ilé érdemes atyafi
vélvén, hogy ez valami profanus ember és tévedésbdl tilt a papszékbe, elkezd neki integetni, s
ezt addig teszi, mig a legatus, nem tudva mire val6 légyen integetése, kilép hozza.

Az atyafi ezt sugja fiilébe:

— Hallja az ur! Ide iiljon, nem oda, mert az a pap széke!

A legatus pedig, mint képzelni lehet, visszaiilt sz€ékébe, €s elvégezte az isteni tiszteletet.
Hanem a szegény atyafi bezzeg pirult is e tetteért, a hamis fiatalsag még ma is igy szokta
lef6zni a jdmbort.

— Elhallgasson kend, kend egyebet nem tud, mint a papot kicsalni székébdl.

Az oreg Cs-...y generalis, mindig megszokta magahoz hivni ebédre a falujdba iinnepi
legatiora kijott sarospataki didkot, és ily alkalomkor egy kis asztal mellett csak kettecskén
eddegéltek, az asztal alatt pedig allott a négy itczés kupa, joféle hegyaljaival toltve.

Egyik legétus oly feszteleniil érezte magat a jo Oreg generalis bizalmas tarsasagéban, hogy



egy kis tdlacskdban az asztalra hozott, és altala kiilondsen kedvelt turds derelyét egészen
maga elébe vette. Az Oreg Ur csak vart egy darabig, hogy majd észre veszi a didk, hogy az
mindkettojoknek van szanva, végre megszolal:

— Vannak-e most a collegiumban olyan hires dallos fiuk?

— Vannak biz ott méltdésagos uram, nekem sincs épen rosz hangom.

— Hat szoktak-e még azt a régi nétat dalolni, hogy ,,egylink ketten derelyét!”

— Szoktuk bizony, az am csak a szép noéta, de hat még az, hogy ,,adsza ide a kupat!” Az
aztan csak a szép!

— Itt van legatus uram! sz6lt az oreg 1r, s az asztal aldl elovett kupat atnyu;ta.

— Isten éltesse méltdsagos uramat, kdszonté ra a legatus, ki ivas alatt észrevette, hogy mért
kérdezte téle az Oreg ur az eldbbi notat, és midon a kupat letette, az asztal kozepére tolta maga
eldl a derelyés talat; tessék méltdsagos uram! Ha szereti!

fgy jutott az 6reg ur derelyéhez!

X. legatussal tortént, hogy egy legatioban egész éjjel borozgatvan, az linnep masodnapjan
igy szolt a templombeli gyiilekezethez.

— Most semmi épiiletes elmélkedést nem tarthatok, mert tiszteletes urral az egész éjen at
— lumpullunk.

A tanitonal Ult garantoki legatus, s kdzonyos targyakrol beszélgettek. Belép az egyhaz
»erdemes gondnoka” ¢€s hosszas haldlkodas utan szinte egy kozeli székre telepedett le és
sokaig vizsgalta a legatus arczvonasait, mig utobb igy szélita meg:

— Legatus Ur persondjat én mar lattam egyszer valahol.

— Ugyan hol és mikor? kérdé a megszolitott.

— En bizony nem t'om, hogy mikor, csak azt tom, hogy a lévai' baromvasaron.

Unnepen van a diak. A tiszteletes ur Tiszanak hozsannaz (mert politizalnak szokas szerint);
a didk nem tagit Boszorményi melldl. Vitdznak hosszasan és a vita eredménytelen, egyik fél
sem enged. Vita kozben bedllit megvéknyult szércsuhdjaban a legatus, a pap tréfas hangon
rakialt:

— Hat te 6csém Tiszaparti vagy-e, vagy Boszorményi?

— En kérem alassan szentpéteri vagyok, felelé a legatus nagyot nyelve.

Latta Jozsa Gyuri, hogy t.-fliredi révész nyolcz debreceni legatust szallit at a Tiszan, kik
legatidba igyekeztek messze a Duna mellékére.

Azonnal parancsot ad tiszttartdjanak, hogy vissza kell dket hozni Fiiredre.

A legatusok épen pityizaltak a révkocsmaban, midén a tiszttartd eléjok all, és atadja nekik
Jozsa Gyuri parancsolatjat.

— Abbol ugyan semmi sem lesz! Nem ériink ra a tekintetes trral bolondoskodni, igy is
aligha el nem késett mar némelyikiink.

— Mar pedig annak meg kell lenni?

— Szeretnénk mi azt latni . . .

Jonnek az urak, vagy nem?
Nem megyiink!

— Jancsi, Pista, Miska! Ezeket az urakat athordjatok a tekintetes Ur udvaréba!

Ugy tortént. Jozsanak annyi embere volt a révhaz kozelében, hogy alom volt nekik az ifj'
urakat Jozsahoz vezetni.

Ott tejbe-vajba fiirdsztotték oket, hanem vigyaztak arra is, hogy egy is el ne szokhessek.

A diakok konyorogtek, karomkodtak; de biz ott virradtak 6k f61 Husvét elsd napjan is.

Unnep szombatjan Jozsa parancsot adott ki, hogy a kdrnyéken 1évé minden cselédje
megjelenjen linnep elsd napjan isteni tiszteletre az udvarra. A didkoknak pedig sziveket vette,
mondvan, hogy ezek a szegény tévelygd juhok igen régen kaptak mar az isten igéjébol, hat
lassak el 6ket, ugy sem mehetnek mar legatioba.



A legatusok a legatio jovodelme megtéritetése reményében, belenyugodtak Jozsa
akaratdba. Tartottak nyolcz prédikaczidt egymas utan az udvar kdzepén ...

Reggel hét orakor kezdte az elsd az isteni tiszteletet, hanem az utolsé mar estve
gyertyavildg mellett olvasta fol a szent leczkét. A publikum pedig ott allt reggeltdl estig,
hajadon fével, éhen szomjan élvezvén az isten igéjének gyonyoriségét.

Estére aztan gondoskodva volt dldomasrél. A legatusokat pedig, legationalis jovodelmiik
megtéritése utan, bekiildotte Debrecenbe.

Hanem a debreczeni iskola tanarai is megparancsoltdk a legatusoknak, hogy maskor ne a
fiiredi réven menjenek at a Tiszan.

Hérom legatus utazott a pusztan keresztiil more patrio: gyalog.

Jo kedviik volt, mint a kinek sem buja, sem pénze. Nem is érezték az életnek egyéb
hianyossagai, mint hogy igen szomjaztak.

Egyszer foltiinik eldttiik a magyar puszta pyramisa: a kutadgas. Egy ugras, meg egy hajitas,
csakhamar a kut mellett termettek.

A kutagason ott volt a gém, de a kutostor lekopott rola. A kutban ott volt a jo viz, de veder
nem volt.

Hogy jussanak egy kevés vizhez?

— Tudjatok mit? mond az egyik, itt az én magas tetejii kalapom, furjuk ki a fiilét két
oldalon, eressziik le zsebkenddn, madzagon és meritsiink vele.

Dictum factum!

A kalap leszallott, de a vizbe sehogy sem akart lemeriilni. Ismét nagy kérdés volt, hogy
jussanak iv6 vizhez?

Egyszer megszolal Ecsedi:

— Leszek én kutostor!

Es utasitasa szerint ketten megfogtdk két kezét és nala fogva ismét leeresztették a magas
tetejii kalapot.

Mar megmeriilé félben volt az, midén egyik felsd legatus elkaczantotta magat. Utanna a
masik, rd Ecsedi maga is a kutban.

De Ecsedi nem soka kaczagott. Egyszerre Ggy érezte, mintha az 6t tarté kezek gyengiilni
kezdenének a kaczagas miatt.

— De halljatok-e, ne bolondozzatok, megoéltek, ha eleresztetek!

Erre kétszeres erdvel tort ki a kaczagas, az erd, mindinkdbb fogyott és Ecsedi csak
egyszerre: csuppsz! benne volt a friss 1ében.

A két improvizalt kutgém aztin esze nélkill futkosott f6l s ala a pusztdn, mignem
pasztoremberekre akadtak, kiket segitségiil hivhattak.

A kuthoz visszaérvén, ugy félve kozeledtek és alig mertek belenézni. Hanem végre mégis
csak belenéztek.

Hat ott latjak Ecsedit egy keresztgerendaba fogdzva és lelke szakadtabol kaczagva.

— Edes czimbora, hat nem haltdl meg? kérdé az egyik szentimentalis hangon.

— Meg bizony; de nem adok nektek vizet! kidltott Ecsedi az 6nkénytelen fiirdobol, pedig
mondhatom, hogy j6 friss volt!

Eldszor 1épett {0l a szdszékbe a legatus, s mi tobb: sajat sziild falujdban s a mi legtobb:
igyefogyott, félénk, magolo gyerek volt. Lazba hozta, hogy a jambor hivek még a szajokkal
is nézik. Hiszen igaz, hogy sz¢ép fiti, de még sem 1) kapu.

No de szerencsésen feljutott a sz6székbe a maga ldban . .. Ha, mar ott van, nem megy 6
vissza, hanem rékezdi. . . Osszeteszi kezeit és egész komolysaggal kéri a segitséget az égtol:

— Uram segits, ha istent ismersz!



A gebei legatustol azt kérdik a paraszt atyafiak, hogy mondja meg nekik, mit tesz az a:
patriotizmus.

A legatus gonosz csont volt.

— Hat atyafiak, a biz annyit tesz, hogy a patri jot iszik most.

Es r4 mutatott egy képre, melyen egy potrohos barat ugyancsak nyakal a kancsobol.

A. nagy kdzségben szokés volt, hogy az egyhazat illeté dolgok mellett minden elveszett
vagy talalt j6szagot, a templomban a sz6szE€kbdl hirdetett ki a pap.

Unnep volt. Tehat a currentaldsi functiét most a legatusnak kellett végezni.

Kis folianton volt a hirdetni vald, ugy hogy azon két levelét is kellett forditani, mig
elvégzddott a hirdetés. Az adakozas utan rakeriil a sor erre:

,,Hazasulandok hirdettetnek” — itt forditas kovetkezett és szerencsésen kett6t forditott a
latinus; de azért gépileg csak tovabb olvassa, a mint kovetkezett:

»Egyik fakd, masik sziirke.”

Levén t. i. a hirdetendok kozott két 16 is.

A legatus el6szor volt legatioban; az isteni tisztelet sokaig tartvan, akkor érkezett az
ebédhez, midoén mar a leves félre volt téve.

— Hozd el6 azt a levest — szdlitd a haziasszony az asztalnal szolgéald cselédet; a cseléd a
levest a merd kanallal a legatus elé helyezte. Ez jelen lenni gondolvan azon id6t, midén tarsai
biztatasa szerint ,,nagy kanallal eszik” — hasznalatba vévé a merdkanalat.

— Hozz mésik kanalat — rivallt a hdziasszony a cselédre.

— Ko6szondm: ez is elég nagy — mentegetddzék a legatus ur.

Az egész tarsasag észrevévén a legatus egyligyliséget, engedték Ot csolnakdzni a nagy
talban. Midon a pecsenyét hozta fol az inas, a tréfas hazi ar megszolal:

— Tedd a legatus ur elébe, legfiatalabb, lassuk mit tud!

Es az inas a legatus elébe helyezte a ropogds bdrii mosolygo siilt malaczot.

A legétusnak eszébe jutott az dreg czimbordk tanacsa is, ,,hogy a mi eldtte van megegye”
sohajtva bar, de nagy lelki erOvel hozza fogott a malaczhoz és nem igen szopogatva a
csontokat, kezd¢ fogyasztani.

Az egész tarsasag oklével fojta el nevetését, mit legadtusunk a malacz semmivé tételébe
meriilvén, nem vehetett észre, Midén a malacz imigy-amugy elfogyott és legatusunknak majd
minden gombja leszakadt, a hdzi Gr oda fordul az inashoz:

— Van-e még valamitek?

Es az inas néhany perez mulva egy roppant siilt pulykaval allitott be.

— Tedd a legatus ur elé, legfiatalabb, ldssuk mit tud?

De a legatus sem vette tréfara a dolgot, hanem fOlragadvan az eldtte 1évé nagy
pecsenyevagot rarivallt az inasra:

— Ide ne hozd a szentedet, mert beléd vagom!

— Hat domine, hogy volt képes elfeledni a miatyankbol azon fontos tételt: ,,és bocsasd meg
blineinket” — sz6litd meg egy patronus a nala vacsoralt legatust

— Ezt nem feledékenységbdl, hanem ezuttal szandékosan tettem, nem akarvan a nemes
eklézsia egyetlen tagjarol is foltenni azt, hogy husvét elsd napjan, urvacsora vétel utan, mikor
mar az elkovetettek meg 1évén banva, mar ily rovid idokozben is vétkezni képesek lettek
volna, — felelt a furfangos legatus, ki csakugyan kitalalta feledni az emlitett mondatot.

Az is abban a régi jo idokben tortént, midon még hét valtd krajczar volt egy petak, hogy
harom theologiai candidatus elmegy az 6reg B. espereshez, kik a fourak kegyére s kegyeltjeire
a talsagig sokat adott, s kérdi az els¢ folyamodotol:



Héat van-e patronusa?
Igen is van — felelé ez.
Kicsoda? — kérdi a tiszteletes ur.

— Gr. D. V. —mondja a jeldlt.

— No jo, igen jo, kap parochiat mindenesetre. A masodiktdl szintén kérdezi:

— Hat amicenek van-e patronusa?

— B. W. instalom alassan, — felelé ez.

— Nagyon szép, mulhatatlanul lesz amicenek is.

— No hat van-e patronusunk? — kérdi a harmadiktol, ki kozbe legyen mondva, vagyontalan
s az egész theolog. cursus alatt elsé eminens €s igen j6 szonok volt.

— Van igenis nekem is — felel ez hatarozott hangon.

— Ki légyen az? — kérdé¢ a tiszteletes, lattatva képén egy sereg kérddjelt.

— Egyediil az oreg Isten — felel ez egyenes 1¢lekkel.

— Jaj, hallja kend! tgy nem biztathatom, s ha biztatom is, hat csak nehezen biztatom.

V. Pistaval egyiitt koptattuk az iskola téglajat.

Gyakran foltlint nekem Pista baratom Oltozete. Elég szerény kalap, attila, mellény stb.
mellett, mindég a legpompasabb jdonat 11j csizmakat latta az ember rajta. — Szerettem volna
megtudni ez Osszhangzatlan 61tozkddés okat, de mégis tartozkodtam, gondolva, hogy ugy is
kijon ennek a dugdja.

Ugy is lett.

Egyszer azt kérdezi télem titokban, hogy nem volna-e sziikkségem egy par 0j csizmdra
olcs6 pénzért?

Sziikségem persze hogy volt, hanem pénzem nem igen volt..

— De hol az 6rdogben veszed te Pista ezt a sok csizmat? — fakadtam ki, boldog allapotjat
irigyelve, — nem csudalndm, ha csizmadia volnal . . .

— Hjah! pajtas! ennek hiibnere van. Tudod, hogy én R. csizmadianal vagyok kvartélyon. A
gazda szenvedélyes ferblis, én is az vagyok, de pénziink nincs.

Kartyazunk hat, én post festara, 6 pedig csizmara, ilyen forméan:

,»EBgy talpalas a vizit”

,Megadtam a vizit.”

»Bgy fejelés a zsido.”

,,Beadtam.”

,»Ez a kartya egy talpalés.”

,»Ez a kartya egy szivellés.”

,»Egy par papucs a besser.”

,Egy par bakancs a blind.”

,HivOk egy par kordovan csizmat.”

»Megadtam; hivok vissza még két part.”

»Megadtam, mi van érte?

,Mit adunk egymasnak?

,»Bgy par fejelést.”

Igy aztan este nyerek annyi csizmat, hogy a gazda egy honapig is nekem dolgozik rajta.

— Hat aztan te is csizmakkal fizetsz, ha vesztesz?

— Nem, legatidkkal egyenlitjiik ki, meg stipendiumokkal. A gazdam mar ugy tudja, mint a
pénzzel vald szamitast. Mikor az egy talpalast mond, én mondok '/ Szavagarét, egy fejelés =
'/4 Szalkszentmarton, egy par papucs = '/3 Kunszentmiklos, '/3 Szabadszallas = egy par Gj
kordovén, '/, Péczel = egy par 01j chagrin, — persze mind legatiokban értve.

Nagyon trémazott a legatus, midon elsé izben kellett predikacziot tartania, hogy bele fog
stilni. Azonban jobban szolgalt neki a szerencse, mint remélte. Jol esett at mindenen, megadas
nélkiil mondta el az imdkat és a szent beszédet is, semmi se volt mar hatra, csupan egy halotti



hirdetés, melyet a tiszteletes kovetkezdleg irt meg:

— Sz . .. Samuel k. a. (keresztény atyankfia) kimtlt az Grban stb. s a katedrarol lefelé
kivankozo legatus nagy siettében igy olvasa a hirdetést: Sz . . . Sdmuel kisasszony kimult az
urban stb.

Iskolai torvényszék elé idézték a legatust valami elkovetett csiny miatt.

Az igazgato tandr szigortian kezdi vallatni:

— Mondja el domine elejétdl végig, hogy és miként tortént az egész; mert mar minden
tudatik!

A legatus megvakarja bozontos listokét, és méltd haraggal valaszolja:

— Ha tudatik, hat miért kérdeztetik?

Disznétorban igy koszontotte f0l a hazigazdat a legétus:

— Adja isten hdzi uram, hogy esztendd ilyenkorra haromszor akkora szalonndja legyen,
mint most van.

Azn ... 1legatus egy kisasszonyt kovetkezd sorokkal bucsuztatott el:

,,Hires nevezetes Major falamia,
Gombja volt eziistb6l és nem szalamia!
Isten hozzad immar Major Julianna,
Illatozzal menyben, mint a majoranna!

Hideg téli idoben 0sszehtizodva ballagott a legatus az orszaguton. Egy darabig sietéssel
probalta a hideget legy6zni, de ennek meg az a rdsz kdvetkezése volt, hogy nagyon elfaradt.

Sovarogva tekintett elére hatra; egyszer azutan hallja, hogy zordog rémségesen a kemény
fagyon valami jarmii. Biz az nem volt mds, mint egy {ires tyukos kocsi, hanem azért pompas
lesz az, csak ra lehessen iilni.

A legétus olyanforman gondolkozott, hogy ha van egy kis embersége annak a parasztnak,
ilyen kaputos embert csak megkinal illéssel, a paraszt pedig ugy okoskodott, hogy 6rdog adta
deédkja, ha van eszed, majd kéredzel.

Ebbdl aztan az lett, hogy szépen elhaladtak egymas mellett.

— Atyafi! kidlt utanna a legatus, nem venne f6l a kocsijara, vagy mi?

— Fol-e? szol diadalmasan a paraszt, — folveszem, ha megmondja, hogy van didkul
forhécz?

— Semmi hazi parasztja! mondja magéaban a legatus, mit csinaljak most? Azonban eszibe
jut egy gordg sz6 s a masik pillanatban oda kialtja:

— Eipyaotiniov!

— A biz a! mondja kielégitetten a paraszt, szalasztott Gigy z6rdg &m! Uljon o1 legatus uram
ide mellém.

A dedk csakugyan eltalalta, mert a nélkiil alig hagott volna 61 a kocsiba.

Legatioba késziiltek a d—i didkok. A fiatal biennist figyelmeztették 6regebb patriotai, hogy
M.-ben K. Gy. uramnak az a rosz szokdsa van, miszerint rendesen megszokik a legatus eldl,
azért, ha lehet, csipje meg. Szerencsésen megérkezett a fiatal proféta Izraelbe, s elsé dolga
volt az oreg K. Gy. uram héazat folkeresni, nehogy megtudvan a legatus megérkezését,
tanyajara kiszok;jék.

Azonban az oreg K. Gy. mégis észrevette az ellenséget, folismervén a legatust az ablakon
at. Meglehetds praxisa volt mar ebben. Rogton intézkedett, hogy ne legyen honn, s azzal,
nagy léptekkel indult szériiskertje felé, hol a sok porékba flizott dohdny kozt remélt buivhelyet
s szabadulast talalni. A legatus észrevéve ezt, s a mindendron menekiilni akar6t nyomban
kovette. Mit volt mit tenni. A dohanyporék sokasaga kozt nyomult az 6reg Gr utan. Az dreg
nagy léptekkel a szomszéd uram udvardba akart a keritésen keresztiil menekiilni kérlelhetlen
ildozdje eldl. Egy par ugras a fiatal legatustol, egy rantds az 6regen kabatja szaranal fogva, s
K. Gy. uram a kerités tetejérol a f6ldon volt. A sebes esés magaval rantotta a legatust is, ki
véletleniil épen az oreg jokora terjedelemmel bir6 hasara esett, mire a legatus egész



komolysaggal elokeresvén megbizd levelét, ezen szavakkal nyujta at K. Gy. uramnak:
., Kivantam tiszteletemet tenni.”

Legatioba ment a didk; hossziszara pipajat a sublegatus vitte elétte. Egy hinté robog el
mellettiik.

— Hova megy, domine? — kérdi az ur a hintobal.

— Legatioba megyek ahoz a hobortos Vesselényi-hez, — felelt a didk, bodor fiistot eresztve.

Midoén a conceptust folviszi a barohoz, nem kis meglitk6zéssel ismeri fol benne a
hintéban 1il6 urat.

Rendes szokas szerint a legatus a bardi asztalnal ebédelt. Egész ebéd alatt ugy érezte
magat, mintha parazson iilne. A baré azonban nem sokat latszott igyelni vendége zavarara.

Hanem ebéd végén eldszolitja a sublegatust.

— Hozd el gazdad hosszuszarujat. A fiu teljesité a parancsot.

— Na domine, tessék ragyujtani; te meg fiq, tartsd neki a pipat.

A legatus nem latta jonak ellene szegiilni.

— Na most tessék sétalni. A legatusok sétaltak.

— Most mar kérdem: hova megy domine? A vendégek nevették a szegény didk zavarat.

— De kérem, baro ur ...

— Semmi kérelem, hova megy?

A szegény legatusnak ismételnie kellett: ,,ahoz a hobortos Vesselényihez legatidba.”

A bar6 joiziit nevetett vendégeivel; a didk azonban nem talalta a dolgot oly mulatsagosnak.

N. legatus a pecsenyét vagdalta; de ligyetlenségében leejté azt a foldre.
— Vegyétek fol hamar! — kialtott a megrémiilt hdziasszony; — kiilonben a kutyak megeszik!
— Nem ehetik azt meg, mert a ldbamat ratettem, — felel¢ diadalmasan a legatus.

Epen biicsujard menet vonult el az ablak alatt szemérmes Maria képekkel, — midén a
kalomista legatus er6skodott, hogy 6 ugyan le nem veszi a kalapjat semmi Maria el6tt sem!

Ekkor azonban észreveszi, hogy a tarsasagban egy Maria nevii fiatal n6 is van jelen, — azért
hirtelen igy akarta kimenteni magat:

— Bocsanat kisasszony! — én a sziiz Mdriat értettem!

Utazott a kalvinista didk az alf6ldon, még pedig, mint supplicans, hivatalbdl: gyalog. B.
faluban beszallvan a rektorhoz, ennek csinos, de kissé csipés modoru leanya egy kerti séta
alkalmaval hosszabb beszélgetés kozben azt kérdi a didktol: ,,Kegyed melyik honapban
sziiletett?”

— En, — felelt a legatus, — april hoban.

— Hiszen azt mondjék, hogy bolond az, a ki akkor sziiletik! — 16n a csipds valasz.

Masnap a legatus ily emlékverset hagyott a leanyka asztalan:

»Kérdezed, hogy mely honapban
Sziilettem — és a felelet

Aprilis 16n — s te azt mondad:
,,Bolond, ki akkor sziiletett.”

» S igazad volt, mert csakugyan
Igen nagy bolondot tettem

Midén — estve nem latvan jol —

Ugy félig beléd szerettem!

Egy fiatal legatus, midon legtlizesebben papolna ,,mondjak-e még tobbet” szoknal elakad.
Egyik belsé ember végre csak folall, mikor mar vagy 4-5-szor hallotta a kérdést, s azt feleli:
— Mondjon hat! — ha tud!

Legatidoban volt a didk. A templomon kiviil csak elvégezte volna dicséretesen teendoit, de
beliil mar sehogy se ment.



Gyonyora szép beszéd volt, a mit mondott masodik tinnepe reggelén, csakhogy szegény
mindegyre belesiilt. Daczara ennek latja mégis, mint sir egy Oreg asszony. Nagyon is
természetesnek vélte, hogy azt az 6 szép beszéde rikatta meg. Elsé gondja, a mint
megszabadult a templombol, az volt, hogy megszolitsa az asszonyt, ki még akkor czammogott
a templom pitvaraban.

— Ugyan mért sirt oly keservesen nénémasszony a templomban?

— A bizon azért édes legatus ur, hogy nekem is van egy legéatus fiam, 's ha az is ilyen
gyengécske taldlna lenni.

Egy legatusnak Tisza-Roff (gréf Waldeck birtoka) jutott osztalyrésziil. Hallvan, hogy a
grof német szdrmazasu, szornyen drukkolt, midén a grof meghivasat vette az {innep elsd
napjara ebédre, mert 6 épenséggel nem tudott masként, mint magyarul. Késziil6dott is
kegyetleniil, miként adja majd tudtara a gréfnak, ha ez németiil megszdlitja, hogy 6 nem tud
németiil.

Végre elérkezik a rettegett pillanat.

Grof Waldeck hozzé kozeledik s tiszta magyarsaggal iidvozli.

A legatus gondolatban megszokott szerepéhez hiven viszonza:

— Bocsanat méltosagos ur, nem tudok németiil.

Gyonyoriien elmondta az imadsagot a karacsonyi legatus. A ,,miatyankot” sem torte Ossze.
Folveszi a textust is valahonnan, az ¢ testamentumbol és érthetden olvassa a szoveget:

— J0jj be oh Istennek aldottja, mit allasz oda kiinn?

— K06sz6ndém szives meghivasat a legatus urnak, bemennék biz én, de kizért az a veres feji
harangoz6! viszhangoza a kulcslyukon keresztiil egy kiinn rekedt atyafi.

X. baratunk olyas verbungos legatusféle volt, s alig volt hdrom capitulacziot kiszolgalt vén
huszar, a ki a kacskaringos rézangyalat tigy el tudta volna keriteni mint 6. — R6la maradt fon
az az adoma, hogy mikor egyszer legatus kordban kardcsony reggel a jambor Oreg pap
kérdezte tdle:

— Legatus uram, hol van megirva a textusa? — igy felelt:
— Lukéacsnal, az istenit!

B. .. kozségben prédikalt a legatus, de igen rosszul.

Az elmés kurator, a ki jelen volt, ezt monda:

— Most esztendeje jobban cselekedett.

— Hiszen most esztendeje nem is prédikaltam, valaszolé a legatus.
— Epen azért cselekedett jobban — felelé a curator.

Atment a legatus jokor reggel egy kis papra-morgora a tanitohoz.

— Hallotta-e legatus uram, szdl a tanitd, midén mar a harmadik sligovicza jarta, hogy a
tiszteletes asszony az egész ¢jszaka beteg volt.

— De hogy hallottam, de hogy! Ejnye, ejnye! Meg is nézem.

Es azzal atment a paphoz, s ott ilyen szavakkal adta tudtul sajnalkozasét a betegnek.

— Kedves tiszteletes asszony azt hallottam, hogy az egész éjszaka rosszalkodott; oh be
sajnalom! De ki is hitte volna.'?

V. professornak kinyitott ablaka al4 leiilt egy két legatus, kapo kovesdit jatszani.

Jatszas kozben elkezdték ezt a kérdést fejtegetni: mi erdsebb? melyet a nevezett professor
hosszli szaru pipa fiist mellett a szoba ablakan kinézve hallgatott, gondolvan azt: hogy
tanitvanyai nem vették Ot észre; ezek meg pedig épen ezért fogtak a parbeszéd fejtegetéséhez,
hogy tudtik, miszerint professorjuk — kire némi nehezteléssel voltak — hallgatni fogja dket.

A parbeszédben a foltett kérdést igy fejtegették: hogy azt kérdi az egyik Cs... a masiktol,
kit P... nak hivtak, hogy mondand meg, mi a legerdsebb a vilagon?



P. azt feleli: hogy a szél.

Nem igaz, mondja Cs . .. mert er@sebb a hegy; a hegyet a szél nem tudja megmozditani
sem.

P. A hegynél meg erdsebb az egér, mert az a hegyet is atfurja.

Cs. Az egérnél meg er6sebb a macska, mert az meg az egeret megfogja és meg is oli.

P. A macskanal meg erdsebb a szolgald, mert az meg ha akarja a macskéanak fejét is a haz
kiiszobéhez verheti.

Cs. A szolgalonal meg erdsebb a legatus, mert a fejérdl a dézsa vizet, mikor hozza a
Bodrogrol, ha neki tetszik letaszitja.

P. A legatusnal, meg erdsebb a professor, mert 6 meg a legatust akkor, a mikor akarja
megverheti, vagy megveretheti.

Cs. V. professornal meg erdsebb a tiizes istennyila: mert ha akarja, megiitheti.

A szerelmes legatus ilyen ékesen szolitd meg a virdgait nézegetd kedvest:
— En a kegyed ékes személyzetét mindig virdg allomanyaiban latom szorgalvanyozni!

Husvéti tinnepekre utazott a legatus mendikansaval egy faluba.

Ejjelre a rektornal kaptak szobat. Reggel boszankodva veszi észre a mendikans, hogy a
legatus ruhgjat, csizmajat mind kitisztitottdk, az 6vét pedig nem, sértette biiszkeségét, hogy
még a szolgald sem tekinti urnak, azért hat boszut forralt ellene, oly forman, hogy este
lefekvés utan a legatus egész 6ltozEekét a maga agya elé czipelte, a magéaét viszont amoda.
Reggel, mialatt a szobdban szidasi, bocsanat kérési és mas hangok hallatszottak, azalatt a
mendikdns az udvaron sétalva, gyonyorkodott , kizardlag szabadalmazott magyar fénymézos”
csizméjanak visszaver6dd sugaraiban.

KIS PAPOK.

Pap se 1évén még, mar papol.

Meg volt tiltva a kis papoknak a dohédnyzés, de azért a hol hozza férhettek, mindjart
fejikbe dugtak a pipaszart, s erre leginkabb a halotermet hasznaltak, mert azt szelldztetni
lehetett.

Az igazgatonak besugta valamelyik arulo a dolgot, s az igazgatdnak sikeriilt tetten kapni az
engedetleneket.

— Mért dohanyzik? kérdi az egyiket.

Nekem f6f4jas ellen tanacsolték az iskolaban.

Hat 6n mit tud mondani? kertilt a sor a masodikra.

En tolvaj hideget éreztem igazgato ur, ki akartam melegedni.
Es 6n? riad fol tovabb az igazgato.

— Mellszorulast éreztem igazgato ur!

— Hat te idétlen kolyok? szolt egy 6kolnyi negyedik osztalybelihez.

— En ... én ... én — hobogé ez, nekem .... tylikszemem van.

— Mily siiletlen kifogds — mondja a boszus igazgato.

— Bocsanat! kapott szoba az ligyetlen, tarsaim a java hazugsagot mar elkapkodtak eldlem,
nekem csak ez maradt.

Abban az idében, mikor Simor, Haynald s. t. b. egyivasu urak a bécsi ,,Pazmaneum”
novendékei voltak, jart be hozzajuk egy hevesmegyei fiatal mesterember ismerdse egyik
masik kis papnak. Eldiskuraltak az édes hazardl, s a mesterember rendesen bekeblezte a délrdl
szamara eltett comedentidt. Egyszer azzal a hirrel lepi meg a fiatal papokat, hogy ¢ hazasodik.

— Hoho! Es kit vesz el? kérdik téle.

— Hat egy joravald mesterember lanyat a Leopoldstadtbol. Jora valo, derék egy fehér



személy, azutdn meg mar magyarul is tud.
— Magyarul? Azutén hol tanulta?
— Hol-e? Hat a kaszarnyaban, volt az onérzetes valasz.

A setétség szigetén (szemindriumban) bolyongé fekete fiaknak (kispapoknak) 16n rettentd
fenyegetés kozt kihirdetve az Ur (rektor) altal ezen szigora parancs:

»A ki koziletek az 6rdog fortelmes csabjainak engedve, izlelni akarnd a sotét sziget
hataran beldl a pipat; atok legyen azon, s az én rémséges haragom érje utol. Vezekeljetek
azért, vonuljatok maganyba, ha a satan kisértéseivel szemeitek elé all, s talan — per amorem
Dei! szivarral is megkinal.”

Hallvan pedig ezen szavakat, alazatos hajlongasok kozt hagytak el az ur hajlékat.

Es taldlkozanak koztiik olyanok, kik méar az 6rdog rabjai valanak, mert lelkiikben
kinevették az ur parancsat, elhatdrozvan a setétség szigetén vilagossagot terjeszteni a pipa és
szivar tiizével.

Ketten talalkozanak koziilok olyanok, kik vezekeltek és maganyba vonultak.

Lonek pedig az ur nagy kegyében, — bar érdemtelentil.

Nevezték pedig dket Szivorszky és Szopodeknek.

Lon pedig a sotétség szigetén oromiinnep €s lakoma (duplika) az Grnak dicsdségére Janos
napjan.

Mert Janos volt az Grnak neve.

Es adanak a fekete fiaknak Noé italabol.

Szivorszky és Szopodek pedig folheviilvén azon italtol, melynek erejét még nem ismerték,
¢s sziviik lazadasba torvén ki, — athagni akartak az urnak parancsat.

Szivorszky Szopodeknek igy szolt: ,,Keresslink magunknak hajlékot, hol senkitél nem
haboritva tomjénezhessiink sajat orrunk ala cserép pipankbol!”

Es Szopodek helyeslé és elindulanak keresni a helyet.

Es megtalalak, a hol aludni szoktak a fekete fiak, 1évén ott kalyhalyuk, de kalyha nem.

A kélyha lyukon pedig ajto vala olyan bezard kapocscsal, mely kis érintésre lecsapodott és
csak kiviilrdl vala kinyithato.

Elérkezének a helyre.

Szivorszky 6s Szopodek lelke harczolt a satannal, de az 6rdog erdsebb volt naluk.

Szivorszky tehat fejjel elore bebujt vala a kalyha lIyukba €s intett Szopodeknek és monda:

— Jovel-jovel Szopodek!

Es Szopodek legy6zvén félelmét, utanna indult.

Léptek kopogéasa hallatszvan azonban és Szopodek megrettenvén hirtelen beugrott és
becsapta maga utan az ajtot.

Az ajton 1évo kapocs pedig lebillent és bezarddott az ajtd olykép, hogy 6k beliilrdl kinyitni
képtelenek valanak.

Es 16n rettegés ¢és félelem Szivorszky és Szopodek szivében.

Miglen megismerek helyzetiiket és aldozni kezdtek az 6rdognek és aldozatuk fiistje stiri
gomolyban egyenesen az ég felé szallt a kéményen keresztiil.

Es kedves 16n ezen 4ldozat az irnak.

Elérkezék pedig az imadsag és vacsora ideje és 6k még mindig bezarva valanak.

Mert nem mertek senkit megszolitani, félvén, hogy az maga az ur taldlna lenni.

Midon pedig a csinos helyzetet tovabb kiallani képtelenek valanak, zorgetni kezdték az
ajtot.

Tortént pedig, hogy az r épen arra jott €s meg-halla a zorgetést.

Rettentd borzadallyal nyult a kapocshoz, r6sz szellemeket hivén kalapalni az ajté mogott.

Folnyitvan pedig, folkialt: ,,Per amorem Dei!” 1évén ez sz6ldsmddja a csodalkozé Grnak.



Es rémité haraggal tamadt a sotét fiokra kérdvén: mi okbol jottek e helyre?!

Azok pedig kezdetben nem tudvén felelni, mert szavuk elakadt, — szemlesiitve alltak az tr
eldtt.

Miglen Szivorszky rezgé hanggal monda:

Vezekeltiink a maganyban és imadkoztunk!

Es 16n az Grnak nyugodalma és megdicsérte ket és példaként allita £l a tobbick elétt.

Szivorszky és Szopodek lelkei pedig megbatorodvan, tovabbra is vezekeltek a kalyha
lyukban.

A kapcsot azonban hajlékukrodl letépték.

fgy talalkozanak ketten a sotétség fiai koziil, kik vezekléssel és imadkozassal az Ur és az
ordog kegyeibe jutanak.

A vaczi szeminariumban olvasta a hetes theologus a bibliat. Epen Moézes torvényein volt a
sor az 6 szovetségbol.

Ott eldjon, hogy a gonosztévo kézért kezet, fejért fejet, igy tehat oculum pro oculo (szemet
szemért) veszt.

De a jambor kis pap a tobbiek nagy mulatsdgara ezt igy olvasta:

—Osculum pro osculo (csokotcsokért.)

Egy kis pap tépelddései, a ki meghallgatta Vogt Karolyt.

Csak bar az irant volnék tisztaban, mitél nagyobb gyalazat leszdrmazni a négy kéziiektdl-e
vagy a négy labuaktol?

Vijjon voltak-e a majmok kozt szentek is? Akkor még csak kibékiilnék valahogy ezzel
az ideaval.

Miért is nem akad mar olyan tudods, a ki folfedezze, hogy én kivételkép — rdézsafan
termettem?

Mi az 6rdognek bantjak az én szEép apamat?

Ha a szent Kristof valperecze utolag rhinoceros bordanak bizonyult: valjon mit fog tartani
az utdkor az én allkapczamrol?

Hat én mar most hogy tartsam meg a negyedik parancsolatot?

De a pap tan csak még sem esik ez ald az atkozott regula ald?

Eh, vigye a ko, csak mar pilispok volnék!

— Hat, Domine mondja meg csak én nékem, mit ért ezalatt: keresztellek én tégedet az
atyanak nevében?

— A gyermeket az atya nevére keresztelni — olda meg a kérdést a jovonek bolcs theologusa.

— Miné csoda tortént Krisztus sziiletése alkalmaval? — kérdik az izzadd istenészt a
theoldgiai vizsgan.
Az, — felelé ez, — hogy 6 akkor sziiletett Bethlehemben, mikor sziilei nem voltak otthon!

Ki irta Pal apostol leveleit?
Pal apostol leveleit? .. . Kérem aldssan .. . erre nem késziiltem . . .

— Mind nyelv volt Jézusnak anyanyelve?

— A gorog, mert az iskarioti Judas evangéliuma s még inkabb szent Agoston fiiltant
vallomasa és foljegyzése szerint, a gyermek Jézus, amint megsziiletett, bolcsdjében folallott
¢és ezt monda anyjanak: ,,én vagyok az Alfa és Omega.”

Papi censuran azt kérdik a candidatustél, hogy ,,mi haszna van a theologiai tanulasanak? —
S a foltett kérdést 6 imigy fejté meg: ,,a theoldgia haszna kiilonféle helyzetekben kiilonb6zd,
p. o. a rendes papoknal legfébb haszna a convenczid integritdsa, a kaplanokra nézve pedig
csak évi 20 pengd.

A kis papok borra szomjuhozvan, Janos inasukat kiildték el a kocsmaba.

Janos készséggel engedelmeskedett, mert az ily iigyleteknél egy kissé sajat zsebjére is



lehetett gondolni, — ajandékot is kapott s a borbol is jutott egy kis maradék.

Hanem batornak és fdleg iigyesnek kellett lennie, mert ha a leselkedd rektor tetten kapja, —
vége mindannyijuknak.

Fogott tehat két egyforma kdkorsot

Az egyikbe bort hozott, a masikba vizet ontott €s vitte mind a kett6t a dormitorium felé.

Mar kozel volt czellajahoz, midon egyik ablakfiilkébdl elélép a rektor.

— Mit visz kelmed Janos? kérd¢ szigorral.

— Vizet nagyséagos ur! volt az alazatos valasz.

— Mutassa, hadd izlelem! monda kétkedéssel a rektor.

Mas tapasztalatlan a vizes korsot nyujtotta volna a rektornak; Janos azonban a borosat adta
at.

A rektor szinugy gondolkozott, s azért azt meg sem izlelve, rdmutat a mésikra.

— Oh¢! Engem ra nem szed! Adja ide csak azt a masikat!

Azt aztdn megizlelvén, érz¢, hogy viz s igy szabad tjan enged¢ a furfangos inast.

Képzelhetni, mily nagyot kaczagtak ezen a culissak (agyfliggdnyok) mogott a szomjas
kispapok.

— Ejnye de vékony ennek a mi harangunknak a hangja, jegyz¢é meg egy piaczi kofa.
— Sohse busuljon nénémasszony — mond egy kis pap, ki épen arra ment. Majd dérmdégdébb
lesz hangja, ha annyi id6s lesz, mint kelmed.

Kegyes ahitattal iilt négy kis pap a ndvelde oratéoriumaban és elmélkedett a szentirasbol
foladott azon tétel f6l6tt, hogy ,,igy lesznek az elsOk utolsokka.”

Csakhogy a Krisztus katondi nem a zsinatok és papak altal jovahagyott Vulgatat forgattak
lelki gyonyorrel, de igen is az Aufhalter Jozsef altal jovahagyott 32 leveli bibliat, mely
kiilonben szintén eléggé vulgata.

Epen tiszt. Panusa Fasztus keverte a kartyat, mikor mint a szaraz menykd, bukkant be
nagyon tiszt. Csekaj Ispiridion a rector, és elszornyedve orditott inkabb, mint bdgott a
karhozatos latvany folott:

— Quid hoc, per amorem!

Természetesen nagy zavar, kétségbeesett kartya-elpakkolas, pénz zsebredugas tamadt, és
senki sem tudott mit valaszolni. Pedig Csekdj dithds volt s hosszii orra mérgében még
hosszabbra nyujtozkodott; ugy hogy ha megmérték volna, a német nyelvnél is hoszabbra
bizonyult volna ...

—  Quid hoc? — kord¢ ujfent a rector. Mi torténik e szent falak kozott? Tehat igy
magyarazzak ,,maguk” a szentirast?

Nem volt mentség. S mar veszve hitték ,, magukat” az artatlanok, midén Panusa Fasztus, a
vén roka, 1116 alazattal igy valaszolt:

— Rogo humillime, sit nobis venia. Mi csak azt a tételt gyakoroltuk, a mi elénk volt
szabva.

— Kartya kozben elkarhozzatok?

— Igen is, instdlom aldssan. Mertirva van, hogy igy lesznek az els6k utolsokka Mar pedig a
ki a férfiben egyszer elsd, az mindjart ra utolso lesz, és keveri a kartyat. Ergo .. .

— Ergo: harom napi bdjt és carcer, métely és juhok, — véalaszolta Csekaj, a ki nem értette a
viccet, s rettentd példaadas végett megkoplaltatta az artatlanokat, kik harom nap alatt
ferblizhettek nyugodtan, mert a carcerben senki sem haborgatta.

T ... s J. papjelolt kiilfoldi utjaban V. J. tiszttarsaval egyiitt egy pompas vendégloben, hol a
vendégek tarsas ebédeket szoktak enni, ebédelni leiilt, de utitarsa baratjatdl nagyon messze
esett.

Hordtak az ételt a pinczérek. T. baratjat V. nézte, vizsgalta sziintelen; latta mikép



mindenbdl eszik jo iztien. O is kivant volna részt venni a hét tal ételben; de félt, hogy majd
nagyon megfizettetik. Csak haromféle ételbdl evett.

Ebéd végén kérdi mivel tartozik?

— Egy forint 30 krajczarral, volt a felelet.

Bamulva érti meg tutitarsatol, hogy 6 is épen annyit fizetett, s mint valodi magyar ember
sajat karan tanulta meg a vendégldi tarsas ebéd természetét.

Feleletre hivta fol a tanar a kis papot az 6kori toérténelembdl.

Besz¢lt, beszelt valamit a szurkulus, de a gorog hdsok nevei nagy részben elparologvan az
6 koponydjabol, a megmaradt részben Osszefoldozott, részben sajat talalmanyu neveket oly
rettenetes variatiokban citalta, hogy a legjartasabb torténész se tudta volna kiérteni, hogy
voltaképen ki legyen az a: Gogomarxes, Properides ¢és Terdunai.

Megsokalta mar a tanar is a turpissagot és raszol az eleven eszii kis papra.

—J6 j6, de nem szabad 4m csak Uigy ide oda keresztelgetni.

— De kérem alassan, feleli az ipse, a kanonjog szerint sziikség esetében minden ember
keresztelhet.

A tanar meghdkken, de pillanat mualva foltaldlva magat vissza vagja:

— Az 4m — de pap jelenlétében nem.

A g—i papndveldében mérges gomba kertiilt egyszer vacsorara a szakacsné vigyazatlansaga
altal az asztalra.

— Kelj fel! kelj fel! mirges vagyum — kialta egyik szlav ajku ndvendék éjjel pajtasainak,
erosen folrazva Oket almukbol; O t. i. legtdbbet evett a gombabol s legelébb érezte a karos
hatést; persze azt akarta mondani a jambor, hogy meg van mérgezve, de tarsai nem értették,
mit akar. — Kelj fel! kelj fel! mirges vagyum! — kidltoza szegény nyavalyas folyvast.

— Mit banjuk mi, ha mérges vagy, hagyj aludni benniinket, s fekiidjél le, jobb lesz te is, —
felelék tarsai, nem foghatvan meg, sehogy sem, hogy mar mért keljenek fol Ok, azért, mert
Jano haragszik.

— No de bolondok, nem csak én vagyum mirges, te is mirges vagy, €z is mirges, az is
mirges, mind mirgesek vagyunk, ti is ettetek gombabul, — ordita a beteg egyre, s csakugyan
nemsokara mind mérgesek lettek, azaz megbetegedtek a gombatol, de szerencsére orvosi
segély érkezvén, komolyabb baj nem tortént.

Egy ujoncz papndvendék, tanarjanak kérdésére, hogy mi a hit, remény ¢és szeretet, igy fejté
meg:
— A hit az, mit nem latunk, a remény jovendd dolog, a szeretet pedig ritkasag a vilagon.

Tanar: Mikor tartatott az elsd niceai zsinat.

Kis pap: 325-ben.

Tanar: Es mit hataroztak ott?

Kis pap: Nem hatarozhattak semmit, mert a zsinat elnapoltatott,

Tiizesen feleli a vizsganal a kis pap: ,.fecit tabernaculum unum.” Tanarja diihds ember
1évén, rakialt: ,,mer. . .” — A clericus egész nyugalommal folytatja: ,,tibi unum ...”

Két kis pap vitatkozott egymadssal, ha valjon a proféta szamara megszolalt-e, vagy sem? Az
egyik azt allita, hogy igen, mert a szentiras vilagosan mondja: ,,Es megszolalt vala a szamar.”

»Hallom!” — sz6lt egyszertien a masik.

Sz¢ép parosaval mentek Egerben a papnovendékek a templomba, s egy paldcz asszony
meglatvan dket, igy szola nagy almélkodassal vele levd leanydhoz.

— Een Istenem teremteOm! be csak mehhavgattja a Jeezuska azoknak a kis papocskaknak
az imassagat! Im een belélem veen asszon lett, 6k me most is csak olyan fiatalkak, mint mikor



lyan koromba lattam 6ket.

A czigany papjelolt épen kardcson masodnapjén tette az linnepélyes rigorusomot,

Kérdi tdle egyik vizsgazéd fépap:

— Hat domine révérende, mondja meg, hadny az Isten?

— Mar kérem aldssan — felelé a kérdezett, azst hirtelenséggel nem mondhatom meg, hogy
hanyan vannak, de dzst tudom, hogy azs egyiknek tegnap siletett egy fia.

Akademiea promotiéra ment a végzett theologus, azon reményben, hogy temetésért
fizetendd stolabdl is kitelik a suvix meg a gyertya.

El is toltdtte 6 mind a harom esztendejét becsiilettel; de jobbmodu hivei oly Szivos
természetliek vajanak, hogy szamitasa flistbe ment, nem 1évén valamireval6 halottja az egész
harom éven at.

Epen, midén mar radja kifelé allott, temetett egyet. De melynek sirbeszédje végén e két
sort is oda monda nagy méltan:

,,Uram hozd el a tobbit is,
Ne hagyjm . .. an egyet is.”

Hanem mar ekkor ugrott ki a temetdbdl, ¢ utana meg a tobbiek egész hazaig.
Vizsga alkalmaval kérdezték a klerikust, hogy miféle vizzel lehet keresztelni?
— Csakis természetes vizzel, — felelé nagy gyorsan.

— Miféle természetes vizet ismer 6n?

— A forras-, a ktitvizet ¢és a ndvendék-papok levesét.

Kérdi a tanar a kispapot:

— Mi kiilonbség van a kis és nagy mise kozt?

— Hogy ez utobbi nagyobb, felelé a kérdezett.

A kis pap vizsgazott.

— Ha az ardbiai pusztdkon vagy mds hasonlé homokos, vizetlen helyeken kellene
keresztelni, mivel keresztelne? kérdi a tanar.

— Megftelelek — mihelyt a Duna elapad, monda, addig nem —

Egy masiktol azt kérdezték:

— Ha olyan helyre vinnék papnak, a hol viz nem volna, mit csindlna?

— En bizony, még ha j6l megfizetnének, sem laknék olyan helyen, felelé a vizsgazo.
Hétha valahol a mezdben vagy vizetlen pusztaban kellene keresztelni, mitévd lenne?
A legkdzelebb esd faluba vinném a csecsemét,

— Ugy de, ha hal6 félben volna a gyermek?

— Ugy is oda vinném, de szaladnék vele.

— De ha igen sietds volna a dolog, mit csinalna?

— Ugy még sokkal sebesebben kezdenék futni.

Egy harmadiktol azt kérdezték:

— Ha a kutbdl kellene menteni kereszteld vizet, de a kutgém vagy kutagas leszakadt volna,
s aztan kotelet vagy lanczot se kaphatna, melynél fogva vizet huzhatna a kitbol, a gyermek
pedig hal6 félben volna, mit cselekednék ily szorult allapotban, hogy a gyermek kereszteletlen
ne haljon meg?

— Mintsem az artatlan csecsemd kereszteletlen elkarhozzék, inkabb belé vetném a kutba,

cres

modja szerint teljesiteném.

RABBIK.

Gyakran okosabb a rabbi a papnal.
Kozmondas.



Plébanos. Ugyan tisztelendd kollega uram, egyék ebbdl a folséges kolbaszbol. Mikor
fogjak egyszer abba hagyni oktalan gytldletiiket az Istennek e folséges adomanya ellen?
Mikor fog 6n mar egyszer sertéshust enni?

Rabbinus. Az 6n lakodalman, f6tisztelendo ur!

Egy gazdag izraelita valamely bojtnapon igen kényelmesen akart élni, s egy szegény
zsidonak azért fizetett, hogy érette bojtoljon.

A szegény zsido azonban eltette a pénzt €s nem bo;jtolt.

A rabbinus azért feleldsségre vonta.

— Rabbilében, ha csak ettdl az egytdl fogadtam volna el pénzt, akkor —

— BOojtoltél volna tigy-e? vagott kozbe a rabbi, de miutan tobbektdl fogadtal el, ki nem
tarthattad Gigy-e, enned kellett.

1848-ban 6szkor, X. reformatus lelkész a sellyei nemzet6rségi taborban megismerkedett az
abban szinte tdboroskodd Low, hires magyar rabbival.

X. lelkész hazaérkezvén, igen dicsérdleg nyilatkozott a falujabeli rabbi el6tt a hazafias
Low feldl. A tobbi kozott azt monda:

— Hogy ha tobb ilyen Lowot tudtak volna a magyar zsidok folmutatni, mar régen kinyerték
volna az emanczipatiot.

A rabbi sietett egy keresztény papnak ezen hizelgd nyilatkozatat Lowvel kozleni, s a
lelkész szavait igy ada vissza:

— Ha tobbek Lowek lettek votak, a zsidok az emanczipatiot mar régen megkaphatnatok
votak.

Istenes dolgok feldl vitazott a keresztény magyar és a zsido magyar. A keresztény azt
monda:

— Szeretném megérni azt az 1d6t, mikor egy kozds vallasunk lesz! Ti is engedtek valamit,
mi is, — akkor bizonnyal taladlkozunk egy k6zds hitben.

— Konnyti nektek! — felelt red a zsidd. — Nektek van atya, fiti, szentlélek, abbol kdnnyen
engedhettek; de nekiink csak egy van, mi abb6l mit sem engedhetiink!”

Egy rabbi megatkozta hitkdzségének egyik hitefeledt tagjat. Minek természetes az az
eredménye 16n, hogy minden vallalata sikeriilt, szerencsés volt, j6 modban élhetett, 0s igy
szépen meghizott.

Az ,elatkozott” neje aztan egy alkalommal elkiildé szakéacsnéjat a rabbihoz egy vékony
dongéju laddal, ily kérelemmel:

— Az asszonyom last den Rebbe griissen, €s kéri, hogy ezt a ludat atok ala sziveskedjék
venni, mert nem akar hizni!

Egyik udvari ebédre tobb piispok 6s két rabbi is hivatalos volt. A két rabbi az étkekbdl mit
sem evett, csupan czukorsiiteményeket.

— Nos, szolt egyik szemben iilé plispok, ondk nem ehetnek oly étkekbdl, melyekbdl 6
folsége is eszik?

— Hat pilispokséged mért nem hazasodik meg? hiszen ¢ folsége is hazas kérdé az egyik
rabbi.

PUSPOK FALATOK
El6hangok.
1

J6 kodzonség! Ha tan itt ott
Sotét lesz majd tréfas rajzom.



Ne csodald! a vilag oly rosz!
Kyrie-leison, Kyrie-leison.

Istentelenség a mit lat

Most az ember vilagszerte,
Darwin, Renan, Strausz a hdsok,
Miserere, miserere!

A pokolba jar a vendég,
Ecset, véso, toll és rajzon.
Egyt6l-egyig nekik fordult, —
Kyrie-leison, kyrie-leison.

Ha egy buzg6 pelébanos,
Tobbszor eljar egy-két helyre,
Minden 10jsag trombitalja,
I1lik ez! Oh miserere!

A ko6zonség is folhanyja,

Hogy sok a pap gazdasszony, —
Az irigység nem szép vonas,
Kyrie-leison, kyrie-leison!

S ha sem otthon nem mulathat

S el se nézhet arra-erre,

Mit tegyen hat a szegény pap?!
Miserere, miserere. —

11

Oh mas vilag volt hajdanaban!
Magasztosabb és lelkesebb,

Az eszmék, elvek harcza jarta,
Mig most a f6, mindiitt — a zseb.

Rég kurta kardokkal csataztak,
Fodetlen mellel nyilt sikon,
Kik mostanaban hadonaznak,
Hosszu az ujj ok oh nagyon!

Az istenért, honért, kiralyért!
E jelszo6 élt a szivbe rég’,
oncessio s provisioért
Larmaz az Gjabb nemzedék.

Egykor egész vilag kimozdult

Sarkabol haj a szent sir ért;

Korunk a fél vilag miatta

Mindent elad a — Krisztuseért.
Cs. J.

. 2
A dervis-ezredes.
Isten hozta taboromba
Pater reverendissime!

* Elére is kijelentjiik, hogy ennek a historianak a fele se tréfa; mert hat a mostani kiiliigyministeriinknek egyik
Gsnagybatyja bardé Andrassy Miklos, minorita barat a Rakoczy agyhjanak els6 eldordiilésére csakugyan ott hagya
vala a czellat, s beallott kuruczaak. Bercsényi ezredessé tette a tiizes baratot, de mivel ez a kamzsat sajatsagos
kiilonczségébeu mint katona nem akara levetni: a merében nyakas kalomistakbol allo kurucz katonasag vérig
boszanta 6t, s csufsag targyava tette; Bercsényi tehat a torok-tatar 16gid ezredesévé nevezé ki a jambor csuklyas
patert. Ezeknek aztan mindegy volt.



Biz itt sok az eretnek nép . . .
Tan téritni faradt ide?

No az bajos proba 1észen —
Vas a feje a kurucznak,

Vas a feje, vastag nyaka:
Inkabb toérnek, mint hajolnak.

Csak lassan hat a kereszttel
Edes pater azt tandcslom:
Hogy a kurucz-latogatas

A csuklyanak meg ne artson!

fgy Bercsényi; s felel erre

Pater Miklos a kamzsaban:
,Megkdvetem grof uramat,

Mas macskam van most a zsakban!

Mert hat hogy én csuklyat hordok,
S lakom vala kalastromba:

Nem tudnam mi a szabadsag”?
Mi a kard, az 4gyt, bomba?

Habora van a hazaban

Kiizd6tok ,,pro Libertate,” —
Czellamig hatott a dorgés

S hangja kérdé: Miklos! hat te?.. .

Meglattam a voros zaszlot,
Lengése ugy hivogatott:

S Gsszecsaptam a breviart,
Ott hagytam a kalastromot.

Kereshetsz mar vén gvardian!
Az agyuszo6 ide csala;

Vezér én harczolni jottem,
Ennekem is szent a haza!”

Vivat papom! Mit pap? . . .
Vivat Ezeredes — fokapitany!
Itt a zaszIok, ott az ezred,

S ajandokul pej paripdm.'

11

,,Uram, uram, fovezériiuk —
Haborog az 0j ezered.”

Immar teszek igazsagot,
Mond Bercsényi, s Gtnak ered.

Utnak ered, s taboraban
Azon mez6k felé halad,
Holott pater Andorassy
Hada nyugszik satrak alatt.

Nem! nem nyugszik; messzir6l mar
Z0g a zaj, mint tenger arja,
Haborognak a vitézek:

»Nem kell! Ez mar még se jarja!”,,

,»Heéj mi baj, vitéz legények?



Nem gy6ztok tan harczra varni?...
Mit kivantok? J6 kedvem van,
Megteszem, no, — légyen barmi!'

S csillapulnak a zajongok,
Mintha napfény szall a tora,
Es kilép egy zaszlotarto,

S ott a grothoz igyen szola:

,»Tégy veliink vezér, akarmit —

S duzzogora nem lelsz koztiink,
Kiildj az agyuk nyilt torkaba,
Csak csuffa ne tégy, konyorgiink!

Minket nyalka dalidkat

Egy kdmzsas vezessen hadba? ...
Minket biiszke kuruczokat?
Egész vilag kikaczagna!

Szoknya utan lovagoljunk?

— Miklos pater hallja busan —
Uram, ezt nem érdemeltiik . . .

Zug az ezred: Ugy van! Ugy van!”,,

Sz6l Bercsényi a barathoz:

,Nos papom, ez kuruez dolog;
Kelletlen harezos kezében

Puska nem siil, szablya nem fog ...

Jobb engedniink; latod itt a
Csuklyanak nincs becsiilete:
Vesd pokolba! .... A kurucznak
Katonas az 6ltozete.

,»,Csak szOr kamzsa illet engem,
Harczolva sem vetem el én,

S hogy derék probat tehessek
Ebben latom nincsen remény.

Keménynyaku magyar hadad
A baratnak nem baratja;

De valami jut eszembe,

S jo, — nagysagod altallatja.

A torok-tatarcsapatnak

Nincs vezére, még gy latom;

Annak mindegy: pap vagy nem pap” ...
Helyes, vitéz kapitanyom!

Torok-tatar hadainknak
Légy vezére matol fogva.'

— Es a jambor muzulmanok
Nem fogadtak 6t morogva.

Banjak is 6k, ha barat is:

Csak zsakmanyra vigye Oket! . . .
S hivségesen egyilitt jartak

A csatakat, a mezoket.

Es a pater a kamzsaban



Kaftanos hadat vezette
Es a patert a poganyhad
Tlizbe, vészbe hiin kovette.

Hiin kovette — tigy szerette,
Hita dervis-ezredesnek

S harczos évek hossza soran
Hiven egyiitt emberkedtek.

— Am az 6reg gvardiannak
Nem volt e dolog kedvére:
»Nicolaus még torokkeé lesz . . .
Domine, ei miserere!

TU-y K- H.

‘7’

,uUrak a papok
A hazassag, miként tudjuk, isten dolga,
Azért nem kap abbol semmit is a szolga —

Az Ur 6 szolgait akarvan kimélni,

Nem engedi dket hazassagban élni —
Melynek miutan a nd Adam balfele:

Jobb oldala nincs; hat mit nyernének vele?
Ismert dolog, hogy a hazassag igaja

A jambor férjeket miként megrongalja —
Hogy szenved ez alatt gazdag Ggy mint szegény.
Boldog a férfi, ki sohse volt vélegény!

Ezért rendelé az ur szent szolgainak,

Hogy csapodar néknek 6k békét hagyjanak —
S a szent hazassagot ajanljak masoknak;

De a foguk abban ne kopjék maguknak,

Mit is ér az a sok czifra nyomorusag,

Hol kevés az 6rom; de sok a bosszsag —
Hol az esketésen kezdve------- kortilbeliil —

A j6 Gigy mint a rdsz, minden pénzbe keriil;

S papnak és mesternek a stolat, tizedet
Indirect adoként holtodig fizeted!

Igaz, hogy benniinket azzal vigasztalnak:
Lesz majd mézes hét, mi nem dukal a papnak!
Lesz am, de gyakorta fulank van a méhben.
Mely kart tesz az istenadta egészségben.

A sok édességtol elvasik a fogad, —

S marddinak érzed id6 el6tt magad!

Héatha még rad harul az isten aldasa

S leszen csaladodnak megszaporodasa,

Lesz concert is, melyet hallgatni unalom!
Bezzeg elhagy ekkor végkép a nyugalom.
Aztan j6 a doktor és patikakonto, —

Ajbisthé, pipithé, mind egészségronto, —
Ko&ménymag, czukorfiist, isten tudja mi még?
Miken foliidiiljon az (j emberiség.

De csak most kezdddik még a baj igazan,

Ha ndl a kis fiu, serdiilni kezd a lany.

A hozelire mar krinolint kell venni, —

S ponin vagy az urfi iskoldba menni.

— Nojszen! Csak most gylil meg igazan a bajunk,
A fizetéseknél f6lall minden hajunk!

Varr6t! Kotétl! Czérna, selyem kelme,

Ezekre Darius kincse is elkelne!

Hat még a sok smizli, mauset, steifrok-mieder.



Nem csoda, ha olykor a papa zuwieder!

A fit meg most mar tanczorakat vészen;
Korrepetal, mégis — sekundaban leszen!
Emendalnia kell hat a rosz calculust,
Kiilonben nem hallhat az egyetemen just!

S ha hem sikeriilt a Maturitéitspriifung:

Azt mondjak, elmehet, er ist uns noch zu jung.
Most élte éve mar tizenkilenczedik,

Csaszar katondit épen ekkor szedik;

Hat az &rmadjahoz kéne berukkolni,

S helyette im megint az apa rukkol ki.

Hogy ne legyen kedves csaladjanak hijja:
Tizenkétszaz forint volt ennek az dija!
Tessék a mulatsag! Hol van a mézeshét?
Nem érezziik tobbé annak édességét?

Pedig fiank még csak beamter sem leve,

S lanyunknak még mindig kisasszony a neve!
Legalabb az a rosz fiu hazasodnék, —

Egy jo parthie sokat helyre hozhatna még.
De o sem akar, mert divatkornak hodol
Gyongéd Verhiltnissben ¢l egy masamdddal!

Ily kinos életet élvén, a ki ndsiil,

Nem csoda idejekoran, ha megdsziil.

S alig szolgalt ki egy kapitulacziot,
Tiszta lelke mar megunta e f61di jot!
Bujaban ilyenkor, vaj mit csinaljon hat?
Megtartja keserves eziistlakodalmat!

Az aranyat pedig ritka ki megéri,

A sok bu, gond, elébb sirjaba kiséri!

S ha kivételképen meg is érte volna:
Strapirt 6 mar akkor, santa, vak és béna!

Ily sok mahleuroktdl akarta isteni
Parancséaval az Ur szolgéit védeni;

Midon tilta nékik a szent hazassagot,
Készitvén szamukra tobb mas boldogsagot!
Szeminariumok porat hogy lerazta,

S tudomanynyal magat szépen folruhazta,
Kilép az ifju pap a szép kiilvilagba,

Foldig ér6 selyem revendajaba.

Nem kell neki doktor, a ki 6re legyen,
Merre szemével lat maga is elmegyen,

S a hol csak jar, neki mindeniitt hodolnak!
Utczan a gyermekek kezet is csokolnak
Most mar jegyben van, de nem f6ldi araval,
Szovetséget kotott g menyasszonyaval,
Dehat a lagzit is meg kell tartania,

Diéknl ennek a neve: Primitia!

Ségor, koma, rokon, ekkor dsszegytilltek,
A szentelt pap kortl tisztes sorban tilnek,
Zene sz61, pordiil a tancz, a torok azik,
Minden meg van csak a menyasszony hianyzik.
De se baj! Hisz az is ott kandikal tavol

A menyorszag egyik titkos kapujabol.

Kit ugyan e f61don soha el nem érhet
Hozza csak siron tul, masvilagon férhet,
De élte legalabb csupa mer6 virtus:

Holta utan illik a fejére — mirtus!



Most beadll egy tisztes 6reghez kaplanynak,
Disze, czimere lesz a plébanianak.

Ugy ¢él falun, mint egy vérosi: gavallér,

Uti is markat sok arany s eziist tallér —
Paszita, disznétor — lakzi, barhol mindég
Tisztelendod kaplan ur az els6 vendég —
Vegyes tarsasagban f6hely 6t illeti,
Farsangos mddon azt meg megnevetteti —
Ismerik allasat, hogy nem lehet parjok
Tudj' Isten! mégis csak szeretik a lanyok!

S ha egyszer foljutott az ugorka fara

tis szert tesz egy zsiros jo plébaniara,

Ki nagyobb r mint 6? — A pinczéje teli,
Kenyere jo — s egész falu siivegeli,

A keresztelésbol hasznot hiiz maganak,

Mi jeles koltségbe kertil az apanak!

S ha meghal a gyermek — bar ez gyaszos eset:
A circum dederum megint 0j kereset.

Hat még a Te Deum? ha egy ifju parnal,
Mint esketd fungal ott a szent oltarnal.

Es ott rajok adja atyai aldasat —

Kérvén gazdasaguk elszaporodasat —
Abrahdm — Izsak és Jakob istenétol:

Szép stola jar azért volegény zsebébol!

Na aztan a mézes hetek mar eltelnek,

Es a hazas felek valoporre kelnek,

Nem kell, ha egységet akar koztiik tenui,

Se Villafrankéba — sem Ziirichbe menni —
Otthon marad koztiik s ha mar mast nem tehet,
Kibékiti 6ket, de csak ugy, ha lehet!

Ha — nem: tehat szépen tovabb utasitja —
Ott van a szentszék, az majd eligazitja.

fgy aztan csak megél senkire sincs gondja —
,,Jobb élni, mint égni” — P4l apostol mondja,
Se ha, se lanya — jol telnek a napok,
Denique csak igaz, — hogy urak a papok!

Lassankint megsziikiil a reverenddja,

Szép habzo vords 6v tekeredik raja —

S ha még most foispanyigtatas is volna:
Szent igaz, hogy régen tablabir6 volna;
Z061d asztalhoz iilne tanacsban — csak az kar,
Hogy e tisztes butor tdbbé nem divat mar!
Kortest is vezetne restellatiora,

Csak a kakuk azt is el ne vitte volna!

Hej ha az a sok jo volna, mind meg volna!
En édes Istenem; be jo dolga volna!

Ily szent, nemes palyan tekintvén az égre,
Mert a pap is ember, megdregszik végre,
Noi folizmosodik, koriildtte nyaja —

Ez az 6 igazi hii familigja! —

Kiket keresztelt, mind embernyi ember mar
A legifjabbik is bir6 palczaval jar!

Hat a kantor fia, kinek keresztatyja,

cres

crer

Mindenki tiszteli a nemes aggastyant



Ki mindegyikkel, mint gyermekével ugy bant,
Ezt meggyogyitotta, ezt pénzzel segité,
Amazt a rosz Gtrdl jo Utra térité,

Itt kiegyenlité két ellenfél perét —

Amott vigasztalta a banat emberét!

S ki végorajaban kiizde a halallal

Udvét oszta neki kegyteljes szavaval!

S ha egy tiszteletben igy megdsziilt férfi
Szent hivatalanak 6tven évét éri;

Csoda-e, ha e szép sorson kiki oriil —

S h¢ szeretetével fogja 6t mind koriil?

Mely mivel szent igaz, s tiszta szivbol kelt bér,
Gyémantos korondk fényénél tébbet ér!

Ily tisztelet, ilyen szeretet egyesit

E ritka iinnepély napjan minket is itt.

Edes jo 6regiink szivélyes korében

Készt veendok az 6 magas 6romében —

Hogy Isten kegyébdl megéri e napot,

Melyen prim a helyett egy s e cun d 4 t kapott.
De oly jutalom 4m ez, melyet ritkan kap

Még a primas is; bar 6 csak eminens pap,

S melyért koziiliink ha hogy rajta allana

Ugy hiszem, kiki kész szivvel repetélna!

Mit mondjak még, az ily hosszu fényes utat
Legjobban biralja a boldog ontudat,

Azért most imadvan Isten nagy hatalmat
Uljiik vigan gazdank aranylakodalmat!

Ki 6nkényt valasztott életeparjaval

Otven évi tisztes szent hivatalaval,

E hosszll idén at soh'se porlekedett;

Sok vilagi hazas err6l példat vehet!

Eskiijok szent vala — egymast meg nem csalak
A hazas életnek szép példajat adak —
Valopert kezdeni soh'se akaranak

Egymas irant példas hiiséggel valanak.

Ily hii parért kiki emelje poharat!

S ha szereti csOppig igya ki a borat!

A Commando: Késziilj! tolts! ivasra készen!
General de charge-unk pedig enez lészen:
Agg volegényiinket az isten éltesse,
Secundabol még egy Tertiana vesse!

Adjon nekiink még sok ilyen boldog napot,

S az egyhéaznak tobb ily derék magyar papot!”’

Egy régi latin vers magyarra forditva.
Ratio status Jesuitici in Effigie.

A jezsuita rendszer észjarasa képletekben.
A mi hatalmunknak 6rokos joga all im ezekben:
Csalni, hazudni sokat; — senki se tudja csupan!
Gazdagodasodrol 1égy gonddal, barmi uton is.

Csalva avagy lopast; senki se tudja csupan.

Lelkedben tagadon, eskiidhetek isteneidre.

Titkot rejtve takarj, senki se tudja csupan.

Nagyra torekvoket nyomd el, rangasd le erdvel.
Nyogve heverjenek ott; senki ne tudja csupan.

* E magyaros j6izii humorral irt verssel K. P. derék veteran ironk kdszontotte fol egyik pap baratjat ennek Stven
éves jubileuma alkalmaval.



Szembe dicsérj, hizelegj, kit szived utal, te magasztald,
S szidd le, ha tavol van; senki ne tudja csupan.

frott torvénytél magadat megkétve ne tartsad;

Csak ha neked szolgal; senki se tudja csupan.

Ketté hogy ha pordl, mindkettot ejtsd el egyenkint,

S huzd le a béreiket, — senki ne tudja csupan.

Sziiz 1égy, erkdlcsos — ha a nap siit; blint kikertiljed;
Ejjel mind szabad az; — senki ne tudja csupan.

Csalni lehet jobban a baratsag orve alatt is.

Konnyebb ejtni szerét; senki ne tudja csupan,

Hogy koltott szinét a hazugsag tartsa hivebben

Add kétségesen azt: senki se tudja csupan.

Egy napot el ne mulaszsz, valakin hogy csinyt ne kovess el,
Mit keseriiljon amaz; senki ne tudja csupan.

Vallasod kontos, leveted, meg folveszed egyként.
Lelkedet egy se koti; senki ne tudja csupan.

Hogy ha van isten jo; de ha nincs, tigy félni se kell &t;
Mind szabad, a mi lehet; senki ne tudja csupan!

Mityas napjan alkalmaztatott papot koszontd versek.
Bajan, 1821-ik esztendoben.

L.

Nagyon T. E. Matyas tirnak tiszteletére.

Papom! bort s muzsikahangot!
A hamvaz6 nyakunkon.
Temessiik el a farsangot
Konnyebbitsiink talpunkon.

Ko6szonjiik meg szent Matyasnak,
Ki jo kedviink okozta,

Hogy farsangi aldomasnak
Nevenapjat rank hozta.

S ha ki tan megbotrankozna
Muzsikanak vig hangjaba,
Vagy irigyen ragalmazna

A bohd! nagy hijaba:

Jobb esméretre juttatom
A szent iras titkaba,
Rekedésig megmutatom,
Hogy nincs esze sarkaba;

Mert ez épen javasolja,
Hogy vig lenni vigakkal,
Sét példakban parancsolja
Mint kell lenni azokkal.

Midén a frigy szent ladaja
Nagy Salembe vitetett,
David kiraly armadaja
Galaba oltoztetett.

A proféta — kiraly maga
Legelol ment s tanczola
Inexpressible madzaga
Derékon megtagula.



S6ét maga is muzsikus volt,

S maig is a holdba szép
Karvassat, bar maga megholt,
Mutogatja a pornép.

A szent David verbunkjanak
Nem volt masa Sionba;
Bolcs Salamom bundéjanak
Az 6-testamentomba.

Hogy Asverus zsid6 lanyt vett
A kaptalan trucczara,

Haman exminiszterré lett

A szép Eszter szavara:

EDb hiszi, hogy a vélegény
Egy Ekhuzet sem tanczolt,
Es a nasznagy és a vofény
Oromében nem tapsolt,

Hat a Balthazar baljaba
A kedvre szottyant vének
A szentegyhaz poharaba
Kramparnpolét 6ntenek.

Maga Jézus Kanahanba.
A zs1d6 legényeket
Vigan nézte s a kantaba
Borra tette viziiket.

S currensében azt rendeld:
Hogy hangos czimbalmokban,
Dicsértessék mindenfelé
Neve, zengd lantokban

Tudjuk, hogy a Lévi fiat
Exequensnek rendelé,
S elhasitvan bugyogojat,
Szétkiildé mindenfelé.

Itt e f6ldon Oket tette,
Szent igéje szajanak,
S feketébe oltoztette,
Mint szolgait hazanak.

Nem csuda hat, ha e jo

Pap Szent Matyasnak druszaja
Lanthoz és hegedith6z kap,
Mint az Ur hiv szolgéja.

Adj hat papom sz6116 levét;
Tolts poharat Kis Jano!
Magasztaljuk az Ur nevét
In cordis et organo.

Téanczoljuk le robotunkat
E zarandok nyomokba;
Majd kialhatjuk magunkat
Rochusnal a homokba.



Hevertibdl tan szent Matyas
Imadkozik érettiink;

Vagy ha 6 nem, van elég mas,
Ki jo szot szol helyettiink.

Ha 6 maga tan nem elég
Behamvazni vétkiinket;

S megbiintetné a kegyes ég,
Id6vel mi tettiinket:

fm ezennel declaralom
Keresztényi hitemre,

Hogy ezen biint folvallalom
Prokatori lelkemre!

Egjen rajta, terem még bor
Langjait majd ledntom,

S via novi, mint prokator
Szent Matyasra kdszontom.

Mivel mar 6 régen megholt
S magét tdn megtagadna,
Vagy éltében vizivo volt,

S télem el sem fogadna:

Osszeiitom druszajaval
Szinig toltott kelyhiinket,
Es kiisszuk egy hujjaval:
Isten aldjon benniinket!

Téged kivalt édes papunk
Tartson Isten sokaig

Hogy szaz ilyen Matyasnapunk
Legyen sirod partjaig:

Hogy karja kozt baratidnak
Vig oregség kdvessen,

Es aldasa nyajaidnak

A czélig atvezessen.

Es ha versem a kenetben
Taligaként csikorog;

Ne vedd kérlek kellemetlen,
Mert bennek jo sziv forog!

Megkdvetem papfiiledet
Ha soraim tan nyersek;

De hitesd el jo szivedet:
Szivbdl jonnek e versek!

II.
(Szent Matyas apostol panaszkodik szent Istvan magyar kiralyunknak, hogy ambator 6 az esztendében nagy
munkas és régi szent: a kalendaristak az 6 nevét még is bojtbe szoktak tenni.)

Isten ucse, pajtas Pista!

Hunczfut a kalendarista!

A két magyar hazaba! Ki kén csapni az orszagbol

S e széles egész vilagbol,

Hadd menne ebanyjaba, Mert én dreg szent létemre
Alig allok tetememre



S engem mégis ugy rendel, Hogy a kalendarjomaba

A legkeményebb munkaba

Nekem jut legtobb ordél. Velem hegyet, halmot hagat,
Fagyot jeget 6sszevagat

S cabriolokat szoktet: Mig munkatlan henyélteti

S veressel kipottydgeti

A sok ifjabb szenteket. Nékem dreg bocskoromba
Ezer esztendds koromba

Mindazt el kell ugrani, Amit 6 négy esztendébe,

A messzire 14t6 cs6be

El szokott kukkantani, igy minden negyedikébe

A keresztények évébe,

Luftspringerré kell lennem. Négyszazotvenotszor kellett
A keresztény vilag mellett

Ilyen tanczokat tennem.* A béna bojt eldhavat.

Masok falvan fol a javat,

Nekem kell kipotolnom; S6t hogy tettemet gunyoljak,
S Matyasugrasnak csufoljak.

Fiilemmel kell hallanom.
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Szent Matyas ily panaszt tere,
Amint nem rég Osszejove
Szent Istvan kiralyunkkal.
St tobbekre is fakada,

S folyvast igy panaszolkoda
Hajdani j6 urunknak:

Nékem kell — mond széjel tomi,
Osszezlizni s kisdporni

A télnek fagyat, jegét.

Ha meleg van: visszaszivni
Nagy északrol eléhivni

A tél késé hidegét,’

Ennyi munkam alig kapott
Nevemnek egy szoko napol,
A kalendariumba, S ezt is ha észreveheti
Konnyebb ha bdjtbe teheti
Trucczomra a goromba.
Taval a nagy bojtbe csapa,’
Pedig a jégtord kapa
Alatt szinte izzadtam.
Harmadéve’ a pokolra —
Valotol csak Hamvazora
Napot alig kaphattam.

Az idén a nagy farsangba,
Mint a nyelvet a harangba
Befoldozza pennaja.

De ime most is trucczomra
Bojtot ir a rovasomra

A pokol pozdorjaja.

Ne busulj apostol pajtas,
Hiszen Baja nem nagy hajtas!
igy felel szent kiralyunk,
Nem lesz ott kedviink hianyos:
Druszad ugy is a plébanos

4 1821-ig Kr. sziiletése Ota 455 sz5k6 év volt.

> Matyas vagy jeget tor, vagy csinal, tartja a nép
6 1820-ban.

7 1819-ben.



S ott nem bajtdl talalunk.
Hiszen régen van mar nesze 1
Van 6 néki elég esze

A bojtot kinevetni.
Kalendarista trucczara
Pecsenyére és sonkara

Tud 6 keresztet vetni.

Majd tart 6 olyan zsinatot,
Hogy pénteket és szombatot
A hétbdl is kicsapjak,

S felhorpolvén szo116  levét,
Szent collega uram nevét,
Kolbaszbdl mind kirakjak,
Pulykat, kacsat, ludat siitnek
Sélyom Te Deumot iitnek,
Kivalt, ha jo lesz a bor,
Hogy majd a szent Clausulara,
S énekes ite missara
Hajnalig sem j6 a sor.

Pohar lesz a rosarium

Es a szent Kalendarium
Huszon6t6t is kaphat,
Melyet az egész bojton at
Mint igaz penitentiat

A hatan tapogathat.

Neked pedig szent Collegain,
Jovendobre tanacslanam
Szent Calvinussal szdlni,
Mivel idéd is elég nagy

S de lege absolvalva vagy
Tobb bojtot nem tartani.

E keresztény tanacs tetsze
Szent Matyasnak s tiistént metsz!
Egy jot a sos sodarbol:

S megeldzvén neve napjat
igy koszonté Baja papjat

J6 kedvvel a jo borbol:

Isten megaldjon pap drusza
Hogy mig a magyar bajusza
A j6 somlyait issza:

Adja Isten, hogy j6 borod
Szép szakacsnéd, sok sogorod
Lehessen még sokaig;
Lepjen meg a pénz ezerje
Piros reverenda verje

Labad egész bokaig,
Er6sodjél karba, csontba,
Mind az 6t sacramentomba
Gyakoroljad magadat,

Hogy igy essentialiter,
Physice et moral iter
Gyarapiithasd nyajadat.

S nékem flizfa poétanak

Ki nem laktam a nymphéknak
Soha szent berkeibe:

Bocséss meg e kis tréfaért
Személyem baratsagaért

Ne botrankozz semmibe.

E varos papi székébe

Neéked az aldott békébe



Soha ne legyen pénzed.

Barat regulak a hazassagrol égi jegyekkel.

Januarban a ki hazasodni megyén
Kos jegyéhez birka tiirelme is legyen.

Februarban vévén nyakadba a jarmot
Birka jegygyel tartsal szarvakra is szamot.

Marciusban nem jo hazassagra Iépni
Kett6s alatt férjét a nd dsszevéti.

Aprilisben rikjegy sokat bolondda tesz,
A ki hazasodik maga is azza lesz.

Oroszlan jegy alatt koszontbeamajus,
Leginkabb arszlannal van ilyenkor cazus.

Janius a szlizjegy s sziizesség havaban,
Hagyjuk a lanyokat 6rokos partaban.

Julius honapnak égi jegye mérték:
A j6 menyecskéket e hdban nem mérték.

Augusztus jegyéiil skorpié van adva
Ne vedd az asszonyt e hoban a nyakadbal!

Szeptember havaban a nyilas jegy latszik,
S a ki hazasodik nyugalmaval jatszik.

Oktoberben a ki lakodalmat lakott.
Bakjegy alatt 16tte a legnagyobb bakot.

November honapnak jegye a vizontd:
No csak eredj ndsiilj, de nyakon is ont 6!

Deczemberben jegyill tudvan a halakat
Ugy hazasodj, inkabb akaszd f61 magadat!

Langsam Tobias,

Jo6 hirben allt a vidéken
Megsiivegelték mindeniitt;

A hajnal mar talpon talélta,

Ha éppenséggel nem fekiidt.

S josaga — mondjak — ugy tiindoklott
Mint napfényen a lazsias . . .

Jambor pap volt az istenadta,

Ugy hivtak: Langsam Tobias.

Az erkolcsot nappal szerette
De ha mar szunnyadt a vilag:
Fiatal szép szakacsnéjanak
Olvasgata a bibliat;

Na persze, hogy az dlelés, csok
Jobban folyt, mint a szentiras —
De mindez csak titokba tortént:
Okos volt Langsam Tobias.



Beszélhetett a klérus barmit
Azért 6 nem dithoskodott:
Szerette mod nélkiil a kantort,
Tan jobban mint a pilispokot,

A piispdk tavol-fény csak, am a
Kantor kozel-vigasztalas:

Kis gyermekeit erre bizta
Késobben Langsam Tobias.

Ha sétalt, arczanak vonasan
Nem latszott mas, mint ahitat;
Egyik zsebét imakonyv nyomta.
Nagy pinczekulcs a masikat —
Hiszen tikkaszto, nyari hében
A pincze oly kedves lakas!
Idejart imadkozni minden
Aldott nap Langsam Tobias.

Hanem mikor a sz616hegyrol
Ugy éjféltajban hazatért:
Ballettot jart elétte minden

S egy nagy hordova lett az ég —
Ilyenkor, gondolt ra valoban:
Nincs-e oda bejuthatas?

Es masnap reggel egy godorben
Ebredt f5 Langsam Tobias.

Evek multaval agg, oreg lett,

Es ez nagy érdem, ugy tudom;
Megtették kanonoknak érte

S most votum a — congresauson;
A harom mazsahoz kdzel van
Vagy tan mar semmitsem hibaz:
Helyet hat emberiil betdlti

(Ha letil) — Langsam Tobiés.
E-1S-t.

A vén képlan.
(Parodia Tompa ,, Phoenix ’-ére.)

Sok nyomort, kiizdelmet megérvén
Egy roskadt paplak gyaszvidékén,
Megunta mar a vén kaplan

Az életet

Megunta, mert megvénhedett.

Mint vig didk jart hebe hoba,
Sok j6 zsiros legatioba

S most tarczaja rejtekében
Banknotakat

Ritkasagként sem talalhat.

Ul konyve mellett, hossziszara
Pipaja ég és s sok szamu

Evek folott elmélazva

Nagyot sohajt,

Hogy a tractus rea se hajt.

Paléstja, mint lud torott szarnya



So6téten hull lomha sarkaba,
A palastot csak proforma
Czipelgeti,

Parochia kell mar neki.

Ablakabol egykor kinézve,
Néhany sziirés embert vesz észre;
Egy titkos 0szton szallja meg,

S kivancsian

Az érkezdk elé rohan.

A chartat toliik elragadvan,
Szeme 6romtol szikrakat hany,
S magankiviil ugrandozvan
D¢l a székre —

Azt hiszik mar: vége vége!

De egypar percznek elteltével
Piros konyveit ragja széjjel
Megrazkodik, s ki életének
Volt alkonyan

Ifju pappa lesz szaporan.

Mint vig didk, oly flirge modra
Jar ismét, alig hajt a szora.
Lanyos hazak tidvozlik 6t

Az 1ij papot,

Udvézlik, mert megifjodott.

Tarczaja tirjét jo eldre
Banknoétéakkal latja megtoltve,
Jol szamit és megmegpihen
Egy fekete

Leanyon a tekintete.

Palastja, mint a holl6 szarnya
Leng a szell6 fuvallatara

A palastot nem proforma
Czipelgeti,

Parochiaja van neki.

Megvénhedt a magany 6lébe,
De megifjitja felesége,

Es korotte elmalvan a

Sotét napok —

Uj ivadék jatszik s ragyog.

A szo6ladi parochia.

Tekintetes nemes Somogy varmegyében
Van egy helység hires Balaton mentében;
Lakossaga gazdag, és senkinek sem vét,
Ben két parochia: katholikus s helvét.

Mi az elébbirdl akarunk beszélni,

Ki erre utazik, érdemes megnézni!

A haztet6t, falat megverte az 1do,

Szegény Lazar) hogyha sirjabol visszajo,
Masodszor is szornyet hal nagy banatdban
Latva: hogy zsupp, malter hogy kopik hazaban.
Ajtajat, redonyét a ki megcsinalta,

Az a tislér mar rég elment masvilagra.



Szegény gazdatlan haz! ki ra néz tajara,
Azt hiszi, hogy ez a kdzség arvaja!

Mintha volna szélen, egy nagy pusztasagon,
Kinézésre parja nincsen e vilagon,

Aztan keritése? csudaknak csudaja

A fenyblécz egymast csak ugy kiabalja!

Itt is nyilas, ott is; a sok lyuk akkora

Négy okros szekérrel bemehetnél rajta.
Aztan utczara néz, ki mellette elmegy:
Kaczag boszankodik; itt g6dor amott hegy.
Kapuszarfaja rég instalja az idot

A sok allastol rajt moha és gomba nétt.
Aztan nem is tud mar megallni egy helyen,
Téantorog, mellette jarni veszedelem.

Nem csak azért nyitvak a kapun ajtai,
Mert a vendég beliil majdnem mindennapi.
Hanem ember legyen, ki betenni tudja,
Rajta jar ki és be egész falu ludja . . .

Hat bent az udvaron? itt a latni valo,
Elterpeszkedik egy rossz hosszu istallo.
Tetejét, istokét megtépte a vihar,
Mindegyik 6raban sszediilni akar.
Ko6zepén leroskadt, mint a teve hata.
Borzasan kandikal a templom tajara;
Sajnalni lehet benn a szép teheneket,
Egyszer csak ott nyomja, mint az egereket!
Tehenes ha belép, nagyon néz az égre:
Plébanus volt itt.

Nem kell-e mennie 6rok dicséségre!
Imadkozik egyre, mig tehenét feji,

S féltiben ,,a grofot” egyre emlegeti...
Mert tudni kell, kié e haz és fundusa,
Urményi, Hunyady a nagy patrénusa.

O ad zsuppot, téglat, meszet, homokot, fat,
Tudniillik amit a pap sohasem lat.

Az anyagot — ha van — beépiti a nép,
Csakhogy ily szent czéIbdl ez még egyet se 1ép.
Hanem nagyja papjat olyan hazban lakni.
Milyet sziikségben is mindég ingyen kapni.
igy allunk Szoladon a parochiaval,

Ha — mar csak kimondjuk — az isten hazaval.
Nem lat az meszel6t, javitni egy téglat,
Nincsen kurator, ki fogott még egy 1étrat.
Ez is csak sinylédik; tornya fala ragyas,
Rafogjak, hogy igy kell, mert ez torok-hagyas . , .
Fekete oldala, a tornya meg kopott,

fgy varja tinnepen a mestert és papot.

Oh nemes grof, és ti derék polgartarsak;
Ha nincs jo szallasa az ar szolgajanak:
Legalabb templomat jobb karba tegyétek;
Biztos hazat adni istennek: nem vétek.
Mert ugyan hogy legyen az ur kdzottetek,
Ha hazaba 1épni 6 maga is retteg?

A templomszolga.

— Beranger. —

Arva szolga! Pokoli czéh!

A n agymisén kell lennem.
Mig Jean asszony kicsin lakan
J6 ebéddel var engem.



Itt van a légyott 6raja;

S a pap — mintha szundikalna.

Ah atkozott legyen papunk!

De én megyek,

Bolond legyek?

Jeanne mar készen, a bor poharba' van.
Ite raissa est-! kedves pap urain.

Oszintén mondom — ez a kar
Nyugtalanit engemet.
Siessetek, ti gazfiak!

Mert nagy bér, Ggy lehet.
Kéntor, tiz soust ér az a bor —
Magadnak és nekem dalolj!
Ah! atkozott legyen papmik.
De én megyek!

Bolond legyek?

Jeanne mar készen, a bor poharba' van,
Ite missa est! kedves pap uram.

Ugyan gyorsabban jarj kapus!
Rendezi mar damainkat,

E koldulas estig tart, ha

A helyettes — kacsingat.
Barcsak a kis Babét jonne
Gyonni, — majd futna 6 kelme.
Ah atkozott legyen papunk!

De én megyek.

Bolond legyek?

Jeanne mar készen, a bor poharba' van,
Ite missa est! kedves pap uram.

Uram! Gondolj vissza mikor
Te valal a meghivott.

A patvarba! Akkor ment am —
Evangelium se volt.

Most a kedvemre is tégy hat
Ugord a credo felét at!

Ah atkozott legyen papunk!

De én megyek.

Bolond legyek?

Jeanne mar készen, a bor poharba' van.
Ite missa est! kedves pap uram.



TARTALOM

1. Fépapok.
1. Pazmany Péter érsek
2. Batthyanyi cardinalis
3. Széchényi cardinalis
4. Grof Eszterhazy Karoly egri érsek
5. Kopécsy Jozsef primas
6. Bir6 Marton veszprémi piispok
7. Horvath Janos székes-fehérvari piispok
8. B. Szepessy Ignacz pécsi piispok
9. Nadasdi, vaczi piispok
10. Karner, gy0ri piispok
11. Novak, szt.-martoni féapat
12. Kovacs Miklos erdélyi plispok
13. Scitovszky esztergomi primas
14. Bartakovics egri érsek
15. Szenczy plispok
16. Lonovitcs plispok
17. Jekelfalusy plispok
18. S im or esztergomi primas
19. Haynald
20. Egyed bacsi, a tihanyi perjel
2t. Romer Floris apat
22. Mihajlovits zagrabi érsek
23. Saguna g.-keleti érsek
24. Bodola Samuel erdélyi ref. plispok
25. Kis Janos superintendens
26. Kriza unitarius plispok
27. Balogh Péter superintendens
28. Névtelenek
29. Kanonokok
30..Esperesek és plébanosok
31. Nagytiszteletii és tiszteletes urak
32. Baratok
33. Regimentspaterek
34. Koldulo baratok
35. Kaplanyok
36. Legatusok
37. Kis papok
38. Rabbik
39. Pispokfalatok



